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Agencia Nacional de Contratacion Publica

Colombia Compra Eficiente

RESOLUCIONES

RESOLUCION NUMERO 161 DE 2021

(junio 17)
por la cual se modifican los documentos tipo adoptados por la Agencia Nacional de
Contratacion Publica - Colombia Compra Eficiente.

El Director General, en ejercicio de sus facultades legales y reglamentarias, en especial
las que le confieren la Ley 2022 de 2020, el Decreto-ley 4170 de 2011, y

CONSIDERANDO:

Que el Decreto-ley 4170 de 2011 cre6 la Agencia Nacional de Contratacion Publica
- Colombia Compra Eficiente, entidad adscrita al Departamento Nacional de Planeacion,
como ente rector de la contratacion publica, la cual tiene como objetivo desarrollar
e impulsar politicas y herramientas orientadas a la organizacion y articulacion de los
participes en los procesos de compras y contratacion con el fin de lograr una mayor
eficiencia, transparencia y optimizacion de los recursos del Estado.

Que conforme al inciso 1° del paragrafo 7° del articulo 2° de la Ley 1150 de 2007 —
modificado por el articulo 1° de la Ley 2022 de 2020— la Agencia Nacional de Contratacion
Publica - Colombia Compra Eficiente adoptara los documentos tipo que seran de
obligatorio cumplimiento en la actividad contractual de todas las entidades sometidas al
Estatuto General de Contratacion de la Administracion Publica.

Que el articulo 11 de la Resolucion 160 de 2020 expedida por la Agencia Nacional de
Contratacion Publica - Colombia Compra Eficiente, “Por la cual se adopta el procedimiento
para implementar los documentos tipo y se define el sistema para su revision”, dispone que
la Agencia en cualquier momento, ante el cambio de circunstancias facticas o juridicas
sobre las cuales se sustentaron la adopcion de los documentos tipo o la identificacion de
apartes o reglas que requieran modificaciones o ajustes, realizara su revision y adoptara las
modificaciones a que haya lugar mediante acto administrativo motivado.

Que la Ley 2069 de 2020 tiene por objeto establecer un marco regulatorio que propicie
el emprendimiento y el crecimiento, consolidacion y sostenibilidad de las empresas, con
el fin de aumentar el bienestar social y generar equidad.

Que el articulo 35 de la Ley 2069 de 2020 dispuso una nueva regulacion de los criterios
de desempate que rigen en los procesos de contratacion adelantados por las Entidades



10

DIARIO OFICIAL

Edicion 51.709
Viernes, 18 de junio de 2021

Estatales, estableciendo factores sucesivos y excluyentes para seleccionar al oferente
favorecido, respetando en todo caso los compromisos internacionales vigentes.

Que este nuevo marco regulatorio derogd los factores de desempate previstos en
normas anteriores, generando, entre otros efectos, la pérdida de fuerza ejecutoria de los
criterios dispuestos en el Decreto 1082 de 2015, por desaparicion de sus fundamentos de
derecho.

Que sin perjuicio de que el Gobierno nacional ejerza la potestad reglamentaria para
regular los casos en que concurran dos o mas de los factores de desempate, el articulo 35
de la Ley 2069 de 2020 se encuentra vigente y no requiere de una reglamentacion previa
para que sea aplicable en los procedimientos de seleccion.

Que el articulo 35 de la Ley 2069 no establece un mecanismo especifico para acreditar
las circunstancias a las que se refieren cada uno de sus numerales, por lo que corresponde
a la Entidad Estatal que estructure el pliego de condiciones analizar si el ordenamiento
juridico exige un documento especial o si, por el contrario, hay libertad probatoria. Este
analisis debe realizarse individualmente frente a cada numeral del articulo 35 de la Ley
2069.

Que en el evento en que la ley o el reglamento no definan un medio probatorio para
acreditar la circunstancia correspondiente, la Entidad Estatal que estructure el pliego de
condiciones cuenta con un margen de discrecionalidad para establecer la manera en la que
el proponente probara que se encuentra cobijado por la regla de desempate.

Que conforme al inciso 2° del paragrafo 7° del articulo 2° de la Ley 1150 de 2007 —
modificado por el articulo 1° de la Ley 2022 de 2020- “Dentro de [los] documentos tipo,
se estableceran los requisitos habilitantes, factores técnicos, econdmicos y otros factores
de escogencia, asi como aquellos requisitos que, previa justificacion, representen buenas
practicas contractuales que procuren el adecuado desarrollo de los principios que rigen la
contratacion publica”. (Corchetes fuera de texto).

Que por criterios de uniformidad y seguridad juridica en los procedimientos
contractuales regidos por los documentos tipo, es necesario estandarizar la forma en que
deben acreditarse los factores de desempate, pues su debida aplicacion es fundamental
para lograr la seleccion objetiva de la oferta mas favorable.

Que conforme con lo anterior, se impone la modificacion de los documentos tipo
adoptados con fundamento en las Leyes 1882 de 2018 y 2022 de 2020, es decir, los
documentos tipo de obra publica de infraestructura de transporte, de licitacion publica
—Version 3—, seleccion abreviada de menor cuantia —Version 2—, minima cuantia e
interventoria de obra publica de infraestructura de transporte. Asimismo, los- elaborados
para el sector de agua potable y saneamiento basico realizados bajo la modalidad licitacion
de obra publica y modalidad de llave en mano, debido a que requieren actualizacion para
ajustarlos a los criterios de desempate del articulo 35 de la Ley 2069 del 2020.

Que las peticiones y observaciones realizadas por los ciudadanos y Entidades
Estatales al contenido de la “Matriz 1 - Experiencia”, particularmente a los numerales
“6.13 Proyectos de demarcacion o sefalizacion (horizontal o vertical o semaforizacion)
de espacio publico asociado a la infraestructura de transporte” y “6.14 Proyectos de
semaforizacion de espacio publico asociado a la infraestructura de transporte”, indican
que la experiencia podria complementarse para incluir mayores niveles de concrecion,
buscando siempre la idoneidad del proponente seleccionado. Lo anterior en la medida
que los oferentes podrian contar con experiencia para realizar actividades de sefializacion
y demarcacion, sin tener experiencia en actividades de semaforizacion, lo que resultaria
insuficiente para la ejecucion del objeto contractual.

Que analizadas estas solicitudes, la Agencia Nacional de Contratacion Publica -
Colombia Compra Eficiente considera pertinente actualizar y desarrollar el alcance de
la experiencia en aquellas actividades que se refieran a “Proyectos de demarcacion o
sefalizacion (horizontal o vertical) en infraestructura de transporte”, para concretar la
experiencia en proyectos particulares de semaforizacion de forma independiente a los
proyectos de sefalizacion y/o demarcacion, con la finalidad de asegurar la idoneidad de los
futuros contratistas del Estado y una mejor ejecucion de los contratos estatales. Por ello, la
Agencia permitira a las Entidades Estatales incluir, ademas del segmento 72, los codigos
46, 73 y 81, en los apartes pertinentes del documento base, cuando se requiera acreditar
experiencia en “actividades de semaforizacion y/o sefializacion vertical”.

Que, de igual manera, producto de esta revision se identificaron definiciones del
“Anexo 3 - Glosario” que necesitan ser ajustadas, complementadas y/o eliminarse, para
que concuerden con los conceptos relacionados con la normativa vigente en el sector
transporte.

Que de conformidad con las observaciones presentadas por las Entidades Estatales
y ciudadanos, es necesario aclarar la forma en la cual se acredita la experiencia cuando
en un contrato se ejecutan varias actividades, de las cuales solo algunas se ajustan a lo
exigido por la “Matriz 1 - Experiencia”. Si bien la Agencia Nacional de Contratacion
Publica - Colombia Compra Eficiente por medio de conceptos ha explicado que los
proponentes deberan acreditar la experiencia relacionada con el objeto contractual y las
actividades definidas en la “Matriz 1- Experiencia”, se considera necesario definir una
regla en los documentos tipo de obra publica de infraestructura de transporte y agua
potable y saneamiento basico que determine la conducta de las Entidades Estatales ante
estas circunstancias, y por tanto, evitar confusiones o diferentes interpretaciones en la
aplicacion del pliego de condiciones.

Que la Agencia Nacional de Contratacion Publica - Colombia Compra Eficiente ha
recibido observaciones en relacion con la regla prevista en el literal D) del numeral “3.5.3
Consideraciones para la validez de la experiencia requerida” en los documentos tipo
de obra publica de infraestructura de transporte y agua potable y saneamiento basico —
regla que se replica en el literal C) numeral “10.1.2 Consideraciones para la validez de
la experiencia del proponente” de los documentos tipo de interventoria de obra publica
de infraestructura de transporte—, solicitando aclarar y precisar si la experiencia que
acreditaran los integrantes del proponente plural es en relacion con el valor del proceso
o de acuerdo con las magnitudes previstas en la “Matriz 1 - Experiencia”. Al respecto, la
Agencia también defini6 su postura mediante conceptos, explicando que estos porcentajes
de experiencia minima que cumpliran los integrantes del proponente plural serdn en
relacion con la experiencia general exigida en el pliego de condiciones y se calculara
sobre el “valor minimo a certificar relacionado con el porcentaje del Presupuesto Oficial”.
Sin duda, precisar este contenido directamente en los documentos tipo de obra ptblica de
infraestructura de transporte y agua potable y saneamiento basico evitara confusiones o
imprecisiones en la aplicacion del documento tipo y garantizara su adecuada utilizacion
por parte de las Entidades Estatales.

Que la Agencia Nacional de Contratacion Piblica - Colombia Compra Eficiente estimé
pertinente modificar el “Anexo 2 - Cronograma” de los documentos tipo de interventoria
de obra publica de infraestructura de transporte, porque impropiamente sefialaba una
nota descontextualizada para escoger el método de ponderacion para la evaluacion de la
experiencia del proponente, que se apartaba de lo establecido en el documento base. Este
ajuste permitira precisar que la TRM que la Entidad Estatal utilizara para determinar el
método de ponderacion serd el que rija el segundo dia habil después del cierre del proceso
evitando ambigiliedades.

Que de acuerdo con los comentarios recibidos en cuanto a la acreditacion de la
experiencia en los proyectos de concesiones viales y con la finalidad de garantizar la
idoneidad del futuro contratista, promoviendo en todo caso la igualdad de condiciones
en la participacion de los interesados, se considerd necesario ajustar los documentos tipo,
para que solo se tenga como valida la experiencia relacionada con la etapa constructiva
de estos proyectos y, en consecuencia, no valga la experiencia adquirida en la etapa de
administracion, mantenimiento y operacion de la misma.

Que el articulo 45 de la Ley 1437 de 2011, por la cual se expide el Codigo de
Procedimiento Administrativo y de lo Contencioso Administrativo, indica que, en cualquier
tiempo, de oficio o0 a peticion de parte, se podran corregir los errores simplemente formales
contenidos en los actos administrativos, ya sean aritméticos, de digitacion, de transcripcion
o de omision de palabras. En ningun caso la correccion dara lugar a cambios en el sentido
material de la decision, ni revivira los términos legales para demandar el acto.

Que en razon a lo anterior, la Agencia Nacional de Contratacion Publica - Colombia
Compra Eficiente modificara aspectos formales en la enumeracion de los documentos tipo
de obra publica de infraestructura de transporte, en las modalidades de licitacion publica
—Version 3—y seleccion abreviada de menor cuantia —Version 2—, y en los documentos tipo
de obra publica de agua potable y saneamiento basico, en las modalidades de licitacion
publica y modalidad llave en mano.

Que en cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 7° de la Ley 1340 de 2009 y el
articulo 2.1.2.1.9 del Decreto 1081 de 2015, la Superintendencia de Industria y Comercio,
mediante oficio con radicado 21-12658 del 7 de abril de 2021, concluyé que “[...] no
encuentra elementos que despierten preocupaciones en relacion con la incidencia que pueda
tener el proyecto de regulacion sobre la libre competencia en los mercados involucrados”™.

Que en mérito de lo expuesto,
RESUELVE:

Articulo 1°. Modifiquense los numerales 4.6 de los documentos tipo de obra publica
de infraestructura de transporte adelantados bajo la modalidad de licitacion publica y de
los documentos tipo de obra publica para proyectos de agua potable y saneamiento basico
adelantados bajo la modalidad de licitacion publica y los de la modalidad llave en mano.
Modifiquense los numerales 4.6 de los documentos tipo de obra publica de infraestructura
de transporte adelantados bajo la modalidad de licitacion publica —Version 3—, adoptados
mediante la Resolucion 240 del 27 de noviembre de 2020 y de los documentos tipo de
obra publica para proyectos de agua potable y saneamiento basico bajo la modalidad de
licitacidén publica, expedidos a través de la Resolucion 248 del 1° de diciembre de 2020 y
los de la modalidad llave en mano, adoptados por la Resolucion 249 del 1° de diciembre
de 2020, en los siguientes términos:

4.6. CRITERIOS DE DESEMPATE

En caso de empate en el puntaje total de dos o mas ofertas deberan aplicarse
las siguientes reglas de acuerdo con cada uno de los numerales, de forma sucesiva y
excluyente, para seleccionar al proponente favorecido, respetando en todo caso los
compromisos internacionales vigentes:

1. Preferir la oferta de servicios nacionales frente a la oferta de servicios
extranjeros. El proponente acreditara el origen de los servicios con los documentos
sefialados en la seccion 4.3.1. del pliego de condiciones. Para el caso de los proponentes
plurales, todos los integrantes deberan acreditar el origen nacional de la oferta en las
condiciones sefialadas en la ley.

2. Preferir la propuesta de la mujer cabeza de familia. Su acreditacion se realizara
en los términos del articulo 1°de la Ley 1232 de 2008, o la norma que lo modifique, aclare,



Edicion 51.709
Viernes, 18 de junio de 2021

DIARIO OFICIAL 11

adicione o sustituya, es decir, la condicion de mujer cabeza de familia y la cesacion de
esta se adquirird desde el momento en que ocurra el respectivo evento y se declare ante
un notario. Esta declaracion debe tener una fecha de expedicion no mayor a treinta (30)
dias calendarios anteriores a la fecha del cierre del proceso de seleccion.

Igualmente, se preferira la propuesta de la mujer victima de violencia intrafamiliar,
la cual acreditara esta condicion de conformidad con el articulo 21 de la Ley 1257 de
2008 o la norma que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, esto es, cuando se profiera
una medida de proteccion expedida por la autoridad competente. En virtud del articulo
16 de la Ley 1257 de 2008 o la norma que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, la
medida de proteccion la debe impartir el comisario de familia del lugar donde ocurrieron
los hechos y a falta de este del juez civil municipal o promiscuo municipal, o la autoridad
indigena en los casos de violencia intrafamiliar en las comunidades de esta naturaleza.

En el caso de las personas juridicas se preferira a aquellas en las que participen
mayoritariamente mujeres cabeza de familia y/o mujeres victimas de violencia intrafamiliar,
para lo cual el representante legal o el revisor fiscal, segun corresponda, diligenciara
el “Formato 104 - Participacion mayoritaria de mujeres cabeza de familia y/o mujeres
victimas de violencia intrafamiliar (persona juridica)”, mediante el cual certifica, bajo
la gravedad de juramento, que mas del cincuenta por ciento (50%) de la composicion
accionaria o cuota parte de la persona juridica estd constituida por mujeres cabeza
de familia y/o mujeres victimas de violencia intrafamiliar. Ademas, debera acreditar la
condicion indicada de cada una de las mujeres que participen en la sociedad, aportando
los documentos de cada una de ellas, de acuerdo con los dos incisos anteriores.

Finalmente, en el caso de los proponentes plurales, se preferira la oferta cuando
cada uno de los integrantes acredite alguna de las condiciones sefialadas en los incisos
anteriores de este numeral.

Debido a que para el otorgamiento de este criterio de desempate se entregan
certificados que contienen datos sensibles, de acuerdo con el articulo 6° de la Ley 1581 de
2012 o la norma que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, se requiere que el titular
de la informacion, como es el caso de las mujeres victimas de violencia intrafamiliar,
diligencie el “Formato 11 - Autorizacion para el tratamiento de datos personales” como
requisito para el otorgamiento del criterio de desempate.

3. Preferir la propuesta presentada por el proponente que acredite en las
condiciones establecidas en la ley que por lo menos el diez por ciento (10%) de su némina
estd en condicion de discapacidad, de acuerdo con el articulo 24 de la Ley 361 de 1997
o la norma que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, debidamente certificadas por
la oficina de trabajo de la respectiva zona, que hayan sido contratados con por lo menos
un (1) ano de anterioridad a la fecha de cierre del presente proceso de seleccion o desde
el momento de la constitucion de la persona juridica cuando esta es inferior a un (1)
ano y que manifieste adicionalmente que mantendrd dicho personal por un lapso igual
al término de ejecucion del contrato, para lo cual deberad diligenciar el “Formato 10 B
- Vinculacion de personas en condicion de discapacidad”. Para aquellos eventos en los
que el diez por ciento (10%) de la nomina corresponda a un numero cuyo primer digito
decimal sea 5, 6, 7, 8 0 9 debera realizarse la aproximacion decimal al nimero entero
siguiente.

Si la oferta es presentada por un consorcio o una union temporal, el integrante del
proponente que acredite que el diez por ciento (10%) de su nomina esta en condicion de
discapacidad en los términos del presente numeral, debe tener una participacion de por
lo menos el veinticinco por ciento (25%) en el consorcio o en la union temporal y aportar
minimo el veinticinco por ciento (25%) de la experiencia general habilitante.

El tiempo de vinculacion en la planta referida de que trata este numeral se acreditara
con el certificado de aportes a seguridad social del ultimo afio del tiempo de su constitucion
cuando su conformacion sea inferior a un (1) ario, en el que se demuestren los pagos
realizados por el empleador.

4. Preferir la propuesta presentada por el oferente que acredite la vinculacion
en mayor proporcion de personas mayores que no sean beneficiarios de la pension
de vejez, familiar o de sobrevivencia y que hayan cumplido el requisito de edad de
pension establecido en la ley. Para ello la persona natural, el representante legal de la
persona juridica o el revisor fiscal, segun corresponda, diligenciara el “Formato 10 C
- Vinculacion de personas mayores y no beneficiarias de la pension de vejez, familiar o
sobrevivencia - (Empleador - proponente) ”, mediante la cual certificarad bajo la gravedad
de juramento las personas vinculadas en su nomina y el numero de trabajadores que no
son beneficiarios de la pension de vejez, familiar o de sobrevivencia y que cumplieron el
requisito de edad de pension. Solo se tendra en cuenta la vinculacion de aquellas personas
mayores que se encuentren en las condiciones descritas y que hayan estado vinculadas
con una anterioridad igual o mayor a un (1) afio contado a partir de la fecha del cierre
del proceso. Para los casos de constitucion inferior a un (1) afio se tendra en cuenta a
aquellos que hayan estado vinculados desde el momento de la constitucion de la persona
Juridica.

El tiempo de vinculacion en la planta referida de que trata el inciso anterior se
acreditard con el certificado de aportes a seguridad social del ultimo afio o del tiempo
de constitucion de la persona juridica en caso de que la constitucion sea inferior a un (1)
ano, en el que se demuestren los pagos realizados por el empleador.

En el caso de los proponentes plurales, su representante legal diligenciara el
“Formato 10 C - Vinculacion de personas mayores y no beneficiaria de pension de

vejez, familiar o sobrevivencia - (Empleador - proponente)”’, mediante el cual certifique
el numero de trabajadores vinculados que siendo personas mayores no beneficiarias de
la pension de vejez, familiar o de sobrevivencia y que cumplieron el requisito de edad
de pension establecido en la ley, de todos los integrantes del consorcio o de la union
temporal. Las personas enunciadas anteriormente podran estar vinculadas a cualquiera
de sus integrantes.

En cualquiera de los dos supuestos anteriores, para el otorgamiento del criterio de
desempate, cada uno de los trabajadores que cumpla las condiciones previstas por la
ley diligenciara el “Formato 10 C - Vinculacion de personas mayores y no beneficiaria
de pension de vejez, familiar o sobrevivencia (Trabajador)”, mediante el cual certifica
bajo la gravedad de juramento que no es beneficiario de pension de vejez, familiar o
sobrevivencia y cumple la edad de pension, ademadas, se debera allegar el documento de
identificacion del trabajador que lo firma.

La mayor proporcion se definira en relacion con el numero total de trabajadores
vinculados en la planta de personal, por lo que se preferird al oferente que acredite un
porcentaje mayor. En el caso de proponentes plurales, la mayor proporcion se definira
con la sumatoria de trabajadores vinculados en la planta de personal de cada uno de sus
integrantes.

5. Preferir la propuesta presentada por el oferente que acredite, en las condiciones
establecidas en la Ley 2069 de 2020, que por lo menos el diez por ciento (10%) de su
nomina pertenece a poblacion indigena, negra, afrocolombiana, raizal, palenquera,
Rrom o gitana, para lo cual, la persona natural, el representante legal o el revisor fiscal,
segun corresponda, diligenciard el “Formato 10 D - Vinculacion de poblacion indigena,
negra, afrocolombiana, raizal, palenquera, Rrom o gitanas’ mediante el cual certifica las
personas vinculadas a su nomina y el numero de identificacion y el nombre de las personas
que pertenecen a la poblacion indigena, negra, afrocolombiana, raizal, palenquera, Rrom
o gitana. Solo se tendra en cuenta la vinculacion de aquellas personas que hayan estado
vinculadas con una anterioridad igual o mayor a un (1) aiio contado a partir de la fecha
del cierre del proceso. Para los casos de constitucion inferior a un (1) aiio, se tendrd en
cuenta a aquellos que hayan estado vinculados desde el momento de constitucion de la
persona juridica.

El tiempo de vinculacion en la planta referida de que trata el inciso anterior se
acreditara con el certificado de aportes a seguridad social del ultimo anio o del tiempo de
su constitucion cuando su conformacion es inferior a un (1) ario, en el que se demuestren
los pagos realizados por el empleador.

Ademas, deberd aportar la copia de la certificacion expedida por el Ministerio del
Interior en la cual acredite que el trabajador pertenece a la poblacion indigena, negra,
afrocolombiana, raizal, palenquera, Rrom o gitana en los términos del Decreto-ley 2893
de 2011, o la norma que lo modifique, sustituya o complemente.

En el caso de los proponentes plurales, su representante legal diligenciard el
“Formato 10 D - Vinculacion de poblacion indigena, negra, afrocolombiana, raizal,
palenquera, Rrom o gitanas”, mediante el cual certifica que por lo menos el diez por
ciento (10%) del total de la nomina de sus integrantes pertenece a poblacion indigena,
negra, afrocolombiana, raizal, palenquera, Rrom o gitana. Este porcentaje se definird de
acuerdo con la sumatoria de la nomina de cada uno de los integrantes del proponente
plural. Las personas enunciadas anteriormente podran estar vinculadas a cualquiera de
sus integrantes. En todo caso, deberd aportar la copia de la certificacion expedida por
el Ministerio del Interior en la cual acredite que el trabajador pertenece a la poblacion
indigena, negra, afrocolombiana, raizal, palenquera, Rrom o gitana en los términos del
Decreto-ley 2893 de 2011, o la norma que lo modifique, sustituya o complemente.

Debido a que para el otorgamiento de este criterio de desempate se entregan
certificados que contienen datos sensibles, de acuerdo con el articulo 6° de la Ley 1581 de
2012 o la norma que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, se requiere que el titular
de la informacion de estos, como es el caso de las personas que pertenecen a la poblacion
indigena, negra, afrocolombiana, raizal, palenquera, Rrom o gitana, diligencien el
“Formato 11 - Autorizacion para el tratamiento de datos personales” como requisito
para el otorgamiento del criterio de desempate.

6.  Preferir la propuesta de personas naturales en proceso de reintegracion o
reincorporacion para lo cual presentara copia de alguno de los siguientes documentos:
i) la certificacion en las desmovilizaciones colectivas que expida la Oficina de Alto
Comisionado para la Paz;, ii) el certificado que emita el Comité Operativo para la Dejacion
de las Armas respecto de las personas desmovilizadas de forma individual o iii) cualquier
otro certificado que para el efecto determine la ley. Ademas, se entregara copia del
documento de identificacion de la persona en proceso de reintegracion o reincorporacion.

En el caso de las personas juridicas, el representante legal o el revisor fiscal, si
estan obligados a tenerlo, diligenciaran el “Formato 10 E- Participacion mayoritaria
de personas en proceso de reincorporacion y/o reintegracion (personas juridicas)”,
por medio del cual certificaran bajo la gravedad de juramento que mas del cincuenta
por ciento (50%) de la composicion accionaria o cuotas partes de la persona juridica
estd constituida por personas en proceso de reintegracion o reincorporacion. Ademas,
debera aportar alguno de los certificados del inciso anterior, junto con los documentos
de identificacion de cada una de las personas que estd en proceso de reincorporacion o
reintegracion y los documentos de identificacion de cada una de las personas en proceso
de reincorporacion.
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Tratandose de proponentes plurales, se preferird la oferta cuando todos los integrantes
sean personas en proceso de reincorporacion, para lo cual se entregard alguno de los
certificados del inciso primero; o personas juridicas donde mas del cincuenta por ciento
(50%) de la composicion accionaria o cuotas partes esté constituida por personas en
proceso de reincorporacion, para lo cual el representante legal, o el revisor fiscal, si estan
obligados a tenerlo, diligenciaran, bajo la gravedad del juramento, el “Formato 10 E -
Participacion mayoritaria de personas en proceso de reincorporacion (personas juridica
integrante del proponente plural)” , junto con los documentos de identificacion de cada
una de las personas en proceso de reincorporacion.

Debido a que para el otorgamiento de este criterio de desempate se entregan
certificados que contienen datos sensibles, de acuerdo con el articulo 6° de la Ley 1581 de
2012 o la norma que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, se requiere que el titular
de la informacion, como son las personas en proceso de reincorporacion o reintegracion,
diligencien el “Formato 11- Autorizacion para el tratamiento de datos personales” como
requisito para el otorgamiento del criterio de desempate.

7. Preferir la oferta presentada por un proponente plural siempre que se cumplan
las condiciones de los siguientes literales:

a)  Esteé conformado por al menos una madre cabeza de familia y/o una persona en
proceso de reincorporacion o reintegracion, para lo cual se acreditaran estas condiciones
de acuerdo con lo previsto en el inciso 1 del numeral 2 y/o el inciso 1 del numeral 6, o por
una persona juridica en la cual participe o participen mayoritariamente madres cabeza
de familia y/o personas en proceso de reincorporacion o reintegracion, para lo cual el
representante legal o el revisor fiscal, segun corresponda, diligenciara el “Formato 10
F - Participacion mayoritaria de mujeres cabeza de familia y/o personas en proceso de
reincorporacion o reintegracion (personas juridicas)”, mediante el cual certifica, bajo
la gravedad de juramento, que mas del cincuenta por ciento (50%) de la composicion
accionaria o cuota parte de la persona juridica esta constituida por madres cabeza de
familia y/o personas en proceso de reincorporacion y/o reintegracion. Ademas, debera
acreditar la condicion indicada de cada una de las personas que participe en la sociedad
que sean mujeres cabeza de familia y/o personas en proceso de reincorporacion y/o
reintegracion, aportando los documentos de cada uno de ellos, de acuerdo con lo previsto
en este literal. Este integrante debe tener una participacion de por lo menos el veinticinco
por ciento (25%) en el proponente plural.

b)  El integrante del proponente plural debe aportar minimo el veinticinco por
ciento (25%) de la experiencia general acreditada en la oferta.

c¢)  En relacion con el integrante del literal a) ni la madre cabeza de familia o la
persona en proceso de reincorporacion o reintegracion, ni la persona juridica, ni sus
accionistas socios o representantes legales podran ser empleados, socios o accionistas
de otro de los integrantes del proponente plural, para lo cual el integrante de que trata el
literal a) lo manifestara diligenciando el “Formato 10 F - Participacion mayoritaria de
mujeres cabeza de familia y/o personas en proceso de reincorporacion y/o reintegracion”.

Debido a que para el otorgamiento de este criterio de desempate se entregan
certificados que contienen datos sensibles, de acuerdo con el articulo 6° de la Ley 1581
de 2012, se requiere que el titular de la informacion, como es el caso de las personas en
proceso de reincorporacion y/o reintegracion, diligencien el “Formato 11 - Autorizacion
para el tratamiento de datos personales” como requisito para el otorgamiento del criterio
de desempate.

8. Preferir la oferta presentada por una Mipyme, para lo cual se verificara en
los términos del paragrafo del articulo 2.2.1.13.2.4 del Decreto 1074 de 2015. En este
sentido, la acreditacion del tamanio empresarial se efectuard diligenciando el “Formato
10 G-Acreditacion Mipyme”, mediante el cual se certifique, bajo la gravedad de
Juramento, que la Mipyme tiene el tamaiio empresarial establecido de conformidad con la
Ley 590 de 2000 y el Decreto 1074 de 2015, o las normas que lo modifiquen, sustituyan o
complementen.

Asimismo, se preferira la oferta presentada por una cooperativa o asociaciones
mutuales para lo cual se aportara el certificado de existencia y representacion legal
expedido por la camara de comercio o la autoridad respectiva. En el caso especifico
en que el empate se presente entre cooperativas o asociaciones mutuales que tengan
el tamaiio empresarial de grandes empresas junto con micro, pequeiias o medianas, se
preferira la oferta de las cooperativas o asociaciones mutuales que cumplan con los
criterios de clasificacion empresarial definidos por el Decreto 1074 de 2015 o la norma
que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, que sean micro, pequenias o medianas.

Tratandose de proponentes plurales, se preferira la oferta cuando cada uno de los
integrantes acredite alguna de las condiciones senaladas en los incisos anteriores de
este numeral. En el evento en que se presente empate entre proponentes plurales cuyos
integrantes estén conformados tinicamente por cooperativas y asociaciones mutuales que
tengan la calidad de grandes empresas junto con otras en las que los integrantes tengan
la calidad de micro, pequerias o medianas, se preferird la oferta de aquellos proponentes
plurales en los cuales al menos uno de sus integrantes sea una cooperativa o asociacion
mutual que cumpla con los criterios de clasificacion empresarial definidos por el Decreto
1074 de 2015 o la norma que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, que sean micro,
pequeiias o medianas.

9. Preferir la oferta presentada por el proponente plural constituido en su totalidad
por micro y/o pequerias empresas, cooperativas o asociaciones mutuales.

La condicion de micro o pequeiia empresa se verificara en los términos del pardgrafo
del articulo 2.2.1.13.2.4 del Decreto 1074 de 2015, esto es, la acreditacion del tamario
empresarial se efectuara diligenciando el “Formato 10 G -Acreditacion Mipyme”,
mediante el cual bajo la gravedad de juramento certifica la condicion de micro o pequeiia
empresa de conformidad con la Ley 590 de 2000 y el Decreto 1074 de 2015, o las normas
que lo modifiquen, sustituyan o complementen.

La condicion de cooperativa o asociacion mutual se acreditard con el certificado de
existencia y representacion legal expedido por la camara de comercio o la autoridad
respectiva. En el evento en que el empate se presente entre proponentes plurales cuyos
integrantes estén conformados unicamente por cooperativas y asociaciones mutuales que
tengan la calidad de grandes empresas junto con otras en las que los integrantes tengan
la calidad de micro, pequenias o medianas, se preferira la oferta de aquellos proponentes
plurales en los cuales al menos uno de sus integrantes sea una cooperativa o asociacion
mutual que cumpla con los criterios de clasificacion empresarial definidos por el Decreto
1074 de 2015 o la norma que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, que sean micro,
pequeiias o medianas.

10. Preferir al oferente persona natural o juridica que acredite, de acuerdo con sus
estados financieros o informacion contable con corte al 31 de diciembre del afio anterior,
que por lo menos el veinticinco por ciento (25%) del total de sus pagos fueron realizados a
Mipymes, cooperativas o asociaciones mutuales por concepto de proveeduria del oferente,
efectuados durante el aiio anterior, para lo cual el proponente persona natural y contador
publico, o el representante legal de la persona juridica y contador publico, segun
corresponda, diligenciara el “Formato 10 H- Pagos realizados a Mipymes, cooperativas
o asociaciones mutuales”.

Igualmente, cuando la oferta es presentada por un proponente plural se preferira a
este siempre que:

a)  Esté conformado por al menos una Mipyme, cooperativa o asociacion mutual
que tenga una participacion de por lo menos el veinticinco por ciento (25%), para lo
cual se presentard el documento de conformacion del proponente plural y, ademas, ese
integrante acredite la condicion de Mipyme, cooperativa o asociacion mutual en los
términos del numeral 8;

b)  La Mipyme, cooperativa o asociacion mutual aporte minimo el veinticinco por
ciento (25%) de la experiencia general acreditada en la oferta; y

¢)  Ni la Mipyme, cooperativa o asociacion mutual ni sus accionistas, Socios
o representantes legales sean empleados, socios o accionistas de los integrantes del
proponente plural, para lo cual el integrante respectivo lo manifestara diligenciando el
“Formato 10 G-Acreditacion Mipyme”.

En el evento en que el empate se presente entre proponentes plurales, que cumplan con
los requisitos de los incisos anteriores, cuyos integrantes estén conformados unicamente
por cooperativas y asociaciones mutuales que tengan la calidad de grandes empresas
Jjunto con otras en las que los integrantes tengan la calidad de micro, pequeiias o
medianas, se preferira la oferta de aquellos proponentes plurales en los cuales al menos
uno de sus integrantes sea una cooperativa o asociacion mutual que cumpla con los
criterios de clasificacion empresarial definidos por el Decreto 1074 de 2015, que sean
micro, pequeiias o medianas.

11.  Preferir las empresas reconocidas y establecidas como Sociedad de Beneficio
e Interés Colectivo o Sociedad BIC, del segmento Mipymes, para lo cual se presentard
el certificado de existencia y representacion legal en el que conste el cumplimiento de
los requisitos del articulo 2° de la Ley 1901 de 2018, o la norma que la modifique o la
sustituya. Asimismo, acreditara la condicion de Mipymes en los términos del numeral §.

Tratandose de proponentes plurales, se preferird la oferta cuando cada uno de los
integrantes acredite las condiciones senialadas en los incisos anteriores de este numeral.

12.  Si después de aplicar los criterios anteriormente mencionados persiste el
empate:

a)  La Entidad Estatal ordenara a los proponentes empatados en orden alfabético
segun el nombre de la persona natural, la persona juridica o el proponente plural. Una
vez ordenados, le asignara un numero entero a cada uno de estos de forma ascendente, de
tal manera que al primero de la lista le corresponda el numero 1.

b)  Seguidamente, la Entidad Estatal debe tomar la parte entera (numeros a la
izquierda de la coma decimal) de la TRM que rigio el dia del cierre del proceso. La
Entidad Estatal debe dividir esta parte entera entre el numero total de proponentes en
empate, para posteriormente tomar su residuo y utilizarlo en la seleccion final.

¢)  Realizados estos calculos, la Entidad Estatal seleccionara a aquel proponente
que presente coincidencia entre el numero asignado y el residuo encontrado. En caso de
que el residuo sea cero (0), se escogera al proponente con el mayor numero asignado.

Nota. Si el empate entre las propuestas se presenta con un proponente extranjero, cuyo
pais de origen tenga Acuerdo Comercial con Colombia o trato nacional por reciprocidad,
no se aplicaran los criterios de desempate de los numerales 8, 9, 10y 11.

Articulo 2°. Incluyase el Formato 10 - Factores de desempate. Incliyase el Formato
10 - Factores de desempate a los documentos tipo de obra publica de infraestructura de
transporte adelantados bajo la modalidad de licitacion publica —Version 3—, adoptados
mediante la Resolucion 240 del 27 de noviembre de 2020, a los documentos tipo de
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interventoria de obra publica infraestructura de transporte adelantados bajo la modalidad
de concurso de méritos, incorporados por medio de la Resolucion 256 del 11 de diciembre
de 2020 y de los documentos tipo de obra publica para proyectos de agua potable y
saneamiento basico adelantados bajo la modalidad de licitacion publica, acogidos a través
de la Resolucion 248 del 1° de diciembre de 2020, y los de la modalidad llave en mano,
adoptados por la Resolucion 249 del 1° de diciembre de 2020.

El Formato 10 - Factores de desempate para los documentos tipo de licitacion de obra
publica de infraestructura de transporte —Version 3— se adjunta como anexo 1; para los
documentos tipo de interventoria de obra publica infraestructura de transporte se adjunta
como anexo 2; para los documentos tipo licitacion de obra ptblica de infraestructura de agua
potable y saneamiento basico se adjunta como anexo 3, y finalmente, para los documentos
tipo de licitacion de obra publica de infraestructura de agua potable y saneamiento basico
en la modalidad llave en mano se adjunta como anexo 4.

Articulo 3°. Incluyase el Formato 11 - Autorizacion para el tratamiento de datos
personales. Incluyase el Formato 11 -Autorizacion para el tratamiento de datos personales
a los documentos tipo de obra publica de infraestructura de transporte adelantados bajo
la modalidad de licitacion publica —Version 3— adoptados mediante la Resolucion 240
del 27 de noviembre de 2020, los adelantados bajo la modalidad de seleccion abreviada
de menor cuantia —Version 2—, incorporados a través de la Resolucion 241 del 27 de
noviembre de 2020, a los documentos tipo de interventoria de obra publica infraestructura
de transporte adelantados bajo la modalidad de concurso de méritos, adoptados por medio
de la Resolucion 256 del 11 de diciembre de 2020 y de los documentos tipo de obra publica
para proyectos de agua potable y saneamiento basico adelantados bajo la modalidad de
licitacion publica, acogidos por la Resolucion 248 del 1° de diciembre de 2020, y los de
la modalidad llave en mano, adoptados mediante la Resolucion 249 del 1° de diciembre
de 2020.

El Formato 11 - Autorizacion para el tratamiento de datos personales para los
documentos tipo de licitacion de obra publica de infraestructura de transporte —Version 3—
se adjunta como anexo 5; para los documentos tipo de seleccion abreviada de menor cuantia
de infraestructura de transporte —Version 2— se adjunta como anexo 6; para los documentos
tipo de interventoria de obra publica de infraestructura de transporte se adjunta como
anexo 7; para los documentos tipo de licitacion de obra ptblica de infraestructura de agua
potable y saneamiento basico se adjunta como anexo 8; y, por Gltimo, para los documentos
tipo de licitacion de obra publica de infraestructura de agua potable y saneamiento basico
en la modalidad 1lave en mano se adjunta como anexo 9.

Articulo 4°. Modifiquese el Formato 8 - Vinculacion de personas en condicion de
discapacidad. Modifiquese el Formato 8 - Vinculacion de personas en condicion de
discapacidad de los documentos tipo de licitacion de obra publica de infraestructura de
transporte —Version 3— adoptados mediante la Resolucion 240 del 27 de noviembre de 2020
y de los documentos tipo de obra publica para proyectos de agua potable y saneamiento
basico adelantados bajo la modalidad de licitacion publica, acogidos por la Resolucion 248
del 1° de diciembre de 2020, y los de la modalidad llave en mano, incorporados por medio
de la Resolucion 249 del 1° de diciembre de 2020.

El Formato 8 - Vinculacion de personas en condicion de discapacidad para los
documentos tipo de licitacion de obra publica de infraestructura de transporte —Version
3— se adjunta como anexo 10; para los documentos tipo de licitacion de obra publica
de infraestructura de agua potable y saneamiento basico se adjunta como anexo 11; vy,
finalmente, para los documentos tipo de licitacion de obra publica de infraestructura de
agua potable y saneamiento basico en la modalidad Ilave en mano se adjunta como anexo
12.

Articulo 5°. Incliyase el numeral 1.20 “Confidencialidad de la informacion
relacionada con datos sensibles”. Incliyase el numeral 1.20 “Confidencialidad de la
informacion relacionada con datos sensibles” en el documento base de los documentos
tipo de obra publica de infraestructura de transporte adelantados bajo la modalidad de
licitacion publica —Version 3—, adoptados mediante la Resolucion 240 del 27 de noviembre
de 2020, la modalidad de seleccion abreviada de menor cuantia —Version 2—, incorporados
a través de la Resolucion 241 del 27 de noviembre de 2020 y de los documentos tipo de
obra publica para proyectos de agua potable y saneamiento basico adelantados bajo la
modalidad de licitacion publica, acogidos por la Resolucion 248 del 1° de diciembre de
2020 y los de la modalidad de llave en mano, adoptados por medio de la Resolucion 249
del 1° de diciembre de 2020. Dicho numeral sera el siguiente:

1.20 CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION RELACIONADA CON
DATOS SENSIBLES

Conforme con el articulo 18 de la Ley 1712 de 2014 o la norma que lo modifique,
aclare, adicione o sustituya, la informacion publica puede exceptuarse de su acceso cuando
pueda causar un dafio a los siguientes derechos de las personas naturales o juridicas: el
derecho a la intimidad, el derecho de toda persona a la vida, la salud o la seguridad
v los secretos comerciales, industriales y profesionales. De acuerdo con lo anterior, la
Entidad Estatal garantizara el derecho a la reserva legal de toda aquella informacion
que acredita el cumplimiento de los factores de desempate de: i) mujeres victimas de
violencia intrafamiliar; ii) personas en proceso de reincorporacion y/o reintegracion y iii)
la poblacion indigena, negra, afrocolombiana, raizal, palenquera, Rrom o gitana.

Por tanto, en la plataforma del SECOP I y II no se publicara para conocimiento
de terceros la informacion relacionada con los factores de desempate de personas en

procesos de reincorporacion o reintegracion o mujeres victimas de violencia intrafamiliar
o la poblacion indigena, negra, afrocolombiana, raizal, palenquera, Rrom o gitana,
puesto que su publico conocimiento afecta el derecho a la intimidad de los oferentes o de
sus trabajadores o socios o accionistas.

Ademas, de acuerdo con el articulo 6° de Ley 1581 de 2012 o la norma que lo
modifique, aclare, adicione o sustituya, se requiere que el titular de la informacion de
estos datos sensibles, como es el caso de la mujer victima de violencia intrafamiliar o
personas en proceso de reincorporacion o reintegracion, o la poblacion indigena,
negra, afrocolombiana, raizal, palenquera, Rrom o gitana, diligencie el “Formato 11-
Autorizacion para el tratamiento de datos personales” como requisito para el otorgamiento
del criterio de desempate.

Articulo 6°. Modifiquese el numeral 9.2 Formatos del documento base. Modifiquese el
numeral 9.2 Formatos de los documentos base de los documentos tipo de obra publica de
infraestructura de transporte adelantados bajo la modalidad de licitacion publica —Version
3—, adoptados mediante la Resolucion 240 del 27 de noviembre de 2020, de los documentos
tipo de obra publica para proyectos de agua potable y saneamiento basico adelantados bajo
la modalidad de licitacion publica, incorporados por medio de la Resolucion 248 del 1° de
diciembre de 2020 y los de la modalidad llave en mano, acogidos a través de la Resolucion
249 del 1° de diciembre de 2020. Dicho numeral quedara asi:

9.2 FORMATOS

1. Formato 1 - Carta de presentacion de la oferta
24-

2. Formato 2 - Conformacion de Proponente plural

Consorcios) (Formato 2B- UT)

Formato 3 - Experiencia

(Formato

Formato 4 - Capacidad financiera y organizacional

Formato 5 - Capacidad residual

Formato 7 - Factor de calidad

4

5

6.  Formato 6 - Pagos de seguridad social y aportes legales

7.

8. Formato 8 - Vinculacion de personas en condicion de discapacidad
9

Formato 9 - Puntaje de Industria Nacional
10.  Formato 10 - Factores de desempate
11.  Formato 11 - Autorizacion para el tratamiento de datos personales

Articulo 7°. Modifiquese el numeral 4.4 de los documentos tipo de obra publica de
infraestructura de transporte adelantados bajo la modalidad de seleccion abreviada de
menor cuantia. Modifiquese el numeral 4.4 de los documentos tipo de obra publica de
infraestructura de transporte adelantados bajo la modalidad de seleccion abreviada de
menor cuantia —Version 2—, adoptados mediante la Resolucion 241 del 27 de noviembre
de 2020, en los siguientes términos:

4.4 CRITERIOS DE DESEMPATE

En caso de empate en el puntaje total de dos o mds ofertas deberdn aplicarse
las siguientes reglas de acuerdo con cada uno de los numerales, de forma sucesiva y
excluyente, para seleccionar al proponente favorecido, respetando en todo caso los
compromisos internacionales vigentes:

1. Preferir la oferta de servicios nacionales frente a la oferta de servicios
extranjeros. El proponente acreditara el origen de los servicios con los documentos
sefialados en la seccion 4.3.1. del pliego de condiciones. Para el caso de los proponentes
plurales, todos los integrantes deberan acreditar el origen nacional de la oferta en las
condiciones sefialadas en la ley.

2. Preferir la propuesta de la mujer cabeza de familia. Su acreditacion se realizara
en los términos del articulo 1 de la Ley 1232 de 2008, o la norma que lo modifique, aclare,
adicione o sustituya, es decir, la condicion de mujer cabeza de familia y la cesacion de
esta se adquirira desde el momento en que ocurra el respectivo evento y se declare ante
un notario. Esta declaracion debe tener una fecha de expedicion no mayor a treinta (30)
dias calendarios anteriores a la fecha del cierre del proceso de seleccion.

Igualmente, se preferira la propuesta de la mujer victima de violencia intrafamiliar,
la cual acreditara esta condicion de conformidad con el articulo 21 de la Ley 1257 de
2008 o la norma que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, esto es, cuando se profiera
una medida de proteccion expedida por la autoridad competente. En virtud del articulo
16 de la Ley 1257 de 2008 o la norma que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, la
medida de proteccion la debe impartir el comisario de familia del lugar donde ocurrieron
los hechos y a falta de este del juez civil municipal o promiscuo municipal, o la autoridad
indigena en los casos de violencia intrafamiliar en las comunidades de esta naturaleza.

En el caso de las personas juridicas se preferira a aquellas en las que participen
mayoritariamente mujeres cabeza de familia y/o mujeres victimas de violencia
intrafamiliar, para lo cual el representante legal o el revisor fiscal, segun corresponda,
diligenciara el “Formato 8 A - Participacion mayoritaria de mujeres cabeza de familia y/o
mujeres victimas de violencia intrafamiliar (persona juridica)”, mediante el cual certifica,
bajo la gravedad de juramento, que mas del cincuenta por ciento (50%) de la composicion
accionaria o cuota parte de la persona juridica estd constituida por mujeres cabeza de
familia y/o mujeres victimas de violencia intrafamiliar. Ademas, deberd acreditar la
condicion indicada de cada una de las mujeres que participen en la sociedad, aportando
los documentos de cada una de ellas, de acuerdo con los dos incisos anteriores.
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Finalmente, en el caso de los proponentes plurales, se preferird la oferta cuando
cada uno de los integrantes acredite alguna de las condiciones sefialadas en los incisos
anteriores de este numeral.

Debido a que para el otorgamiento de este criterio de desempate se entregan
certificados que contienen datos sensibles, de acuerdo con el articulo 6° de la Ley 1581 de
2012 o la norma que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, se requiere que el titular
de la informacion, como es el caso de las mujeres victimas de violencia intrafamiliar,
diligencie el “Formato 11 - Autorizacion para el tratamiento de datos personales” como
requisito para el otorgamiento del criterio de desempate.

3. Preferir la propuesta presentada por el proponente que acredite en las
condiciones establecidas en la ley que por lo menos el diez por ciento (10%) de su nomina
estd en condicion de discapacidad, de acuerdo con el articulo 24 de la Ley 361 de 1997
o la norma que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, debidamente certificadas por
la oficina de trabajo de la respectiva zona, que hayan sido contratados con por lo menos
un (1) ano de anterioridad a la fecha de cierre del presente proceso de seleccion o desde
el momento de la constitucion de la persona juridica cuando esta es inferior a un (1)
ano y que manifieste adicionalmente que mantendrad dicho personal por un lapso igual
al término de ejecucion del contrato, para lo cual debera diligenciar el “Formato 8 B
- Vinculacion de personas en condicion de discapacidad”. Para aquellos eventos en los
que el diez por ciento (10%) de la nomina corresponda a un nimero cuyo primer digito
decimal sea 5, 6, 7, 8 0 9 debera realizarse la aproximacion decimal al numero entero
siguiente.

Si la oferta es presentada por un consorcio o una union temporal, el integrante del
proponente que acredite que el diez por ciento (10%) de su nomina esta en condicion de
discapacidad en los términos del presente numeral, debe tener una participacion de por
lo menos el veinticinco por ciento (25%) en el consorcio o en la union temporal y aportar
minimo el veinticinco por ciento (25%) de la experiencia general habilitante.

El tiempo de vinculacion en la planta referida de que trata este numeral se acreditard
con el certificado de aportes a seguridad social del ultimo afio o del tiempo de su
constitucion cuando su conformacion sea inferior a un (1) afio, en el que se demuestren
los pagos realizados por el empleador.

4. Preferir la propuesta presentada por el oferente que acredite la vinculacion
en mayor proporcion de personas mayores que no sean beneficiarios de la pension
de vejez, familiar o de sobrevivencia y que hayan cumplido el requisito de edad de
pension establecido en la ley. Para ello, la persona natural, el representante legal de
la persona juridica o el revisor fiscal, segun corresponda, diligenciard el “Formato 8
C- Vinculacion de personas mayores y no beneficiarias de la pension de vejez, familiar o
sobrevivencia - (Empleador -proponente)”, mediante la cual certificard bajo la gravedad
de juramento las personas vinculadas en su nomina y el nimero de trabajadores que no
son beneficiarios de la pension de vejez, familiar o de sobrevivencia y que cumplieron el
requisito de edad de pension. Solo se tendra en cuenta la vinculacion de aquellas personas
mayores que se encuentren en las condiciones descritas y que hayan estado vinculadas
con una anterioridad igual o mayor a un (1) aiio contado a partir de la fecha del cierre
del proceso. Para los casos de constitucion inferior a un (1) aiio se tendra en cuenta a
aquellos que hayan estado vinculados desde el momento de la constitucion de la persona
Juridica.

El tiempo de vinculacion en la planta referida de que trata el inciso anterior se
acreditard con el certificado de aportes a seguridad social del ultimo afio o del tiempo
de constitucion de la persona juridica en caso de que la constitucion sea inferior a un (1)
ano, en el que se demuestren los pagos realizados por el empleador.

En el caso de los proponentes plurales, su representante legal diligenciara el
“Formato 8 C- Vinculacion de personas mayores y no beneficiaria de pension de vejez,
familiar o sobrevivencia - (Empleador - proponente)”, mediante el cual certifique el
numero de trabajadores vinculados que siendo personas mayores no beneficiarias de
la pension de vejez, familiar o de sobrevivencia y que cumplieron el requisito de edad
de pension establecido en la ley, de todos los integrantes del consorcio o de la union
temporal. Las personas enunciadas anteriormente podran estar vinculadas a cualquiera
de sus integrantes.

En cualquiera de los dos supuestos anteriores, para el otorgamiento del criterio de
desempate cada uno de los trabajadores que cumpla las condiciones previstas por la
ley diligenciara el “Formato 8 C - Vinculacion de personas mayores y no beneficiaria
de pension de vejez, familiar o sobrevivencia (Trabajador)”, mediante el cual certifica
bajo la gravedad de juramento que no es beneficiario de pension de vejez, familiar o
sobrevivencia y cumple la edad de pension, ademas, se debera allegar el documento de
identificacion del trabajador que lo firma.

La mayor proporcion se definira en relacion con el numero total de trabajadores
vinculados en la planta de personal, por lo que se preferird al oferente que acredite un
porcentaje mayor. En el caso de proponentes plurales, la mayor proporcion se definird
con la sumatoria de trabajadores vinculados en la planta de personal de cada uno de sus
integrantes.

5. Preferir la propuesta presentada por el oferente que acredite, en las condiciones
establecidas en la Ley 2069 de 2020, que por lo menos el diez por ciento (10%) de su
nomina pertenece a poblacion indigena, negra, afrocolombiana, raizal, palenquera,
Rrom o gitana, para lo cual, la persona natural, el representante legal o el revisor fiscal,

segun corresponda, diligenciard el “Formato 8 D - Vinculacion de poblacion indigena,
negra, afrocolombiana, raizal, palenquera, Rrom o gitanas”’ mediante el cual certifica las
personas vinculadas a su nomina y el nimero de identificacion y el nombre de las personas
que pertenecen a la poblacion indigena, negra, afrocolombiana, raizal, palenquera, Rrom
o gitana. Solo se tendrad en cuenta la vinculacion de aquellas personas que hayan estado
vinculadas con una anterioridad igual o mayor a un (1) aiio contado a partir de la fecha
del cierre del proceso. Para los casos de constitucion inferior a un (1) aiio, se tendrd en
cuenta a aquellos que hayan estado vinculados desde el momento de constitucion de la
persona juridica.

El tiempo de vinculacion en la planta referida de que trata el inciso anterior se
acreditara con el certificado de aportes a seguridad social del ultimo aio o del tiempo de
su constitucion cuando su conformacion es inferior a un (1) aiio, en el que se demuestren
los pagos realizados por el empleador.

Ademas, deberd aportar la copia de la certificacion expedida por el Ministerio del
Interior en la cual acredite que el trabajador pertenece a la poblacion indigena, negra,
afrocolombiana, raizal, palenquera, Rrom o gitana en los términos del Decreto-ley 2893
de 2011, o la norma que lo modifique, sustituya o complemente.

En el caso de los proponentes plurales, su representante legal diligenciara el
“Formato 8 D - Vinculacion de poblacion indigena, negra, afrocolombiana, raizal,
palenquera, Rrom o gitanas”, mediante el cual certifica que por lo menos el diez por
ciento (10%) del total de la nomina de sus integrantes pertenece a poblacion indigena,
negra, afrocolombiana, raizal, palenquera, Rrom o gitana. Este porcentaje se definira de
acuerdo con la sumatoria de la nomina de cada uno de los integrantes del proponente
plural. Las personas enunciadas anteriormente podran estar vinculadas a cualquiera de
sus integrantes. En todo caso, debera aportar la copia de la certificacion expedida por
el Ministerio del Interior en la cual acredite que el trabajador pertenece a la poblacion
indigena, negra, afrocolombiana, raizal, palenquera, Rrom o gitana en los términos del
Decreto-ley 2893 de 2011, o la norma que lo modifique, sustituya o complemente.

Debido a que para el otorgamiento de este criterio de desempate se entregan
certificados que contienen datos sensibles, de acuerdo con el articulo 6° de la Ley 1581 de
2012, o la norma que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, se requiere que el titular
de la informacion de estos, como es el caso de las personas que pertenece a la poblacion
indigena, negra, afrocolombiana, raizal, palenquera, Rrom o gitana, diligencien el
“Formato 11- Autorizacion para el tratamiento de datos personales” como requisito para
el otorgamiento del criterio de desempate.

6.  Preferir la propuesta de personas naturales en proceso de reintegracion o
reincorporacion para lo cual presentard copia de alguno de los siguientes documentos:
i) la certificacion en las desmovilizaciones colectivas que expida la Oficina de Alto
Comisionado para la Paz; ii) el certificado que emita el Comité Operativo para la Dejacion
de las Armas respecto de las personas desmovilizadas de forma individual o iii) cualquier
otro certificado que para el efecto determine la ley. Ademdas, se entregarda copia del
documento de identificacion de la persona en proceso de reintegracion o reincorporacion.

En el caso de las personas juridicas, el representante legal o el revisor fiscal, si estan
obligados a tenerlo, diligenciaran el “Formato 8 E- Participacion mayoritaria de personas
en proceso de reincorporacion y/o reintegracion (personas juridicas)”, por medio del cual
certificaran bajo la gravedad de juramento que mas del cincuenta por ciento (50%) de
la composicion accionaria o cuotas partes de la persona juridica estd constituida por
personas en proceso de reintegracion o reincorporacion. Ademas, debera aportar alguno
de los certificados del inciso anterior y, los documentos de identificacion de cada una de
las personas que esta en proceso de reincorporacion o reintegracion.

Tratandose de proponentes plurales, se preferira la oferta cuando todos los integrantes
sean personas en proceso de reincorporacion, para lo cual se entregara alguno de los
certificados del inciso primero, o personas juridicas donde mas del cincuenta por ciento
(50%) de la composicion accionaria o cuotas partes esté constituida por personas en
proceso de reincorporacion, para lo cual, el representante legal, o el revisor fiscal, si
estan obligados a tenerlo, diligenciaran, bajo la gravedad de juramento, el “Formato 8 E
- Participacion mayoritaria de personas en proceso de reincorporacion (persona juridica
integrante del proponente plural)”, junto con los documentos de identificacion de cada
una de las personas en proceso de reincorporacion.

Debido a que para el otorgamiento de este criterio de desempate se entregan
certificados que contienen datos sensibles, de acuerdo con el articulo 6° de la Ley 1581 de
2012 o la norma que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, se requiere que el titular
de la informacion, como son las personas en proceso de reincorporacion o reintegracion,
diligencien el “Formato 11- Autorizacion para el tratamiento de datos personales” como
requisito para el otorgamiento del criterio de desempate.

7. Preferir la oferta presentada por un proponente plural siempre que se cumplan
las condiciones de los siguientes literales:

a)  Esté conformado por al menos una madre cabeza de familia y/o una persona en
proceso de reincorporacion o reintegracion, para lo cual se acreditaran estas condiciones
de acuerdo con lo previsto en el inciso 1° del numeral 2 y/o el inciso 1° del numeral 6;
o por una persona juridica en la cual participe o participen mayoritariamente madres
cabeza de familia y/o personas en proceso de reincorporacion o reintegracion, para
lo cual el representante legal o el revisor fiscal, segun corresponda, diligenciara el
“Formato 8 F - Participacion mayoritaria de mujeres cabeza de familia y/o personas
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en proceso de reincorporacion o reintegracion (personas juridicas)”, mediante el cual
certifica, bajo la gravedad de juramento, que mds del cincuenta por ciento (50%) de la
composicion accionaria o cuota parte de la persona juridica esta constituida por madres
cabeza de familia y/o personas en proceso de reincorporacion y/o reintegracion. Ademads,
debera acreditar la condicion indicada de cada una de las personas que participe en la
sociedad que sean mujeres cabeza de familia y/o personas en proceso de reincorporacion
y/o reintegracion, aportando los documentos de cada uno de ellos, de acuerdo con lo
previsto en este literal. Este integrante debe tener una participacion de por lo menos el
veinticinco por ciento (25%) en el proponente plural.

b)  El integrante del proponente plural debe aportar minimo el veinticinco por
ciento (25%) de la experiencia general acreditada en la oferta.

¢)  En relacion con el integrante del literal a) ni la madre cabeza de familia o la
persona en proceso de reincorporacion o reintegracion, ni la persona juridica, ni sus
accionistas socios o representantes legales podran ser empleados, socios o accionistas
de otro de los integrantes del proponente plural, para lo cual el integrante de que trata
el literal a) lo manifestara diligenciando el “Formato 8 F - Participacion mayoritaria de
mujeres cabeza de familia y/o personas en proceso de reincorporacion y/o reintegracion”.

Debido a que para el otorgamiento de este criterio de desempate se entregan
certificados que contienen datos sensibles, de acuerdo con el articulo 6° de la Ley 1581
de 2012, se requiere que el titular de la informacion, como es el caso de las personas en
proceso de reincorporacion y/o reintegracion, diligencien el “Formato 11 - Autorizacion
para el tratamiento de datos personales” como requisito para el otorgamiento del criterio
de desempate.

8. Preferir la oferta presentada por una Mipyme, para lo cual se verificara en
los términos del pardgrafo del articulo 2.2.1.13.2.4 del Decreto 1074 de 2015. En este
sentido, la acreditacion del tamaiio empresarial se efectuara diligenciando el “Formato 8
G - Acreditacion Mipyme”, mediante el cual se certifique, bajo la gravedad de juramento
que la Mipyme tiene el tamariio empresarial establecido de conformidad con la Ley
590 de 2000 y el Decreto 1074 de 2015, o las normas que lo modifiquen, sustituyan o
complementen.

Asimismo, se preferird la oferta presentada por una cooperativa o asociaciones
mutuales para lo cual se aportara el certificado de existencia y representacion legal
expedido por la camara de comercio o la autoridad respectiva. En el caso especifico
en que el empate se presente entre cooperativas o asociaciones mutuales que tengan
el tamaiio empresarial de grandes empresas junto con micro, pequerias o medianas, se
preferira la oferta de las cooperativas o asociaciones mutuales que cumplan con los
criterios de clasificacion empresarial definidos por el Decreto 1074 de 2015, o la norma
que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, que sean micro, pequenias o medianas.

Tratandose de proponentes plurales, se preferira la oferta cuando cada uno de los
integrantes acredite alguna de las condiciones sefialadas en los incisos anteriores de
este numeral. En el evento en que se presente empate entre proponentes plurales cuyos
integrantes estén conformados unicamente por cooperativas y asociaciones mutuales que
tengan la calidad de grandes empresas junto con otras en las que los integrantes tengan
la calidad de micro, pequenias o medianas, se preferira la oferta de aquellos proponentes
plurales en los cuales al menos uno de sus integrantes sea una cooperativa o asociacion
mutual que cumpla con los criterios de clasificacion empresarial definidos por el Decreto
1074 de 2015 o la norma que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, que sean micro,
pequerias o medianas.

9. Preferir la oferta presentada por el proponente plural constituido en su totalidad
por micro y/o pequerias empresas, cooperativas o asociaciones mutuales.

La condicion de micro o pequeiia empresa se verificara en los términos del pardagrafo
del articulo 2.2.1.13.2.4 del Decreto 1074 de 2015, esto es, la acreditacion del tamaiio
empresarial se efectuard diligenciando el “Formato 8 G - Acreditacion Mipyme”,
mediante el cual bajo la gravedad de juramento certifica la condicion de micro o pequeria
empresa de conformidad con la Ley 590 de 2000 y el Decreto 1074 de 2015, o las normas
que lo modifiquen, sustituyan o complementen.

La condicion de cooperativa o asociacion mutual se acreditard con el certificado de
existencia y representacion legal expedido por la camara de comercio o la autoridad
respectiva. En el evento en que el empate se presente entre proponentes plurales cuyos
integrantes estén conformados tinicamente por cooperativas y asociaciones mutuales que
tengan la calidad de grandes empresas junto con otras en las que los integrantes tengan
la calidad de micro, pequerias o medianas, se preferird la oferta de aquellos proponentes
plurales en los cuales al menos uno de sus integrantes sea una cooperativa o asociacion
mutual que cumpla con los criterios de clasificacion empresarial definidos por el Decreto
1074 de 2015 o la norma que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, que sean micro,
pequerias o medianas.

10.  Preferir al oferente persona natural o juridica que acredite, de acuerdo con sus
estados financieros o informacion contable con corte al 31 de diciembre del afio anterior,
que por lo menos el veinticinco por ciento (25%) del total de sus pagos fueron realizados a
Mipymes, cooperativas o asociaciones mutuales por concepto de proveeduria del oferente,
efectuados durante el aiio anterior, para lo cual el proponente persona natural y contador
publico, o el representante legal de la persona juridica y contador publico, segun
corresponda, diligenciard el “Formato 8 H- Pagos realizados a Mipymes, cooperativas o
asociaciones mutuales”.

Igualmente, cuando la oferta es presentada por un proponente plural se preferira a
este siempre que:

a)  Esté conformado por al menos una Mipyme, cooperativa o asociacion mutual
que tenga una participacion de por lo menos el veinticinco por ciento (25%), para lo
cual se presentara el documento de conformacion del proponente plural y, ademadas, ese
integrante acredite la condicion de Mipyme, cooperativa o asociacion mutual en los
terminos del numeral 8;

b)  La Mipyme, cooperativa o asociacion mutual aporte minimo el veinticinco por
ciento (25%) de la experiencia general acreditada en la oferta; y

¢)  Ni la Mipyme, cooperativa o asociacion mutual ni sus accionistas, Socios
o representantes legales sean empleados, socios o accionistas de los integrantes del
proponente plural, para lo cual el integrante respectivo lo manifestara diligenciando el
“Formato 8 G - Acreditacion Mipyme”.

En el evento en que el empate se presente entre proponentes plurales, que cumplan con
los requisitos de los incisos anteriores, cuyos integrantes estén conformados unicamente
por cooperativas y asociaciones mutuales que tengan la calidad de grandes empresas
Jjunto con otras en las que los integrantes tengan la calidad de micro, pequeiias o
medianas, se preferira la oferta de aquellos proponentes plurales en los cuales al menos
uno de sus integrantes sea una cooperativa o asociacion mutual que cumpla con los
criterios de clasificacion empresarial definidos por el Decreto 1074 de 2015, que sean
micro, pequerias o medianas.

11.  Preferir las empresas reconocidas y establecidas como Sociedad de Beneficio
e Interés Colectivo o Sociedad BIC, del segmento Mipymes, para lo cual se presentard
el certificado de existencia y representacion legal en el que conste el cumplimiento de
los requisitos del articulo 2° de la Ley 1901 de 2018, o la norma que la modifique o la
sustituya. Asimismo, acreditara la condicion de Mipymes en los términos del numeral 8.

Tratandose de proponentes plurales, se preferird la oferta cuando cada uno de los
integrantes acredite las condiciones senialadas en los incisos anteriores de este numeral.

12.  Si después de aplicar los criterios anteriormente mencionados persiste el
empate:

a)  La Entidad Estatal ordenara a los proponentes empatados en orden alfabético
segun el nombre de la persona natural, la persona juridica o el proponente plural. Una
vez ordenados, le asignara un numero entero a cada uno de estos de forma ascendente, de
tal manera que al primero de la lista le corresponda el nimero 1.

b)  Seguidamente, la Entidad Estatal debe tomar la parte entera (numeros a la
izquierda de la coma decimal) de la TRM que rigio el dia del cierre del proceso. La
Entidad Estatal debe dividir esta parte entera entre el numero total de proponentes en
empate, para posteriormente tomar su residuo y utilizarlo en la seleccion final.

¢)  Realizados estos cdlculos, la Entidad Estatal seleccionard a aquel proponente
que presente coincidencia entre el numero asignado y el residuo encontrado. En caso de
que el residuo sea cero (0), se escogera al proponente con el mayor numero asignado.

Nota. Si el empate entre las propuestas se presenta con un proponente extranjero, cuyo
pais de origen tenga Acuerdo Comercial con Colombia o trato nacional por reciprocidad,
no se aplicaran los criterios de desempate de los numerales 8, 9, 10y 11.

Articulo 8°. Modifiquese el formato 8 - Vinculacion de personas en condicion de
discapacidad. Modifiquese el “Formato 8 - Vinculacion de personas en condicion de
discapacidad” de los documentos tipo de obra publica de infraestructura de transporte
adelantados bajo la modalidad de seleccion abreviada de menor cuantia —Version 2—,
adoptados mediante la Resolucion 241 del 27 de noviembre de 2020. A partir de la
expedicion de esta resolucion se cambia el nombre a “Formato 8 - Factores de desempate”.

El Formato 8 - Factores de desempate para los documentos tipo de obra publica de
infraestructura de transporte adelantados bajo la modalidad de seleccion abreviada de
menor cuantia —Version 2— se adjunta como anexo 13.

Articulo 9°. Modifiquese el numeral 9.2 Formatos del documento base. Modifiquese
el numeral 9.2 Formatos del documento base de los documentos tipo de obra publica
de infraestructura de transporte adelantados bajo la modalidad de seleccion abreviada de
menor cuantia —Version 2—, adoptados mediante la Resolucion 241 del 27 de noviembre
de 2020. Dicho numeral quedara asi:

9.2 FORMATOS

1. Formato I -

2. Formato 2 - Conformacion de
Consorcios) (Formato 2B- UT)

3. Formato 3 -

Carta de presentacion de la oferta

Proponente  plural (Formato 2A4-

Experiencia

4. Formato 4 - Capacidad financiera y organizacional

5. Formato 5 - Capacidad residual

6.  Formato 6 - Pagos de seguridad social y aportes legales
7. Formato 7 - Factor de calidad

8. Formato 8 - Factores de desempate

9. Formato 9 - Puntaje de Industria Nacional

10.  Formato 10- Carta Manifestacion de Interés
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11.  Formato 11 - Autorizacion para el tratamiento de datos personales

Articulo 10. Modifiquese el numeral 5.1.4 de la invitacion de los documentos tipo de
obra publica de infraestructura de transporte adelantados bajo la modalidad de minima
cuantia. Modifiquese el numeral 5.1.4 en la “Invitacion” de los documentos tipo de obra
publica de infraestructura de transporte adelantados bajo la modalidad de minima cuantia
adoptados mediante la Resolucion 094 del 21 de mayo de 2020, en los siguientes términos:

5.1.4.CRITERIOS DE DESEMPATE

En caso de empate en el puntaje total de dos o mds ofertas, se deberan utilizar
las siguientes reglas de acuerdo con cada uno de los numerales, de forma sucesiva y
excluyente, para seleccionar al proponente favorecido, respetando en todo caso los
compromisos internacionales vigentes.

1. Preferir la oferta de servicios nacionales frente a la oferta de servicios
extranjeros. El proponente acreditara el origen de los servicios con los documentos
senialados en las secciones 4.3.1y 4.3.2. de la Invitacion. Para el caso de los proponentes
plurales, todos los integrantes deberan acreditar el origen nacional de la oferta en las
condiciones senialadas en la ley.

2. Preferir la propuesta de la mujer cabeza de familia. Su acreditacion se realizard
en los téerminos del articulo 1°de la Ley 1232 de 2008, o la norma que lo modifique, aclare,
adicione o sustituya, es decir, la condicion de mujer cabeza de familia y la cesacion de
esta se adquirira desde el momento en que ocurra el respectivo evento y se declare ante
un notario. Esta declaracion debe tener una fecha de expedicion no mayor a treinta (30)
dias calendarios anteriores a la fecha del cierre del proceso de seleccion.

Igualmente, se preferira la propuesta de la mujer victima de violencia intrafamiliar,
la cual acreditara esta condicion de conformidad con el articulo 21 de la Ley 1257 de
2008 o la norma que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, esto es, cuando se profiera
una medida de proteccion expedida por la autoridad competente. En virtud del articulo
16 de la Ley 1257 de 2008 o la norma que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, la
medida de proteccion la debe impartir el comisario de familia del lugar donde ocurrieron
los hechos y a falta de este del juez civil municipal o promiscuo municipal, o la autoridad
indigena en los casos de violencia intrafamiliar en las comunidades de esta naturaleza.

En el caso de las personas juridicas se preferira a aquellas en las que participen
mayoritariamente mujeres cabeza de familia y/o mujeres victimas de violencia
intrafamiliar, para lo cual el representante legal o el revisor fiscal, segun corresponda,
diligenciara el “Formato 7 A - Participacion mayoritaria de mujeres cabeza de familia y/o
mujeres victimas de violencia intrafamiliar (persona juridica)”’, mediante el cual certifica,
bajo la gravedad de juramento, que mas del cincuenta por ciento (50%) de la composicion
accionaria o cuota parte de la persona juridica esta constituida por mujeres cabeza de
familia y/o mujeres victimas de violencia intrafamiliar. Ademads, deberd acreditar la
condicion indicada de cada una de las mujeres que participen en la sociedad, aportando
los documentos de cada una de ellas, de acuerdo con los dos incisos anteriores.

Finalmente, en el caso de los proponentes plurales, se preferira la oferta cuando
cada uno de los integrantes acredite alguna de las condiciones sefialadas en los incisos
anteriores de este numeral.

Debido a que para el otorgamiento de este criterio de desempate se entregan
certificados que contienen datos sensibles, de acuerdo con el articulo 6° de la Ley 1581 de
2012 o la norma que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, se requiere que el titular
de la informacion, como es el caso de las mujeres victimas de violencia intrafamiliar,
diligencie el “Formato 8 - Autorizacion para el tratamiento de datos personales” como
requisito para el otorgamiento del criterio de desempate.

3. Preferir la propuesta presentada por el proponente que acredite en las
condiciones establecidas en la ley que por lo menos el diez por ciento (10%) de su nomina
estd en condicion de discapacidad, de acuerdo con el articulo 24 de la Ley 361 de 1997 o
la norma que lo modifique, adicione o sustituya, debidamente certificadas por la oficina de
trabajo de la respectiva zona, que hayan sido contratados con por lo menos un (1) afio de
anterioridad a la fecha de cierre del presente proceso de seleccion o desde el momento de
la constitucion de la persona juridica cuando esta es inferior a un (1) aiio y que manifieste
adicionalmente que mantendra dicho personal por un lapso igual al término de ejecucion
del contrato, para lo cual debera diligenciar el “Formato 7 B - Vinculacion de personas
en condicion de discapacidad”. Para aquellos eventos en los que el diez por ciento (10%)
de la nomina corresponda a un numero cuyo primer digito decimal sea 5, 6, 7, 8§ 0 9
debera realizarse la aproximacion decimal al numero entero siguiente.

Si la oferta es presentada por un consorcio o una union temporal, el integrante del
proponente que acredite que el diez por ciento (10%) de su nomina esta en condicion de
discapacidad en los términos del presente numeral, debe tener una participacion de por
lo menos el veinticinco por ciento (25%) en el consorcio o en la union temporal y aportar
minimo el veinticinco por ciento (25%) de la experiencia general habilitante.

El tiempo de vinculacion en la planta referida de que trata este numeral se acreditara
con el certificado de aportes a seguridad social del ultimo afio o del tiempo de su
constitucion cuando su conformacion sea inferior a un (1) ao, en el que se demuestren
los pagos realizados por el empleador.

4. Preferir la propuesta presentada por el oferente que acredite la vinculacion
en mayor proporcion de personas mayores que no sean beneficiarios de la pension
de vejez, familiar o de sobrevivencia y que hayan cumplido el requisito de edad de
pension establecido en la ley. Para ello, la persona natural, el representante legal de
la persona juridica o el revisor fiscal, segun corresponda, diligenciara el “Formato 7
C - Vinculacion de personas mayores y no beneficiarias de la pension de vejez, familiar o

sobrevivencia - (Empleador - proponente) ”, mediante la cual certificard bajo la gravedad
de juramento las personas vinculadas en su nomina y el numero de trabajadores que no
son beneficiarios de la pension de vejez, familiar o de sobrevivencia y que cumplieron el
requisito de edad de pension. Solo se tendra en cuenta la vinculacion de aquellas personas
mayores que se encuentren en las condiciones descritas y que hayan estado vinculadas
con una anterioridad igual o mayor a un (1) aiio, contado a partir de la fecha del cierre
del proceso. Para los casos de constitucion inferior a un (1) aiio se tendra en cuenta a
aquellos que hayan estado vinculados desde el momento de la constitucion de la persona
Juridica.

El tiempo de vinculacion en la planta referida de que trata el inciso anterior se
acreditara con el certificado de aportes a seguridad social del ultimo ario o del tiempo
de constitucion de la persona juridica en caso de que la constitucion sea inferior a un (1)
ano, en el que se demuestren los pagos realizados por el empleador.

En el caso de los proponentes plurales, su representante legal diligenciara el
“Formato 7 C - Vinculacion de personas mayores y no beneficiarias de pension de vejez,
Sfamiliar o sobrevivencia - (Empleador - proponente)”, mediante el cual certifique el
numero de trabajadores vinculados que siendo personas mayores no beneficiarias de
la pension de vejez, familiar o de sobrevivencia y que cumplieron el requisito de edad
de pension establecido en la ley, de todos los integrantes del consorcio o de la union
temporal. Las personas enunciadas anteriormente podran estar vinculadas a cualquiera
de sus integrantes.

En cualquiera de los dos supuestos anteriores, para el otorgamiento del criterio de
desempate cada uno de los trabajadores que cumpla las condiciones previstas por la
ley diligenciara el “Formato 7 C - Vinculacion de personas mayores y no beneficiaria
de pension de vejez, familiar o sobrevivencia (Trabajador)”, mediante el cual certifica
bajo la gravedad de juramento que no es beneficiario de pension de vejez, familiar o
sobrevivencia y cumple la edad de pension, ademds, se debera allegar el documento de
identificacion del trabajador que lo firma.

La mayor proporcion se definird en relacion con el numero total de trabajadores
vinculados en la planta de personal, por lo que se preferira al oferente que acredite un
porcentaje mayor. En el caso de proponentes plurales, la mayor proporcion se definira
con la sumatoria de trabajadores vinculados en la planta de personal de cada uno de sus
integrantes.

5. Preferir la propuesta presentada por el oferente que acredite, en las condiciones
establecidas en la Ley 2069 de 2020, que por lo menos el diez por ciento (10%) de su
nomina pertenece a poblacion indigena, negra, afrocolombiana, raizal, palanquera,
Rrom o gitana, para lo cual, la persona natural, el representante legal o el revisor fiscal,
segun corresponda, diligenciard el “Formato 7 D - Vinculacion de poblacion indigena,
negra, afrocolombiana, raizal, palenquera, Rrom o gitanas” mediante el cual certifica las
personas vinculadas a su nomina y el nimero de identificacion y el nombre de las personas
que pertenecen a la poblacion indigena, negra, afrocolombiana, raizal, palanquera, Rrom
o gitana. Solo se tendra en cuenta la vinculacion de aquellas personas que hayan estado
vinculadas con una anterioridad igual o mayor a un (1) ano, contado a partir de la fecha
del cierre del proceso. Para los casos de constitucion inferior a un (1) afio, se tendrad en
cuenta a aquellos que hayan estado vinculados desde el momento de constitucion de la
persona juridica.

El tiempo de vinculacion en la planta referida de que trata el inciso anterior se
acreditara con el certificado de aportes a seguridad social del ultimo aiio o del tiempo de
su constitucion cuando su conformacion es inferior a un (1) aiio, en el que se demuestren
los pagos realizados por el empleador.

Ademas, deberd aportar la copia de la certificacion expedida por el Ministerio del
Interior en la cual acredite que el trabajador pertenece a la poblacion indigena, negra,
afrocolombiana, raizal, palenquera, Rrom o gitana en los términos del Decreto-ley 2893
de 2011, o la norma que lo modifique, sustituya o complemente.

En el caso de los proponentes plurales, su representante legal diligenciara el
“Formato 7 D - Vinculacion de poblacion indigena, negra, afrocolombiana, raizal,
palenquera, Rrom o gitanas”, mediante el cual certifica que por lo menos el diez por
ciento (10%) del total de la nomina de sus integrantes pertenece a poblacion indigena,
negra, afrocolombiana, raizal, palanquera, Rrom o gitana. Este porcentaje se definira de
acuerdo con la sumatoria de la nomina de cada uno de los integrantes del proponente
plural. Las personas enunciadas anteriormente podran estar vinculadas a cualquiera de
sus integrantes. En todo caso, debera aportar la copia de la certificacion expedida por
el Ministerio del Interior en la cual acredite que el trabajador pertenece a la poblacion
indigena, negra, afrocolombiana, raizal, palenquera, Rrom o gitana en los términos del
Decreto-ley 2893 de 2011, o la norma que lo modifique, sustituya o complemente.

Debido a que para el otorgamiento de este criterio de desempate se entregan
certificados que contienen datos sensibles, de acuerdo con el articulo 6° de la Ley 1581 de
2012, o la norma que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, se requiere que el titular
de la informacion de estos, como es el caso de las personas que pertenece a la poblacion
indigena, negra, afrocolombiana, raizal, palenquera, Rrom o gitana, diligencien el
“Formato 8 - Autorizacion para el tratamiento de datos personales” como requisito para
el otorgamiento del criterio de desempate.

6.  Preferir la propuesta de personas naturales en proceso de reintegracion o
reincorporacion para lo cual presentara copia de alguno de los siguientes documentos:
i) la certificacion en las desmovilizaciones colectivas que expida la Oficina de Alto
Comisionado para la Paz; ii) el certificado que emita el Comité Operativo para la Dejacion
de las Armas respecto de las personas desmovilizadas de forma individual o iii) cualquier
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otro certificado que para el efecto determine la Ley. Ademdas, se entregard copia del
documento de identificacion de la persona en proceso de reintegracion o reincorporacion.

En el caso de las personas juridicas, el representante legal o el revisor fiscal, si estan
obligados a tenerlo, diligenciaran el “Formato 7 E- Participacion mayoritaria de personas
en proceso de reincorporacion y/o reintegracion (personas juridicas)”’, por medio del cual
certificaran bajo la gravedad de juramento que mas del cincuenta por ciento (50%) de
la composicion accionaria o cuotas partes de la persona juridica esta constituida por
personas en proceso de reintegracion o reincorporacion. Ademas, debera aportar alguno
de los certificados del inciso anterior y, los documentos de identificacion de cada una de
las personas que estd en proceso de reincorporacion o reintegracion.

Tratandose de proponentes plurales, se preferird la oferta cuando todos los integrantes
sean personas en proceso de reincorporacion, para lo cual se entregard alguno de los
certificados del inciso primero; o personas juridicas donde mas del cincuenta por ciento
(50%) de la composicion accionaria o cuotas partes esté constituida por personas en
proceso de reincorporacion, para lo cual, el representante legal, o el revisor fiscal, si
estan obligados a tenerlo, diligenciaran, bajo la gravedad de juramento, el “Formato 7 E
- Participacion mayoritaria de personas en proceso de reincorporacion (persona juridica
integrante del proponente plural)”, junto con los documentos de identificacion de cada
una de las personas en proceso de reincorporacion.

Debido a que para el otorgamiento de este criterio de desempate se entregan
certificados que contienen datos sensibles, de acuerdo con el articulo 6° de la Ley 1581 de
2012, o la norma que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, se requiere que el titular
de la informacion, como son las personas en proceso de reincorporacion o reintegracion,
diligencien el “Formato 8 - Autorizacion para el tratamiento de datos personales” como
requisito para el otorgamiento del criterio de desempate.

7. Preferir la oferta presentada por un proponente plural siempre que se cumplan
las condiciones de los siguientes literales:

a)  Esté conformado por al menos una madre cabeza de familia y/o una persona en
proceso de reincorporacion o reintegracion, para lo cual se acreditaran estas condiciones
de acuerdo con lo previsto en el inciso 1 del numeral 2 y/o el inciso 1 del numeral 6; o por
una persona juridica en la cual participe o participen mayoritariamente madres cabeza
de familia y/o personas en proceso de reincorporacion o reintegracion, para lo cual el
representante legal o el revisor fiscal, segun corresponda, diligenciara el “Formato 7
F - Participacion mayoritaria de mujeres cabeza de familia y/o personas en proceso de
reincorporacion o reintegracion (personas juridicas)”, mediante el cual certifica, bajo
la gravedad de juramento, que mas del cincuenta por ciento (50%) de la composicion
accionaria o cuota parte de la persona juridica esta constituida por madres cabeza de
familia y/o personas en proceso de reincorporacion y/o reintegracion. Ademds, deberd
acreditar la condicion indicada de cada una de las personas que participe en la sociedad
que sean mujeres cabeza de familia y/o personas en proceso de reincorporacion y/o
reintegracion, aportando los documentos de cada uno de ellos, de acuerdo con Jo previsto
en este literal. Este integrante debe tener una participacion de por lo menos el veinticinco
por ciento (25%) en el proponente plural.

b)  El integrante del proponente plural debe aportar minimo el veinticinco por
ciento (25%) de la experiencia general acreditada en la oferta.

c¢)  En relacion con el integrante del literal a) ni la madre cabeza de familia o la
persona en proceso de reincorporacion o reintegracion, ni la persona juridica, ni sus
accionistas socios o representantes legales podran ser empleados, socios o accionistas
de otro de los integrantes del proponente plural, para lo cual el integrante de que trata
el literal a) lo manifestara diligenciando el “Formato 7 F Participacion mayoritaria de
mujeres cabeza de familia y/o personas en proceso de reincorporacion y/o reintegracion”.

Debido a que para el otorgamiento de este criterio de desempate se entregan
certificados que contienen datos sensibles, de acuerdo con el articulo 6° de la Ley 1581
de 2012, se requiere que el titular de la informacion, como es el caso de las personas en
proceso de reincorporacion y/o reintegracion, diligencien el “Formato 8 - Autorizacion
para el tratamiento de datos personales” como requisito para el otorgamiento del criterio
de desempate.

8. Preferir la oferta presentada por una Mipyme, para lo cual se verificara en
los términos del paragrafo del articulo 2.2.1.13.2.4 del Decreto 1074 de 2015. En este
sentido, la acreditacion del tamaiio empresarial se efectuara diligenciando el “Formato 7
G - Acreditacion Mipyme ", mediante el cual se certifique, bajo la gravedad de juramento,
que la Mipyme tiene el tamario empresarial establecido de conformidad con la Ley
590 de 2000 y el Decreto 1074 de 2015, o las normas que lo modifiquen, sustituyan o
complementen.

Asimismo, se preferird la oferta presentada por una cooperativa o asociaciones
mutuales para lo cual se aportara el certificado de existencia y representacion legal
expedido por la camara de comercio o la autoridad respectiva. En el caso especifico
en que el empate se presente entre cooperativas o asociaciones mutuales que tengan
el tamaiio empresarial de grandes empresas junto con micro, pequeiias o medianas, se
preferira la oferta de las cooperativas o asociaciones mutuales que cumplan con los
criterios de clasificacion empresarial definidos por el Decreto 1074 de 2015, o la norma
que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, que sean micro, pequenias o medianas.

Tratandose de proponentes plurales, se preferira la oferta cuando cada uno de los
integrantes acredite alguna de las condiciones sefialadas en los incisos anteriores de
este numeral. En el evento en que se presente empate entre proponentes plurales cuyos
integrantes estén conformados unicamente por cooperativas y asociaciones mutuales que
tengan la calidad de grandes empresas junto con otras en las que los integrantes tengan

la calidad de micro, pequenias o medianas, se preferird la oferta de aquellos proponentes
plurales en los cuales al menos uno de sus integrantes sea una cooperativa o asociacion
mutual que cumpla con los criterios de clasificacion empresarial definidos por el Decreto
1074 de 2015, o la norma que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, que sean micro,
pequeiias o medianas.

9. Preferir la oferta presentada por el proponente plural constituido en su totalidad
por micro y/o pequeiias empresas, cooperativas o asociaciones mutuales.

La condicion de micro o pequeiia empresa se verificara en los términos del paragrafo
del articulo 2.2.1.13.2.4 del Decreto 1074 de 2015, esto es, la acreditacion del tamario
empresarial se efectuard diligenciando el “Formato 7 G - Acreditacion Mipyme”,
mediante el cual bajo la gravedad de juramento certifica la condicion de micro o pequeiia
empresa de conformidad con la Ley 590 de 2000 y el Decreto 1074 de 2015, o las normas
que lo modifiquen, sustituyan o complementen.

La condicion de cooperativa o asociacion mutual se acreditara con el certificado de
existencia y representacion legal expedido por la camara de comercio o la autoridad
respectiva. En el evento en que el empate se presente entre proponentes plurales cuyos
integrantes estén conformados unicamente por cooperativas y asociaciones mutuales que
tengan la calidad de grandes empresas junto con otras en las que los integrantes tengan
la calidad de micro, pequenias o medianas, se preferira la oferta de aquellos proponentes
plurales en los cuales al menos uno de sus integrantes sea una cooperativa o asociacion
mutual que cumpla con los criterios de clasificacion empresarial definidos por el Decreto
1074 de 2015, o la norma que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, que sean micro,
pequerias o medianas.

10. Preferir al oferente persona natural o juridica que acredite, de acuerdo con sus
estados financieros o informacion contable con corte al 31 de diciembre del aiio anterior,
que por lo menos el veinticinco por ciento (25%) del total de sus pagos fueron realizados a
Mipymes, cooperativas o asociaciones mutuales por concepto de proveeduria del oferente,
efectuados durante el aiio anterior, para lo cual el proponente persona natural y contador
publico, o el representante legal de la persona juridica y contador publico, segun
corresponda, diligenciara el “Formato 7 H- Pagos realizados a Mipymes, cooperativas o
asociaciones mutuales”.

Igualmente, cuando la oferta es presentada por un proponente plural se preferira a
este siempre que:

a)  Esté conformado por al menos una Mipyme, cooperativa o asociacion mutual
que tenga una participacion de por lo menos el veinticinco por ciento (25%), para lo
cual se presentara el documento de conformacion del proponente plural y, ademadas, ese
integrante acredite la condicion de Mipyme, cooperativa o asociacion mutual en los
términos del numeral 8;

b)  La Mipyme, cooperativa o asociacion mutual aporte minimo el veinticinco por
ciento (25%) de la experiencia general acreditada en la oferta; y

¢) Ni la Mipyme, cooperativa o asociacion mutual ni sus accionistas, socios
o representantes legales sean empleados, socios o accionistas de los integrantes del
proponente plural, para lo cual el integrante respectivo lo manifestara diligenciando el
“Formato 7 G - Acreditacion Mipyme”.

En el evento en que el empate se presente entre proponentes plurales, que cumplan con
los requisitos de los incisos anteriores, cuyos integrantes estén conformados unicamente
por cooperativas y asociaciones mutuales que tengan la calidad de grandes empresas
Jjunto con otras en las que los integrantes tengan la calidad de micro, pequeiias o
medianas, se preferira la oferta de aquellos proponentes plurales en los cuales al menos
uno de sus integrantes sea una cooperativa o asociacion mutual que cumpla con los
criterios de clasificacion empresarial definidos por el Decreto 1074 de 2015, que sean
micro, pequeiias o medianas.

11.  Preferir las empresas reconocidas y establecidas como Sociedad de Beneficio
e Interés Colectivo o Sociedad BIC, del segmento Mipymes, para lo cual se presentard
el certificado de existencia y representacion legal en el que conste el cumplimiento de
los requisitos del articulo 2° de la Ley 1901 de 2018, o fa norma que la modifique o la
sustituya. Asimismo, acreditard la condicion de Mipymes en los términos del numeral 8.

Tratandose de proponentes plurales, se preferird la oferta cuando cada uno de los
integrantes acredite las condiciones senialadas en los incisos anteriores de este numeral.

12. Si después de aplicar los criterios anteriormente mencionados persiste el
empate:

a)  La Entidad Estatal ordenara a los proponentes empatados en orden alfabético
segun el nombre de la persona natural, la persona juridica o el proponente plural. Una
vez ordenados, le asignard un niimero entero a cada uno de estos de forma ascendente, de
tal manera que al primero de la lista le corresponda el niimero 1.

b)  Seguidamente, la Entidad Estatal debe tomar la parte entera (numeros a la
izquierda de la coma decimal) de la TRM que rigio el dia del cierre del proceso. La
Entidad Estatal debe dividir esta parte entera entre el numero total de proponentes en
empate, para posteriormente tomar su residuo y utilizarlo en la seleccion final.

¢)  Realizados estos calculos, la Entidad Estatal seleccionara a aquel proponente
que presente coincidencia entre el numero asignado y el residuo encontrado. En caso de
que el residuo sea cero (0), se escogera al proponente con el mayor numero asignado.

Nota: Si el empate entre las propuestas se presenta con un proponente extranjero, cuyo
pais de origen tenga Acuerdo Comercial con Colombia o trato nacional por reciprocidad,
no se aplicaran los criterios de desempate de los numerales 8, 9, 10y 11.
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Articulo 11. Incluyase el Formato 7- Factores de desempate. Incliiyase el Formato
7 - Factores de desempate a los documentos tipo de obra publica de infraestructura de
transporte adelantados bajo la modalidad de minima cuantia, adoptados mediante la
Resolucion 094 del 21 de mayo de 2020.

El Formato 7 - Factores de desempate para los documentos tipo de obra publica de
infraestructura de transporte adelantados bajo la modalidad de minima cuantia se adjunta
como anexo 14.

Articulo 12. Incluyase el Formato 8 - Autorizacion para el tratamiento de datos
personales. Incluyase el Formato 8 - Autorizacion para el tramite de datos personales a
los documentos tipo de obra publica de infraestructura de transporte adelantados bajo la
modalidad de minima cuantia adoptados mediante la Resolucion 094 del 21 de mayo de
2020.

El Formato 8 - Autorizacion para el tratamiento de datos personales para los documentos
tipo de obra publica de infraestructura de transporte adelantados bajo la modalidad de
minima cuantia se adjunta como anexo 15.

Articulo 13. Incliyase el numeral 1.19 “Confidencialidad de la informacion
relacionada con datos sensibles”. Incliiyase el numeral 1.19 en la “Invitacion” de los
documentos tipo de obra publica de infraestructura de transporte adelantados bajo la
modalidad de minima cuantia adoptados mediante la Resolucién 094 del 21 de mayo de
2020, en los siguientes términos:

1.19 CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION RELACIONADA CON
DATOS SENSIBLES

Conforme con el articulo 18 de la Ley 1712 de 2014, o la norma que lo modifique,
aclare, adicione o sustituya, la informacion publica puede exceptuarse de su acceso cuando
pueda causar un dafio a los siguientes derechos de las personas naturales o juridicas: el
derecho a la intimidad, el derecho de toda persona a la vida, la salud o la seguridad
y los secretos comerciales, industriales y profesionales. De acuerdo con lo anterior, la
Entidad Estatal garantizara el derecho a la reserva legal de toda aquella informacion
que acredita el cumplimiento de los factores de desempate de: i) mujeres victimas de
violencia intrafamiliar, ii) personas en proceso de reincorporacion y/o reintegracion y iii)
la poblacion indigena, negra, afrocolombiana, raizal, palenquera, Rrom o gitana.

Por tanto, en la plataforma del SECOP I y II no se publicara para conocimiento
de terceros la informacion relacionada con los factores de desempate de personas en
procesos de reincorporacion o reintegracion o mujeres victimas de violencia intrafamiliar
o la poblacion indigena, negra, afrocolombiana, raizal, palenquera, Rrom o gitana,
puesto que su publico conocimiento afecta el derecho a la intimidad de los oferentes o de
sus trabajadores o socios o accionistas.

Ademas, de acuerdo con el articulo 6° de Ley 1581 de 2012, o la norma que lo
modifique, aclare, adicione o sustituya, se requiere que el titular de la informacion de
estos datos sensibles, como es el caso de la mujer victima de violencia intrafamiliar o
personas en proceso de reincorporacion o reintegracion, o la poblacion indigena, negra,
afrocolombiana, raizal, palenquera, Rrom o gitana, diligencie el “Formato 8- Autorizacion
para el tratamiento de datos personales” como requisito para el otorgamiento del criterio
de desempate.

Articulo 14. Modifiquese el numeral 9.2 Formatos de la invitacion. Modifiquese
el numeral 9.2 Formatos de la Invitacion de los documentos tipo de obra publica de
infraestructura de transporte adelantados bajo la modalidad de minima cuantia, adoptados
mediante la Resolucion 094 del 21 de mayo de 2020. Dicho numeral quedara asi:

9.2 FORMATOS
1. Formato 1 - Carta de presentacion de la oferta

2. Formato 2 - Conformacion de proponente plural (Formato 24- Consorcios)
(Formato 2B- Union Temporal)

3. Formato 3 - Experiencia

Formato 4 - Capacidad financiera [Incluir cuando la entidad la exija]
Formato 5 - Capacidad residual

Formato 6 - Pagos de seguridad social y aportes legales

Formato 7 - Factores de desempate

o N S A

Formato 8 - Autorizacion para el tratamiento de datos personales

Articulo 15. Modifiquese el numeral 4.5 de los documentos tipo de interventoria de
obra publica de infraestructura de transporte adelantos bajo la modalidad de concurso
de méritos. Modifiquese el numeral 4.5 de los documentos tipo de interventoria de obra
publica de infraestructura de transporte adelantados bajo la modalidad de concurso de
méritos, adoptados mediante la Resolucion 256 del 11 de diciembre de 2020, en los
siguientes términos:

4.5 CRITERIOS DE DESEMPATE

En caso de empate en el puntaje total de dos o mas ofertas deberan aplicarse
fas siguientes reglas de acuerdo con cada uno de los numerales, de forma sucesiva y
excluyente, para seleccionar al proponente favorecido, respetando en todo caso los
compromisos internacionales vigentes:

1. Preferir la oferta de servicios nacionales frente a la oferta de servicios
extranjeros. El proponente acreditara el origen de los servicios con los documentos
senialados en la seccion 4.3.1, del pliego de condiciones. Para el caso de los proponentes
plurales, todos los integrantes deberdan acreditar el origen nacional de la oferta en las
condiciones senialadas en la ley.

2. Preferir la propuesta de la mujer cabeza de familia. Su acreditacion se realizard
en los términos del articulo 1°de la Ley 1232 de 2008, o la norma que lo modifique, aclare,
adicione o sustituya, es decir, la condicion de mujer cabeza de familia y la cesacion de
esta se adquirira desde el momento en que ocurra el respectivo evento y se declare ante
un notario. Esta declaracion debe tener una fecha de expedicion no mayor a treinta (30)
dias calendarios anteriores a la fecha del cierre del proceso de seleccion.

Igualmente, se preferird la propuesta de la mujer victima de violencia intrafamiliar, la
cual acreditara esta condicion de conformidad con el articulo 21 de la Ley 1257 de 2008,
o la norma que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, esto es, cuando se profiera una
medida de proteccion expedida por la autoridad competente. En virtud del articulo 16 de
la Ley 1257 de 2008 o la norma que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, la medida
de proteccion la debe impartir el comisario de familia del lugar donde ocurrieron los
hechos y a falta de este del juez civil municipal o promiscuo municipal, o la autoridad
indigena en los casos de violencia intrafamiliar en las comunidades de esta naturaleza.

En el caso de las personas juridicas se preferira a aquellas en las que participen
mayoritariamente mujeres cabeza de familia y/o mujeres victimas de violencia intrafamiliar,
para lo cual el representante legal o el revisor fiscal, segun corresponda, diligenciara
el “Formato 104 - Participacion mayoritaria de mujeres cabeza de familia y/o mujeres
victimas de violencia intrafamiliar (persona juridica)”, mediante el cual certifica, bajo
la gravedad de juramento, que mas del cincuenta por ciento (50%) de la composicion
accionaria o cuota parte de la persona juridica estd constituida por mujeres cabeza
de familia y/o mujeres victimas de violencia intrafamiliar. Ademads, debera acreditar la
condicion indicada de cada una de las mujeres que participen en la sociedad, aportando
los documentos de cada una de ellas, de acuerdo con los dos incisos anteriores.

Finalmente, en el caso de los proponentes plurales, se preferira fa oferta cuando
cada uno de los integrantes acredite alguna de las condiciones sefialadas en los incisos
anteriores de este numeral.

Debido a que para el otorgamiento de este criterio de desempate se entregan
certificados que contienen datos sensibles, de acuerdo con el articulo 6° de la Ley 1581 de
2012, o la norma que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, se requiere que el titular
de la informacion, como es el caso de las mujeres victimas de violencia intrafamiliar,
diligencie el “Formato 11 - Autorizacion para el tratamiento de datos personales” como
requisito para el otorgamiento del criterio de desempate.

3. Preferir la propuesta presentada por el proponente que acredite en las
condiciones establecidas en la ley que por lo menos el diez por ciento (10%,) de su nomina
estd en condicion de discapacidad, de acuerdo con el articulo 24 de la Ley 361 de 1997
o la norma que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, debidamente certificadas por
la oficina de trabajo de la respectiva zona, que hayan sido contratados con por lo menos
un (1) ano de anterioridad a la fecha de cierre del presente proceso de seleccion o desde
el momento de la constitucion de la persona juridica cuando esta es inferior a un (1)
ano y que manifieste adicionalmente que mantendra dicho personal por un lapso igual
al término de ejecucion del contrato, para lo cual debera diligenciar el “Formato 10 B
- Vinculacion de personas en condicion de discapacidad”. Para aquellos eventos en los
que el diez por ciento (10%) de la nomina corresponda a un niimero cuyo primer digito
decimal sea 5, 6, 7, 8 0 9 deberd realizarse la aproximacion decimal al numero entero
siguiente.

Si la oferta es presentada por un consorcio o una union temporal, el integrante del
proponente que acredite que el diez por ciento (10%) de su nomina estd en condicion de
discapacidad en los términos del presente numeral, debe tener una participacion de por
lo menos el veinticinco por ciento (25%) en el consorcio o en la union temporal y aportar
minimo el veinticinco por ciento (25%) de la experiencia general habilitante.

El tiempo de vinculacion en la planta referida de que trata este numeral se acreditara
con el certificado de aportes a seguridad social del ultimo aiio o del tiempo de su
constitucion cuando su conformacion sea inferior a un (1) afio, en el que se demuestren
los pagos realizados por el empleador.

4. Preferir la propuesta presentada por el oferente que acredite la vinculacion
en mayor proporcion de personas mayores que no sean beneficiarios de la pension de
vejez, familiar o de sobrevivencia y que hayan cumplido el requisito de edad de pension
establecido en la ley. Para ello, la persona natural, el representante legal de la
persona juridica o el revisor fiscal, segun corresponda, diligenciara el “Formato 10 C
- Vinculacion de personas mayores y no beneficiarias de la pension de vejez, familiar o
sobrevivencia - (Empleador- proponente)”, mediante la cual certificard bajo la gravedad
de juramento las personas vinculadas en su nomina y el numero de trabajadores que no
son beneficiarios de la pension de vejez, familiar o de sobrevivencia y que cumplieron el
requisito de edad de pension. Solo se tendrd en cuenta la vinculacion de aquellas personas
mayores que se encuentren en las condiciones descritas y que hayan estado vinculadas
con una anterioridad igual o mayor a un (1) aiio contado a partir de la fecha del cierre
del proceso. Para los casos de constitucion inferior a un. (1) afio se tendrd en cuenta a
aquellos que hayan estado vinculados desde el momento de la constitucion de la persona
Juridica.

El tiempo de vinculacion en la planta referida de que trata el inciso anterior se
acreditara con el certificado de aportes a seguridad social del ultimo ario o del tiempo
de constitucion de la persona juridica en caso de que la constitucion sea inferior a un (1)
ano, en el que se demuestren los pagos realizados por el empleador.

En el caso de los proponentes plurales, su representante legal diligenciara el
“Formato 10 C - Vinculacion de personas mayores y no beneficiaria de pension de
vejez, familiar o sobrevivencia - (Empleador - proponente)”, mediante el cual certifique
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el numero de trabajadores vinculados que siendo personas mayores no beneficiarias de
la pension de vejez, familiar o de sobrevivencia y que cumplieron el requisito de edad
de pension establecido en la ley, de todos los integrantes del consorcio, o de la union
temporal. Las personas enunciadas anteriormente podran estar vinculadas a cualquiera
de sus integrantes.

En cualquiera de los dos supuestos anteriores, para el otorgamiento del criterio de
desempate cada uno de los trabajadores que cumpla las condiciones previstas por la
ley diligenciara el “Formato 10 C - Vinculacion de personas mayores y no beneficiaria
de pension de vejez, familiar o sobrevivencia (Trabajador)”, mediante el cual certifica
bajo la gravedad de juramento que no es beneficiario de pension de vejez, familiar o
sobrevivencia y cumple la edad de pension, ademdas, se debera allegar el documento de
identificacion del trabajador que lo firma.

La mayor proporcion se definira en relacion con el numero total de trabajadores
vinculados en la planta de personal, por lo que se preferira al oferente que acredite un
porcentaje mayor. En el caso de proponentes plurales, la mayor proporcion se definira
con la sumatoria de trabajadores vinculados en la planta de personal de cada uno de sus
integrantes.

5. Preferir la propuesta presentada por el oferente que acredite, en las condiciones
establecidas en la Ley 2069 de 2020, que por lo menos el diez por ciento (10%) de su
nomina pertenece a poblacion indigena, negra, afrocolombiana, raizal, palanquera,
Rrom o gitana, para lo cual, la persona natural, el representante legal o el revisor fiscal,
segun corresponda, diligenciard el “Formato 100 - Vinculacion de poblacion indigena,
negra, afrocolombiana, raizal, palenquera, Rrom o gitanas” mediante el cual certifica las
personas vinculadas a su nomina y el nimero de identificacion y el nombre de las personas
que pertenecen a la poblacion indigena, negra, afrocolombiana, raizal, palanquera, Rrom
o gitana. Solo se tendra en cuenta la vinculacion de aquellas personas que hayan estado
vinculadas con una anterioridad igual o mayor a un (1) afio, contado a partir de la fecha
del cierre del proceso. Para los casos de constitucion inferior a un (1) afio, se tendra en
cuenta a aquellos que hayan estado vinculados desde el momento de constitucion de la
persona juridica.

El tiempo de vinculacion en la planta referida de que trata el inciso anterior se
acreditara con el certificado de aportes a seguridad social del ultimo ario o del tiempo de
su constitucion cuando su conformacion es inferior a un (1) anio, en el que se demuestren
los pagos realizados por el empleador.

Ademas, deberd aportar la copia de la certificacion expedida por el Ministerio del
Interior en la cual acredite que el trabajador pertenece a la poblacion indigena, negra,
afrocolombiana, raizal, palenquera, Rrom o gitana en los términos del Decreto-ley 2893
de 2011, o la norma que lo modifique, sustituya o complemente.

En el caso de los proponentes plurales, su representante legal diligenciara el
“Formato 10 D - Vinculacion de poblacion indigena, negra, afrocolombiana, raizal,
palenquera, Rrom o gitanas”, mediante el cual certifica que por lo menos el diez por
ciento (10%) del total de la nomina de sus integrantes pertenece a poblacion indigena,
negra, afrocolombiana, raizal, palanquera, Rrom o gitana. Este porcentaje se definira de
acuerdo con la sumatoria de la nomina de cada uno de los integrantes del proponente
plural. Las personas enunciadas anteriormente podran estar vinculadas a cualquiera de
sus integrantes. En todo caso, debera aportar la copia de la certificacion expedida por
el Ministerio del Interior en la cual acredite que el trabajador pertenece a la poblacion
indigena, negra, afrocolombiana, raizal, palenquera, Rrom o gitana en los términos del
Decreto-ley 2893 de 2011, o la norma que lo modifique, sustituya o complemente.

Debido a que para el otorgamiento de este criterio de desempate se entregan
certificados que contienen datos sensibles, de acuerdo con el articulo 6° de la Ley 1581 de
2012, o la norma que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, se requiere que el titular
de la informacion de estos, como es el caso de las personas que pertenece a la poblacion
indigena, negra, afrocolombiana, raizal, palenquera, Rrom o gitana, diligencien el
“Formato 11- Autorizacion para el tratamiento de datos personales” como requisito para
el otorgamiento del criterio de desempate.

6.  Preferir la propuesta de personas naturales en proceso de reintegracion o
reincorporacion para lo cual presentara copia de alguno de los siguientes documentos:
i) la certificacion en las desmovilizaciones colectivas que expida la Oficina de Alto
Comisionado para la Paz, ii) el certificado que emita el Comité Operativo para la Dejacion
de las Armas respecto de las personas desmovilizadas de forma individual, o iii) cualquier
otro certificado que para el efecto determine la Ley. Ademas, se entregard copia del
documento de identificacion de la persona en proceso de reintegracion o reincorporacion.

En el caso de las personas juridicas, el representante legal o el revisor fiscal, si
estan obligados a tenerlo, diligenciaran el “Formato 10 E- Participacion mayoritaria
de personas en proceso de reincorporacion y/o reintegracion (personas juridicas)”, por
medio del cual certificaran bajo la gravedad de juramento que mds del cincuenta por
ciento (50%) de la composicion accionaria o cuotas partes de la persona juridica esta
constituida por personas en proceso de reintegracion o reincorporacion. Ademdas, debera
aportar alguno de los certificados del inciso anterior y, los documentos de identificacion
de cada una de las personas que estd en proceso de reincorporacion o reintegracion.

Tratandose de proponentes plurales, se preferira la oferta cuando todos los integrantes
sean personas en proceso de reincorporacion, para lo cual se entregara alguno de los
certificados del inciso primero; o personas juridicas donde mas del cincuenta por ciento
(50%) de la composicion accionaria o cuotas partes esté constituida por personas en
proceso de reincorporacion, para lo cual, el representante legal, o el revisor fiscal, si
estan obligados a tenerlo, diligenciaran, bajo la gravedad del juramento, el “Formato

10 E - Participacion mayoritaria de personas en proceso de reincorporacion (persona
Juridica integrante del proponente plural)”, junto con los documentos de identificacion de
cada una de las personas en proceso de reincorporacion.

Debido a que para el otorgamiento de este criterio de desempate se entregan
certificados que contienen datos sensibles, de acuerdo con el articulo 6° de la Ley 1581 de
2012 o la norma que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, se requiere que el titular
de la informacion, como son las personas en proceso de reincorporacion o reintegracion,
diligencien el “Formato 11-Autorizacion para el tratamiento de datos personales” como
requisito para el otorgamiento del criterio de desempate.

7. Preferir la oferta presentada por un proponente plural siempre que se cumplan
las condiciones de los siguientes literales:

a)  Esté conformado por al menos una madre cabeza de familia y/o una persona en
proceso de reincorporacion o reintegracion, para lo cual se acreditaran estas condiciones
de acuerdo con lo previsto en el inciso 1° del numeral 2 y/o el inciso 1° del numeral 6;
o por una persona juridica en la cual participe o participen mayoritariamente madres
cabeza de familia y/o personas en proceso de reincorporacion o reintegracion, para
lo cual el representante legal o el revisor fiscal, segun corresponda, diligenciara el
“Formato 10 F - Participacion mayoritaria de mujeres cabeza de familia y/o personas
en proceso de reincorporacion o reintegracion (personas juridicas)”, mediante el cual
certifica, bajo la gravedad de juramento, que mas del cincuenta por ciento (50%) de la
composicion accionaria o cuota parte de la persona juridica esta constituida por madres
cabeza de familia y/o personas en proceso de reincorporacion y/o reintegracion. Ademds,
deberd acreditar la condicion indicada de cada una de las personas que participe en la
sociedad que sean mujeres cabeza de familia y/o personas en proceso de reincorporacion
y/o reintegracion, aportando los documentos de cada uno de ellos, de acuerdo con lo
previsto en este literal. Este integrante debe tener una participacion de por lo menos el
veinticinco por ciento (25%) en el proponente plural.

b)  El integrante del proponente plural debe aportar minimo el veinticinco por
ciento (25%) de la experiencia general acreditada en la oferta.

¢)  En relacion con el integrante del literal a) ni la madre cabeza de familia o la
persona en proceso de reincorporacion o reintegracion, ni la persona juridica, ni sus
accionistas socios o representantes legales podran ser empleados, socios o accionistas
de otro de los integrantes del proponente plural, para lo cual el integrante de que trata
el literal a) lo manifestara diligenciando el “Formato 10 F Participacion mayoritaria de
mujeres cabeza de familia y/o personas en proceso de reincorporacion y/o reintegracion”.

Debido a que para el otorgamiento de este criterio de desempate se entregan
certificados que contienen datos sensibles, de acuerdo con el articulo 6° de la Ley 1581
de 2012, se requiere que- el titular de la informacion, como es el caso de las personas en
proceso de reincorporacion y/o reintegracion, diligencien el “Formato 11- Autorizacion
para el tratamiento de datos personales”, como requisito para el otorgamiento del criterio
de desempate.

8. Preferir la oferta presentada por una Mipyme, para lo cual se verificard en los
términos del pardgrafo del articulo 2.2.1.13.2.4 del Decreto 1074 de 2015. En este sentido,
la acreditacion del tamaiio empresarial se efectuard diligenciando el “Formato 10 G -
Acreditacion Mipyme”, mediante el cual se certifique, bajo la gravedad de juramento que
la Mipyme tiene el tamario empresarial establecido de conformidad con la Ley 590 de 2000
y el Decreto 1074 de 2015, o las normas que lo modifiquen, sustituyan o complementen.

Asimismo, se preferird la oferta presentada por una cooperativa o asociaciones
mutuales para lo cual se aportara el certificado de existencia y representacion legal
expedido por la camara de comercio o la autoridad respectiva. En el caso especifico
en que el empate se presente entre cooperativas o asociaciones mutuales que tengan
el tamaiio empresarial de grandes empresas junto con micro, pequeiias o medianas, se
preferira la oferta de las cooperativas o asociaciones mutuales que cumplan con los
criterios de clasificacion empresarial definidos por el Decreto 1074 de 2015, o la norma
que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, que sean micro, pequerias o medianas.

Tratandose de proponentes plurales, se preferird la oferta cuando cada uno de los
integrantes acredite alguna de las condiciones sefialadas en los incisos anteriores de
este numeral. En el evento en que se presente empate entre proponentes plurales cuyos
integrantes estén conformados unicamente por cooperativas y asociaciones mutuales que
tengan la calidad de grandes empresas junto con otras en las que los integrantes tengan
la calidad de micro, pequenias o medianas, se preferira la oferta de aquellos proponentes
plurales en los cuales al menos uno de sus integrantes sea una cooperativa o asociacion
mutual que cumpla con los criterios de clasificacion empresarial definidos por el Decreto
1074 de 2015, o la norma que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, que sean micro,
pequerias o medianas.

9. Preferir la oferta presentada por el proponente plural constituido en su totalidad
por micro y/o pequeiias empresas, cooperativas o asociaciones mutuales.

La condicion de micro o pequeriia empresa se verificara en los términos del paragrafo
del articulo 2.2.1.13.2.4 del Decreto 1074 de 2015, esto es, la acreditacion del tamario
empresarial se efectuara diligenciando el “Formato 10 G-Acreditacion Mipyme”,
mediante el cual bajo la gravedad de juramento certifica la condicion de micro o pequeria
empresa de conformidad con la Ley 590 de 2000 y el Decreto 1074 de 2015, o las normas
que lo modifiquen, sustituyan o complementen.

La condicion de cooperativa o asociacion mutual se acreditara con el certificado de
existencia y representacion legal expedido por la camara de comercio o la autoridad
respectiva. En el evento en que el empate se presente entre proponentes plurales cuyos
integrantes estén conformados unicamente por cooperativas y asociaciones mutuales que
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tengan la calidad de grandes empresas junto con otras en las que los integrantes tengan
la calidad de micro, pequenias o medianas, se preferird la oferta de aquellos proponentes
plurales en los cuales al menos uno de sus integrantes sea una cooperativa o asociacion
mutual que cumpla con los criterios de clasificacion empresarial definidos por el Decreto
1074 de 2015, o la norma que lo modifique, aclare, adicione o sustituya, que sean micro,
pequerias o medianas.

10. Preferir al oferente persona natural o juridica que acredite, de acuerdo con sus
estados financieros o informacion contable con corte al 31 de diciembre del aiio anterior,
que por lo menos el veinticinco por ciento (25%) del total de sus pagos fueron realizados a
Mipymes, cooperativas o asociaciones mutuales por concepto de proveeduria del oferente,
efectuados durante el aiio anterior, para lo cual el proponente persona natural y contador
publico, o el representante legal de la persona juridica y contador publico, segun
corresponda, diligenciarad el “Formato 10 H- Pagos realizados a Mipymes, cooperativas
o0 asociaciones mutuales”.

Igualmente, cuando la oferta es presentada por un proponente plural se preferird a
este siempre que:

a)  Esté conformado por al menos una Mipyme, cooperativa o asociacion mutual
que tenga una participacion de por lo menos el veinticinco por ciento (25%), para lo
cual se presentara el documento de conformacion del proponente plural y, ademads, ese
integrante acredite la condicion de Mipyme, cooperativa o asociacion mutual en los
términos del numeral 8;

b)  La Mipyme, cooperativa o asociacion mutual aporte minimo el veinticinco por
ciento (25%) de la experiencia general acreditada en la oferta; y

c¢)  Ni la Mipyme, cooperativa o asociacion mutual ni sus accionistas, Socios
o representantes legales sean empleados, socios o accionistas de los integrantes del
proponente plural, para lo cual el integrante respectivo lo manifestara diligenciando el
“Formato 10 G - Acreditacion Mipyme”.

En el evento en que el empate se presente entre proponentes plurales, que cumplan con
los requisitos de los incisos anteriores, cuyos integrantes estén conformados unicamente
por cooperativas y asociaciones mutuales que tengan la calidad de grandes empresas
Jjunto con otras en las que los integrantes tengan la calidad de micro, pequeiias o
medianas, se preferira la oferta de aquellos proponentes plurales en los cuales al menos
uno de sus integrantes sea una cooperativa o asociacion mutual que cumpla con los
criterios de clasificacion empresarial definidos por el Decreto 1074 de 2015, que sean
micro, pequeinias o medianas.

11.  Preferir las empresas reconocidas y establecidas como Sociedad de Beneficio
e Interés Colectivo o Sociedad BIC, del segmento Mipymes, para lo cual se presentara
el certificado de existencia y representacion legal en el que conste el cumplimiento de
los requisitos del articulo 2° de la Ley 1901 de 2018, o la norma que la modifique o la
sustituya. Asimismo, acreditara la condicion de Mipymes en los términos del numeral 8.

Tratandose de proponentes plurales, se preferira la oferta cuando cada uno de los
integrantes acredite las condiciones sefialadas en los incisos anteriores de este numeral.

12.  Si después de aplicar los criterios anteriormente mencionados persiste el
empate:

a)  La Entidad Estatal ordenara a los proponentes empatados en orden alfabético
segun el nombre de la persona natural, la persona juridica o el proponente plural. Una
vez ordenados, le asignard un numero entero a cada uno de estos de forma ascendente, de
tal manera que al primero de la lista le corresponda el numero 1.

b)  Seguidamente, la Entidad Estatal debe tomar la parte entera (numeros a la
izquierda de la coma decimal) de la TRM que rigio el dia del cierre del proceso. La
Entidad Estatal debe dividir esta parte entera entre el numero total de proponentes en
empate, para posteriormente tomar su residuo y utilizarlo en la seleccion final.

¢)  Realizados estos calculos, la Entidad Estatal seleccionara a aquel proponente
que presente coincidencia entre el numero asignado y el residuo encontrado. En caso de
que el residuo sea cero (0), se escogera al proponente con el mayor numero asignado.

Nota. Si el empate entre las propuestas se presenta con un proponente extranjero, cuyo
pais de origen tenga Acuerdo Comercial con Colombia o trato nacional por reciprocidad,
no se aplicaran los criterios de desempate de los numerales 8, 9, 10y 11.

Articulo 16. Modifiquese el Formato 6 - Vinculacion de personas en condicion de
discapacidad. Modifiquese el Formato 6 - Vinculacion de personas en condicion de
discapacidad de los documentos tipo de interventoria de obra publica de infraestructura de
transporte adelantados bajo la modalidad de concurso de méritos adoptados mediante la
Resolucion 256 del 11 de diciembre de 2020.

El Formato 6- Vinculacion de personas en condicion de discapacidad para documentos
tipo de interventoria de obra publica de infraestructura de transporte adelantados bajo la
modalidad de concurso de méritos se adjunta como anexo 16.

Articulo 17. Incluyase el numeral 1.19 “Confidencialidad de la informacion
relacionada con datos sensibles”. Incliyase el numeral 1.19 en el “Documento base”
de los documentos tipo de interventoria de obra publica de infraestructura de transporte
adelantados bajo la modalidad de concurso de méritos adoptados mediante la Resolucion
256 del 11 de diciembre de 2020, en los siguientes términos:

1.19 CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION RELACIONADA CON
DATOS SENSIBLES

Conforme con el articulo 18 de la Ley 1712 de 2014, o la norma que lo modifique,
aclare, adicione o sustituya, la informacion publica puede exceptuarse de su acceso cuando
pueda causar un daiio a los siguientes derechos de las personas naturales o juridicas: el

derecho a la intimidad, el derecho de toda persona a la vida, la salud o la seguridad
y los secretos comerciales, industriales y profesionales. De acuerdo con lo anterior, la
Entidad Estatal garantizara el derecho a la reserva legal de toda aquella informacion
que acredita el cumplimiento de los factores de desempate de: i) mujeres victimas de
violencia intrafamiliar, ii) personas en proceso de reincorporacion y/o reintegracion, y iii)
la poblacion indigena, negra, afrocolombiana, raizal, palenquera, Rrom o gitana.

Por tanto, en la plataforma del SECOP I y Il no se publicara para conocimiento
de terceros la informacion relacionada con los factores de desempate de personas en
procesos de reincorporacion o reintegracion o mujeres victimas de violencia intrafamiliar
o la poblacion indigena, negra, afrocolombiana, raizal, palenquera, Rrom o gitana,
puesto que su publico conocimiento afecta el derecho a la intimidad de los oferentes o de
sus trabajadores o socios o accionistas.

Ademas, de acuerdo con el articulo 6° de Ley 1581 de 2012, o la norma que lo
modifique, aclare, adicione o sustituya, se requiere que el titular de la informacion de
estos datos sensibles, como es el caso de la mujer victima de violencia intrafamiliar o
personas en proceso de reincorporacion, o reintegracion, o la poblacion indigena,
negra, afrocolombiana, raizal, palenquera, Rrom o gitana, diligencie el “Formato 11-
Autorizacion para el tratamiento de datos personales” como requisito para el otorgamiento
del criterio de desempate.

Articulo 18. Modifiquese el numeral 11.2 Formatos del documento base. Modifiquese
el numeral 11.2 Formatos del documento base de los documentos tipo de interventoria de
obra publica de infraestructura de transporte adelantados bajo la modalidad de concurso
de méritos, adoptados mediante la Resolucion 256 del 11 de diciembre de 2020. Dicho
numeral quedara asi:

11.2 FORMATOS

1. Formato 1 - Carta de presentacion de la oferta

2. Formato 2 - Conformacion de proponente plural (Formato 2A- Consorcios)
(Formato 2B- UT)

3. Formato 3 - Experiencia
Formato 4 - Capacidad financiera y organizacional para extranjeros
Formato 5 - Pagos de seguridad social y aportes legales

Formato 6 - Vinculacion de personas con discapacidad

NS A

Formato 7 - Puntaje de Industria Nacional

8. Formato 8 - Aceptacion y cumplimiento de la formacion y experiencia del
personal

clave

9. Formato 9 - Experiencia adicional del personal clave evaluable
10.  Formato 10 - Factores de desempate

11.  Formato 11 - Autorizacion para el tratamiento de datos personales

Articulo 19. Modifiquese la Matriz 1 - Experiencia sector obra publica de
infraestructura de transporte. Modifiquese la Matriz 1 - Experiencia de los documentos
tipo de obra publica de infraestructura de transporte adelantados bajo la modalidad de
licitacidén publica -Version 3-, adoptados mediante la Resolucidon 240 del 27 de noviembre
de 2020, los adelantados bajo la modalidad de seleccion abreviada de menor cuantia
-Version 2-, incorporados por medio de la Resolucion 241 del 27 de noviembre de 2020,
los adelantados bajo la modalidad de minima cuantia, acogidos a través de la Resolucion
094 del 21 de mayo de 2020 y los de interventoria de obra publica de infraestructura
de transporte adelantados bajo la modalidad de concurso de méritos, adoptados por la
Resolucion 256 del 11 de diciembre de 2020.

La Matriz 1 - Experiencia para los documentos tipo de licitacion de obra ptblica de
infraestructura de transporte -Version 3- se adjunta como anexo 17; para los documentos
tipo de seleccion abreviada de menor cuantia de infraestructura de transporte -Version 2-
se adjunta como anexo 18; para los documentos tipo de minima cuantia de infraestructura
de transporte se adjunta como anexo 19; y finalmente, para los documentos tipo de
interventoria de obra publica de infraestructura de transporte se adjunta como anexo 20.

Articulo 20. Modifiquese el Anexo 3 - Glosario sector obra publica de infraestructura
de transporte. Modifiquese el “Anexo 3 - Glosario” de los documentos tipo de obra publica
de infraestructura de transporte adelantados bajo la modalidad de licitacion ptiblica -Version
3-, adoptados mediante la Resolucion 240 del 27 de noviembre de 2020, los adelantados
bajo la modalidad de seleccion abreviada de menor cuantia -Version 2- acogidos por medio
de la Resolucion 241 del 27 de noviembre de 2020 y los de interventoria de obra publica
de infraestructura de transporte adelantados bajo la modalidad de concurso de méritos,
incorporados a través de la Resolucion 256 del 11 de diciembre de 2020.

El Anexo 3 - Glosario para los documentos tipo de licitacion de obra publica de
infraestructura de transporte -Version 3- se adjunta como anexo 21; para los documentos
tipo de seleccion abreviada de menor cuantia de infraestructura de transporte -Version 2-
se adjunta como anexo 22, y, por tltimo, para los documentos tipo de interventoria de obra
publica de infraestructura de transporte, se adjunta como anexo 23.

Articulo 21. Incluyanse los literales i) y j) en el numeral 3.5.3 de los documentos
tipo de obra publica de infraestructura de transporte adelantados bajo la modalidad de
licitacion publica y de seleccion abreviada de menor cuantia. Inclilyanse los literales 1)
y j), en el numeral 3.5.3 de los documentos tipo de obra publica de infraestructura de
transporte adelantados bajo la modalidad de licitacion publica -Version 3-, adoptados
mediante la Resolucion 240 del 27 de noviembre de 2020 y los adelantados bajo la



Edicion 51.709
Viernes, 18 de junio de 2021

DIARIO OFICIAL

21

modalidad de seleccion abreviada de menor cuantia -Version 2-, incorporados por medio
de la Resolucion 241 del 27 de noviembre de 2020, en los siguientes términos:

3.5.3 CONSIDERACIONES PARA LA VALIDEZ DE LA EXPERIENCIA
REQUERIDA

[

i. Para el caso de los proyectos de concesiones viales, unicamente se tendrd en cuenta
la etapa constructiva y/o de intervencion de la obra de infraestructura de transporte, lo
cual deberd demostrarse con los documentos soporte de la experiencia. En consecuencia,
no sera valida la experiencia obtenida en la etapa de operacion, administracion y/o
mantenimiento de la infraestructura concesionada.

J. Cuando el contrato que se pretende acreditar como experiencia contenga varias
actividades, de las cuales solo alguna de ellas se ajustan a lo exigido por la “Matriz
1 - Experiencia”, asociadas con actividades de obra publica de infraestructura de
transporte, la Entidad Estatal deberd descontar los valores del contrato, magnitudes
y areas construidas relacionadas con las actividades que se encuentran por fuera del
requisito de experiencia.

Articulo 22. Incluyase el literal j) al numeral 10.1.2 de los documentos tipo de
interventoria de obra publica de infraestructura de transporte. Adicionese el literal j) al
numeral 10.1.2 de los documentos tipo de interventoria de obra ptblica de infraestructura
de transporte adelantados bajo la modalidad de concurso de méritos adoptado mediante la
Resolucion 256 del 11 de diciembre de 2020, en los siguientes términos:

10.1.2 CONSIDERACIONES PARA LAVALIDEZ DE LA EXPERIENCIA
DEL PROPONENTE
[-]

J) Cuando el contrato que se pretende acreditar como experiencia contenga varias
actividades, de las cuales solo alguna de ellas se ajuste a lo exigido por la “Matriz
I-Experiencia”, asociadas con actividades de interventoria de obra publica de
infraestructura de transporte, la Entidad Estatal debera descontar los valores del contrato,
magnitudes y dreas construidas relacionadas con las actividades que se encuentran por
fuera del requisito de experiencia.

Articulo 23. Adicionese el literal i) al numeral 3.5.3 de los documentos tipo de
obra publica para proyectos de agua potable y saneamiento basico adelantados bajo la
modalidad de licitacion publica y los de la modalidad llave en mano. Adicionese el literal
1) en el numeral 3.5.3 de los documentos tipo de obra publica para proyectos de agua
potable y saneamiento basico bajo la modalidad de licitacion publica, acogidos a través
de la Resolucion 248 del 1° de diciembre de 2020 y los de la modalidad de 1lave en mano,
adoptados por la Resolucion 249 del 1° de diciembre de 2020, en los siguientes términos:

3.5.3 CONSIDERACIONES PARA LA VALIDEZ DE LA EXPERIENCIA
REQUERIDA

[

I. Cuando el contrato que se pretende acreditar como experiencia contenga varias
actividades, de las cuales solo alguna de ellas se ajuste a lo exigido por la “Matriz 1
- Experiencia”, asociadas con actividades de obra publica de infraestructura de agua
potabley saneamiento basico, la Entidad Estatal debera descontar los valores del contrato,
magnitudes y dareas construidas relacionadas con las actividades que se encuentran por
fuera del requisito de experiencia.

Articulo 24. Modifiquense los apartes relacionados con el clasificador de bienes y
servicios de las Naciones Unidas (UNSPSC), para actividades de semaforizacion en los
documentos tipo de obra publica del sector de infraestructura transporte. Modifiquense
los numerales 1.4 y 3.5.4 y el literal a) del numeral 3.5.3 de los documentos tipo de
obra publica de infraestructura de transporte adelantados bajo la modalidad de licitacion
publica -Version 3-, adoptados mediante la Resolucion 240 del 27 de noviembre de 2020
y los adelantados bajo la modalidad de seleccion abreviada de menor cuantia -Version 2-,
acogidos por medio de la Resolucion 241 del 27 de noviembre de 2020, y finalmente, que
se modifique el numeral 1.4 de los documentos tipo de obra publica de infraestructura de
transporte adelantados bajo la modalidad de minima cuantia, incorporados mediante la
Resolucion 094 de 2020. El ajuste a estos numerales se identifica en negrilla y subrayado.
Dichos numerales quedaran de la siguiente forma:

1.4 CLASIFICADOR DE BIENES Y SERVICIOS DE NACIONES
UNIDAS (UNSPSC)

La obra publica objeto del presente proceso de contratacion esta codificada en el
Clasificador de Bienes y Servicios de Naciones Unidas (UNSPSC) bajo el segmento [72]
con el [cuarto, de ser posible, o de lo contrario en el tercer| nivel, como se indica en la
siguiente tabla:

Clasificacion UNSPSC
[Completar de acuerdo con familia, clase y producto]

Descripcion

[Incluir descripcion]

[Completar de acuerdo con familia, clase y producto] [Incluir descripcion]

[Completar de acuerdo con familia, clase y producto]
[En caso de que el proceso de contratacion esté relacionado con las actividades
de “obras férreas” previstas en la “Matriz 1-Experiencia”, también se podrad incluir
el segmento 25. Por su parte, si el proceso de contratacion estd relacionado con las
actividades de “semaforizacion y/o seiializacion vertical” previstas en la “Matriz 1 -
Experiencia” también se podrdan incluir los segmentos 46, 73 u 81];
[La Entidad Estatal debe adaptar esta seccion al formato del SECOP II cuando
contrate por medio de esa plataformal.

[Incluir descripcion]

3.5.3 CONSIDERACIONES
REQUERIDA

La Entidad Estatal tendra en cuenta los siguientes aspectos para analizar la
experiencia acreditada y que la misma sea valida como experiencia requerida:

PARA LA VALIDEZ DE LA EXPERIENCIA

A.  En el Clasificador de Bienes y Servicios, el segmento correspondiente para la
clasificacion de la experiencia es el segmento 72.

[En caso de que el proceso de contratacion esté relacionado con las actividades
de “obras férreas” previstas en la “Matriz 1-Experiencia”, también, se podra incluir
el segmento 25. Por _su parte, si el proceso de contratacion estd relacionado con las
actividades de “semaforizacion y/o sefializacion vertical” previstas en la “Matriz 1 -
Experiencia” también se podrdn incluir los segmentos 46, 73 u 81/,

[

3.5.4 CLASIFICACION DE LA EXPERIENCIA EN EL “CLASIFICADOR DE
BIENES, OBRAS Y SERVICIOS DE LAS NACIONES UNIDAS”

Los contratos aportados para efectos de acreditacion de la experiencia requerida deben
estar clasificados en alguno de los siguientes codigos:

Segmentos Familia Clase Nombre
XX XX XX XXXX
XX XX XX XXXX
XX XX XX XXXX
XX XX XX XXXX-

[La Entidad Estatal debera diligenciar el cuadro y exigir los contratos identificados con
el Clasificador de Bienes y Servicios bajo el segmento 72 y hasta el tercer nivel que sean
concordantes con el objeto principal del objeto a ejecutar.

[En caso de que el proceso de contratacion esté relacionado con las actividades
de “obras férreas” previstas en la “Matriz 1-Experiencia”, también, se podra incluir
el segmento 25. Por su parte, si el proceso de contratacion estd relacionado con las
actividades de “semaforizacion y/o sefializacion vertical” previstas en la “Matriz 1 -
Experiencia” también se podrdn incluir los segmentos 46, 73 u 81/,

Las personas naturales o juridicas extranjeras sin domicilio o sucursal en Colombia
deberan indicar los codigos de clasificacion relacionados con los bienes, obras o servicios
ejecutados con alguno de los documentos validos establecidos en el pliego de condiciones
para cada uno de los contratos aportados para la acreditacion de la experiencia requerida.
En el evento en el que dichos documentos no incluyan los codigos de clasificacion, el
representante legal del proponente debera incluirlos en el Formato 3 - Experiencia.

Articulo 25. Modifiquese el literal d) del numeral 3.5.3 de los documentos tipo de obra
publica de infraestructura de transporte adelantados bajo las modalidades de licitacion
publica y seleccion abreviada de menor cuantia y de los documentos tipo de obra publica
para proyectos de agua potable y saneamiento basico adelantados bajo la modalidad de
licitacion publica y los de la modalidad llave en mano. Modifiquese el literal d del numeral
3.5.3 de los documentos tipo de obra publica de infraestructura de transporte adelantados
bajo la modalidad de licitacion ptblica -Version 3-, adoptados mediante la Resolucion 240
del 27 de noviembre de 2020 y los adelantados bajo la modalidad de seleccion abreviada
de menor cuantia -Version 2-, incorporados por medio de la Resolucion 241 del 27 de
noviembre de 2020 y de los documentos tipo de obra publica para proyectos de agua
potable y saneamiento basico bajo la modalidad de licitacién publica, acogidos a través
de la Resolucion 248 del 1° de diciembre de 2020 y los de la modalidad llave en mano,
adoptados por la Resolucion 249 del 1° de diciembre de 2020. El ajuste a este numeral se
identifica en negrilla y subrayado. Dicho numeral quedara de la siguiente forma:

3.5.3 CONSIDERACIONES PARA LA VALIDEZ DE LA EXPERIENCIA
REQUERIDA

D. Tratandose de proponentes plurales se tendra en cuenta lo siguiente: i) uno de los
integrantes debe aportar como minimo el cincuenta por ciento (50%) de la experiencia
minima exigida; ii) los demdas integrantes deben acreditar al menos el cinco por ciento
(5%) de la experiencia minima exigida; y iii) sin perjuicio de lo anterior, solo uno (1) de
los integrantes, si asi lo considera pertinente, podra no acreditar experiencia. En este
ultimo caso, el porcentaje de participacion del integrante que no aporta experiencia en la
estructura plural no podra superar el cinco por ciento (5%).

Estos porcentajes de experiencia minima que cumplirdn los integrantes del
proponente plural, bastard acreditarlos con contratos que cumplan con el requisito de
experiencia general exigida en el pliego de condiciones y se calculardn sobre el “valor
minimo a certificar (como % del Presupuesto Oficial de obra expresado en SMMLV)”
de conformidad con el numeral 3.5.8.

Independientemente de el o los integrantes del proponente plural que aporten
contratos para_acreditar la_experiencia, estos se tendrdn _en _cuenta para _calcular el

“Numero _de contratos con los cuales el Proponente cumple la experiencia acreditada”
de que trata el numeral 3.5.8.

[En caso de que el proceso de contratacion se adelante por lotes, estos porcentajes de
experiencia se calculardn sobre el “valor minimo a certificar (como% del Presupuesto
Oficial de obra expresado en SMMLYV)”, de conformidad con el numeral 3.5.8, esto es,
en relacion con el valor del Presupuesto Oficial establecido para cada lote y bastard con
acreditarse experiencia general,

Articulo 26. Modifiquese el literal c) del numeral 10.1.2 de los documentos tipo de
interventoria de obra publica de infraestructura de transporte. Modifiquese el literal ¢ del
numeral 10.1.2 de los documentos tipo de interventoria de obra publica de infraestructura
de transporte adelantados bajo la modalidad de concurso de méritos adoptado mediante la
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Resolucion 256 del 11 de diciembre de 2020. El ajuste a este literal se identifica en negrilla
y subrayado. Dicho numeral quedara de la siguiente forma:

10.1.2 CONSIDERACIONES PARA LA VALIDEZ DE LA EXPERIENCIA
DEL PROPONENTE

C. Tratandose de proponentes plurales se tendra en cuenta lo siguiente: i) uno de los
integrantes debe aportar como minimo el cincuenta por ciento (50%) de la experiencia
minima exigida; ii) los demas integrantes deben acreditar al menos el cinco por ciento
(5%) de la experiencia minima exigida; y iii) sin perjuicio de lo anterior, solo uno (1) de
los integrantes si asi lo considera pertinente, podrd no_acreditar experiencia. En este
ultimo caso, el porcentaje de participacion del integrante que no aporta experiencia en la
estructura plural no podra superar el cinco por ciento (5%).

Estos porcentajes de experiencia minima que cumplirdan los integrantes del
proponente plural, bastard acreditarlos con contratos que cumplan con el requisito de
experiencia general exigida en el pliego de condiciones y se verificard de conformidad
con el porcentaje minimo de experiencia exigido en el numeral 3.8.1, esto es el frente al
ciento por ciento (100%) del Presupuesto Oficial.

[En_caso de que el proceso de contratacion se adelante por lote este porcentaje de
experiencia minima se realizard en relacion con el ciento por ciento (100%) del valor
total del Presupuesto Oficial establecido para cada lote y bastard con acreditarse

experiencia general].

Articulo 27. Modifiquese el Anexo 2 - Cronograma de los documentos tipo de
interventoria de obra publica de infraestructura de transporte. Modifiquese el Anexo 2 -
Cronograma de los documentos tipo de interventoria de obra publica de infraestructura de
transporte adelantados bajo la modalidad de concurso de méritos, adoptados mediante la
Resolucion 256 del 11 de diciembre de 2020.

El Anexo 2 - Cronograma para los documentos tipo de interventoria de obra publica de
infraestructura de transporte, se adjunta como anexo 24.

Articulo 28. Modifiquense aspectos formales de enumeracion en el documento base de
los documentos tipo de obra publica de infraestructura de transporte adelantados bajo la
modalidad de licitacion publica y seleccion abreviada de menor cuantia publica y de los
documentos tipo de obra publica para proyectos de agua potable y saneamiento basico
adelantados bajo la modalidad de licitacion publica y los de la modalidad llave en mano.
Modifiquense los siguientes aspectos formales de enumeracion en los documentos tipo de
obra publica de infraestructura de transporte adelantados bajo la modalidad de licitacion
publica -Version 3-, adoptados mediante la Resolucion 240 del 27 de noviembre de 2020
y los adelantados bajo la modalidad de seleccion abreviada de menor cuantia -Version
2, incorporados por medio de la Resolucion 241 del 27 de noviembre de 2020, y de los
documentos tipo de obra publica para proyectos de agua potable y saneamiento basico
bajo la modalidad de licitacion publica, acogidos a través de la Resolucion 248 del 1° de
diciembre de 2020 y los de la modalidad llave en mano, adoptados por la Resolucion 249
del 1° de diciembre de 2020. Los ajustes a estos numerales se identifican en negrilla y
subrayado. Dichos numerales quedaran de la siguiente forma en los siguientes términos:

1.8 IDIOMA
[]

Para que la traduccion oficial de los documentos en idioma extranjero sea valida, la
traduccion se realizara en los términos del Decreto 382 de 1951 y el articulo 33 de la Ley
962 de 2005, o la norma que la modifique, sustituya o complemente. Es decir, junto con
la traduccion oficial se presentara el documento que certifica la aprobacion de la prueba
por parte del Centro Universitario que cuente con la facultad de idiomas debidamente
acreditadas y reconocidas por el Icfes.

2.10. REGLAS PARA LOS PROCESOS ESTRUCTURADOS POR LOTES O
GRUPOS

[-]

D. La experiencia que debe acreditar el proponente sera la establecida de forma
independiente para cada lote o grupo, de acuerdo con las actividades definidas en la
Matriz 1 - Experiencia en el literal A de la seccion 3.5.2.

3.5 EXPERIENCIA

Los proponentes deben acreditar su experiencia a través de: i) la informacion
consignada en el RUP para aquellos que estén obligados a tenerlo, ii) la presentacion
el Formato 3 - Experiencia para todos los proponentes y (iii) alguno de los documentos
validos para la acreditacion de la experiencia sefialados en el numeral 3.5.6 cuando se
requiera la verificacion de informacion del proponente adicional a la contenida en el RUP.

3.5.2 CARACTERISTICAS DE LOS CONTRATOS PRESENTADOS PARA
ACREDITAR LA EXPERIENCIA EXIGIDA

A [.]

La experiencia que debera acreditar el proponente serda la establecida por la Entidad
Estatal de forma independiente para cada uno de los lotes o grupos de acuerdo con las
actividades definidas en la Matriz 1 - Experiencia en el literal A de la seccion 3.5.2.

C. El proponente podra acreditar la experiencia con minimo uno (1) y maximo seis
(6) contratos, los cuales seran evaluados teniendo en cuenta la tabla incluida en el
numeral 3.5.8 del pliego de condiciones, asi como el contenido establecido en la Matriz
1 - Experiencia. En los procesos estructurados por lotes, el proponente podra aportar
minimo uno (1) y maximo seis (6) contratos para cada uno de los lotes o podra aportar los
mismos para todos los lotes].

F. La experiencia a la que se refiere este numeral podra ser validada mediante los
documentos establecidos en el pliego de condiciones sefialados en el numeral 3.5.6.

G. Para proyectos de infraestructura vial que se hayan realizado fuera del territorio
nacional, se consideran “Carreteras primarias”’ aquellas que sean certificadas por la
entidad contratante mediante alguno de los documentos vilidos establecidos en el
numeral 3.5.6 del pliego de condiciones, siempre que se indique que el ancho de calzada
es mayor o igual a siete (7.0) metros, y/o que se acrediten tres o mas carriles vehiculares
por calzada”.

3.5.5. ACREDITACION DE LA EXPERIENCIA REQUERIDA

Los proponentes acreditaran para cada uno de los contratos aportados la siguiente
informacion mediante alguno de los documentos sefialados en la seccion 3.5.6 del pliego
de condiciones

[

F. La fecha de terminacion de la ejecucion del contrato: Esta fecha de terminacion
no es la fecha de entrega y/o recibo final, liquidacion, o acta final, salvo que de los
documentos del numeral 3.5.6 de forma expresa asi se determine

4.4. VINCULACION DE PERSONAS CON DISCAPACIDAD
[]

Para los proponentes plurales, la Entidad Estatal tendrd en cuenta la planta de
personal del integrante del proponente plural que aporte como minimo el cuarenta por
ciento (40%) de la experiencia requerida para el proceso de contratacion. Este porcentaje
de experiencia se tomara sobre el “valor minimo a certificar (como % del Presupuesto
Oficial de obra expresado en SMMLYV) " de conformidad con el numeral 3.5.8. sin importar
si la experiencia es general o especifica.

Articulo 29. Vigencia. Esta resolucion rige a partir de su publicacion y aplicaré a los
procesos de contratacion cuyo aviso de convocatoria o invitacion se publique a partir del
28 de junio de 2021.

Pardgrafo 1°. Sin perjuicio de lo anterior, las entidades estatales podran
discrecionalmente aplicar las modificaciones dispuestas en esta resolucion, a los procesos
cuyo aviso de convocatoria o invitacion se publique después de la fecha de publicacion de
esta resolucion, indicandolo asi en dichos documentos.

Dada en Bogota, D. C., a 17 de junio de 2021.

Publiquese y cumplase.

El Director General,

José Andrés O ’Meara Riveira.
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FORMATO 10A — PARTICIPACION MAYORITARIA DE MUJERES CABEZA DE FAMILIA Y/O
MUJERES ViCTIMA DE VIOLENCIA INTRAFAMILIAR (PERSONA JURIDICA)

[Este formato se diligencia por el representante legal o el revisor fiscal, segun corresponda, de la
persona juridica en el que mayoritariamente participen mujeres cabeza de familia y mujeres victima
de violencia intrafamiliar. En el evento que la oferta la presente una entidad privada sin animo de
lucro, ya sea, fundacién, corporaciéon o asociacién se ajustara el formato en lo pertinente. La
informacion vertida en este formato contiene datos sensibles la cual esta sujeta a reserva legal vy,
por tanto, no se podra publicar en el SECOP | y Il para su conocimiento]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del representante legal de la persona juridica o del revisor fiscal, segun
corresponda] identificado con [Incluir el nimero de identificacion], en mi condicién de [Indicar si actua
como representante legal o revisor fiscal] de [Incluir la razén social de la persona juridica] identificada
con el NIT [Incluir el NIT], certifico bajo la gravedad de juramento que mas del cincuenta por ciento
(50 %) de la composicion accionaria o cuota parte de la persona juridica esta constituida por mujeres
cabeza de familia y/o mujeres victima de violencia intrafamiliar. Esta informacion esta soportada de
acuerdo con los libros de comercio de la sociedad, los cuales gozan de reserva legal en los términos
del articulo 61 del Cédigo de Comercio.

En el siguiente cuadro sefialo las mujeres cabeza de familia o mujeres victima de violencia
intrafamiliar que participan mayoritariamente en la persona juridica, junto con su respectivo
porcentaje de participacion:

Identificacion de las mujeres cabeza

. . o Numero de cuotas sociales, acciones que
de familia o mujeres victima de

poseen o el alcance o condicién de su
participacion en el caso de las personas
juridicas sin animo de lucro

violencia intrafamiliar que participan
en la persona juridica (Incluir
nombre y documento de identidad)

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__

[Nombre y firma del representante legal de la persona juridica o el revisor fiscal, segun
corresponda

Cédigo | CCE-EICP-FM-76 Version 1
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FORMATO 10B - VINCULACION DE PERSONAS EN CONDICION DE DISCAPACIDAD

[Tratandose de proponentes plurales, este formato lo presentara el integrante o los integrantes que
tengan una participacién de por lo menos el veinticinco por ciento (25 %) en el consorcio o en la
unién temporal y aporten minimo el veinticinco por ciento (25 %) de la experiencia general habilitante]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, seguin corresponda] identificado con [Incluir el nimero de identificacion], en mi condicion de
[Indicar si actia como representante legal o revisor fiscal] de [Incluir la razén social de la persona
juridica] [identificada con el NIT , certifico que tengo vinculado en la planta de personal
un minimo del diez por ciento (10 %) de empleados en las condiciones de discapacidad enunciadas
en la Ley 361 de 1997, contratados [con una anterioridad no inferior a un afio o desde la constitucion
de la sociedad (para sociedades con menos de un afio de constitucién)], para lo cual adjunto el
certificado expedido por el Ministerio del Trabajo.

De igual manera me comprometo en caso de resultar adjudicatario del presente proceso de
contratacion, a mantener vinculados a los empleados en condiciones de discapacidad por un lapso
igual al del plazo de ejecucion del contrato.

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__.

[Nombre y firma de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, seglin corresponda]
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FORMATO 10C - VINCULACI()N DE PERSONAS MAYORES Y NO BENEFICIARIAS DE LA
PENSION DE VEJEZ, FAMILIAR O SOBREVIVENCIA
(EMPLEADOR - PROPONENTE)

[Este formato lo diligencia la persona natural, el representante legal o el revisor fiscal de la persona
juridica que tiene en su personal trabajadores mayores de edad vinculados en la planta del personal
que no sean beneficiarios de la pension de vejez, familiar o de sobrevivencia y que hayan cumplido
la edad de pension. En el caso de los proponentes plurales, este formato lo diligenciara el
representante del proponente plural en el cual certifica la totalidad de los trabajadores vinculados en
la planta de personal de cada uno de los integrantes y |a totalidad de personas mayores de edad
vinculados de cada uno de sus integrantes]

Seriores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, segin corresponda, o el representante del proponente plural] identificado con [Incluir el
numero de identificacion], en mi condicion de [Indicar si actiia como representante legal o revisor
fiscal o representante del proponente plural] de [Incluir la razén social de la persona juridica]
[identificada con el NIT , certifico que el numero total de trabajadores personas mayores
de edad vinculados en la planta del personal que no son beneficiarios de la pension de vejez, familiar
o de sobrevivencia y que hayan cumplido el requisito de edad de pension establecido en la ley es el
que se relaciona a continuacion:

Numero de personas mayores no
Numero total de beneficiarias a la pension de vejez,

trabajadores vinculados a familiar o de sobrevivencia y que
la planta de personal hayan cumplido el requisito de
pensién

[Incluir el siguiente cuadro para los proponentes plurales]
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Numero de personas mayores, no beneficiarias a
la pension de vejez, familiar o de sobrevivenciay
que hayan cumplido el requisito de pension de
los integrantes del proponente plural

Numero total de trabajadores

vinculados a la planta de personal de
los integrantes del proponente plural

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de20__.

[Nombre y firma de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, seguin corresponda, o el representante del proponente plural]
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FORMATO 10C — VINCULACION DE PERSONAS MAYORES Y NO BENEFICIARIAS DE LA
PENSION DE VEJEZ, FAMILIAR O SOBREVIVENCIA
(TRABAJADOR)

[Este formato lo diligencia el trabajador vinculado en la planta de personal del proponente que
presenta la oferta, que no es beneficiario de la pensién de vejez, familiar o de sobrevivencia y que
haya cumplido la edad de pension]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del trabajador vinculado en la planta de personal la persona natural o de la persona
juridica] identificado con [Incluir el nimero de identificacién], en mi condicién de trabajador vinculado
a [Indicar el nombre de la persona juridica o persona natural], [identificada con NIT s
certifico bajo la gravedad de juramento que no soy beneficiario de la pension de vejez, familiar o de
sobrevivencia y ya cumpli la edad de pension.

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de20__.

[Nombre y firma del trabajador vinculado a la persona natural o juridica]
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FORMATO 10D - VINCULACION DE POBLACION INDIGENA, NEGRA, AFROCOLOMBIANA,
RAIZAL, PALENQUERA, RROM O GITANA

[La informacién de este formato contiene datos sensibles la cual esta sujeta a reserva legal y por
tanto no se podra publicar en el SECOP | y Il para su conocimiento]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacién sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del proponente persona natural o del representante legal de la persona juridica o
el revisor fiscal, segun corresponda, o el representante del proponente plural] identificado con [Incluir
el nimero de identificacién], en mi condicién de [Indicar si actia como representante legal o revisor
fiscal] de [Incluir la razén social de la persona juridica], [identificada con el NIT , certifico
bajo la gravedad de juramento que:

i) El numero total de trabajadores vinculados a la némina corresponden a [Diligenciar el
numero de trabajadores vinculados a la némina]

iil) En la némina estan vinculadas las siguientes personas: [Indicar a continuacion el nombre
y nimero de cédula de las personas que se encuentran vinculadas al proponente o
integrante de la estructura plural segun corresponda y respecto de las cuales se aportan
las pruebas correspondientes, para acreditar la pertenencia a poblacion indigena, negra,
afrocolombiana, raizal, palanquera, Rrom o gitanas]

Nombre completo Numero de identificaciéon

iii)) Asi mismo declaramos que las personas sefialadas anteriormente se encuentran
vinculadas con una antigiiedad igual o mayor a un afio contado a partir de la fecha del
cierre del presente proceso de seleccion. [Para los casos de constitucion inferior a un
afo se tendra que indicar que las personas sefialadas se encuentran vinculadas desde
el momento de constitucion de la misma].

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de20__

[Nombre y firma de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, seguin corresponda, o el representante del proponente plural]
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FORMATO 10 E — PARTICIPACION MAYORITARIA DE PERSONAS EN PROCESO DE
REINCORPORACION EN PROCESO DE REINCORPORACION Y/O REINTEGRACION
(PERSONAS JURIDICAS)

Este formato se diligencia por el representante legal o el revisor fiscal, si estan obligados a tenerlo,
de la persona juridica en el que mayoritariamente participan personas en proceso de reintegracion o
reincorporacion de la persona juridica. En el evento que la oferta la presente una entidad privada sin
animo de lucro, ya sea, fundacién, corporacién o asociacion se ajustara el formato en lo pertinente.
La informacién de este formato contiene datos sensibles la cual esta sujeta a reserva legal y, por
tanto, no se podra publicar en el SECOP |y Il para su conocimiento]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del representante legal de la persona juridica y el revisor fiscal, si estan obligados
a tenerlo] identificado con [Incluir el nimero de identificacién], en mi condicién de [Indicar si actua
como representante legal o revisor fiscal o ambos] de [Incluir la razén social de la persona juridica],
[identificada con el NIT , certifico bajo gravedad de juramento que mas del cincuenta
por ciento (50 %) de la composicion accionaria o cuota parte de la persona juridica esta constituida
por personas en proceso reincorporacion y/o reintegracion. Esta informacién esta soportada de
acuerdo con los respectivos certificados de la Oficina del Alto Comisionado para la Paz, o del Comité
Operativo para la Dejacion de Armas y el documento de identificacion de cada una de dichas
personas.

En el siguiente cuadro sefialo las personas en proceso de reincorporacion o reintegracion que
participan mayoritariamente en la persona juridica, junto con su respectivo porcentaje de
participacion:

Identificacion de las personas en Numero de cuotas sociales, acciones que
proceso de reincorporacion o poseen o el alcance o condicion de su

reintegracion (Incluir nombre y participacion en el caso de las personas
documento de identidad juridicas sin animo de lucro

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__.

[Nombre y firma del representante legal de la persona juridica o revisor fiscal]
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FORMATO 10 E - RARTICIPACION MAYORITARIA DE PERSONAS EN PROCESO DE
REINCORPORACION EN PROCESO DE REINCORPORACION (PERSONA JURIDICA
INTEGRANTE DEL PROPONENTE PLURAL)

[Este formato se diligencia por el representante legal o el revisor fiscal, si estan obligados a tenerlo,
de la persona juridica del proponente plural en el que mayoritariamente participan personas en
proceso de reincorporacion de la persona juridica. En el evento que la oferta la presente una entidad
privada sin animo de lucro, ya sea, fundacién, corporacion o asociacion se ajustara el formato en lo
pertinente. La informacion de este formato contiene datos sensibles la cual esta sujeta a reserva
legal y, por tanto, no se podra publicar en el SECOP |y |l para su conocimiento]

Seriores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del representante legal de la persona juridica o el revisor fiscal, si estan obligados
a tenerlo] identificado con [Incluir el nimero de identificacion], en mi condicion de [Indicar si actia
como representante legal o revisor fiscal o ambos] de [Incluir la razén social de la persona juridica],
[identificada con el NIT , certifico bajo gravedad de juramento que mas del cincuenta
por ciento (50 %) de la composicién accionaria o cuota parte de la persona juridica esta constituida
por personas en proceso de reincorporacion. Esta informacion esté soportada de acuerdo con los
respectivos certificados de la Oficina del Alto Comisionado para la Paz, o del Comité Operativo para
la Dejacion de Armas y el documento de identificacion de cada una de dichas personas.

En el siguiente cuadro sefialo las personas en proceso de reincorporacion que participan
mayoritariamente en la persona juridica, junto con su respectivo porcentaje de participacion:

Numero de cuotas sociales, acciones que
poseen o el alcance o condicion de su
participacion en el caso de las personas
juridicas sin animo de lucro

Identificacion de las personas en

proceso de reincorporacion (Incluir
nombre y documento de identidad)

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de20__.

[Nombre y firma del representante legal de la persona juridica o revisor fiscal]
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FORMATO 10F — PARTICIPACION MAYORITARIA DE MUJERES CABEZA DE FAMILIA Y/O
PERSONAS EN PROCESO DE REINCORPORACION Y/O REINTEGRACION (PERSONAS
JURIDICAS)

[Este formato se diligencia por el representante legal o el revisor fiscal, segiin corresponda, del
integrante del proponente plural (persona juridica) en el que mayoritariamente participen madres
cabeza de familia y/o personas en proceso de reintegracion o reincorporacion. Este formato lo podra
presentar el integrante o los integrantes que, cumpliendo la condicién anterior, tengan una
participacion de por lo menos el veinticinco por ciento (25 %) en el consorcio o en la unién temporal
y aporten minimo el veinticinco por ciento (25 %) de la experiencia general acreditada en la oferta.

En el evento que la oferta la presente una entidad privada sin animo de lucro, ya sea, fundacion,
corporacion o asociacion se ajustara el formato en lo pertinente. La informacion de este formato
contiene datos sensibles la cual esta sujeta a reserva legal y, por tanto, no se podra publicar en el
SECORP |y Il para su conocimiento]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del representante legal de la persona juridica o del revisor fiscal, segun
corresponda] identificado con [Incluir el nimero de identificacion], en mi condicién de [Indicar si actua
como representante legal o revisor fiscal] de [Incluir la razén social de la persona juridica],
[identificada con el NIT , certifico bajo la gravedad de juramento que mas del cincuenta
por ciento (50 %) de la composicion accionaria o cuota parte de la persona juridica del proponente
plural esta constituida por madres cabeza de familia y/o personas en proceso de reintegracion o
reincorporacion.

En el siguiente cuadro sefialo las madres cabeza de familia y/o personas en proceso de
reincorporacion o reintegracion que participan mayoritariamente en la persona juridica, junto con su
respectivo porcentaje de participacion:

Identificacion de las madres cabeza

o Numero de cuotas sociales, acciones que
de familia o personas en proceso de

poseen o el alcance o condicién de su
participacion en el caso de las personas
juridicas sin animo de lucro

reincorporacion o reintegracion
(Incluir nombre y documento de
identidad)
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[Para la acreditacion de desempate establecida en el literal (c), numeral 7, del numeral 4.6 del
documento tipo incluir la siguiente redaccion:]

Adicionalmente, los abajo firmantes, certificamos que ni la madre cabeza de familia o la persona en
proceso de reincorporacién o reintegracion, ni la persona juridica, ni sus accionistas, socios o
representantes legales son empleados, socios o accionistas de los miembros del proponente plural.

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__.

[Nombre y firma del representante legal de la persona juridica o revisor fiscal]
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FORMATO 10 G — ACREDITACION MIPYME

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacién sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre o integrante persona natural y contador publico o del representante legal de la
persona juridica y el revisor fiscal para las personas obligadas por ley o del representante legal y
contador publico, segln corresponda,] identificados con [Incluir el nimero de identificacion],
actuando en representacion de [Indicar nombre del proponente, o integrante de proponente plural]
declaramos bajo la gravedad de juramento que la sociedad se encuentra clasificada como: [Indicar
si es micro, pequena y mediana empresa] de acuerdo con los criterios definidos por las normas
legales vigentes.

[Para la acreditacion de desempate establecida en el literal (c), literal 10, del numeral 4.6 del
documento tipo incluir la siguiente redaccion:]

Adicionalmente, los abajo firmantes certificamos que ni la Mipyme, cooperativa o asociacion mutual
ni sus accionistas, socios o representantes legales son empleados, socios o accionistas de los
miembros del proponente plural.

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__.

[En el evento que sea un proponente persona natural quien presente la oferta, incluir las firmas de
la siguiente manera;]

[Nombre y firma del proponente o integrante persona natural y contador ptiblico]
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[En el evento que sea un proponente persona juridica quien presente la oferta, incluir las firmas de
la siguiente manera:]

[Nombre y firma del representante legal y revisor fiscal para las empresas obligadas por ley o del
representante legal y contador publico, segun corresponda]
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FORMATO 10 H - PAGOS REALIZADOS A MIPYMES, COOPERATIVAS O ASOCIACIONES
MUTUALES

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del proponente persona natural y contador publico, o el representante legal y
revisor fiscal para las empresas obligadas por ley, o del representante legal y contador publico, segin
corresponda] identificados con [Incluir el nimero de identificacion], en nuestra condicion de [Indicar
si actia como representante legal o revisor fiscal] de [Incluir la razén social de la persona juridica],
[identificada con el NIT , declaramos bajo la gravedad de juramento, que de acuerdo
con nuestros estados financieros o informacién contable con corte al 31 de diciembre del afio
anterior, por lo menos el veinticinco por ciento (25 %) del total de pagos fueron realizados a Mipymes,
cooperativas o asociaciones mutuales por concepto de proveeduria del oferente, realizados durante
el afo anterior.

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__.

[En el evento que sea un proponente persona natural quien presente la oferta, incluir las firmas de
la siguiente manera;]

[Nombre y firma del proponente o integrante persona natural y contador publico]

[En el evento que sea un proponente persona juridica quien presente la oferta, incluir las firmas de
la siguiente manera:]

[Nombre y firma del representante legal y revisor fiscal para las empresas obligadas por ley o del
representante legal y contador publico, segun corresponda]
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FORMATO 10A — PARTICIPACION MAYORITARIA DE MUJERES CABEZA DE
FAMILIA Y/O MUJERES VICTIMA DE VIOLENCIA INTRAFAMILIAR (PERSONA JURIDICA)

[Este formato se diligencia por el representante legal o el revisor fiscal, segun corresponda, de la
persona juridica en el que mayoritariamente participen mujeres cabeza de familia y mujeres victima
de violencia intrafamiliar. En el evento que la oferta la presente una entidad privada sin animo de
lucro, ya sea, fundacién, corporacién o asociacion se ajustara el formato en lo pertinente. La
informacion vertida en este formato contiene datos sensibles la cual esta sujeta a reserva legal y,
por tanto, no se podra publicar en el SECOP | y Il para su conocimiento]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del representante legal de la persona juridica o del revisor fiscal, segin
corresponda] identificado con [Incluir el nimero de identificacion], en mi condicion de [Indicar si actia
como representante legal o revisor fiscal] de [Incluir la razén social de la persona juridica] identificada
con el NIT [Incluir el NIT], certifico bajo la gravedad de juramento que mas del cincuenta por ciento
(50 %) de la composicion accionaria o cuota parte de la persona juridica esta constituida por mujeres
cabeza de familia y/o mujeres victima de violencia intrafamiliar. Esta informacion esta soportada de
acuerdo con los libros de comercio de la sociedad, los cuales gozan de reserva legal en los términos
del articulo 61 del Codigo de Comercio.

En el siguiente cuadro sefialo las mujeres cabeza de familia o mujeres victima de violencia
intrafamiliar que participan mayoritariamente en la persona juridica, junto con su respectivo
porcentaje de participacion:

Identificacion de las mujeres cabeza

s 9 gt Numero de cuotas sociales, acciones que
de familia o mujeres victima de

poseen o el alcance o condicién de su
participacion en el caso de las personas
juridicas sin animo de lucro

violencia intrafamiliar que participan
en la persona juridica (Incluir
nombre y documento de identidad)

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de20__

[Nombre y firma del representante legal de la persona juridica o el revisor fiscal, segun
corresponda
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FORMATO 10B - VINCULACION DE PERSONAS EN CONDICION DE DISCAPACIDAD

[Tratandose de proponentes plurales, este formato lo presentara el integrante o los integrantes que
tengan una participacién de por lo menos el veinticinco por ciento (25 %) en el consorcio o en la
unién temporal y aporten minimo el veinticinco por ciento (25 %) de la experiencia general habilitante]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, segun corresponda] identificado con [Incluir el nimero de identificacién], en mi condicién de
[Indicar si actia como representante legal o revisor fiscal] de [Incluir la razén social de la persona
juridica] [identificada con el NIT , certifico que tengo vinculado en la planta de personal
un minimo del diez por ciento (10 %) de empleados en las condiciones de discapacidad enunciadas
en la Ley 361 de 1997, contratados [con una anterioridad no inferior a un afio o desde la constitucion
de la sociedad (para sociedades con menos de un afio de constitucion)], para lo cual adjunto el
certificado expedido por el Ministerio del Trabajo.

De igual manera me comprometo en caso de resultar adjudicatario del presente proceso de
contratacion, a mantener vinculados a los empleados en condiciones de discapacidad por un lapso
igual al del plazo de ejecucion del contrato.

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__.

[Nombre y firma de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, seguin corresponda]
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FORMATO 10C - VINCULACION DE PERSONAS MAYORES Y NO BENEFICIARIAS DE LA
PENSION DE VEJEZ, FAMILIAR O SOBREVIVENCIA
(EMPLEADOR - PROPONENTE)

[Este formato lo diligencia la persona natural, el representante legal o el revisor fiscal de la persona
juridica que tiene en su personal trabajadores mayores de edad vinculados en la planta del personal
que no sean beneficiarios de la pensién de vejez, familiar o de sobrevivencia y que hayan cumplido
la edad de pension. En el caso de los proponentes plurales, este formato lo diligenciara el
representante del proponente plural en el cual certifica la totalidad de los trabajadores vinculados en
la planta de personal de cada uno de los integrantes y la totalidad de personas mayores de edad
vinculados de cada uno de sus integrantes]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, segun corresponda, o el representante del proponente plural] identificado con [Incluir el
numero de identificacion], en mi condicion de [Indicar si actia como representante legal o revisor
fiscal o representante del proponente plural] de [Incluir la razén social de la persona juridica]
[identificada con el NIT , certifico que el nimero total de trabajadores personas mayores
de edad vinculados en la planta del personal que no son beneficiarios de la pensién de vejez, familiar
o de sobrevivencia y que hayan cumplido el requisito de edad de pension establecido en la ley es el
que se relaciona a continuacion:

Numero de personas mayores no
Numero total de beneficiarias a la pension de vejez,

trabajadores vinculados a | familiar o de sobrevivenciay que
la planta de personal hayan cumplido el requisito de
pension

[Incluir el siguiente cuadro para los proponentes plurales]

Numero de personas mayores, no beneficiarias a
la pension de vejez, familiar o de sobrevivencia y
que hayan cumplido el requisito de pension de
los integrantes del proponente plural

Numero total de trabajadores

vinculados a la planta de personal de
los integrantes del proponente plural
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En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de20__.

[Nombre y firma de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, seglin corresponda, o el representante del proponente plural]

Cédigo | CCE-EICP-FM-81 Version | 1




Edicion 51.709
Viernes, 18 de junio de 2021

DIARIO OFICIAL

27

FORMATO 10 FACTORES DE DESEMPATE
INTERVENTORIA DE OBRA PUBLICA DE INFRAESTRUCTURA DE TRANSPORTE
Caédigo CCE-EICP-FM-81 Pagina 5de 13
Versién No. | 1

FORMATO 10C - VINCULACION DE PERSONAS MAYORES Y NO BENEFICIARIAS DE LA
PENSION DE VEJEZ, FAMILIAR O SOBREVIVENCIA
(TRABAJADOR)

[Este formato lo diligencia el trabajador vinculado en la planta de personal del proponente que
presenta la oferta, que no es beneficiario de la pension de vejez, familiar o de sobrevivencia y que
haya cumplido la edad de pensién]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del trabajador vinculado en la planta de personal la persona natural o de la persona
juridica] identificado con [Incluir el nimero de identificacion], en mi condicién de trabajador vinculado
a [Indicar el nombre de la persona juridica o persona natural], [identificada con NIT ,
certifico bajo la gravedad de juramento que no soy beneficiario de la pension de vejez, familiar o de
sobrevivencia y ya cumpli la edad de pension.

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__.

[Nombre y firma del trabajador vinculado a la persona natural o juridica]
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FORMATO 10 D — VINCULACION DE POBLACION INDIGENA, NEGRA, AFROCOLOMBIANA,
RAIZAL, PALENQUERA, RROM O GITANA

[La informacién de este formato contiene datos sensibles la cual esta sujeta a reserva legal y por
tanto no se podra publicar en el SECOP | y Il para su conocimiento]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacién sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del proponente persona natural o del representante legal de la persona juridica o
el revisor fiscal, segtin corresponda, o el representante del proponente plural] identificado con [Incluir
el nimero de identificacion], en mi condicién de [Indicar si actia como representante legal o revisor
fiscal] de [Incluir la razén social de la persona juridica], [identificada con el NIT , certifico
bajo la gravedad de juramento que:

i) El nimero total de trabajadores vinculados a la némina corresponden a [Diligenciar el
numero de trabajadores vinculados a la némina]

ii) En la némina estan vinculadas las siguientes personas: [Indicar a continuacién el nombre
y nimero de cédula de las personas que se encuentran vinculadas al proponente o
integrante de la estructura plural segun corresponda y respecto de las cuales se aportan
las pruebas correspondientes, para acreditar la pertenencia a poblacién indigena, negra,
afrocolombiana, raizal, palanquera, Rrom o gitanas]

Nombre completo Numero de identificacion

iii) Asi mismo declaramos que las personas sefialadas anteriormente se encuentran
vinculadas con una antigliedad igual o mayor a un afio contado a partir de la fecha del
cierre del presente proceso de seleccion. [Para los casos de constitucion inferior a un
afno se tendra que indicar que las personas sefialadas se encuentran vinculadas desde
el momento de constitucién de la misma].

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20

[Nombre y firma de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, seglin corresponda, o el representante del proponente plural]
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FORMATO 10 E — PARTICIPACION MAYORITARIA DE PERSONAS EN PROCESO DE
REINCORPORACION EN PROCESO DE REINCQRPORACION Y/O REINTEGRACION
(PERSONAS JURIDICAS)

Este formato se diligencia por el representante legal o el revisor fiscal, si estan obligados a tenerlo,
de la persona juridica en el que mayoritariamente participan personas en proceso de reintegracion o
reincorporacion de la persona juridica. En el evento que la oferta la presente una entidad privada sin
animo de lucro, ya sea, fundacién, corporacién o asociacion se ajustara el formato en lo pertinente.
La informacion de este formato contiene datos sensibles la cual esta sujeta a reserva legal y, por
tanto, no se podréa publicar en el SECOP | y Il para su conocimiento]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del representante legal de la persona juridica y el revisor fiscal, si estan obligados
a tenerlo] identificado con [Incluir el nimero de identificacién], en mi condicién de [Indicar si actua
como representante legal o revisor fiscal o ambos] de [Incluir la razén social de la persona juridica],
[identificada con el NIT , certifico bajo gravedad de juramento que mas del cincuenta
por ciento (50 %) de la composicion accionaria o cuota parte de la persona juridica esta constituida
por personas en proceso reincorporacion y/o reintegracion. Esta informacion esta soportada de
acuerdo con los respectivos certificados de la Oficina del Alto Comisionado para la Paz, o del Comité
Operativo para la Dejacion de Armas y el documento de identificacion de cada una de dichas
personas.

En el siguiente cuadro sefialo las personas en proceso de reincorporacion o reintegracion que
participan mayoritariamente en la persona juridica, junto con su respectivo porcentaje de
participacion:

Identificacion de las personas en Numero de cuotas sociales, acciones que
proceso de reincorporacion o poseen o el alcance o condicion de su

reintegracion (Incluir nombre y participacion en el caso de las personas

documento de identidad juridicas sin animo de lucro

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__.

[Nombre y firma del representante legal de la persona juridica o revisor fiscal]
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FORMATO 10 E — PARTICIPACION MAYORITARIA DE PERSONAS EN PROCESO DE
REINCORPORACION EN PROCESO DE REINCORPORACION (PERSONA JURIDICA
INTEGRANTE DEL PROPONENTE PLURAL)

[Este formato se diligencia por el representante legal o el revisor fiscal, si estan obligados a tenerlo,
de la persona juridica del proponente plural en el que mayoritariamente participan personas en
proceso de reincorporacion de la persona juridica. En el evento que la oferta la presente una entidad
privada sin animo de lucro, ya sea, fundacion, corporacién o asociacion se ajustara el formato en lo
pertinente. La informacién de este formato contiene datos sensibles la cual esta sujeta a reserva
legal y, por tanto, no se podra publicar en el SECOP |y Il para su conocimiento]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del representante legal de la persona juridica o el revisor fiscal, si estan obligados
a tenerlo] identificado con [Incluir el nimero de identificacion], en mi condicion de [Indicar si actia
como representante legal o revisor fiscal o ambos] de [Incluir la razén social de la persona juridica],
[identificada con el NIT , certifico bajo gravedad de juramento que mas del cincuenta
por ciento (50 %) de la composicion accionaria o cuota parte de la persona juridica esta constituida
por personas en proceso de reincorporacion. Esta informacioén esta soportada de acuerdo con los
respectivos certificados de la Oficina del Alto Comisionado para la Paz, o del Comité Operativo para
la Dejacion de Armas y el documento de identificacion de cada una de dichas personas.

En el siguiente cuadro sefalo las personas en proceso de reincorporaciéon que participan
mayoritariamente en la persona juridica, junto con su respectivo porcentaje de participacion:

Numero de cuotas sociales, acciones que
poseen o el alcance o condicién de su
participacion en el caso de las personas
juridicas sin animo de lucro

Identificacion de las personas en

proceso de reincorporacion (Incluir
nombre y documento de identidad)

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__.

[Nombre y firma del representante legal de la persona juridica o revisor fiscal]
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FORMATO 10F — PARTICIPACION MAYORITARIA DE MUJERES CABEZA DE FAMILIA Y/O
PERSONAS EN PROCESO DE REINCORPORACION Y/O REINTEGRACION (PERSONAS
JURIDICAS)

[Este formato se diligencia por el representante legal o el revisor fiscal, segin corresponda, del
integrante del proponente plural (persona juridica) en el que mayoritariamente participen madres
cabeza de familia y/o personas en proceso de reintegracion o reincorporacion. Este formato lo podra
presentar el integrante o los integrantes que, cumpliendo la condicion anterior, tengan una
participacion de por lo menos el veinticinco por ciento (25 %) en el consorcio o en la union temporal
y aporten minimo el veinticinco por ciento (25 %) de la experiencia general acreditada en la oferta.

En el evento que la oferta la presente una entidad privada sin animo de lucro, ya sea, fundacion,
corporacion o asociacion se ajustara el formato en lo pertinente. La informacion de este formato
contiene datos sensibles la cual esta sujeta a reserva legal y, por tanto, no se podra publicar en el
SECOP | y Il para su conocimiento]

Sefores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacién sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del representante legal de la persona juridica o del revisor fiscal, segin
corresponda] identificado con [Incluir el nimero de identificacion], en mi condicién de [Indicar si actua
como representante legal o revisor fiscal] de [Incluir la razén social de la persona juridica],
[identificada con el NIT , certifico bajo la gravedad de juramento que mas del cincuenta
por ciento (50 %) de la composicion accionaria o cuota parte de la persona juridica del proponente
plural esta constituida por madres cabeza de familia y/o personas en proceso de reintegracion o
reincorporacion.

En el siguiente cuadro sefialo las madres cabeza de familia y/o personas en proceso de
reincorporacion o reintegracion que participan mayoritariamente en la persona juridica, junto con su
respectivo porcentaje de participacion:

Identificacion de las madres cabeza

L Numero de cuotas sociales, acciones que
de familia o personas en proceso de

poseen o el alcance o condicion de su
participacion en el caso de las personas
juridicas sin animo de lucro

reincorporacion o reintegracion
(Incluir nombre y documento de
identidad)
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[Para la acreditacion de desempate establecida en el literal (c), numeral 7, del numeral 4.5 del
documento tipo incluir la siguiente redaccion:]

Adicionalmente, los abajo firmantes, certificamos que ni la madre cabeza de familia o la persona en
proceso de reincorporacion o reintegracion, ni la persona juridica, ni sus accionistas, socios o
representantes legales son empleados, socios o accionistas de los miembros del proponente plural.

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__.

[Nombre y firma del representante legal de la persona juridica o revisor fiscal]
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FORMATO 10 G — ACREDITACION MIPYME

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre o integrante persona natural y contador publico o del representante legal de la
persona juridica y el revisor fiscal para las personas obligadas por ley o del representante legal y
contador publico, segun corresponda,] identificados con [Incluir el nimero de identificacion],
actuando en representacion de [Indicar nombre del proponente, o integrante de proponente plural]
declaramos bajo la gravedad de juramento que la sociedad se encuentra clasificada como: [Indicar
si es micro, pequefa y mediana empresa] de acuerdo con los criterios definidos por las normas
legales vigentes.

[Para la acreditacion de desempate establecida en el literal (c), literal 10, del numeral 4.5 del
documento tipo incluir la siguiente redaccién:]

Adicionalmente, los abajo firmantes certificamos que ni la Mipyme cooperativa o asociacion mutual
ni sus accionistas, socios o representantes legales son empleados, socios o accionistas de los
miembros del proponente plural.

En constancia, se firma en

,alos dias del mes de de 20__.

[En el evento que sea un proponente persona natural quien presente la oferta, incluir las firmas de
la siguiente manera:]

[Nombre y firma del proponente o integrante persona natural y contador publico]
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[En el evento que sea un proponente persona juridica quien presente la oferta, incluir las firmas de
la siguiente manera:]

[Nombre y firma del representante legal y revisor fiscal para las empresas obligadas por ley o del
representante legal y contador publico, segun corresponda]
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FORMATO 10 H - PAGOS REALIZADOS A MIPYMES, COOPERATIVAS O ASOCIACIONES
MUTUALES

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del proponente persona natural y contador publico, o el representante legal y
revisor fiscal para las empresas obligadas por ley, o del representante legal y contador publico, segin
corresponda] identificados con [Incluir el nimero de identificacién], en nuestra condicién de [Indicar
si actlia como representante legal o revisor fiscal] de [Incluir la razén social de la persona juridica],
[identificada con el NIT , declaramos bajo la gravedad de juramento, que de acuerdo
con nuestros estados financieros o informacién contable con corte al 31 de diciembre del afio
anterior, por lo menos el veinticinco por ciento (25 %) del total de pagos fueron realizados a Mipymes,
cooperativas o asociaciones mutuales por concepto de proveeduria del oferente, realizados durante
el afio anterior.

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__.

[En el evento que sea un proponente persona natural quien presente la oferta, incluir las firmas de
la siguiente manera;]

[Nombre y firma del proponente o integrante persona natural y contador publico]

[En el evento que sea un proponente persona juridica quien presente la oferta, incluir las firmas de
la siguiente manera:]

[Nombre y firma del representante legal y revisor fiscal para las empresas obligadas por ley o del
representante legal y contador publico, seguin corresponda]
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FORMATO 10A — PARTICIPACION MAYORITARIA DE MUJERES CABEZA DE FAMILIA Y/O
MUJERES ViCTIMA DE VIOLENCIA INTRAFAMILIAR (PERSONA JURIDICA)

[Este formato se diligencia por el representante legal o el revisor fiscal, segun corresponda, de la
persona juridica en el que mayoritariamente participen mujeres cabeza de familia y mujeres victima
de violencia intrafamiliar. En el evento que la oferta la presente una entidad privada sin animo de
lucro, ya sea, fundacién, corporacion o asociaciéon se ajustara el formato en lo pertinente. La
informacion vertida en este formato contiene datos sensibles la cual esta sujeta a reserva legal y,
por tanto, no se podra publicar en el SECOP | y Il para su conocimiento]

Seriores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del representante legal de la persona juridica o del revisor fiscal, segun
corresponda] identificado con [Incluir el nimero de identificacion], en mi condicion de [Indicar si actia
como representante legal o revisor fiscal] de [Incluir la razdn social de la persona juridica] identificada
con el NIT [Incluir el NIT], certifico bajo la gravedad de juramento que mas del cincuenta por ciento
(50 %) de la composicion accionaria o cuota parte de la persona juridica esta constituida por mujeres
cabeza de familia y/o mujeres victima de violencia intrafamiliar. Esta informacién esta soportada de
acuerdo con los libros de comercio de la sociedad, los cuales gozan de reserva legal en los términos
del articulo 61 del Cédigo de Comercio.

En el siguiente cuadro sefalo las mujeres cabeza de familia o mujeres victima de violencia
intrafamiliar que participan mayoritariamente en la persona juridica, junto con su respectivo
porcentaje de participacion:

Identificacion de las mujeres cabeza

- ) o Numero de cuotas sociales, acciones que
de familia o mujeres victima de

poseen o el alcance o condicién de su
participacion en el caso de las personas
juridicas sin animo de lucro

violencia intrafamiliar que participan
en la persona juridica (Incluir
nombre y documento de identidad)

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de20__

[Nombre y firma del representante legal de la persona juridica o el revisor fiscal, segin
corresponda
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FORMATO 10B — VINCULACION DE PERSONAS EN CONDICION DE DISCAPACIDAD

[Tratandose de proponentes plurales, este formato lo presentara el integrante o los integrantes que
tengan una participacién de por lo menos el veinticinco por ciento (25 %) en el consorcio o en la
unién temporal y aporten minimo el veinticinco por ciento (25 %) de la experiencia general habilitante]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacién sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, seguin corresponda] identificado con [Incluir el nimero de identificacion], en mi condicion de
[Indicar si actia como representante legal o revisor fiscal] de [Incluir la razén social de la persona
juridica] [identificada con el NIT , certifico que tengo vinculado en la planta de personal
un minimo del diez por ciento (10 %) de empleados en las condiciones de discapacidad enunciadas
en la Ley 361 de 1997, contratados [con una anterioridad no inferior a un afio o desde la constitucion
de la sociedad (para sociedades con menos de un afio de constitucion)], para lo cual adjunto el
certificado expedido por el Ministerio del Trabajo.

De igual manera me comprometo en caso de resultar adjudicatario del presente proceso de

contratacion, a mantener vinculados a los empleados en condiciones de discapacidad por un lapso
igual al del plazo de ejecucion del contrato.

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__.

[Nombre y firma de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, seguin corresponda]
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FORMATO 10C - VINCULACI(')N DE PERSONAS MAYORES Y NO BENEFICIARIAS DE LA
PENSION DE VEJEZ, FAMILIAR O SOBREVIVENCIA
(EMPLEADOR - PROPONENTE)

[Este formato lo diligencia la persona natural, el representante legal o el revisor fiscal de la persona
juridica que tiene en su personal trabajadores mayores de edad vinculados en la planta del personal
que no sean beneficiarios de la pension de vejez, familiar o de sobrevivencia y que hayan cumplido
la edad de pension. En el caso de los proponentes plurales, este formato lo diligenciara el
representante del proponente plural en el cual certifica la totalidad de los trabajadores vinculados en
la planta de personal de cada uno de los integrantes y la totalidad de personas mayores de edad
vinculados de cada uno de sus integrantes]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacién sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, segun corresponda, o el representante del proponente plural] identificado con [Incluir el
numero de identificacién], en mi condicion de [Indicar si actia como representante legal o revisor
fiscal o representante del proponente plural] de [Incluir la razén social de la persona juridica]
[identificada con el NIT , certifico que el nimero total de trabajadores personas mayores
de edad vinculados en la planta del personal que no son beneficiarios de la pension de vejez, familiar
o de sobrevivencia y que hayan cumplido el requisito de edad de pension establecido en la ley es el
que se relaciona a continuacion:

Numero de personas mayores no
Numero total de beneficiarias a la pension de vejez,

trabajadores vinculados a familiar o de sobrevivencia y que
la planta de personal hayan cumplido el requisito de
pension

[Incluir el siguiente cuadro para los proponentes plurales]
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Numero de personas mayores, no beneficiarias a
la pension de vejez, familiar o de sobrevivencia y
que hayan cumplido el requisito de pension de
los integrantes del proponente plural

Numero total de trabajadores

vinculados a la planta de personal de
los integrantes del proponente plural

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de20__.

[Nombre y firma de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, seguin corresponda, o el representante del proponente plural]
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FORMATO 10C - VINCULACION DE PERSONAS MAYORES Y NO BENEFICIARIAS DE LA
PENSION DE VEJEZ, FAMILIAR O SOBREVIVENCIA
(TRABAJADOR)

[Este formato lo diligencia el trabajador vinculado en la planta de personal del proponente que
presenta la oferta, que no es beneficiario de la pensién de vejez, familiar o de sobrevivencia y que
haya cumplido la edad de pension]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacién sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del trabajador vinculado en la planta de personal la persona natural o de la persona
juridica] identificado con [Incluir el nimero de identificacion], en mi condicién de trabajador vinculado
a [Indicar el nombre de la persona juridica o persona natural], [identificada con NIT ,
certifico bajo la gravedad de juramento que no soy beneficiario de la pension de vejez, familiar o de
sobrevivencia y ya cumpli la edad de pension.

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__.

[Nombre y firma del trabajador vinculado a la persona natural o juridica]
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FORMATO 10D - VINCULACION DE POBLACION INDIGENA, NEGRA, AFROCOLOMBIANA,
RAIZAL, PALENQUERA, RROM O GITANA

[La informacién de este formato contiene datos sensibles la cual esta sujeta a reserva legal y por
tanto no se podra publicar en el SECOP | y Il para su conocimiento]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del proponente persona natural o del representante legal de la persona juridica o
el revisor fiscal, seguin corresponda, o el representante del proponente plural] identificado con [Incluir
el nimero de identificacién], en mi condicién de [Indicar si actia como representante legal o revisor
fiscal] de [Incluir la razén social de la persona juridica], [identificada con el NIT , certifico
bajo la gravedad de juramento que:

i) El nimero total de trabajadores vinculados a la némina corresponden a [Diligenciar el
numero de trabajadores vinculados a la némina]

ii) En la némina estan vinculadas las siguientes personas: [Indicar a continuacién el nombre
y nimero de cédula de las personas que se encuentran vinculadas al proponente o
integrante de la estructura plural segun corresponda y respecto de las cuales se aportan
las pruebas correspondientes, para acreditar la pertenencia a poblacién indigena, negra,
afrocolombiana, raizal, palanquera, Rrom o gitanas]

Nombre completo Numero de identificacion

jii) Asi mismo declaramos que las personas sefialadas anteriormente se encuentran
vinculadas con una antigiiedad igual o mayor a un afio contado a partir de la fecha del
cierre del presente proceso de seleccion. [Para los casos de constitucion inferior a un
afo se tendra que indicar que las personas sefialadas se encuentran vinculadas desde
el momento de constitucion de la misma].

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__

[Nombre y firma de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, seguin corresponda, o el representante del proponente plural]
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FORMATO 10 E - P'ARTICIPACION MAYORITARIA DE PERSONAS EN PROCESO DE
REINCORPORACION EN PROCESO DE REINCORPORACION Y/O REINTEGRACION
(PERSONAS JURIDICAS)

Este formato se diligencia por el representante legal o el revisor fiscal, si estan obligados a tenerlo,
de la persona juridica en el que mayoritariamente participan personas en proceso de reintegracion o
reincorporacion de la persona juridica. En el evento que la oferta la presente una entidad privada sin
animo de lucro, ya sea, fundacién, corporacién o asociacion se ajustara el formato en lo pertinente.
La informacién de este formato contiene datos sensibles la cual esta sujeta a reserva legal y, por
tanto, no se podra publicar en el SECOP |y Il para su conocimiento]

Serfiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del representante legal de la persona juridica y el revisor fiscal, si estan obligados
a tenerlo] identificado con [Incluir el nimero de identificacién], en mi condicion de [Indicar si actua
como representante legal o revisor fiscal o ambos] de [Incluir la razén social de la persona juridica],
[identificada con el NIT , certifico bajo gravedad de juramento que mas del cincuenta
por ciento (50 %) de la composicion accionaria o cuota parte de la persona juridica esta constituida
por personas en proceso reincorporacion y/o reintegracién. Esta informacion estd soportada de
acuerdo con los respectivos certificados de la Oficina del Alto Comisionado para la Paz, o del Comité
Operativo para la Dejacion de Armas y el documento de identificacion de cada una de dichas
personas.

En el siguiente cuadro sefialo las personas en proceso de reincorporacion o reintegracion que
participan mayoritariamente en la persona juridica, junto con su respectivo porcentaje de
participacion:

Identificacion de las personas en Numero de cuotas sociales, acciones que
proceso de reincorporacion o poseen o el alcance o condicion de su

reintegracion (Incluir nombre y participacion en el caso de las personas
documento de identidad juridicas sin animo de lucro

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de20__.

[Nombre y firma del representante legal de la persona juridica o revisor fiscal]
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FORMATO 10 E — PARTICIPACION MAYORITARIA DE PERSONAS EN PROCESO DE
REINCORPORACION EN PROCESO DE REINCORPORACION (PERSONA JURIDICA
INTEGRANTE DEL PROPONENTE PLURAL)

[Este formato se diligencia por el representante legal o el revisor fiscal, si estan obligados a tenerlo,
de la persona juridica del proponente plural en el que mayoritariamente participan personas en
proceso de reincorporacion de la persona juridica. En el evento que la oferta la presente una entidad
privada sin animo de lucro, ya sea, fundacién, corporacién o asociacion se ajustara el formato en lo
pertinente. La informacién de este formato contiene datos sensibles la cual esta sujeta a reserva
legal y, por tanto, no se podra publicar en el SECOP |y Il para su conocimiento]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del representante legal de la persona juridica o el revisor fiscal, si estan obligados
a tenerlo] identificado con [Incluir el nimero de identificacion], en mi condicion de [Indicar si actia
como representante legal o revisor fiscal o ambos] de [Incluir la razén social de la persona juridica],
[identificada con el NIT , certifico bajo gravedad de juramento que mas del cincuenta
por ciento (50 %) de la composicion accionaria o cuota parte de la persona juridica esta constituida
por personas en proceso de reincorporacion. Esta informacion esté soportada de acuerdo con los
respectivos certificados de la Oficina del Alto Comisionado para la Paz, o del Comité Operativo para
la Dejacion de Armas y el documento de identificacion de cada una de dichas personas.

En el siguiente cuadro sefialo las personas en proceso de reincorporacion que participan
mayoritariamente en la persona juridica, junto con su respectivo porcentaje de participacion:

Numero de cuotas sociales, acciones que
poseen o el alcance o condicién de su
participacion en el caso de las personas
juridicas sin animo de lucro

Identificacion de las personas en

proceso de reincorporacion (Incluir
nombre y documento de identidad)

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de20_ .

[Nombre y firma del representante legal de la persona juridica o revisor fiscal]
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FORMATO 10F — PARTICIPACION MAYORITARIA DE MUJERES CABEZA DE FAMILIA Y/O
PERSONAS EN PROCESO DE REINCORPORACION Y/O REINTEGRACION (PERSONAS
JURIDICAS)

[Este formato se diligencia por el representante legal o el revisor fiscal, segun corresponda, del
integrante del proponente plural (persona juridica) en el que mayoritariamente participen madres
cabeza de familia y/o personas en proceso de reintegracion o reincorporacion. Este formato lo podra
presentar el integrante o los integrantes que, cumpliendo la condicion anterior, tengan una
participacion de por lo menos el veinticinco por ciento (25 %) en el consorcio o en la unién temporal
y aporten minimo el veinticinco por ciento (25 %) de la experiencia general acreditada en la oferta.

En el evento que la oferta la presente una entidad privada sin animo de lucro, ya sea, fundacion,
corporacién o asociacion se ajustara el formato en lo pertinente. La informacion de este formato
contiene datos sensibles la cual esta sujeta a reserva legal y, por tanto, no se podra publicar en el
SECOP |y Il para su conocimiento]

Seriores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacién sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del representante legal de la persona juridica o del revisor fiscal, segin
corresponda] identificado con [Incluir el nimero de identificacion], en mi condicion de [Indicar si actua
como representante legal o revisor fiscal] de [Incluir la razén social de la persona juridica],
[identificada con el NIT , certifico bajo la gravedad de juramento que mas del cincuenta
por ciento (50 %) de la composicion accionaria o cuota parte de la persona juridica del proponente
plural esta constituida por madres cabeza de familia y/o personas en proceso de reintegracion o
reincorporacion.

En el siguiente cuadro sefialo las madres cabeza de familia y/o personas en proceso de
reincorporacion o reintegraciéon que participan mayoritariamente en la persona juridica, junto con su
respectivo porcentaje de participacion:

Identificacion de las madres cabeza

. Numero de cuotas sociales, acciones que
de familia o personas en proceso de

poseen o el alcance o condicion de su
participacion en el caso de las personas

reincorporacion o reintegracion

(Incluir nombre y documento de =~ Gl
identidad) juridicas sin animo de lucro
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[Para la acreditacion de desempate establecida en el literal (c), numeral 7, del numeral 4.6 del
documento tipo incluir la siguiente redaccién:]

Adicionalmente, los abajo firmantes, certificamos que ni la madre cabeza de familia o la persona en
proceso de reincorporaciéon o reintegracion, ni la persona juridica, ni sus accionistas, socios o
representantes legales son empleados, socios o accionistas de los miembros del proponente plural.

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__.

[Nombre y firma del representante legal de la persona juridica o revisor fiscal]
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FORMATO 10 G - ACREDITACION MIPYME

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre o integrante persona natural y contador publico o del representante legal de la
persona juridica y el revisor fiscal para las personas obligadas por ley o del representante legal y
contador publico, segun corresponda,] identificados con [Incluir el nimero de identificacion],
actuando en representacion de [Indicar nombre del proponente, o integrante de proponente plural]
declaramos bajo la gravedad de juramento que la sociedad se encuentra clasificada como: [Indicar
si es micro, pequefia y mediana empresa] de acuerdo con los criterios definidos por las normas
legales vigentes.

[Para la acreditacién de desempate establecida en el literal (c), literal 10, del numeral 4.6 del
documento tipo incluir la siguiente redaccion:]

Adicionalmente, los abajo firmantes certificamos que ni la Mipyme, cooperativa o asociacion mutual
ni sus accionistas, socios o representantes legales son empleados, socios o accionistas de los
miembros del proponente plural.

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__.

[En el evento que sea un proponente persona natural quien presente la oferta, incluir las firmas de
la siguiente manera;]

[Nombre y firma del proponente o integrante persona natural y contador publico]

[En el evento que sea un proponente persona juridica quien presente la oferta, incluir las firmas de
la siguiente manera:]
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[Nombre y firma del representante legal y revisor fiscal para las empresas obligadas por ley o del
representante legal y contador publico, segin corresponda]
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FORMATO 10 H - PAGOS REALIZADOS A MIPYMES, COOPERATIVAS O ASOCIACIONES
MUTUALES

Seriores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del proponente persona natural y contador publico, o el representante legal y
revisor fiscal para las empresas obligadas por ley, o del representante legal y contador publico, segtn
corresponda] identificados con [Incluir el nimero de identificacion], en nuestra condicion de [Indicar
si actlia como representante legal o revisor fiscal] de [Incluir la razén social de la persona juridica],
[identificada con el NIT , declaramos bajo la gravedad de juramento, que de acuerdo
con nuestros estados financieros o informacién contable con corte al 31 de diciembre del afio
anterior, por lo menos el veinticinco por ciento (25 %) del total de pagos fueron realizados a Mipymes,
cooperativas o asociaciones mutuales por concepto de proveeduria del oferente, realizados durante
el afo anterior.

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__.

[En el evento que sea un proponente persona natural quien presente la oferta, incluir las firmas de
la siguiente manera;]

[Nombre y firma del proponente o integrante persona natural y contador publico]

[En el evento que sea un proponente persona juridica quien presente la oferta, incluir las firmas de
la siguiente manera:]

[Nombre y firma del representante legal y revisor fiscal para las empresas obligadas por ley o del
representante legal y contador publico, segun corresponda]
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FORMATO 10A — PARTICIPACION MAYORITARIA DE MUJERES CABEZA DE FAMILIA Y/O
MUJERES VICTIMA DE VIOLENCIA INTRAFAMILIAR (PERSONA JURIDICA)

[Este formato se diligencia por el representante legal o el revisor fiscal, segun corresponda, de la
persona juridica en el que mayoritariamente participen mujeres cabeza de familia y mujeres victima
de violencia intrafamiliar. En el evento que la oferta la presente una entidad privada sin animo de
lucro, ya sea, fundacién, corporacién o asociacion se ajustara el formato en lo pertinente. La
informacion vertida en este formato contiene datos sensibles la cual esta sujeta a reserva legal y,
por tanto, no se podra publicar en el SECOP | y Il para su conocimiento]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del representante legal de la persona juridica o del revisor fiscal, segin
corresponda] identificado con [Incluir el nimero de identificacion], en mi condicion de [Indicar si actia
como representante legal o revisor fiscal] de [Incluir la razén social de la persona juridica] identificada
con el NIT [Incluir el NIT], certifico bajo la gravedad de juramento que mas del cincuenta por ciento
(50 %) de la composicion accionaria o cuota parte de la persona juridica esta constituida por mujeres
cabeza de familia y/o mujeres victima de violencia intrafamiliar. Esta informacion esta soportada de
acuerdo con los libros de comercio de la sociedad, los cuales gozan de reserva legal en los términos
del articulo 61 del Codigo de Comercio.

En el siguiente cuadro sefialo las mujeres cabeza de familia o mujeres victima de violencia
intrafamiliar que participan mayoritariamente en la persona juridica, junto con su respectivo
porcentaje de participacion:

Identificacion de las mujeres cabeza

s 9 gt Numero de cuotas sociales, acciones que
de familia o mujeres victima de

poseen o el alcance o condicién de su
participacion en el caso de las personas
juridicas sin animo de lucro

violencia intrafamiliar que participan
en la persona juridica (Incluir
nombre y documento de identidad)

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de20__

[Nombre y firma del representante legal de la persona juridica o el revisor fiscal, segun
corresponda
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FORMATO 10B - VINCULACION DE PERSONAS EN CONDICION DE DISCAPACIDAD

[Tratandose de proponentes plurales, este formato lo presentara el integrante o los integrantes que
tengan una participacion de por lo menos el veinticinco por ciento (25 %) en el consorcio o en la
unién temporal y aporten minimo el veinticinco por ciento (25 %) de la experiencia general habilitante]

Seriores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, segun corresponda] identificado con [Incluir el nimero de identificacion], en mi condicién de
[Indicar si actia como representante legal o revisor fiscal] de [Incluir la razén social de la persona
juridica] [identificada con el NIT , certifico que tengo vinculado en la planta de personal
un minimo del diez por ciento (10 %) de empleados en las condiciones de discapacidad enunciadas
en la Ley 361 de 1997, contratados [con una anterioridad no inferior a un afio o desde la constitucion
de la sociedad (para sociedades con menos de un afo de constitucion)], para lo cual adjunto el
certificado expedido por el Ministerio del Trabajo.

De igual manera me comprometo en caso de resultar adjudicatario del presente proceso de

contratacion, a mantener vinculados a los empleados en condiciones de discapacidad por un lapso
igual al del plazo de ejecucion del contrato.

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de20__.

[Nombre y firma de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, seglin correspondal
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FORMATO 10C - VINCULACIC')N DE PERSONAS MAYORES Y NO BENEFICIARIAS DE LA
PENSION DE VEJEZ, FAMILIAR O SOBREVIVENCIA
(EMPLEADOR - PROPONENTE)

[Este formato lo diligencia la persona natural, el representante legal o el revisor fiscal de la persona
juridica que tiene en su personal trabajadores mayores de edad vinculados en la planta del personal
que no sean beneficiarios de la pension de vejez, familiar o de sobrevivencia y que hayan cumplido
la edad de pension. En el caso de los proponentes plurales, este formato lo diligenciara el
representante del proponente plural en el cual certifica la totalidad de los trabajadores vinculados en
la planta de personal de cada uno de los integrantes y |a totalidad de personas mayores de edad
vinculados de cada uno de sus integrantes]

Serfiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacién sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, segun corresponda, o el representante del proponente plural] identificado con [Incluir el
numero de identificacion], en mi condicion de [Indicar si actiia como representante legal o revisor
fiscal o representante del proponente plural] de [Incluir la razén social de la persona juridica]
[identificada con el NIT , certifico que el nimero total de trabajadores personas mayores
de edad vinculados en la planta del personal que no son beneficiarios de la pensién de vejez, familiar
o de sobrevivencia y que hayan cumplido el requisito de edad de pensién establecido en la ley es el
que se relaciona a continuacion:

Numero de personas mayores no
Numero total de beneficiarias a la pension de vejez,

trabajadores vinculados a | familiar o de sobrevivenciay que
la planta de personal hayan cumplido el requisito de
pension

[Incluir el siguiente cuadro para los proponentes plurales]
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Numero de personas mayores, no beneficiarias a
la pension de vejez, familiar o de sobrevivencia y
que hayan cumplido el requisito de pensién de
los integrantes del proponente plural

Numero total de trabajadores
vinculados a la planta de personal de

los integrantes del proponente plural

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__.

[Nombre y firma de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, seglin corresponda, o el representante del proponente plural]
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FORMATO 10C — VINCULACION DE PERSONAS MAYORES Y NO BENEFICIARIAS DE LA
PENSION DE VEJEZ, FAMILIAR O SOBREVIVENCIA
(TRABAJADOR)

[Este formato lo diligencia el trabajador vinculado en la planta de personal del proponente que
presenta la oferta, que no es beneficiario de la pensién de vejez, familiar o de sobrevivencia y que
haya cumplido la edad de pension]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion No. [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del trabajador vinculado en la planta de personal la persona natural o de la persona
juridica] identificado con [Incluir el nimero de identificacion], en mi condicién de trabajador vinculado
a [Indicar el nombre de la persona juridica o persona natural], [identificada con NIT s
certifico bajo la gravedad de juramento que no soy beneficiario de la pensién de vejez, familiar o de
sobrevivencia y ya cumpli la edad de pension.

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__.

[Nombre y firma del trabajador vinculado a la persona natural o juridica]
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FORMATO 10D - VINCULACION DE POBLACION INDIGENA, NEGRA, AFROCOLOMBIANA,
RAIZAL, PALENQUERA, RROM O GITANA

[La informacion de este formato contiene datos sensibles la cual esta sujeta a reserva legal y por
tanto no se podra publicar en el SECOP | y Il para su conocimiento]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacién sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del proponente persona natural o del representante legal de la persona juridica o
el revisor fiscal, segun corresponda, o el representante del proponente plural] identificado con [Incluir
el numero de identificacion], en mi condicion de [Indicar si acttia como representante legal o revisor
fiscal] de [Incluir la razén social de la persona juridical, [identificada con el NIT , certifico
bajo la gravedad de juramento que:

i) El nimero total de trabajadores vinculados a la némina corresponden a [Diligenciar el
numero de trabajadores vinculados a la némina]

i) En la nédmina estan vinculadas las siguientes personas: [Indicar a continuacién el nombre
y nimero de cédula de las personas que se encuentran vinculadas al proponente o
integrante de la estructura plural segun corresponda y respecto de las cuales se aportan
las pruebas correspondientes, para acreditar la pertenencia a poblacion indigena, negra,
afrocolombiana, raizal, palanquera, Rrom o gitanas]

Nombre completo Numero de identificacion

iii) Asi mismo declaramos que las personas sefialadas anteriormente se encuentran
vinculadas con una antigiiedad igual o mayor a un afio contado a partir de la fecha del
cierre del presente proceso de seleccion. [Para los casos de constitucion inferior a un
ano se tendra que indicar que las personas sefialadas se encuentran vinculadas desde
el momento de constitucion de la misma].

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20

[Nombre y firma de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, segun corresponda, o el representante del proponente plural]
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FORMATO 10 E - P'ARTICIPACION MAYORITARIA DE PERSONAS EN PROCESO DE
REINCORPORACION EN PROCESO DE REINCORPORACION Y/O REINTEGRACION
(PERSONAS JURIDICAS)

Este formato se diligencia por el representante legal o el revisor fiscal, si estan obligados a tenerlo,
de la persona juridica en el que mayoritariamente participan personas en proceso de reintegracion o
reincorporacion de la persona juridica. En el evento que la oferta la presente una entidad privada sin
animo de lucro, ya sea, fundacién, corporacién o asociacion se ajustara el formato en lo pertinente.
La informacion de este formato contiene datos sensibles la cual esta sujeta a reserva legal y, por
tanto, no se podréa publicar en el SECOP | y Il para su conocimiento]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del representante legal de la persona juridica y el revisor fiscal, si estan obligados
a tenerlo] identificado con [Incluir el nimero de identificacion], en mi condicion de [Indicar si actua
como representante legal o revisor fiscal o ambos] de [Incluir la razén social de la persona juridica],
[identificada con el NIT , certifico bajo gravedad de juramento que mas del cincuenta
por ciento (50 %) de la composicién accionaria o cuota parte de la persona juridica esta constituida
por personas en proceso reincorporacion y/o reintegracion. Esta informacién esta soportada de
acuerdo con los respectivos certificados de la Oficina del Alto Comisionado para la Paz, o del Comité
Operativo para la Dejacion de Armas y el documento de identificacién de cada una de dichas
personas.

En el siguiente cuadro sefialo las personas en proceso de reincorporacion o reintegracion que
participan mayoritariamente en la persona juridica, junto con su respectivo porcentaje de
participacion:

Identificacion de las personas en Numero de cuotas sociales, acciones que
proceso de reincorporacion o poseen o el alcance o condicion de su

reintegracion (Incluir nombre y participacion en el caso de las personas
documento de identidad) juridicas sin animo de lucro

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de20__.

[Nombre y firma del representante legal de la persona juridica o revisor fiscal]
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FORMATO 10 E - RARTICIPACION MAYORITARIA DE PERSONAS EN PROCESO DE
REINCORPORACION EN PROCESO DE REINCORPORACION (PERSONA JURIDICA
INTEGRANTE DEL PROPONENTE PLURAL)

[Este formato se diligencia por el representante legal o el revisor fiscal, si estan obligados a tenerlo,
de la persona juridica del proponente plural en el que mayoritariamente participan personas en
proceso de reincorporacion de la persona juridica. En el evento que la oferta la presente una entidad
privada sin animo de lucro, ya sea, fundacion, corporacion o asociacion se ajustara el formato en lo
pertinente. La informacion de este formato contiene datos sensibles la cual esta sujeta a reserva
legal y, por tanto, no se podra publicar en el SECOP |y Il para su conocimiento]

Seriores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del representante legal de la persona juridica o el revisor fiscal, si estan obligados
a tenerlo] identificado con [Incluir el nimero de identificacién], en mi condicion de [Indicar si actua
como representante legal o revisor fiscal o ambos] de [Incluir la razén social de la persona juridica],
[identificada con el NIT , certifico bajo gravedad de juramento que mas del cincuenta
por ciento (50 %) de la composicion accionaria o cuota parte de la persona juridica esta constituida
por personas en proceso de reincorporacion. Esta informacion esté soportada de acuerdo con los
respectivos certificados de la Oficina del Alto Comisionado para la Paz, o del Comité Operativo para
la Dejacion de Armas y el documento de identificacion de cada una de dichas personas.

En el siguiente cuadro sefalo las personas en proceso de reincorporaciéon que participan
mayoritariamente en la persona juridica, junto con su respectivo porcentaje de participacion:

Numero de cuotas sociales, acciones que
poseen o el alcance o condicion de su
participacion en el caso de las personas
juridicas sin animo de lucro

Identificacion de las personas en

proceso de reincorporacion (Incluir
nombre y documento de identidad)

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__.

[Nombre y firma del representante legal de la persona juridica o revisor fiscal]
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FORMATO 10F — PARTICIPACION MAYORITARIA DE MUJERES CABEZA DE FAMILIA Y/O
PERSONAS EN PROCESO DE REINCORPORACION Y/O REINTEGRACION (PERSONAS
JURIDICAS)

[Este formato se diligencia por el representante legal o el revisor fiscal, segin corresponda, del
integrante del proponente plural (persona juridica) en el que mayoritariamente participen madres
cabeza de familia y/o personas en proceso de reintegracion o reincorporacion. Este formato lo podra
presentar el integrante o los integrantes que, cumpliendo la condicién anterior, tengan una
participacion de por lo menos el veinticinco por ciento (25 %) en el consorcio o en la unién temporal
y aporten minimo el veinticinco por ciento (25 %) de la experiencia general acreditada en la oferta.

En el evento que la oferta la presente una entidad privada sin animo de lucro, ya sea, fundacion,
corporacion o asociacion se ajustara el formato en lo pertinente. La informacion de este formato
contiene datos sensibles la cual esta sujeta a reserva legal y, por tanto, no se podra publicar en el
SECOP |y Il para su conocimiento]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del representante legal de la persona juridica o del revisor fiscal, segun
corresponda] identificado con [Incluir el nimero de identificacion], en mi condicién de [Indicar si actia
como representante legal o revisor fiscal] de [Incluir la razén social de la persona juridica],
[identificada con el NIT , certifico bajo la gravedad de juramento que mas del cincuenta
por ciento (50 %) de la composicién accionaria o cuota parte de la persona juridica del proponente
plural esta constituida por madres cabeza de familia y/o personas en proceso de reintegracion o
reincorporacion.

En el siguiente cuadro sefialo las madres cabeza de familia y/o personas en proceso de
reincorporacion o reintegracion que participan mayoritariamente en la persona juridica, junto con su
respectivo porcentaje de participacion:

Identificacion de las madres cabeza
de familia o personas en proceso de
reincorporacion o reintegracion
(Incluir nombre y documento de
identidad)

Numero de cuotas sociales, acciones que
poseen o el alcance o condicion de su

participacion en el caso de las personas
juridicas sin animo de lucro

Cédigo CCE-EICP-FM-85 Versién 1

| FORMATO 10 —- FACTORES DE DESEMPATE .
LICITACION DE OBRA PUBLICA DE INFRAESTRUCTURA DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO BASICO EN LA
MODALIDAD DE LLAVE EN MANO
Codigo CCE-EICP-FM-85 Pagina 10de 13
Versiéon No. | 1

[Para la acreditacion de desempate establecida en el literal (c), numeral 7, del numeral 4.6 del
documento tipo incluir la siguiente redaccion:]

Adicionalmente, los abajo firmantes, certificamos que ni la madre cabeza de familia o la persona en
proceso de reincorporaciéon o reintegracion, ni la persona juridica, ni sus accionistas, socios o
representantes legales son empleados, socios o accionistas de los miembros del proponente plural.

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de20__.

[Nombre y firma del representante legal de la persona juridica o revisor fiscal]
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FORMATO 10 G — ACREDITACION MIPYME

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacién sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre o integrante persona natural y contador publico o del representante legal de la
persona juridica y el revisor fiscal para las personas obligadas por ley o del representante legal y
contador publico, segin corresponda,] identificados con [Incluir el nimero de identificacion],
actuando en representacion de [Indicar nombre del proponente, o integrante de proponente plural]
declaramos bajo la gravedad de juramento que la sociedad se encuentra clasificada como: [Indicar
si es micro, pequefia y mediana empresa] de acuerdo con los criterios definidos por las normas
legales vigentes.

[Para la acreditacion de desempate establecida en el literal (c), literal 10, del numeral 4.6 del
documento tipo incluir la siguiente redaccion:]

Adicionalmente, los abajo firmantes certificamos que ni la Mipyme, cooperativa o asociacién mutual
ni sus accionistas, socios o representantes legales son empleados, socios o accionistas de los
miembros del proponente plural.

En constancia, se firma en

,alos dias del mes de de20_ .

[En el evento que sea un proponente persona natural quien presente la oferta, incluir las firmas de
la siguiente manera;]

[Nombre y firma del proponente o integrante persona natural y contador publico]
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[En el evento que sea un proponente persona juridica quien presente la oferta, incluir las firmas de
la siguiente manera:]

[Nombre y firma del representante legal y revisor fiscal para las empresas obligadas por ley o del
representante legal y contador publico, segun corresponda]
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FORMATO 10 H - PAGOS REALIZADOS A MIPYMES, COOPERATIVAS O ASOCIACIONES
MUTUALES

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacién sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del proponente persona natural y contador publico, o el representante legal y
revisor fiscal para las empresas obligadas por ley, o del representante legal y contador publico, segiin
correspondal identificados con [Incluir el nimero de identificacion], en nuestra condicion de [Indicar
si acttia como representante legal o revisor fiscal] de [Incluir la razén social de la persona juridica],
[identificada con el NIT , declaramos bajo la gravedad de juramento, que de acuerdo
con nuestros estados financieros o informacién contable con corte al 31 de diciembre del afio
anterior, porlo menos el veinticinco por ciento (25 %) del total de pagos fueron realizados a Mipymes,
cooperativas o asociaciones mutuales por concepto de proveeduria del oferente, realizados durante
el afio anterior.

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__.

[En el evento que sea un proponente persona natural quien presente la oferta, incluir las firmas de
la siguiente manera;]

[Nombre y firma del proponente o integrante persona natural y contador publico]

[En el evento que sea un proponente persona juridica quien presente la oferta, incluir las firmas de
la siguiente manera:]

[Nombre y firma del representante legal y revisor fiscal para las empresas obligadas por ley o del
representante legal y contador publico, seguin corresponda]
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FORMATO 11 — AUTORIZACION PARA EL TRATAMIENTO DE DATOS PERSONALES

[El presente Formato lo diligenciara toda persona (proponente, socia o trabajador) que al momento
de presentar su oferta contenga datos sensibles, para que la Entidad Estatal contratante garantice
el tratamiento adecuado a estos datos]

Sefiores

[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Direccion de la Entidad]
[Ciudad]

Cumpliendo la Ley 1581 de 2012 “Por el cual se dictan disposiciones para la proteccion de datos
personales” y conforme al Decreto 1377 de 2013, con la firma de este documento manifiesto que he
sido informado por [Incluir el nombre de la Entidad] de lo siguiente:

1) La [Incluir el nombre de la Entidad Estatal] actuara como responsable del tratamiento de
datos personales de los cuales soy titular y que, conjunta o separadamente podra recolectar,
almacenar y usar mis datos personales para hacer efectivo el factor de desempate previsto
en el numeral 4.6, numerales 2, 5, 6 y 7 del pliego de condiciones, relacionados con la
acreditacion de ser victima de violencia intrafamiliar, persona en proceso de reintegracion o
reincorporacion, o persona perteneciente a la poblacién indigena, negra, afrocolombiana
raizal, palenquera, Rrom, o gitanas.

Finalidad Autoriza

si NO
Hacer efectivo el factor de
desempate para la acreditacion de
una mujer victima de violencia
intrafamiliar, persona perteneciente
a la poblacion indigena, negra,
afrocolombiana raizal, palenquera,
Rrom, o gitanas, o persona en
proceso de reintegracion o
reincorporacion.

2) Entiendo que son datos sensibles aquellos que afectan la intimidad del titular o cuyo uso
indebido puede generar discriminacion, tales como aquellos que revelen el origen racial o
étnico, la orientacion politica, las convicciones religiosas o filoséficas, la pertenencia a
sindicatos, organizaciones sociales, de derechos humanos o que promueva intereses de
cualquier partido politico o que garanticen los derechos y garantias de partidos politicos de
oposicion asi como los datos relativos con la salud, la vida sexual y los datos biométricos.

&

Manifiesto que me informaron que los datos sensibles que se recolectaran seran utilizados
para hacer efectivo el criterio de desempate previsto en el numeral 4.6, numerales 2, 5, 6 y
7 del pliego de condiciones, relacionados con la acreditacion de ser victima de violencia
intrafamiliar, integrante de la poblacion indigena, negra, afrocolombiana raizal, palenquera,
Rrom, o gitanas, o persona en proceso de reintegracion o reincorporacion.
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Derechos del titular

Sus derechos como titular de los datos son los previstos en la Constitucion y en la Ley 1581 de 2012,
especialmente los siguientes:

a) Acceder en forma gratuita a los datos proporcionados que hayan sido objeto de tratamiento.

b) Solicitar la actualizacién y rectificacion de su informacion frente a los datos parciales,
inexactos, incompletos.

c) Solicitar prueba de la autorizacion otorgada.

d) Presentar ante la Superintendencia de Industria y Comercio quejas por infracciones a lo
dispuesto en la normatividad vigente.

e) Revocar la autorizacién y/o solicitar la supresion del dato, a menos que exista un deber legal
o contractual que haga imperativo conservar la informacion.

f) Abstenerse de responder las preguntas sobre datos sensibles o sobre datos de las nifias y
nifios y adolescentes.

Estos derechos los podré ejercer mediante los canales o medios dispuestos por [Incluir nombre de
la Entidad] para la atencion al publico, la linea de atencién nacional [incluir nimero de atencién de
la Entidad], el correo electrénico [incluir el correo electronico] y las oficinas de atencion al cliente a
nivel nacional, cuya informacién puedo consultar en [incluir pagina web de la Entidad], disponibles
de [lunes a viernes de 8:00 am a 6:00 p.m].

Por todo lo anterior, he otorgado mi consentimiento a [Incluir nombre de la Entidad] para que trate
mi informacion personal de acuerdo con la Politica de Tratamiento de Datos Personales dispuesta
en [Incluir el link en donde se encuentra la Politica de Tratamiento de Datos Personales] y que me
dio a conocer antes de recolectar mis datos personales.

Manifiesto que la presente autorizacion me fue solicitada y puesta de presente antes de entregar mis
datos y que la suscribo de forma libre y voluntaria una vez leida en su totalidad.

Nombre: [Incluir nombre del titular de la autorizacion datos sensibles para la autorizaciéon de datos]
Firma: [Incluir firma del titular]
Identificacion: [Incluir nimero de identificacion del titular de datos sensibles]

Fecha: [Fecha en que se puso de presente la autorizacion y entregé sus datos]
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FORMATO 11 — AUTORIZACION PARA EL TRATAMIENTO DE DATOS PERSONALES

[El presente Formato lo diligenciara toda persona (proponente, socia o trabajador) que al momento
de presentar su oferta contenga datos sensibles, para que la Entidad Estatal contratante garantice
el tratamiento adecuado a estos datos]

Sefiores

[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Direccion de la Entidad]
[Ciudad]

Cumpliendo la Ley 1581 de 2012 “Por el cual se dictan disposiciones para la protecciéon de datos
personales” y conforme al Decreto 1377 de 2013, con la firma de este documento manifiesto que he
sido informado por [Incluir el nombre de la Entidad] de lo siguiente:

1) La [Incluir el nombre de la Entidad Estatal] actuara como responsable del tratamiento de
datos personales de los cuales soy titular y que, conjunta o separadamente podra recolectar,
almacenar y usar mis datos personales para hacer efectivo el factor de desempate previsto
en el numeral 4.4, numerales 2, 5, 6 y 7 del pliego de condiciones, relacionados con la
acreditacion de ser victima de violencia intrafamiliar, persona en proceso de reintegracion o
reincorporacion, o persona perteneciente a la poblacién indigena, negra, afrocolombiana
raizal, palenquera, Rrom, o gitanas.

Finalidad Autoriza

Hacer efectivo el factor de
desempate para la acreditacion de
una mujer victima de violencia
intrafamiliar, persona perteneciente
a la poblaciéon indigena, negra,
afrocolombiana raizal, palenquera,
Rrom, o gitanas, o persona en
proceso de reintegracion o
reincorporacion.

2) Entiendo que son datos sensibles aquellos que afectan la intimidad del titular o cuyo uso
indebido puede generar discriminacién, tales como aquellos que revelen el origen racial o
étnico, la orientacion politica, las convicciones religiosas o filosdficas, la pertenencia a
sindicatos, organizaciones sociales, de derechos humanos o que promueva intereses de
cualquier partido politico o que garanticen los derechos y garantias de partidos politicos de
oposicion asi como los datos relativos con la salud, la vida sexual y los datos biométricos.

3) Manifiesto que me informaron que los datos sensibles que se recolectaran seran utilizados
para hacer efectivo el criterio de desempate previsto en el numeral 4.4, numerales 2, 5, 6 y
7 del pliego de condiciones, relacionados con la acreditacion de ser victima de violencia
intrafamiliar, integrante de la poblacién indigena, negra, afrocolombiana raizal, palenquera,
Rrom, o gitanas, o persona en proceso de reintegracion o reincorporacion.
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Derechos del titular

Sus derechos como titular de los datos son los previstos en la Constitucion y en la Ley 1581 de 2012,
especialmente los siguientes:

a) Acceder en forma gratuita a los datos proporcionados que hayan sido objeto de tratamiento.

b) Solicitar la actualizacion y rectificacion de su informacion frente a los datos parciales,
inexactos, incompletos.

c) Solicitar prueba de la autorizacién otorgada.

d) Presentar ante la Superintendencia de Industria y Comercio quejas por infracciones a lo
dispuesto en la normatividad vigente.

e) Revocar la autorizacion y/o solicitar la supresion del dato, a menos que exista un deber legal
o contractual que haga imperativo conservar la informacion.

f) Abstenerse de responder las preguntas sobre datos sensibles o sobre datos de las nifias y
nifios y adolescentes.

Estos derechos los podré ejercer mediante los canales o medios dispuestos por [Incluir nombre de
la Entidad] para la atencién al publico, la linea de atencién nacional [incluir nimero de atencién de
la Entidad], el correo electrénico [incluir el correo electronico] y las oficinas de atencion al cliente a
nivel nacional, cuya informacién puedo consultar en [incluir pagina web de la Entidad], disponibles
de [lunes a viernes de 8:00 am a 6:00 p.m].

Por todo lo anterior, he otorgado mi consentimiento a [Incluir nombre de la Entidad] para que trate
mi informacion personal de acuerdo con la Politica de Tratamiento de Datos Personales dispuesta
en [Incluir el link en donde se encuentra la Politica de Tratamiento de Datos Personales] y que me
dio a conocer antes de recolectar mis datos personales.

Manifiesto que la presente autorizacion me fue solicitada y puesta de presente antes de entregar mis
datos y que la suscribo de forma libre y voluntaria una vez leida en su totalidad.

Nombre: [Incluir nombre del titular de la autorizacién datos sensibles para la autorizacién de datos]
Firma: [Incluir firma del titular]
Identificacion: [Incluir nimero de identificacion del titular de datos sensibles]

Fecha: [Fecha en que se puso de presente la autorizacion y entregé sus datos]
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FORMATO 11 — AUTORIZACION PARA EL TRATAMIENTO DE DATOS PERSONALES

[El presente Formato lo diligenciara toda persona (proponente, socia o trabajador) que al momento
de presentar su oferta contenga datos sensibles, para que la Entidad Estatal contratante garantice
el tratamiento adecuado a estos datos]

Sefiores

[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Direccion de la Entidad]
[Ciudad]

Cumpliendo la Ley 1581 de 2012 “Por el cual se dictan disposiciones para la proteccion de datos
personales” y conforme al Decreto 1377 de 2013, con la firma de este documento manifiesto que he
sido informado por [Incluir el nombre de la Entidad] de lo siguiente:

1) La [Incluir el nombre de la Entidad Estatal] actuara como responsable del tratamiento de
datos personales de los cuales soy titular y que, conjunta o separadamente podra recolectar,
almacenar y usar mis datos personales para hacer efectivo el factor de desempate previsto
en el numeral 4.5, numerales 2, 5, 6 y 7 del pliego de condiciones, relacionados con la
acreditacion de ser victima de violencia intrafamiliar, persona en proceso de reintegracion o
reincorporacion, o persona perteneciente a la poblacién indigena, negra, afrocolombiana
raizal, palenquera, Rrom, o gitanas.

Finalidad Autoriza

si NO
Hacer efectivo el factor de
desempate para la acreditacion de
una mujer victima de violencia
intrafamiliar, persona perteneciente
a la poblacion indigena, negra,
afrocolombiana raizal, palenquera,
Rrom, o gitanas, o persona en
proceso de reintegracion o
reincorporacion.

2) Entiendo que son datos sensibles aquellos que afectan la intimidad del titular o cuyo uso
indebido puede generar discriminacion, tales como aquellos que revelen el origen racial o
étnico, la orientacion politica, las convicciones religiosas o filoséficas, la pertenencia a
sindicatos, organizaciones sociales, de derechos humanos o que promueva intereses de
cualquier partido politico o que garanticen los derechos y garantias de partidos politicos de
oposicion asi como los datos relativos con la salud, la vida sexual y los datos biométricos.

3) Manifiesto que me informaron que los datos sensibles que se recolectaran seran utilizados
para hacer efectivo el criterio de desempate previsto en el numeral 4.5, numerales 2, 5, 6 y
7 del pliego de condiciones, relacionados con la acreditacion de ser victima de violencia
intrafamiliar, integrante de la poblacion indigena, negra, afrocolombiana raizal, palenquera,
Rrom, o gitanas, o persona en proceso de reintegracion o reincorporacion.
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Derechos del titular

Sus derechos como titular de los datos son los previstos en la Constitucion y en la Ley 1581 de 2012,
especialmente los siguientes:

a) Acceder en forma gratuita a los datos proporcionados que hayan sido objeto de tratamiento.

b) Solicitar la actualizacién y rectificacion de su informacion frente a los datos parciales,
inexactos, incompletos.

c) Solicitar prueba de la autorizacion otorgada.

d) Presentar ante la Superintendencia de Industria y Comercio quejas por infracciones a lo
dispuesto en la normatividad vigente.

e) Revocar la autorizacién y/o solicitar la supresion del dato, a menos que exista un deber legal
o contractual que haga imperativo conservar la informacion.

f) Abstenerse de responder las preguntas sobre datos sensibles o sobre datos de las nifias y
nifios y adolescentes.

Estos derechos los podré ejercer mediante los canales o medios dispuestos por [Incluir nombre de
la Entidad] para la atencion al publico, la linea de atencién nacional [incluir nimero de atencién de
la Entidad], el correo electronico [incluir el correo electrénico] y las oficinas de atencion al cliente a
nivel nacional, cuya informacién puedo consultar en [incluir pagina web de la Entidad], disponibles
de [lunes a viernes de 8:00 am a 6:00 p.m].

Por todo lo anterior, he otorgado mi consentimiento a [Incluir nombre de la Entidad] para que trate
mi informacion personal de acuerdo con la Politica de Tratamiento de Datos Personales dispuesta
en [Incluir el link en donde se encuentra la Politica de Tratamiento de Datos Personales] y que me
dio a conocer antes de recolectar mis datos personales.

Manifiesto que la presente autorizacion me fue solicitada y puesta de presente antes de entregar mis
datos y que la suscribo de forma libre y voluntaria una vez leida en su totalidad.

Nombre: [Incluir nombre del titular de la autorizacion datos sensibles para la autorizacién de datos]
Firma: [Incluir firma del titular]
Identificacion: [Incluir nimero de identificacion del titular de datos sensibles]

Fecha: [Fecha en que se puso de presente la autorizacion y entregé sus datos]
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FORMATO 11 — AUTORIZACION PARA EL TRATAMIENTO DE DATOS PERSONALES

[El presente Formato lo diligenciara toda persona (proponente, socia o trabajador) que al momento
de presentar su oferta contenga datos sensibles, para que la Entidad Estatal contratante garantice
el tratamiento adecuado a estos datos]

Sefiores

[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Direccién de la Entidad]
[Ciudad]

Cumpliendo la Ley 1581 de 2012 “Por el cual se dictan disposiciones para la proteccion de datos
personales” y conforme al Decreto 1377 de 2013, con la firma de este documento manifiesto que he
sido informado por [Incluir el nombre de la Entidad] de lo siguiente:

1) La [Incluir el nombre de la Entidad Estatal] actuard como responsable del tratamiento de
datos personales de los cuales soy titular y que, conjunta o separadamente podra recolectar,
almacenar y usar mis datos personales para hacer efectivo el factor de desempate previsto
en el numeral 4.6, numerales 2, 5, 6 y 7 del pliego de condiciones, relacionados con la
acreditacion de ser victima de violencia intrafamiliar, persona en proceso de reintegracion o
reincorporacion, o persona perteneciente a la poblacién indigena, negra, afrocolombiana
raizal, palenquera, Rrom, o gitanas.

Finalidad Autoriza

sl NO
Hacer efectivo el factor de
desempate para la acreditacion de
una mujer victima de violencia
intrafamiliar, persona perteneciente
a la poblacion indigena, negra,
afrocolombiana raizal, palenquera,
Rrom, o gitanas, o persona en
proceso de reintegracion o
reincorporacion.

2) Entiendo que son datos sensibles aquellos que afectan la intimidad del titular o cuyo uso
indebido puede generar discriminacion, tales como aquellos que revelen el origen racial o
étnico, la orientacién politica, las convicciones religiosas o filoséficas, la pertenencia a
sindicatos, organizaciones sociales, de derechos humanos o que promueva intereses de
cualquier partido politico o que garanticen los derechos y garantias de partidos politicos de
oposicion asi como los datos relativos con la salud, la vida sexual y los datos biométricos.

3) Manifiesto que me informaron que los datos sensibles que se recolectaran seran utilizados
para hacer efectivo el criterio de desempate previsto en el numeral 4.6, numerales 2, 5,6 y
7 del pliego de condiciones, relacionados con la acreditaciéon de ser victima de violencia
intrafamiliar, integrante de la poblacién indigena, negra, afrocolombiana raizal, palenquera,
Rrom, o gitanas, o persona en proceso de reintegracion o reincorporacion.
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Derechos del titular

Sus derechos como titular de los datos son los previstos en la Constitucion y en la Ley 1581 de 2012,
especialmente los siguientes:

a) Acceder en forma gratuita a los datos proporcionados que hayan sido objeto de tratamiento.

b) Solicitar la actualizacion y rectificacion de su informacion frente a los datos parciales,
inexactos, incompletos.
c) Solicitar prueba de la autorizacion otorgada.

d) Presentar ante la Superintendencia de Industria y Comercio quejas por infracciones a lo
dispuesto en la normatividad vigente.

e) Revocar la autorizacion y/o solicitar la supresion del dato, a menos que exista un deber legal
o contractual que haga imperativo conservar la informacion.

f) Abstenerse de responder las preguntas sobre datos sensibles o sobre datos de las nifias y
nifios y adolescentes.

Estos derechos los podré ejercer mediante los canales o medios dispuestos por [Incluir nombre de
la Entidad] para la atencion al publico, la linea de atencién nacional [incluir nimero de atencién de
la Entidad], el correo electrénico [incluir el correo electrénico] y las oficinas de atencion al cliente a
nivel nacional, cuya informacién puedo consultar en [incluir pagina web de la Entidad], disponibles
de [lunes a viernes de 8:00 am a 6:00 p.m].

Por todo lo anterior, he otorgado mi consentimiento a [Incluir nombre de la Entidad] para que trate
mi informacion personal de acuerdo con la Politica de Tratamiento de Datos Personales dispuesta
en [Incluir el link en donde se encuentra la Politica de Tratamiento de Datos Personales] y que me
dio a conocer antes de recolectar mis datos personales.

Manifiesto que la presente autorizacién me fue solicitada y puesta de presente antes de entregar mis
datos y que la suscribo de forma libre y voluntaria una vez leida en su totalidad.

Nombre: [Incluir nombre del titular de la autorizacion datos sensibles para la autorizacion de datos]
Firma: [Incluir firma del titular]
Identificacién: [Incluir nimero de identificacion del titular de datos sensibles]

Fecha: [Fecha en que se puso de presente la autorizacion y entregé sus datos]
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FORMATO 11 — AUTORIZACION PARA EL TRATAMIENTO DE DATOS PERSONALES

[El presente Formato lo diligenciara toda persona (proponente, socia o trabajador) que al momento
de presentar su oferta contenga datos sensibles, para que la Entidad Estatal contratante garantice
el tratamiento adecuado a estos datos]

Sefiores

[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Direccién de la Entidad]
[Ciudad]

Cumpliendo la Ley 1581 de 2012 “Por el cual se dictan disposiciones para la proteccion de datos
personales” y conforme al Decreto 1377 de 2013, con la firma de este documento manifiesto que he
sido informado por [Incluir el nombre de la Entidad] de lo siguiente:

1) La [Incluir el nombre de la Entidad Estatal] actuara como responsable del tratamiento de
datos personales de los cuales soy titular y que, conjunta o separadamente podra recolectar,
almacenar y usar mis datos personales para hacer efectivo el factor de desempate previsto
en el numeral 4.6, numerales 2, 5, 6 y 7 del pliego de condiciones, relacionados con la
acreditacion de ser victima de violencia intrafamiliar, persona en proceso de reintegracion o
reincorporacion, o persona perteneciente a la poblacién indigena, negra, afrocolombiana
raizal, palenquera, Rrom, o gitanas.

Finalidad Autoriza

si NO
Hacer efectivo el factor de
desempate para la acreditacion de
una mujer victima de violencia
intrafamiliar, persona perteneciente
a la poblacion indigena, negra,
afrocolombiana raizal, palenquera,
Rrom, o gitanas, o persona en
proceso de reintegracion o
reincorporacion.

2) Entiendo que son datos sensibles aquellos que afectan la intimidad del titular o cuyo uso
indebido puede generar discriminacion, tales como aquellos que revelen el origen racial o
étnico, la orientacién politica, las convicciones religiosas o filosoficas, la pertenencia a
sindicatos, organizaciones sociales, de derechos humanos o que promueva intereses de
cualquier partido politico o que garanticen los derechos y garantias de partidos politicos de
oposicion asi como los datos relativos con la salud, la vida sexual y los datos biométricos.

3) Manifiesto que me informaron que los datos sensibles que se recolectaran seran utilizados
para hacer efectivo el criterio de desempate previsto en el numeral 4.6, numerales 2, 5, 6 y
7 del pliego de condiciones, relacionados con la acreditacién de ser victima de violencia
intrafamiliar, integrante de la poblacién indigena, negra, afrocolombiana raizal, palenquera,
Rrom, o gitanas, o persona en proceso de reintegracion o reincorporacion.
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Derechos del titular

Sus derechos como titular de los datos son los previstos en la Constituciéon y en la Ley 1581 de 2012,
especialmente los siguientes:

a) Acceder en forma gratuita a los datos proporcionados que hayan sido objeto de tratamiento.

b) Solicitar la actualizacion y rectificacion de su informacion frente a los datos parciales,
inexactos, incompletos.

c) Solicitar prueba de la autorizacion otorgada.

d) Presentar ante la Superintendencia de Industria y Comercio quejas por infracciones a lo
dispuesto en la normatividad vigente.

e) Revocar la autorizacion y/o solicitar la supresion del dato, a menos que exista un deber legal
o contractual que haga imperativo conservar la informacion.

f) Abstenerse de responder las preguntas sobre datos sensibles o sobre datos de las nifias y
nifos y adolescentes.

Estos derechos los podré ejercer mediante los canales o medios dispuestos por [Incluir nombre de
la Entidad] para la atencion al publico, la linea de atencién nacional [incluir nimero de atencién de
la Entidad], el correo electrénico [incluir el correo electronico] y las oficinas de atencion al cliente a
nivel nacional, cuya informacién puedo consultar en [incluir pagina web de la Entidad], disponibles
de [lunes a viernes de 8:00 am a 6:00 p.m].

Por todo lo anterior, he otorgado mi consentimiento a [Incluir nombre de la Entidad] para que trate
mi informacion personal de acuerdo con la Politica de Tratamiento de Datos Personales dispuesta
en [Incluir el link en donde se encuentra la Politica de Tratamiento de Datos Personales] y que me
dio a conocer antes de recolectar mis datos personales.

Manifiesto que la presente autorizacién me fue solicitada y puesta de presente antes de entregar mis
datos y que la suscribo de forma libre y voluntaria una vez leida en su totalidad.

Nombre: [Incluir nombre del titular de la autorizacién datos sensibles para la autorizacién de datos]
Firma: [Incluir firma del titular]
Identificacion: [Incluir nimero de identificacion del titular de datos sensibles]

Fecha: [Fecha en que se puso de presente la autorizacion y entregé sus datos]
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[Numero del Proceso de Contratacion]
FORMATO 8

FORMATO 8 — VINCULACION DE PERSONAS EN CONDICION DE DISCAPACIDAD

(Criterio de asignacion de puntaje)

Sefores

[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Direccioén de la Entidad]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:

[Incluir cuando el Proceso de Contratacion es estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, seguin corresponda] identificado con [Incluir el nimero de identificacién], en mi condicion de
[Indicar si actia como representante legal o revisor fiscal] de [Incluir la razén social de la persona
juridica] identificada con NIT [Incluir el NIT] certifico que el nimero total de trabajadores vinculados
a la planta de personal a la fecha de cierre del Proceso de Contratacion es el que se relaciona a
continuacion:

Numero total de
trabajadores

Numero de personas con
discapacidad en la planta

vinculados a la
de personal

planta de personal

[El proponente para acreditar el nimero de personas con discapacidad en su planta de personal,
debera aportar el certificado expedido por el Ministerio de Trabajo, el cual debera estar vigente a la
fecha de cierre del Proceso de Contratacion.]

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__.

[Nombre y firma de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, seguin correspondal
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FORMATO 8 — VINCULACION DE PERSONAS EN CONDICION DE DISCAPACIDAD

(Criterio de asignacion de puntaje)

Sefiores

[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Direccioén de la Entidad]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion es estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote o
lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, segun corresponda] identificado con [Incluir el nimero de identificacién], en mi condicién de
[Indicar si actia como representante legal o revisor fiscal] de [Incluir la razén social de la persona
juridica] identificada con NIT [Incluir el NIT] certifico que el nimero total de trabajadores vinculados
a la planta de personal a la fecha de cierre del Proceso de Contratacion es el que se relaciona a
continuacion:

Numero total de Numero de personas con

trabajadores vinculados a discapacidad en la planta de
la planta de personal personal

[El proponente para acreditar el nimero de personas con discapacidad en su planta de personal,
debera aportar el certificado expedido por el Ministerio de Trabajo, el cual debera estar vigente a la
fecha de cierre del Proceso de Contratacion.]

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de20_ .

[Nombre y firma de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, seglin corresponda]
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FORMATO 8 — VINCULACION DE PERSONAS EN CONDICION DE DISCAPACIDAD

(Criterio de asignacion de Puntaje)

Sefores

[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Direccién de la Entidad]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion es estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, seguin corresponda] identificado con [Incluir el nimero de identificacién], en mi condicion de
[Indicar si actia como representante legal o revisor fiscal] de [Incluir la razén social de la persona
juridica] identificada con NIT [Incluir el NIT] certifico que el nimero total de trabajadores vinculados
a la planta de personal a la fecha de cierre del Proceso de Contratacion es el que se relaciona a
continuacion:

Numero total de Numero de personas con

trabajadores vinculados a discapacidad en la planta de
la planta de personal personal

[El proponente para acreditar el nimero de personas con discapacidad en su planta de personal,
debera aportar el certificado expedido por el Ministerio de Trabajo, el cual debera estar vigente a la
fecha de cierre del Proceso de Contratacion.]

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__.

[Nombre y firma de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, seglin correspondal
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FORMATO 8 A — PARTICIPACION MAYORITARIA DE MUJERES CABEZA DE FAMILIA Y/O
MUJERES VIiCTIMA DE VIOLENCIA INTRAFAMILIAR (PERSONA JURIDICA)

[Este formato se diligencia por el representante legal o el revisor fiscal, segun corresponda, de la
persona juridica en el que mayoritariamente participen mujeres cabeza de familia y mujeres victima
de violencia intrafamiliar. En el evento que la oferta la presente una entidad privada sin animo de
lucro, ya sea, fundacién, corporacién o asociacion se ajustara el formato en lo pertinente. La
informacion vertida en este formato contiene datos sensibles la cual esta sujeta a reserva legal y,
por tanto, no se podra publicar en el SECOP | y |l para su conocimiento]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del representante legal de la persona juridica o del revisor fiscal, segin
corresponda] identificado con [Incluir el nimero de identificacién], en mi condicion de [Indicar si actia
como representante legal o revisor fiscal] de [Incluir la razén social de la persona juridica] identificada
con el NIT [Incluir el NIT], certifico bajo la gravedad de juramento que mas del 50 % de la composicién
accionaria o cuota parte de la persona juridica esta constituida por mujeres cabeza de familia y/o
mujeres victima de violencia intrafamiliar. Esta informacion esta soportada de acuerdo con los libros
de comercio de la sociedad, los cuales gozan de reserva legal en los términos del articulo 61 del
Caédigo de Comercio.

En el siguiente cuadro sefialo las mujeres cabeza de familia o mujeres victima de violencia
intrafamiliar que participan mayoritariamente en la persona juridica, junto con su respectivo
porcentaje de participacion:

Identificacion de las mujeres cabeza

- " o Numero de cuotas sociales, acciones que
de familia o mujeres victima de

poseen o el alcance o condicion de su
participacion en el caso de las personas
juridicas sin animo de lucro

violencia intrafamiliar que participan
en la persona juridica (Incluir
nombre y documento de identidad)

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de20__

[Nombre y firma del representante legal de la persona juridica o el revisor fiscal, segin
corresponda
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FORMATO 8 B - VINCULACION DE PERSONAS EN CONDICION DE DISCAPACIDAD

[Tratandose de proponentes plurales, este formato lo presentara el integrante o los integrantes que
tengan una participacién de por lo menos el veinticinco por ciento (25 %) en el consorcio o en la
unién temporal y aporten minimo el veinticinco por ciento (25 %) de la experiencia general habilitante]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, segun corresponda] identificado con [Incluir el nimero de identificacion], en mi condicién de
[Indicar si actia como representante legal o revisor fiscal] de [Incluir la razén social de la persona
juridica] [identificada con el NIT , certifico que tengo vinculado en la planta de personal
un minimo del diez por ciento (10 %) de empleados en las condiciones de discapacidad enunciadas
en la Ley 361 de 1997, contratados [con una anterioridad no inferior a un afio o desde la constitucion
de la sociedad (para sociedades con menos de un afo de constitucion)], para lo cual adjunto el
certificado expedido por el Ministerio del Trabajo.

De igual manera me comprometo en caso de resultar adjudicatario del presente proceso de
contratacion, a mantener vinculados a los empleados en condiciones de discapacidad por un lapso
igual al del plazo de ejecucion del contrato.

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__.

[Nombre y firma de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, segtin corresponda]
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FORMATO 8 C - VINCULACION DE PERSONAS MAYORES Y NO BENEFICIARIAS DE LA
PENSION DE VEJEZ, FAMILIAR O SOBREVIVENCIA
(EMPLEADOR — PROPONENTE)

[Este formato lo diligencia la persona natural, el representante legal o el revisor fiscal de la persona
juridica que tiene en su personal trabajadores mayores de edad vinculados en la planta del personal
que no sean beneficiarios de la pension de vejez, familiar o de sobrevivencia y que hayan cumplido
la edad de pensién. En el caso de los proponentes plurales, este formato lo diligenciara el
representante del proponente plural en el cual certifica la totalidad de los trabajadores vinculados en
la planta de personal de cada uno de los integrantes y |a totalidad de personas mayores de edad
vinculados de cada uno de sus integrantes]

Seriores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, segin corresponda, o el representante del proponente plural] identificado con [Incluir el
numero de identificacién], en mi condicién de [Indicar si actia como representante legal o revisor
fiscal o representante del proponente plural] de [Incluir la razén social de la persona juridica]
[identificada con el NIT , certifico que el nimero total de trabajadores personas mayores
de edad vinculados en la planta del personal que no son beneficiarios de la pension de vejez, familiar
o de sobrevivencia y que hayan cumplido el requisito de edad de pensién establecido en la ley es el
que se relaciona a continuacion:

Numero de personas mayores no
Numero total de beneficiarias a la pension de vejez,

trabajadores vinculados a familiar o de sobrevivencia y que
la planta de personal hayan cumplido el requisito de
pension

[Incluir el siguiente cuadro para los proponentes plurales]

Numero de personas mayores, no beneficiarias a
la pension de vejez, familiar o de sobrevivenciay
que hayan cumplido el requisito de pension de
los integrantes del proponente plural

Numero total de trabajadores

vinculados a la planta de personal de
los integrantes del proponente plural
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En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de20_ .

[Nombre y firma de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, segun corresponda, o el representante del proponente plural]
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FORMATO 8 C — VINCULACION DE PERSONAS MAYORES Y NO BENEFICIARIAS DE LA
PENSION DE VEJEZ, FAMILIAR O SOBREVIVENCIA
(TRABAJADOR)

[Este formato lo diligencia el trabajador vinculado en la planta de personal del proponente que
presenta la oferta, que no es beneficiario de la pension de vejez, familiar o de sobrevivencia y que
haya cumplido la edad de pension]

Seriores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del trabajador vinculado en la planta de personal la persona natural o de la persona
juridica] identificado con [Incluir el nimero de identificacién], en mi condicién de trabajador vinculado
a [Indicar el nombre de la persona juridica o persona natural], [identificada con NIT 5
certifico bajo la gravedad de juramento que no soy beneficiario de la pension de vejez, familiar o de
sobrevivencia y ya cumpli la edad de pension.

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de20__.

[Nombre y firma del trabajador vinculado a la persona natural o juridica]
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FORMATO 8 D - VINCULACION DE POBLACION INDIGENA, NEGRA, AFROCOLOMBIANA,
RAIZAL, PALENQUERA, RROM O GITANA

[La informacion de este formato contiene datos sensibles la cual esta sujeta a reserva legal y por
tanto no se podra publicar en el SECOP | y Il para su conocimiento]

Seriores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacién sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del proponente persona natural o del representante legal de la persona juridica o
el revisor fiscal, seguin corresponda, o el representante del proponente plural] identificado con [Incluir
el nimero de identificacion], en mi condicién de [Indicar si actiia como representante legal o revisor
fiscal] de [Incluir la razén social de la persona juridica], [identificada con el NIT , certifico
bajo la gravedad de juramento que:

i) El nimero total de trabajadores vinculados a la némina corresponden a [Diligenciar el
numero de trabajadores vinculados a la némina]

i) En la némina estan vinculadas las siguientes personas: [Indicar a continuacion el nombre
y nimero de cédula de las personas que se encuentran vinculadas al proponente o
integrante de la estructura plural seguin corresponda y respecto de las cuales se aportan
las pruebas correspondientes, para acreditar la pertenencia a poblacion indigena, negra,
afrocolombiana, raizal, palanquera, Rrom o gitanas]

Nombre completo Numero de identificaciéon

iii)) Asi mismo declaramos que las personas sefialadas anteriormente se encuentran
vinculadas con una antigliedad igual o mayor a un afio contado a partir de la fecha del
cierre del presente proceso de seleccion. [Para los casos de constitucion inferior a un
afio se tendra que indicar que las personas sefialadas se encuentran vinculadas desde
el momento de constitucién de la misma].

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20

[Nombre y firma de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, segun corresponda, o el representante del proponente plural]
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FORMATO 8 E — PARTICIPACION MAYORITARIA DE PERSONAS EN PROCESO DE
REINCORPORACION EN PROCESO DE REINCORPORACION Y/O REINTEGRACION
(PERSONAS JURIDICAS)

Este formato se diligencia por el representante legal o el revisor fiscal, si estan obligados a tenerlo,
de la persona juridica en el que mayoritariamente participan personas en proceso de reintegracion o
reincorporacion de la persona juridica. En el evento que la oferta la presente una entidad privada sin
animo de lucro, ya sea, fundacién, corporacién o asociacion se ajustara el formato en lo pertinente.
La informacion de este formato contiene datos sensibles la cual esta sujeta a reserva legal y, por
tanto, no se podra publicar en el SECOP |y Il para su conocimiento]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del representante legal de la persona juridica y el revisor fiscal, si estan obligados
a tenerlo] identificado con [Incluir el nimero de identificacién], en mi condicién de [Indicar si actia
como representante legal o revisor fiscal o ambos] de [Incluir la razén social de la persona juridica],
[identificada con el NIT , certifico bajo gravedad de juramento que mas del cincuenta
por ciento (50 %) de la composicion accionaria o cuota parte de la persona juridica esta constituida
por personas en proceso reincorporacion y/o reintegracion. Esta informacion esta soportada de
acuerdo con los respectivos certificados de la Oficina del Alto Comisionado para la Paz, o del Comité
Operativo para la Dejacion de Armas y el documento de identificacion de cada una de dichas
personas.

En el siguiente cuadro sefialo las personas en proceso de reincorporacion o reintegracion que
participan mayoritariamente en la persona juridica, junto con su respectivo porcentaje de
participacion:

Identificacion de las personas en Numero de cuotas sociales, acciones que
proceso de reincorporacion o poseen o el alcance o condicion de su

reintegracion (Incluir nombre y participacion en el caso de las personas

documento de identidad juridicas sin animo de lucro

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de20__.

[Nombre y firma del representante legal de la persona juridica o revisor fiscal]
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FORMATO 8 E — PARTICIPACION MAYORITARIA DE PERSONAS EN PROCESO DE
REINCORPORACION EN PROCESO DE REINCORPORACION (PERSONA JURIDICA
INTEGRANTE DEL PROPONENTE PLURAL)

[Este formato se diligencia por el representante legal o el revisor fiscal, si estan obligados a tenerlo,
de la persona juridica del proponente plural en el que mayoritariamente participan personas en
proceso de reincorporacion de la persona juridica. En el evento que la oferta la presente una entidad
privada sin animo de lucro, ya sea, fundacion, corporacion o asociacion se ajustara el formato en lo
pertinente. La informacion de este formato contiene datos sensibles la cual esta sujeta a reserva
legal y, por tanto, no se podra publicar en el SECOP |y Il para su conocimiento]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del representante legal de la persona juridica o el revisor fiscal, si estan obligados
a tenerlo] identificado con [Incluir el nimero de identificacion], en mi condicion de [Indicar si actia
como representante legal o revisor fiscal o ambos] de [Incluir la razén social de la persona juridica],
[identificada con el NIT , certifico bajo gravedad de juramento que mas del cincuenta
por ciento (50 %) de la composicion accionaria o cuota parte de la persona juridica esta constituida
por personas en proceso de reincorporacion. Esta informacion esté soportada de acuerdo con los
respectivos certificados de la Oficina del Alto Comisionado para la Paz, o del Comité Operativo para
la Dejacion de Armas y el documento de identificacion de cada una de dichas personas.

En el siguiente cuadro sefialo las personas en proceso de reincorporaciéon que participan
mayoritariamente en la persona juridica, junto con su respectivo porcentaje de participacion:

Numero de cuotas sociales, acciones que
poseen o el alcance o condicién de su
participacion en el caso de las personas
juridicas sin animo de lucro

Identificacion de las personas en

proceso de reincorporacion (Incluir
nombre y documento de identidad)

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__.

[Nombre y firma del representante legal de la persona juridica o revisor fiscal]

Cédigo | CCE-EICP-FM-22 Version 3




Edicion 51.709
Viernes, 18 de junio de 2021

DIARIO OFICIAL 41

) FORMATO 8 — FACTORES DE DESEMPATE )
SELECCION ABREVIADA DE OBRA PUBLICA DE INFRAESTRUCTURA DE TRANSPORTE (VERSION 2)
Codigo CCE-EICP-FM-22 Pagina 9de 12
Versién No. 3

FORMATO 8 F — PARTICIPACION MAYORITARIA DE MUJERES CABEZA DE FAMILIA Y/O
PERSONAS EN PROCESO DE REINCORPORACION Y/O REINTEGRACION (PERSONAS
JURIDICAS)

[Este formato se diligencia por el representante legal o el revisor fiscal, segun corresponda, del
integrante del proponente plural (persona juridica) en el que mayoritariamente participen madres
cabeza de familia y/o personas en proceso de reintegracion o reincorporacion. Este formato lo podra
presentar el integrante o los integrantes que, cumpliendo la condicién anterior, tengan una
participacion de por lo menos el veinticinco por ciento (25 %) en el consorcio o en la unién temporal
y aporten minimo el veinticinco por ciento (25 %) de la experiencia general acreditada en la oferta.

En el evento que la oferta la presente una entidad privada sin animo de lucro, ya sea, fundacion,
corporacion o asociacion se ajustara el formato en lo pertinente. La informaciéon de este formato
contiene datos sensibles la cual esta sujeta a reserva legal y, por tanto, no se podra publicar en el
SECORP |y Il para su conocimiento]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del representante legal de la persona juridica o del revisor fiscal, segin
corresponda] identificado con [Incluir el nimero de identificacién], en mi condicién de [Indicar si actua
como representante legal o revisor fiscal] de [Incluir la razén social de la persona juridica],
[identificada con el NIT , certifico bajo la gravedad de juramento que mas del cincuenta
por ciento (50 %) de la composicién accionaria o cuota parte de la persona juridica del proponente
plural esta constituida por madres cabeza de familia y/o personas en proceso de reintegracion o
reincorporacion.

En el siguiente cuadro sefialo las madres cabeza de familia y/o personas en proceso de
reincorporacion o reintegracion que participan mayoritariamente en la persona juridica, junto con su
respectivo porcentaje de participacion:

Identificacion de las madres cabeza

m Numero de cuotas sociales, acciones que
de familia o personas en proceso de

poseen o el alcance o condicion de su
participacion en el caso de las personas
juridicas sin animo de lucro

reincorporacion o reintegracion
(Incluir nombre y documento de
[CEET)]

[Para la acreditacion de desempate establecida en el literal (c), numeral 7, del numeral 4.4 del
documento tipo incluir la siguiente redaccién:]
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i FORMATO 8 - FACTORES DE DESEMPATE )
SELECCION ABREVIADA DE OBRA PUBLICA DE INFRAESTRUCTURA DE TRANSPORTE (VERSION 2)
Cédigo CCE-EICP-FM-22 Pagina 10 de 12
Versién No. 3

Adicionalmente, los abajo firmantes, certificamos que ni la madre cabeza de familia o la persona en
proceso de reincorporacion o reintegracion, ni la persona juridica, ni sus accionistas, socios o
representantes legales son empleados, socios o accionistas de los miembros del proponente plural.

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__.

[Nombre y firma del representante legal de la persona juridica o revisor fiscal]
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FORMATO 8 G - ACREDITACION MIPYME

Senores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre o integrante persona natural y contador publico o del representante legal de la
persona juridica y el revisor fiscal para las personas obligadas por ley o del representante legal y
contador publico, segun corresponda,] identificados con [Incluir el nimero de identificacion],
actuando en representacion de [Indicar nombre del proponente, o integrante de proponente plural]
declaramos bajo la gravedad de juramento que la sociedad se encuentra clasificada como: [Indicar
si es micro, pequefia y mediana empresa] de acuerdo con los criterios definidos por las normas
legales vigentes.

[Para la acreditacion de desempate establecida en el literal (c), literal 10, del numeral 4.4 del
documento tipo incluir la siguiente redaccién:]

Adicionalmente, los abajo firmantes certificamos que ni la Mipyme, cooperativa o asociacién mutual
ni sus accionistas, socios o representantes legales son empleados, socios o accionistas de los
miembros del proponente plural.

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de20_.

[En el evento que sea un proponente persona natural quien presente la oferta, incluir las firmas de
la siguiente manera;]

[Nombre y firma del proponente o integrante persona natural y contador publico]

Codigo | CCE-EICP-FM-22 Version 3

FORMATO 8 — FACTORES DE DESEMPATE
SELECCION ABREVIADA DE OBRA PUBLICA DE INFRAESTRUCTURA DE TRANSPORTE (VERSION 2)
Codigo CCE-EICP-FM-22 Pagina 12 de 12
Version No. | 3

[En el evento que sea un proponente persona juridica quien presente la oferta, incluir las firmas de
la siguiente manera:]

[Nombre y firma del representante legal y revisor fiscal para las empresas obligadas por ley o del
representante legal y contador publico, segun corresponda]
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FORMATO 7 A - PA'RTICIPACION MAYORITARIA DE MUJERES CABEZA DE FAMILIA Y/O
MUJERES VICTIMA DE VIOLENCIA INTRAFAMILIAR (PERSONA JURIDICA)

[Este formato se diligencia por el representante legal o el revisor fiscal, segun corresponda, de la
persona juridica en el que mayoritariamente participen mujeres cabeza de familia y mujeres victima
de violencia intrafamiliar. En el evento que la oferta la presente una entidad privada sin animo de
lucro, ya sea, fundacién, corporacién o asociacion se ajustara el formato en lo pertinente. La
informacion vertida en este formato contiene datos sensibles la cual esta sujeta a reserva legal y,
por tanto, no se podra publicar en el SECOP | y Il para su conocimiento]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del representante legal de la persona juridica o del revisor fiscal, segin
corresponda] identificado con [Incluir el nimero de identificacion], en mi condicién de [Indicar si actia
como representante legal o revisor fiscal] de [Incluir la razén social de la persona juridica] identificada
con el NIT [Incluir el NIT], certifico bajo la gravedad de juramento que mas del cincuenta por ciento
(50 %) de la composicion accionaria o cuota parte de la persona juridica esta constituida por mujeres
cabeza de familia y/o mujeres victima de violencia intrafamiliar. Esta informacioén esta soportada de
acuerdo con los libros de comercio de la sociedad, los cuales gozan de reserva legal en los términos
del articulo 61 del Codigo de Comercio.

En el siguiente cuadro sefalo las mujeres cabeza de familia o mujeres victima de violencia
intrafamiliar que participan mayoritariamente en la persona juridica, junto con su respectivo
porcentaje de participacion:

Identificacion de las mujeres cabeza
de familia o mujeres victima de
violencia intrafamiliar que participan
en la persona juridica (Incluir
nombre y documento de identidad)

Numero de cuotas sociales, acciones que
poseen o el alcance o condicion de su

participacion en el caso de las personas
juridicas sin animo de lucro

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de20__

[Nombre y firma del representante legal de la persona juridica o el revisor fiscal, segin
corresponda
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FORMATO 7 B — VINCULACION DE PERSONAS EN CONDICION DE DISCAPACIDAD

[Tratandose de proponentes plurales, este formato lo presentara el integrante o los integrantes que
tengan una participacion de por lo menos el veinticinco por ciento (25 %) en el consorcio o en la
unién temporal y aporten minimo el veinticinco por ciento (25 %) de la experiencia general habilitante]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, segun corresponda] identificado con [Incluir el nimero de identificacion], en mi condicién de
[Indicar si actia como representante legal o revisor fiscal] de [Incluir la razén social de la persona
juridica] [identificada con el NIT , certifico que tengo vinculado en la planta de personal
un minimo del diez por ciento (10 %) de empleados en las condiciones de discapacidad enunciadas
en la Ley 361 de 1997, contratados [con una anterioridad no inferior a un afio o desde la constitucion
de la sociedad (para sociedades con menos de un afio de constitucion)], para lo cual adjunto el
certificado expedido por el Ministerio del Trabajo.

De igual manera me comprometo en caso de resultar adjudicatario del presente proceso de
contratacion, a mantener vinculados a los empleados en condiciones de discapacidad por un lapso
igual al del plazo de ejecucion del contrato.

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__.

[Nombre y firma de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, seglin corresponda]
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FORMATO 7 C - VINCULACION DE PERSONAS MAYORES Y NO BENEFICIARIAS DE LA
PENSION DE VEJEZ, FAMILIAR O SOBREVIVENCIA
(EMPLEADOR - PROPONENTE)

[Este formato lo diligencia la persona natural, el representante legal o el revisor fiscal de la persona
juridica que tiene en su personal trabajadores mayores de edad vinculados en la planta del personal
que no sean beneficiarios de la pension de vejez, familiar o de sobrevivencia y que hayan cumplido
la edad de pension. En el caso de los proponentes plurales, este formato lo diligenciara el
representante del proponente plural en el cual certifica la totalidad de los trabajadores vinculados en
la planta de personal de cada uno de los integrantes y la totalidad de personas mayores de edad
vinculados de cada uno de sus integrantes]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacién sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, segun corresponda, o el representante del proponente plural] identificado con [Incluir el
numero de identificacion], en mi condicion de [Indicar si actia como representante legal o revisor
fiscal o representante del proponente plural] de [Incluir la razén social de la persona juridica]
[identificada con el NIT , certifico que el niumero total de trabajadores personas mayores
de edad vinculados en la planta del personal que no son beneficiarios de la pension de vejez, familiar
o de sobrevivencia y que hayan cumplido el requisito de edad de pensién establecido en la ley es el
que se relaciona a continuacion:

Numero de personas mayores no
Numero total de beneficiarias a la pension de vejez,

trabajadores vinculados a familiar o de sobrevivencia y que
la planta de personal hayan cumplido el requisito de
pension

[Incluir el siguiente cuadro para los proponentes plurales]

Numero de personas mayores, no beneficiarias a
la pension de vejez, familiar o de sobrevivenciay
que hayan cumplido el requisito de pension de
los integrantes del proponente plural

Numero total de trabajadores

vinculados a la planta de personal de
los integrantes del proponente plural

Cédigo | CCE-EICP-FM-79 Version | 1

Cédigo CCE-EICP-FM-79

B MiNIMA CUANTIA DE INFRAESTRUCTURA DE TRANSPORTE
Versiéon No. | 1

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__.

[Nombre y firma de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, segun corresponda, o el representante del proponente plural]
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Cédigo CCE-EICP-FM-79

T MiINIMA CUANTIA DE INFRAESTRUCTURA DE TRANSPORTE
Versién No. | 1

FORMATO 7C - VINCULACION DE PERSONAS MAYORES Y NO BENEFICIARIAS DE LA
PENSION DE VEJEZ, FAMILIAR O SOBREVIVENCIA
(TRABAJADOR)

[Este formato lo diligencia el trabajador vinculado en la planta de personal del proponente que
presenta la oferta, que no es beneficiario de la pension de vejez, familiar o de sobrevivencia y que
haya cumplido la edad de pension]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el proceso sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote o lotes a los
cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del trabajador vinculado en la planta de personal la persona natural o de la persona
juridica] identificado con [Incluir el nimero de identificacién], en mi condicién de trabajador vinculado
a [Indicar el nombre de la persona juridica o persona natural], [identificada con NIT 3
certifico bajo la gravedad de juramento que no soy beneficiario de la pensién de vejez, familiar o de
sobrevivencia y ya cumpli la edad de pensién.

En constancia, se firma en , alos dias del mes de de20__.

[Nombre y firma del trabajador vinculado a la persona natural o juridica]
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FORMATO 7 D — VINCULACION DE POBLACION INDIGENA, NEGRA, AFROCOLOMBIANA,
RAIZAL, PALENQUERA, RROM O GITANA

[La informacién de este formato contiene datos sensibles la cual esta sujeta a reserva legal y por
tanto no se podra publicar en el SECOP | y Il para su conocimiento]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del proponente persona natural o del representante legal de la persona juridica o
el revisor fiscal, segtin corresponda, o el representante del proponente plural] identificado con [Incluir
el numero de identificacién], en mi condicién de [Indicar si actia como representante legal o revisor
fiscal] de [Incluir la razén social de la persona juridica], [identificada con el NIT , certifico
bajo la gravedad de juramento que:

i) El nimero total de trabajadores vinculados a la némina corresponden a [Diligenciar el
numero de trabajadores vinculados a la némina]

ii) En la némina estan vinculadas las siguientes personas: [Indicar a continuacién el nombre
y nimero de cédula de las personas que se encuentran vinculadas al proponente o
integrante de la estructura plural segun corresponda y respecto de las cuales se aportan
las pruebas correspondientes, para acreditar la pertenencia a poblacion indigena, negra,
afrocolombiana, raizal, palanquera, Rrom o gitanas]

Nombre completo Numero de identificacion

iiii) Asi mismo declaramos que las personas sefialadas anteriormente se encuentran
vinculadas con una antigiiedad igual o mayor a un afio contado a partir de la fecha del
cierre del presente proceso de seleccion. [Para los casos de constitucion inferior a un
ano se tendra que indicar que las personas sefialadas se encuentran vinculadas desde
el momento de constitucion de la misma].

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de20__

[Nombre y firma de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, seguin corresponda, o el representante del proponente plural]
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FORMATO 7 E - PARTICIPACION MAYORITARIA DE PERSONAS EN PROCESO DE
REINCORPORACION EN PROCESO DE REINCORPORACION Y/O REINTEGRACION
(PERSONAS JURIDICAS)

Este formato se diligencia por el representante legal o el revisor fiscal, si estan obligados a tenerlo,
de la persona juridica en el que mayoritariamente participan personas en proceso de reintegracion o
reincorporacion de la persona juridica. En el evento que la oferta la presente una entidad privada sin
animo de lucro, ya sea, fundacién, corporacién o asociacion se ajustara el formato en lo pertinente.
La informacion de este formato contiene datos sensibles la cual esta sujeta a reserva legal y, por
tanto, no se podra publicar en el SECOP | y Il para su conocimiento]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del representante legal de la persona juridica y el revisor fiscal, si estan obligados
a tenerlo] identificado con [Incluir el nimero de identificacion], en mi condicion de [Indicar si actua
como representante legal o revisor fiscal o ambos] de [Incluir la razén social de la persona juridica],
[identificada con el NIT , certifico bajo gravedad de juramento que mas del cincuenta
por ciento (50 %) de la composicion accionaria o cuota parte de la persona juridica esta constituida
por personas en proceso reincorporacion y/o reintegracion. Esta informacion esta soportada de
acuerdo con los respectivos certificados de la Oficina del Alto Comisionado para la Paz, o del Comité
Operativo para la Dejacion de Armas y el documento de identificacion de cada una de dichas
personas.

En el siguiente cuadro sefialo las personas en proceso de reincorporacion o reintegracion que
participan mayoritariamente en la persona juridica, junto con su respectivo porcentaje de
participacion:

Identificacion de las personas en Numero de cuotas sociales, acciones que
proceso de reincorporacion o poseen o el alcance o condicion de su

reintegracion (Incluir nombre y participacion en el caso de las personas

documento de identidad juridicas sin animo de lucro

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__.

[Nombre y firma del representante legal de la persona juridica o revisor fiscal]
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FORMATO 7 E - PARTICIPACIéN MAYORITARIA DE PERSONAS EN PROCESO DE
REINCORPORACION EN PROCESO DE REINCORPORACION (PERSONA JURIDICA
INTEGRANTE DEL PROPONENTE PLURAL)

[Este formato se diligencia por el representante legal o el revisor fiscal, si estan obligados a tenerlo,
de la persona juridica del proponente plural en el que mayoritariamente participan personas en
proceso de reincorporacion de la persona juridica. En el evento que la oferta la presente una entidad
privada sin animo de lucro, ya sea, fundacién, corporacién o asociacion se ajustara el formato en lo
pertinente. La informacion de este formato contiene datos sensibles la cual esta sujeta a reserva
legal y, por tanto, no se podra publicar en el SECOP |y |l para su conocimiento]

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del representante legal de la persona juridica o el revisor fiscal, si estan obligados
a tenerlo] identificado con [Incluir el nimero de identificacion], en mi condicion de [Indicar si actia
como representante legal o revisor fiscal o ambos] de [Incluir la razén social de la persona juridica],
[identificada con el NIT , certifico bajo gravedad de juramento que mas del cincuenta
por ciento (50 %) de la composicién accionaria o cuota parte de la persona juridica esta constituida
por personas en proceso de reincorporacion. Esta informacion esté soportada de acuerdo con los
respectivos certificados de la Oficina del Alto Comisionado para la Paz, o del Comité Operativo para
la Dejacion de Armas y el documento de identificacion de cada una de dichas personas.

En el siguiente cuadro sefialo las personas en proceso de reincorporacion que participan
mayoritariamente en la persona juridica, junto con su respectivo porcentaje de participacion:

Numero de cuotas sociales, acciones que
poseen o el alcance o condicion de su
participacion en el caso de las personas
juridicas sin animo de lucro

Identificacion de las personas en

proceso de reincorporacion (Incluir
nombre y documento de identidad)

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de20__ .

[Nombre y firma del representante legal de la persona juridica o revisor fiscal]
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FORMATO 7 F — PARTICIPACION MAYORITARIA DE MUJERES CABEZA DE FAMILIA Y/O
PERSONAS EN PROCESO DE REINCORPORACION Y/O REINTEGRACION (PERSONAS
JURIDICAS)

[Este formato se diligencia por el representante legal o el revisor fiscal, segin corresponda, del
integrante del proponente plural (persona juridica) en el que mayoritariamente participen madres
cabeza de familia y/o personas en proceso de reintegracion o reincorporacion. Este formato lo podra
presentar el integrante o los integrantes que, cumpliendo la condicién anterior, tengan una
participacion de por lo menos el veinticinco por ciento (25 %) en el consorcio o en la unién temporal
y aporten minimo el veinticinco por ciento (25 %) de la experiencia general acreditada en la oferta.

En el evento que la oferta la presente una entidad privada sin @animo de lucro, ya sea, fundacion,
corporacion o asociacion se ajustara el formato en lo pertinente. La informaciéon de este formato
contiene datos sensibles la cual esta sujeta a reserva legal y, por tanto, no se podra publicar en el
SECORP | y Il para su conocimiento]

Sefores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del representante legal de la persona juridica o del revisor fiscal, segin
corresponda] identificado con [Incluir el nimero de identificacion], en mi condicién de [Indicar si actua
como representante legal o revisor fiscal] de [Incluir la razén social de la persona juridica],
[identificada con el NIT , certifico bajo la gravedad de juramento que mas del cincuenta
por ciento (50 %) de la composicion accionaria o cuota parte de la persona juridica del proponente
plural estad constituida por madres cabeza de familia y/o personas en proceso de reintegraciéon o
reincorporacion.

En el siguiente cuadro sefialo las madres cabeza de familia y/o personas en proceso de
reincorporacion o reintegracion que participan mayoritariamente en la persona juridica, junto con su
respectivo porcentaje de participacion:

Identificacién de las madres cabeza

s Numero de cuotas sociales, acciones que
de familia o personas en proceso de

poseen o el alcance o condicién de su
participacion en el caso de las personas
juridicas sin animo de lucro

reincorporacion o reintegracion
(Incluir nombre y documento de
identidad)

[Para la acreditacion de desempate establecida en el literal (c), numeral 7, del numeral 5.1.4 del
documento tipo incluir la siguiente redaccién:]

Codigo . CCE-EICP-FM-79 Version 1

Cédigo CCE-EICP-FM-79
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Versién No. | 1

Adicionalmente, los abajo firmantes, certificamos que ni la madre cabeza de familia o la persona en
proceso de reincorporaciéon o reintegracion, ni la persona juridica, ni sus accionistas, socios o
representantes legales son empleados, socios o accionistas de los miembros del proponente plural.

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de20__.

[Nombre y firma del representante legal de la persona juridica o revisor fiscal]

Cédigo . CCE-EICP-FM-79 Version 1

Cédigo CCE-EICP-FM-79
Versién No. | 1

MINIMA CUANTIA DE INFRAESTRUCTURA DE TRANSPORTE

FORMATO 7 G — ACREDITACION MIPYME

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre o integrante persona natural y contador publico o del representante legal de la
persona juridica y el revisor fiscal para las personas obligadas por ley o del representante legal y
contador publico, segin corresponda,] identificados con [Incluir el nimero de identificacion],
actuando en representacion de [Indicar nombre del proponente, o integrante de proponente plural]
declaramos bajo la gravedad de juramento que la sociedad se encuentra clasificada como: [Indicar
si es micro, pequefia y mediana empresa] de acuerdo con los criterios definidos por las normas
legales vigentes.

[Para la acreditacion de desempate establecida en el literal (c), literal 10, del numeral 5.1.4 del
documento tipo incluir la siguiente redaccién:]

Adicionalmente, los abajo firmantes certificamos que ni la Mipyme, cooperativa o asociacién mutual

ni sus accionistas, socios o representantes legales son empleados, socios o accionistas de los
miembros del proponente plural.

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__.

[En el evento que sea un proponente persona natural quien presente la oferta, incluir las firmas de
la siguiente manera;]

[Nombre y firma del proponente o integrante persona natural y contador publico]

[En el evento que sea un proponente persona juridica quien presente la oferta, incluir las firmas de
la siguiente manera:]

Cédigo | CCE-EICP-FM-79 Version | 1
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[Nombre y firma del representante legal y revisor fiscal para las empresas obligadas por ley o del
representante legal y contador publico, segun corresponda]
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FORMATO 7 H — PAGOS REALIZADOS A MIPYMES, COOPERATIVAS O ASOCIACIONES
MUTUALES

Sefiores
[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacién sea estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote
o lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre del proponente persona natural y contador publico, o el representante legal y
revisor fiscal para las empresas obligadas por ley, o del representante legal y contador publico, segin
corresponda] identificados con [Incluir el nimero de identificacion], en nuestra condicion de [Indicar
si actia como representante legal o revisor fiscal] de [Incluir la razén social de la persona juridica],
[identificada con el NIT , declaramos bajo la gravedad de juramento, que de acuerdo
con nuestros estados financieros o informaciéon contable con corte al 31 de diciembre del afio
anterior, por lo menos el veinticinco por ciento (25 %) del total de pagos fueron realizados a Mipymes,
cooperativas o asociaciones mutuales por concepto de proveeduria del oferente, realizados durante
el afo anterior.

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__.

[En el evento que sea un proponente persona natural quien presente la oferta, incluir las firmas de
la siguiente manera;]

[Nombre y firma del proponente o integrante persona natural y contador publico]

[En el evento que sea un proponente persona juridica quien presente la oferta, incluir las firmas de
la siguiente manera:]

[Nombre y firma del representante legal y revisor fiscal para las empresas obligadas por ley o del
representante legal y contador publico, segun corresponda]

Cédigo CCE-EICP-FM-80

o MiNIMA CUANTIA DE INFRAESTRUCTURA DE TRANSPORTE
Versién No. 1

FORMATO 8 — AUTORIZACION PARA EL TRATAMIENTO DE DATOS PERSONALES

[El presente Formato lo diligenciara toda persona (proponente, socia o trabajador) que al momento
de presentar su oferta contenga datos sensibles, para que la Entidad Estatal contratante garantice
el tratamiento adecuado a estos datos]

Sefiores

[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Direccién de la Entidad]
[Ciudad]

Cumpliendo la Ley 1581 de 2012 “Por el cual se dictan disposiciones para la proteccion de datos
personales” y conforme al Decreto 1377 de 2013, con la firma de este documento manifiesto que he
sido informado por [Incluir el nombre de la Entidad] de lo siguiente:

1) La [Incluir el nombre de la Entidad Estatal] actuard como responsable del tratamiento de
datos personales de los cuales soy titular y que, conjunta o separadamente podra recolectar,
almacenar y usar mis datos personales para hacer efectivo el factor de desempate previsto
en el numeral 5.1.4, numerales 2, 5, 6 y 7 del pliego de condiciones, relacionados con la
acreditacion de ser victima de violencia intrafamiliar, persona en proceso de reintegracién o
reincorporacion, o persona perteneciente a la poblacién indigena, negra, afrocolombiana
raizal, palenquera, Rrom, o gitanas.

Finalidad Autoriza

si NO
Hacer efectivo el factor de
desempate para la acreditacion de
una mujer victima de violencia
intrafamiliar, persona perteneciente
a la poblacion indigena, negra,
afrocolombiana raizal, palenquera,
Rrom, o gitanas, o persona en
proceso de reintegracion o
reincorporacion.

2) Entiendo que son datos sensibles aquellos que afectan la intimidad del titular o cuyo uso
indebido puede generar discriminacion, tales como aquellos que revelen el origen racial o
étnico, la orientacién politica, las convicciones religiosas o filosoficas, la pertenencia a
sindicatos, organizaciones sociales, de derechos humanos o que promueva intereses de
cualquier partido politico o que garanticen los derechos y garantias de partidos politicos de
oposicion asi como los datos relativos con la salud, la vida sexual y los datos biométricos.

3) Manifiesto que me informaron que los datos sensibles que se recolectaran seran utilizados
para hacer efectivo el criterio de desempate previsto en el numeral 5.1.4, numerales 2, 5, 6
y 7 del pliego de condiciones, relacionados con la acreditacién de ser victima de violencia
intrafamiliar, integrante de la poblacién indigena, negra, afrocolombiana raizal, palenquera,
Rrom, o gitanas, o persona en proceso de reintegracion o reincorporacion.

Derechos del titular

Sus derechos como titular de los datos son los previstos en la Constitucion y en la Ley 1581 de 2012,
especialmente los siguientes:

a) Acceder en forma gratuita a los datos proporcionados que hayan sido objeto de tratamiento.

b) Solicitar la actualizacién y rectificacion de su informacién frente a los datos parciales,
inexactos, incompletos.

c) Solicitar prueba de la autorizacion otorgada.

d) Presentar ante la Superintendencia de Industria y Comercio quejas por infracciones a lo
dispuesto en la normatividad vigente.

e) Revocar la autorizacién y/o solicitar la supresion del dato, a menos que exista un deber legal
o contractual que haga imperativo conservar la informacion.

f) Abstenerse de responder las preguntas sobre datos sensibles o sobre datos de las nifias y
nifios y adolescentes.

Estos derechos los podré ejercer mediante los canales o medios dispuestos por [Incluir nombre de
la Entidad] para la atencién al publico, la linea de atencion nacional [incluir nimero de atencion de
la Entidad], el correo electrénico [incluir el correo electronico] y las oficinas de atencion al cliente a
nivel nacional, cuya informacién puedo consultar en [incluir pagina web de la Entidad], disponibles
de [lunes a viernes de 8:00 am a 6:00 p.m].

Por todo lo anterior, he otorgado mi consentimiento a [Incluir nombre de la Entidad] para que trate
mi informacion personal de acuerdo con la Politica de Tratamiento de Datos Personales dispuesta
en [Incluir el link en donde se encuentra la Politica de Tratamiento de Datos Personales] y que me
dio a conocer antes de recolectar mis datos personales.

Manifiesto que la presente autorizacion me fue solicitada y puesta de presente antes de entregar mis
datos y que la suscribo de forma libre y voluntaria una vez leida en su totalidad.

Nombre: [Incluir nombre del titular de la autorizacién datos sensibles para la autorizacién de datos]
Firma: [Incluir firma del titular]
Identificacion: [Incluir nimero de identificacion del titular de datos sensibles]

Fecha: [Fecha en que se puso de presente la autorizacion y entregé sus datos]

Cédigo CCE-EICP-FM-80 Versién 1

Cédigo . CCE-EICP-FM-79 Version 1 Cédigo | CCE-EICP-FM-80 Versién 1
Cadigo CCE-EICPFM-80 ; ; FORMATO 6— VINCULACION DE PERSONAS CON DISCAPACIDAD
Version No, | 1 MINIMA CUANTIA DE INFRAESTRUCTURA DE TRANSPORTE | INTERVENTORIA DE OBRA PUBLICA DE INFRAESTRUCTURA DE TRANSPORTE

Codigo CCE-EICP-FM-66 Pégina 1de1
Version P
No.

[Numero del proceso de contratacion]
FORMATO 6

FORMATO 6 — VINCULACION DE PERSONAS CON DISCAPACIDAD
(Criterio de asignacion de puntaje)

Sefiores

[NOMBRE DE LA ENTIDAD]
[Direccion de la Entidad]
[Ciudad]

REFERENCIA: Proceso de Contratacion [Incluir nimero del Proceso de Contratacion]

Objeto:
[Incluir cuando el Proceso de Contratacion es estructurado por lotes o grupos] Lote: [Indicar el lote o
lotes a los cuales se presenta oferta.]

Estimados sefiores:

[Incluir el nombre de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, seguin corresponda] identificado con [Incluir el nimero de identificacion], en mi condicion de
[Indicar si actia como representante legal o revisor fiscal] de [Incluir la razén social de la persona
juridica] identificada con NIT [Incluir el NIT] certifico que el nimero total de trabajadores vinculados
a la planta de personal a la fecha de cierre del Proceso de Contratacion es el que se relaciona a
continuacion:

Nudmero total de Nimero de personas con
trabajadores vinculados discapacidad en la planta de
a la planta de personal personal

[El proponente para acreditar el nimero de personas con discapacidad en su planta de personal,
debera aportar el certificado expedido por el Ministerio de Trabajo, el cual debera estar vigente a la
fecha de cierre del Proceso de Contratacion.]

En constancia, se firma en ,alos dias del mes de de 20__.

[Nombre y firma de la persona natural, el representante legal de la persona juridica o el revisor
fiscal, seguin corresponda]
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ANEXO 3 — GLOSARIO

Para efectos de interpretacion del pliego de condiciones: [La Entidad debera incluir en orden
alfabético los conceptos adicionales que apliquen al Proceso de Contratacion que no estén
incorporados en el presente anexo, y aquellos que se definan en una ley o normativa que en orden
de jerarquia esté por encima del pliego de condiciones, siendo estos ultimos obligatorios con
independencia de que se encuentren detallados, o no.]

1. GLOSARIO GENERAL-

1.1 Analisis del Sector: Estudio que permite conocer el bien o servicio a adquirir en términos
de oferta y demanda, e identificar el precio mas justo a pagar por la satisfacciéon de la
necesidad de la Entidad. Asimismo, por medio de este estudio las Entidades Estatales
identifican quién puede proveer su bien o servicio, como se desarrolla ese negocio, su
cadena de produccién y distribucion, para saber si el sector tiene la capacidad de proveer el
servicio en las condiciones y cantidades requeridas por la Entidad Estatal.

Este estudio debe realizarse desde la perspectiva legal, comercial, financiera,
organizacional, técnica y de analisis de Riesgo.

1.2 Acta de Inicio: Documento en el que las partes, de comun acuerdo, dejan constancia del
inicio del plazo contractual.

1.3 Activo Corriente: Activo susceptible de convertirse en dinero en efectivo en un periodo
inferior a un afio.

1.4 Activo Total: Activos, bienes, derechos y otros recursos controlados econémicamente por
la persona juridica o natural, resultantes de sucesos pasados de los que se espera obtener
beneficios o rendimientos econémicos en el futuro.

1.5 Anexo: Documento o conjunto de documentos que la Entidad Estatal adjunta al Pliego de
Condiciones y que hacen parte integral de este.

1.6 Anticipo: Préstamo destinado a apalancar el cumplimiento de su objeto, de modo que los
recursos girados por dicho concepto solo se integran al patrimonio del contratista en la
medida que se cause su amortizacion mediante la presentacion de la cuenta o factura
respectiva.

1.7 Aclaraciones y Explicaciones de oferta: Se remite a las nociones desarrolladas en la
sentencia del Consejo de Estado, Seccion Tercera, Subseccion C, del 12 de noviembre de
2014, Radicado 27.986, Consejero Ponente: Enrique Gil Botero.

1.8 Aportes Legales: Contribuciones parafiscales y gravamenes establecidos con caracter
obligatorio por la ley, que afectan a un determinado y unico grupo social y econémico y se
utilizan para beneficio del propio sector. EI manejo, administraciéon y ejecucion de estos
recursos se hara exclusivamente en la forma dispuesta en la ley que los crea y se destinaran
s6lo al objeto previsto en ella.

1.9 Administraciéon Delegada: Modalidad de pago en la cual la Entidad Estatal delega la
ejecucion de la obra en el contratista en calidad de director técnico, quien la ejecuta por
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cuenta y riesgo de la misma Entidad Estatal. El contratista obtiene como remuneracion los
honorarios que se pactan por su gestion. El administrador delegado se encarga de ejecutar
la obra y responde por su buen resultado, pero es la Entidad Estatal quien asume los Riesgos
derivados del contrato y la financiacién de la obra. Los honorarios del contratista pueden
pactarse en forma de porcentaje sobre el valor de la obra o como precio fijo.

1.10 Apostilla: Certificacion de la autenticidad de la firma de un servidor publico en ejercicio de
sus funciones y la calidad en que el signatario haya actuado, la cual debera estar registrada
ante el Ministerio de Relaciones Exteriores, para que el documento surta plenos efectos
legales en un pais parte del Convenio sobre la Abolicion del Requisito de Legalizacién de
los Documentos Publicos Extranjeros, de la Conferencia de La Haya de 1961.

1.11 Beneficiario Real: Cualquier persona o grupo de personas que directa o indirectamente,
por si misma o a través de interpuesta persona, por virtud de contrato, convenio o de
cualquier otra manera, tenga respecto de una accién de una sociedad, o pueda llegar a
tener, por ser propietario de bonos obligatoriamente convertibles en acciones, capacidad
decisoria; esto es, la facultad o el poder de votar en la eleccion de directivas o representantes
o de dirigir, orientar y controlar dicho voto, asi como la facultad o el poder de enajenar y
ordenar la enajenacién o gravamen de la accion.

Conforman un mismo beneficiario real los conyuges o comparfieros permanentes y los
parientes dentro del segundo grado de consanguinidad, segundo de afinidad y unico civil,
salvo que se demuestre que actiian con intereses econémicos independientes, circunstancia
que podra ser declarada mediante la gravedad de juramento ante la Superintendencia
Financiera de Colombia con fines exclusivamente probatorios.

Igualmente, constituyen un mismo beneficiario real las sociedades matrices y sus
subordinadas.

1.12 BRT (por sus siglas en inglés Bus Rapid Transit)- Bus de Transito Rapido: Sistema de
transporte de pasajeros, que cuenta con estaciones y vias o carriles exclusivos, por las cuales
circulan buses con rutas prestablecidas

1.13 Capacidad Financiera: Condiciones financieras minimas que debe tener un proponente en
razén de su liquidez, endeudamiento y los demas indicadores que apliquen, para poder
soportar adecuadamente la ejecucién del contrato.

1.14 Capacidad Organizacional: Aptitud de un proponente para cumplir oportuna y cabalmente
el objeto del contrato en funcién de su organizacion interna. Son aquellos contenidos en el
articulo 2.2.1.1.1.5.3 del Decreto 1082 de 2015.

1.15 Certificado de Disponibilidad Presupuestal: Documento que acredita la disponibilidad de
presupuesto para el Proceso de Contratacion.

1.16 Codigo Nacional de Navegacion y Actividades Portuarias Fluviales: Es el previsto por la
Ley 1242 de 2008, o la norma que lo adicione, modifique, complemente o derogue, mediante
el cual se regulan las actividades fluviales.

1.17 Conflicto de Interés: Circunstancias que el interesado o proponente dara a conocer a la
Entidad Estatal y que considera puede tener incidencia en la imparcialidad con que debe
adoptar las decisiones en el curso del Proceso de Contratacion.
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1.18 Consorcio: Figura asociativa en la cual dos o mas personas en forma conjunta presentan
una misma propuesta para la adjudicacién, celebracién y ejecucion de un contrato,
respondiendo solidariamente de las obligaciones derivadas de la propuesta y del contrato.

1.19 Contratista: Persona natural, juridica o el grupo de personas juridicas o naturales, nacionales
o extranjeras, asociadas entre si que suscriben un contrato con el fin de ejecutar el objeto
bajo las condiciones de modo, tiempo y lugar que en él se establecen.

1.20 Contrato de Obra: Acuerdo de voluntad celebrado por las Entidades Estatales para la
construccion, mantenimiento, instalacion y, en general, para la realizacion de cualquier otro
trabajo material sobre bienes inmuebles, cualquiera que sea la modalidad de ejecucién y
pago.

1.21 Documentos Tipo: Documentos adoptados por la Agencia Nacional de Contratacion Publica
que incluyen los requisitos habilitantes, factores técnicos, econémicos y otros factores de
escogencia de caracter obligatorio para las entidades estatales regidas por el Estatuto
General de Contratacion de la Administracion Publica.

1.22 EPC (por sus siglas en inglés Engineering, Procurement and Construction): Contrato
que tiene como objetivos principales los servicios de ingenieria, adquisicién y construccion. El
contratista, junto con sus funciones tradicionales relacionadas con el suministro de equipos,
la construccion y la puesta en marcha, asume la ingenieria del proyecto y la responsabilidad
global frente al contratante. También es denominado como contrato de construccion “llave en
mano”.

1.23 Estados Financieros: Informes utilizados en las instituciones/empresas que reflejan la
situacion econdmica y financiera y los cambios que se dan en cierta fecha o periodo
determinado. Un juego completo de estados financieros comprende: (a) un estado de situacion
financiera al final del periodo; (b) un estado del resultado integral del periodo; (c) un estado
de cambios en el patrimonio del periodo; (d) un estado de flujos de efectivo del periodo; (e)
notas que incluyan un resumen de las politicas contables mas significativas y otra informacion
explicativa; y (f) un estado de situacion financiera al principio del primer periodo comparativo,
cuando una entidad aplique una politica contable retroactivamente o realice una reexpresion
retroactiva de partidas en sus estados financieros, o cuando reclasifique partidas en sus
estados financieros.

1.24 Estudios Previos: Justificacion juridica, técnica, econémica y financiera del proyecto que
realiza la Entidad de acuerdo con las Leyes 80 de 1993 y 1150 de 2007 y el Decreto 1082 de
2015.

1.25 Formato: Documentos que aporta el proponente y que hacen parte integral de su oferta.

1.26 Formulario: Documento por medio del cual la Entidad solicita informacién especifica que debe
ser diligenciada por el proponente.

1.27 Garantia: Respaldo que tiene como fin el pago a favor de la Entidad Estatal de las
indemnizaciones o sanciones derivadas del incumplimiento del contrato por parte del
Contratista. Las clases de garantias son: (i) contratos de seguro, (i) fiducia mercantil de
garantia o (i) garantias bancarias.
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1.28 Garantia de Responsabilidad Civil Extracontractual: Garantia que cubre los perjuicios que
puede sufrir la Entidad Estatal derivados de la responsabilidad extracontractual que surja de
las actuaciones, hechos u omisiones de su contratista o de los subcontratistas. Este Riesgo
sélo puede cubrirse mediante polizas de seguro.

1.29 Informacion Publica Reservada: Informacién que estando en poder o custodia de un sujeto
obligado en su calidad de tal, es exceptuada de acceso a terceros por dafio a intereses
publicos teniendo que dar estricto cumplimiento de la totalidad de los requisitos consagrados
en el articulo 19 de esta ley.

1.30 Infraestructura del Transporte: Sistema de movilidad integrado por un conjunto de bienes
tangibles, intangibles y aquellos que se encuentren relacionados con este, el cual esta bajo la
vigilancia y control del Estado y se organiza de manera estable para permitir el traslado de las
personas, los bienes y los servicios, el acceso y la integracion de las diferentes zonas del pais
y que propende por el crecimiento, competitividad y mejora de la calidad de la vida de los
ciudadanos’.

Son las obras realizadas en:

- Vias primarias y secundarias

- Vias terciarias

- Infraestructuras maritimas y fluviales

- Vias primarias, secundarias o terciarias para atencion a emergencias diferentes
a contratacion directa

- Infraestructura férrea

- Infraestructura vial urbana

- Puentes

- Infraestructura Aeroportuaria

1.3

=

Legalizacion: Certificacion de la autenticidad de la firma de un servidor publico en ejercicio
de sus funciones y la calidad en que el signatario haya actuado, la cual debera estar registrada
ante el Ministerio de Relaciones Exteriores, para que el documento surta plenos efectos
legales en un pais que hace parte de la Convencién de Viena de 1963, sobre relaciones
consulares, literal f del articulo 5 que reglamenta las actuaciones consulares en calidad de
notario.

1.32 Matriz: Documento que incorpora condiciones técnicas, de riesgos o econémicas que debe
tener en cuenta el proponente al momento de estructurar su oferta y ejecutar el Contrato.

1.33 Medio Magnético: Dispositivo que utiliza materiales magnéticos para archivar informacion
digital, tales como USB, discos duros o CD que almacenan grandes volimenes de datos en
un espacio fisico pequefio.

1.34 Pago Anticipado: Extincion anticipada de obligaciones a través del pago de una parte del
precio.

1.35 Pliego de Condiciones: Conjunto de reglas que rigen el Proceso de Contratacion y el futuro
Contrato, en los que se sefialan las condiciones objetivas, plazos y procedimientos dentro de

" Ley 1682 de 2013.
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1.36

1.37

1.38

1.39

1.40

los cuales los proponentes deben formular su oferta para participar en el Proceso de
Contratacion.

Pliego de Condiciones Tipo: Documento estructurado, actualizado y publicado por Colombia
Compra Eficiente que incorpora las condiciones habilitantes, requisitos de puntaje y demas
aspectos sefialados en el articulo 1 de la Ley 2022 de 2020.

Porcentaje de AlU: Porcentaje de los costos directos destinados a cubrir: los gastos de
administracién (A), que comprende los gastos de direccion de obra, gastos administrativos de
oficina, etc.; los imprevistos (1), que corresponde a un porcentaje destinado a cubrir los gastos
que surjan y que no fueron previstos, y las utilidades (U) que corresponde a la remuneracion
propiamente dicha del Contratista por su trabajo.

Precio Global: Modalidad de pago cierto, cerrado e inalterable como Unica remuneracion por
el objeto contratado.

Precios Unitarios: Modalidad de pago por unidades o cantidades de obra siendo el valor total
del contrato el correspondiente al resultado de multiplicar las cantidades de obras
efectivamente ejecutadas por el precio de cada una de ellas.

Presupuesto Oficial Estimado: Valor total que la Entidad Estatal determina como necesario
para ejecutar el objeto del contrato con base en el estudio previo y el andlisis del sector.
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1.49 Trato Nacional: Principio segun el cual un Estado concede a los nacionales de otro Estado el
mismo trato que otorga a sus nacionales.

1.50 Union Temporal: Forma asociativa en la cual dos o mas personas que en forma conjunta
presentan una misma propuesta para la adjudicacion, celebracion y ejecucion de un contrato,
respondiendo solidariamente por el cumplimiento total de la propuesta y del objeto contratado,
pero las sanciones por el incumplimiento de las obligaciones derivadas de la propuesta y del
contrato se imponen de acuerdo con la participacion en la ejecuciéon de cada uno de sus
integrantes.

1.5

ey

Utilidad Operacional: Ingresos, costos y gastos operacionales relacionados directamente
con el objeto social de la empresa o de la persona natural, con su actividad principal, dejando
de lado los gastos e ingresos no operacionales, es decir, aquellos ingresos diferentes a los
obtenidos en el desarrollo de la actividad principal de la empresa, o su actividad ingresos que
por lo general son ocasionales o que son accesorios a la actividad principal.

1.52 Vigencia Fiscal: Periodo que comprende desde el 1 de enero hasta el 31 de diciembre de
cada afio.

2. GLOSARIO ESPECIFICO TECNICO

[La Entidad Estatal debera incorporar en orden alfabético los conceptos adicionales que apliquen al
Proceso de Contratacion que no estén incluidos en el presente anexo]

25

2.6

27

2.8

29

2.4 Areas del Aerédromo: Espacio fisico definido en tierra o en agua destinado total o

parcialmente a la llegada, salida y movimiento en superficie de aeronaves.

Dentro del aerédromo, se cuenta con el area del aerédromo la cual es un sitio destinado al
despegue y aterrizaje de aeronaves. Estas areas se refieren a:

a. Lado Aire: Esta compuesto por el area de movimiento de aeronaves, pistas, calles de
rodaje, taxeos, hangares y plataformas, cuyo objeto es facilitar la operacién de
aeronaves y que por su naturaleza el ingreso a esas areas esta sujeto a restriccion y/o
control del explotador del aerédromo.

b. Lado Tierra: Estd compuesta por los edificios, parqueaderos, instalaciones, dispuestos
para los usuarios internos o externos del aeropuerto. se dividen en:

1. Areas publicas: Son edificios, instalaciones y servicios dispuestos para el uso del
publico en general sin restriccién en su ingreso.

2. Area restringida: Son edificios, instalaciones y servicios exclusivas a aquellas
personas, mercancias y/o vehiculos que dispongan de autorizacién otorgada por el
explotador del aeropuerto que habilite su ingreso.

Alameda: Espacios constituidos por los bienes de uso publico destinados al
desplazamiento, uso y goce de los peatones y por los elementos arquitectonicos y naturales
de los inmuebles de propiedad privada que se integran visualmente para conformar el
espacio urbano. Tiene como soporte la red de andenes, cuya funcién principal es la conexion
peatonal de los elementos simbdlicos y representativos de la estructura urbana.

Ancho de Via: Medida transversal de una zona de uso publico compuesta por andenes,
calzadas, ciclorrutas y separadores, para el transito de peatones y vehiculos.

Andén o Acera: Franjas de espacio publico construido paralelas a las calzadas vehiculares
de las vias publicas, destinadas al trénsito de peatones, personas con movilidad reducida y
en algunos casos de ciclousarios.

Calzada: Zona de la via destinada a la circulacion de vehiculos. Las calzadas pueden ser
pavimentadas o no. Si son pavimentadas queda comprendida entre los bordes internos de
las bermas. Para la verificacion del ancho de calzada requerido en vias construidas fuera
del territorio nacional se tendra en cuenta el ancho comprendido entre el borde interior de
las bermas, es decir, la suma simple del ancho de carriles consecutivos.

Calzada de Servicio: Calzada adyacente a una via arteria que cumple una funcion de
accesibilidad a predios y soporta un trafico de caracter local.

2.10 Carretera: Infraestructura del transporte cuya finalidad es permitir la circulacién de vehiculos

terrestres automotores (carros, buses, camiones, motos, bicicletas, autobuses) en
condiciones de continuidad en el espacio y en el tiempo con niveles adecuados de seguridad
y de comodidad. Puede estar constituida por una o varias calzadas, uno o varios sentidos
de circulacion, o uno o varios carriles en cada sentido, de acuerdo con las exigencias de la
demanda de transito y la clasificacion funcional de la misma.
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1.41 Proponente Plural: Figura asociativa en la cual dos o mas personas en forma conjunta se
unen para la presentacién de una propuesta, celebrar y ejecutar un contrato. No constituyen [Respecto a la categorizacion de las vias, se maneja en los documentos tipo la definicion de vias
una persona juridica independiente de sus integrantes. Puede tener la figura de Consorcios o primarias, secundarias o terciaras, hasta que se cumpla el plazo establecido en la Resolucion 411
Uniones Temporales. del 26 de febrero de 2020 por parte del Ministerio de Transporte, o aquellas que las modifiquen,

adicion o deroguen; en la cual se detallan los lineamientos de categorizaciéon de vias de primer,

1.42 Proponente: Persona o grupo de personas que presentan una oferta para participar en el segundo y tercer orden de acuerdo con la matriz y guia para realizar la categorizacion de la red vial
Proceso de Contratacion. nacional.]

1.43 Reembolso de Gastos: Forma de pago en la cual el Contratista asume los gastos de 2.1 Accesibilidad: Condicién que permite, en cualquier espacio o ambiente ya sea interior o
ejecucion del contrato y la Entidad Estatal en forma periddica rembolsa dichos gastos y exterior, el facil y seguro desplazamiento de la poblacion en general y el uso en forma
ademas reconoce a éste los honorarios que se pactan por su gestion. confiable, eficiente y auténoma de los servicios instalados en esos ambientes.

1.44 Seleccién Objetiva: Principio que busca que la escogencia de los colaboradores de la 2.2 Actividades y Obras de Proteccién: Labores mecanicas de proteccion y mitigacion,
administracion responda a criterios objetivos, en concordancia con los principios que rigen la permanentes o provisionales, sobre los activos, redes e infraestructura de servicios publicos
funcion administrativa. y actividades complementarias, tecnologias de la informacién y las comunicaciones y de la

industria del petréleo.

1.45 Subcontratista: Persona natural o juridica que contrata el contratista principal para ejecutar L. e .
una actividad previamente contratada por una Entidad Estatal u otra persona natural o juridica. 2.3 Actualizacion Sismica: Andlisis total de la estructura desde las fundaciones, pasando por

la subestructura y su conexion con la superestructura para que al realizar el analisis de

1.46 Sobre 1: Instrumento que permite incluir los documentos relacionados con el cumplimiento de vulnerabilidad sismica se dé la actualizacion y cumplimiento con lo establecido en la seccion
los requisitos habilitantes, asi como los requisitos y documentos a los que se les asigna A. 3.5 CARGAS POR SISMO del Codigo Colombiano de Disefio Sismico de Puentes y de
puntaje que son diferentes a la oferta econémica. las Norm_as Qolomblanas de Dl_seno y Construcgon_ Sismo — Resistente. Los propes_os

constructivos involucran el estudio del espectro sismico desde el componente geotécnico

1.47 Sobre 2: Instrumento que permite incluir la oferta econémica. hasta la fpr_ma de imple_mentar los conegto_res entre la supe_restructurg y la subestructura.

Estas actividades requieren del mantenimiento y reforzamiento previo de los elementos

1.48 Sucursal: Establecimiento de comercio abierto por una sociedad, dentro o fuera de su estructurales.
domicilio, para desarrollar los negocios sociales o de parte de ellos, administrados por
mandatarios con facultades para representar a la sociedad.
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2.11 Carreteras o Vias Primarias: Troncales, transversales y accesos a capitales de
departamento que cumplen la funcién basica de integracién de las principales zonas de
produccién y consumo del pais y de éste con los demas paises. Este tipo de carreteras
pueden ser de calzadas divididas segun las exigencias particulares del proyecto.

Nota: Para proyectos de infraestructura vial que se hayan construido fuera del territorio
nacional, se consideran Carreteras Primarias aquellas que sean certificadas por la Entidad
contratante mediante alguno de los documentos validos establecidos en el presente pliego
de condiciones para la acreditacion de la experiencia, donde se indique que el ancho de
calzada es mayor o igual a siete (7.0) metros, o que se acrediten tres o mas carriles
vehiculares por calzada.

2.12 Carreteras o Vias Secundarias: Vias que unen las cabeceras municipales entre si y/o
que provienen de una cabecera municipal y conectan con una Carretera Primaria. Las
carreteras consideradas como secundarias pueden funcionar pavimentadas o en afirmado.

2.13 Carreteras o Vias Terciarias: Vias de acceso que unen las cabeceras municipales con
sus veredas o unen veredas entre si. Las carreteras consideradas como terciarias
funcionan en general en afirmado.

2.14 Carril: Franja longitudinal de una calzada con ancho suficiente para la circulacion segura
y confortable de una sola fila de vehiculos terrestres automotores.

2.15 Ciclovia: Via o seccién de calzada destinada ocasionalmente para el transito de bicicletas,
triciclos y peatones.

2.16 Ciclorruta: Calzada destinada de manera permanente a la circulacién de bicicletas,
ubicada en el andén, el separador o segregada de la calzada vehicular o en otros lugares
autorizados, debidamente sefializada y delimitada.

2.17 Concreto Asfaltico: Material resultante de la mezcla de cemento asfaltico convencional
y/o modificado y agregados pétreos.

2.18 Concreto Hidraulico: Material resultante de la mezcla de cemento portland, agua y
agregados pétreos.

2.19 Concreto Hidraulico Reforzado: Material resultante de la mezcla de cemento portland,
agua, agregados pétreos y/o aditivos y acero de refuerzo.

2.20 Conservacion: Conjunto de actividades que se ejecutan sobre una infraestructura vial y/o
del espacio publico asociado a la infraestructura de transporte orientadas a preservar las
estructuras de pavimento para que ofrezcan condiciones de uso aceptable ya sea que se
cumpla en el periodo de vida util o a ampliar un nuevo periodo, empleando los tratamientos
necesarios con el fin de retardar su deterioro. Incluye las actividades de mantenimiento
rutinario, periédico, rehabilitacion o reconstruccion.

2.21 Deprimido: Infraestructura construida a un paso inferior de aquellas infraestructuras que
la rodean en un cruce de dos o mas ejes de infraestructura de transporte a diferentes
alturas para no interrumpir el flujo de trafico cuando se cruzan entre si. La composicién de
esos ejes de infraestructura de transporte no tiene que ser uniforme, sino que puede
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consistir en una mezcla de caminos, senderos, vias férreas, canales, o pistas de
aeropuertos.

2.22 Dragado: Accién de remover sedimentos o roca, bajo agua, de un lecho marino o fluvial.
Procedimiento mecanico mediante el cual se remueve material del fondo o de la bancada
de un sistema fluvial, en general de cualquier cuerpo de agua para disponerlo en un sitio
donde presumiblemente el sedimento no volvera a su sitio de origen.

2.23 Dragado Maritimo y/o Fluvial: Accién de remover sedimentos o roca, bajo agua, de un
lecho marino o fluvial.

2.24 Draga de Corte de Succién (Cutter Suction Dredger - CSD): Embarcacion o artefacto
naval que draga mediante la accion de una cabeza de corte que rompe o disgrega el suelo
o lecho que succiona los sedimentos o el suelo mediante la accion de una bomba y lo
transporta a la zona de disposicién por tuberia.

2.25 Draga de Arrastre de Succién con Tolva (TSHD - Trailing Suction Hopper dredger):
Embarcacién autopropulsada y capaz de transportar cierta cantidad de sélidos en una
tolva, los cuales son aspirados del fondo del cuerpo de agua por un tubo dotado con un
cabezal de succion.

2.26 Draga Mecanica: Embarcacién o artefacto naval que utiliza exclusivamente medios
mecanicos para la excavacion y extraccion del material. Se pueden clasificar en:
Dragalinas, Dragas de Cuchara Almeja, Dragas de Pala (Dipper) y Dragas de Rosario de
Cangilones.

2.27 Edificio Institucional: Edificacion que ha sido construida para funciones especificas
(administrativas, educacion, salud, cultura, etc.) principalmente para el beneficio e interés
publico, como, por ejemplo; escuelas, universidades, hospitales, estadios, teatros,
archivos, biblioteca, edificios de la policia, carceles, etc.

2.28 Edificio Comercial: Edificacion cuya actividad principal es la venta de productos
directamente al publico o la prestacién de servicios relacionados con los mismos,
incluyendo, tanto las tiendas y los grandes almacenes, los cuales suelen constituir un tnico
establecimiento con un unico titular, como, por ejemplo, los centros comerciales, los
mercados, las galerias comerciales, etc.

También se consideran de uso comercial aquellos edificios en los que se prestan
directamente al publico determinados servicios no necesariamente relacionados con la
venta de productos, pero cuyas caracteristicas constructivas y funcionales, actividad y las
de los ocupantes se puedan asimilar mas a las propias de este uso que a las de cualquier
otro. Como ejemplos de dicha condicion estan las lavanderias, los salones de peluqueria,
etc.

2.29 Edificio Multifamiliar: Inmueble que agrupa tres o mas unidades de vivienda
independientes, donde el terreno es una propiedad comun y que cuenta con servicios y
bienes compartidos como circulaciones, escaleras (ascensores), estacionamientos, areas
verdes y sociales etc. Este tipo de edificio puede desarrollarse tanto en vertical como en
horizontal.
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2.30 Enrocados o Escolleras Maritimos: Obra civil hidraulica maritima constituida por rocas o
piedras para conformar una proteccion contra el oleaje o corrientes marinas, tales como
diques, espolones recubrimiento de orillas.

2.31 Escollera: Dique de defensa que se construye con piedras o elementos prefabricados
dispuestos en rios (fluvial) o costa maritima (maritima) para resguardo contra marejada y
las corrientes.

2.32 Estabilizacion de Taludes: Disefio y/o construccion del conjunto de obras de contencion,
movimiento de tierras, obras de drenaje superficiales y subsuperficiales y obras de
proteccion requeridas para garantizar la estabilidad de taludes de corte, terraplén y laderas
naturales.

2.33 Estacion Férrea: Edificio disefiado para la llegada y salida de trenes, que permite y regula
el acceso de pasajeros y mercancias.

2.34 Estructura: Ensamblaje de elementos disefiados para soportar las cargas gravitacionales
y resistir las fuerzas horizontales. Las estructuras pueden ser catalogadas como
estructuras de edificaciones o estructuras diferentes a las de las edificaciones?.

2.35 Espacio Publico: Conjunto de inmuebles publicos y los elementos arquitecténicos y
naturales de los inmuebles privados destinados por naturaleza, usos o afectacion a la
satisfaccion de necesidades urbanas colectivas que transcienden los limites de los
intereses individuales de los habitantes.

El espacio publico comprende, entre otros, los siguientes aspectos:

a. Los bienes de uso publico, es decir aquellos inmuebles de dominio publico cuyo uso
pertenece a todos los habitantes del territorio nacional, destinados al uso o disfrute
colectivo;

b. Los elementos arquitectdnicos, espaciales y naturales de los inmuebles de propiedad
privada que por su naturaleza, uso o afectacién satisfacen necesidades de uso publico;

c. Las areas requeridas para la conformacion del sistema de espacio publico en los
términos establecidos en el Decreto 1504 de 1998 compilado en el Decreto 1077 de 2015
o la norma que la reemplace, complemente o modifique.

2.36 Espacio Publico Asociado a la Infraestructura de Transporte: Elementos constitutivos
artificiales o construidos®, tales como:

a. Areas integrantes de los perfiles viales peatonal y vehicular, constituidas por:

o Los componentes de los perfiles viales tales como: areas de control ambiental,
zonas de mobiliario urbano y sefalizacion, carcamos y ductos, tuneles
peatonales, puentes peatonales, escalinatas, bulevares, alamedas, rampas
para discapacitados, andenes, malecones, paseos maritimos, camellones,
sardineles, cunetas, ciclopistas, ciclovias, estacionamiento para bicicletas,
estacionamiento para motocicletas, estacionamiento bajo espacio publico,
zonas azules, bahias de estacionamiento, bermas, separadores, reductores de
velocidad, calzadas, carriles.

2 NSR-10. Titulo A. Capitulo A.13.
3 Decreto 1077 de 2015. Artpiculo 2.2.3.1.5. Numeral 1.2.
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o Los componentes de los cruces o intersecciones, tales como: esquinas,
glorietas, orejas, puentes vehiculares, tuneles y viaductos.

Para los fines de los Documentos Tipo se entiende que estos elementos del Espacio
Publico deberan estar asociados o vinculados a una infraestructura de transporte.

2.37 Franja de Circulacion Peatonal: Zona o sendero de las vias de circulacion peatonal,
destinada exclusivamente al transito de las personas.

2.38 Galibo: Altura entre la superficie de rodadura de la calzada (o Idmina de agua) y el borde
inferior de la superestructura de un puente o viaducto.

2.39 Infraestructura o Red Vial Local: Conjunto de vias que permiten la comunicacion entre
las urbanizaciones y la red vial secundaria, garantizando la accesibilidad interna a cada
una de las unidades prediales de la urbanizacion.

2.40 Infraestructura o Red Vial Principal: Malla vial principal, arterial y demés vias de mayor
jerarquia que hacen parte de los sistemas generales o estructurantes del Plan de
Ordenamiento Territorial, Plan Basico de Ordenamiento Territorial, Esquema de
Ordenamiento Territorial y demas normas de ordenamiento territorial, que soportan los
desplazamientos de larga distancia, permitiendo la movilidad dentro del respectivo
municipio o distrito a escala regional, metropolitana y/o urbana.

2.41 Infraestructura o Red Vial Secundaria: Conjunto de vias que permiten la movilidad y
articulacion entre la malla vial arterial o principal y la red vial local.

2.42 Intercambiador Vial / Interseccion Vial: Dispositivos viales en los que dos o mas
carreteras se encuentran ya sea en un mismo nivel o bien en distintos, produciéndose
cruces y cambios de trayectorias de los vehiculos que por ellos circulan.

2.43 Longitud de Via: Distancia desde el punto inicial hasta el punto final a través del eje del
alineamiento vial.

2.44 Luz: Distancia en proyeccion horizontal que existe entre dos apoyos de una viga.

2.45 Luz Principal: Es la mayor longitud entre apoyos de la viga mas larga del puente o
viaducto, cuando éste tenga mas de una.

2.46 Mantenimiento de Emergencia: Intervenciones en la infraestructura derivada de sucesos
que tengan como origen emergencias climaticas, teluricas, terrorismo, entre otros, que a la
luz de la legislacion vigente puedan considerarse eventos de fuerza mayor o caso fortuito
(articulo 12 de la Ley 1682 de 2013).

2.47 Mantenimiento Integral: Conjunto de acciones tendientes a restablecer, extender y
mantener la capacidad estructural y las condiciones superficiales de un corredor vial,
mediante las siguientes actividades: Mantenimiento Rutinario, Mantenimiento Preventivo,
Mantenimiento Periddico, Refuerzo Estructural, Gestién Vial, Atenciéon de Emergencias y
Prestacion de servicios a los usuarios.
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2.48 Mantenimiento Periédico: Actividades de conservacion a intervalos variables, destinados
primordialmente a recuperar los deterioros ocasionados por el uso o por fendmenos
naturales o agentes externos.

2.49 Mantenimiento Rutinario. Conservacién continua (a intervalos menores de un afio) con
el fin de mantener las condiciones optimas para el transito y uso adecuado de la
infraestructura de transporte.

2.50 Mejoramiento: Cambios en una infraestructura de transporte con el proposito de mejorar
sus especificaciones técnicas iniciales®.

2.51 Muelle Fluvial: Infraestructura levantada a orillas de un rio que sirve para que las
embarcaciones puedan atracar y/o embarcar y/o desembarcar pasajeros y/o carga.

2.52 Muelle Flotante: Artefacto naval flotante que sirve para que las embarcaciones puedan
atracar y/o embarcar y/o desembarcar pasajeros y/o carga en un rio o en el mar.

2.53 Muelle en Concreto: Estructura construida en concreto ubicada a orillas de un rio o el mar
que sirve para que las embarcaciones puedan atracar y/o embarcar y/o desembarcar
pasajeros y/o carga.

2.54 Muelle Metalico: Estructura construida en metal ubicada a orillas de un rio o el mar que
sirve para que las embarcaciones puedan atracar y/o embarcar y/o desembarcar pasajeros
ylo carga.

2.55 Obra Civil Hidraulica: Obra de ingenieria civil construida en el cauce de rios, cafos,
esteros, cuerpos de agua de origen fluvial o lecho del mar con el objetivo de controlar el
agua, con fines de aprovechamiento, encauzamiento o de defensa.

2.56 Obra Civil Maritima: Obra ejecutada en el lecho marino.
2.57 Obra Civil Fluvial: Obra ejecutada en la seccion hidraulica de un rio.

2.58 Obra de Proteccion Fluvial: Obra Civil Hidraulica para proteger o defender una orilla de
un rio contra la accién de la erosién por la acciéon de sus aguas con el proposito de
estabilizarlas.

2.59 Paramento: Plano vertical que delimita el inicio de la construccién en un predio. Cuando
no existe antejardin coincide con la linea de demarcacion.

2.60 Paso e Interseccion a Desnivel Vehicular: Infraestructura formada por el cruce de dos o
mas corredores en distinto nivel, con la finalidad de no interrumpir el flujo vehicular,
salvando obstaculos naturales o artificiales.

2.61 Pavimentos Asfalticos y/o Pavimentos de Concreto Hidraulico Reforzado: Estructura
constituida por un conjunto de capas superpuestas, adecuadamente compactados, que se
construyen sobre |la subrasante con el objeto de soportar las cargas del transito durante un
periodo de varios afios, brindando una superficie de rodamiento uniforme, comoda y
segura. Dichas capas superficiales se encuentran en contacto directo con el trafico de

4 Decreto Reglamentario No. 769 de 2014, compilado en el Decreto Unico Reglamentario No. 1076 de 2015.
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vehiculos o aeronaves y pueden estar constituidas en concreto asfaltico o en concreto
hidraulico reforzado.

2.62 Perfil Vial: Representacion grafica de una via que esquematiza, en el sentido perpendicular
al eje, el conjunto de elementos urbanisticos que la comprenden entre los paramentos de
los inmuebles.

2.63 Pistas de Aeropuertos: Infraestructura del transporte cuya finalidad es permitir la
circulacion, despegue y aterrizaje de aviones (aeronaves) en condiciones de continuidad en
el espacio y en el tiempo, con niveles adecuados de seguridad y de comodidad, tales como
pistas de aeropuertos, calle de rodaje o pista de taxeo; plataforma o rampa de aeropuerto.

2.64 Placa Huella: Estructura conformada por placas de concreto hidraulico reforzado
separadas por franjas de concreto ciclépeo, confinadas por bordillos y/o cunetas construidas
sobre una base de afirmado y/o material seleccionado compactado.

2.65 Plazas: Plazoletas de menor extensiéon que generalmente ocupan una manzana completa.

2.66 Plazoletas: Areas de espacio pUblico abiertas, tratadas como zonas duras y destinadas al
disfrute de los ciudadanos y las actividades de convivencia, ocupan media manzana.

2.67 Plazuelas: Areas de espacio pUblico abiertas, tratadas como zonas duras y destinadas al
disfrute de los ciudadanos y a las actividades de convivencia que ocupan un cuarto de
manzana.

2.68 Pontones: Es una estructura de drenaje para el paso de vehiculos, cuya luz medida
paralela al eje de la carretera es menor o igual a diez metros (10m).

2.69 Puente en Concreto Hidraulico: Estructura cuya losa o placa de circulacion vehicular esta
soportada por elementos estructurales construidos con concreto hidraulico.

2.70 Puente Férreo: Infraestructura del transporte cuya finalidad es permitir la continuacion de
la circulacion de vehiculos férreos exclusivamente (trenes, locomotoras, vagones) que
circulan en carrileras y/o rieles especializados, en condiciones de continuidad en el espacio
y el tiempo, con niveles adecuados de seguridad y de comodidad, permitiendo pasar
obstaculos, como rios, quebradas, otras vias, carreteras, vias férreas, etc.

2.71 Puente Metalico: Estructura cuya losa o placa de circulacion vehicular esta soportada por
elementos estructurales metalicos.

2.72 Puente Metalico Modular: Estructura que se monta o desmonta mediante la simple adicion
de componentes de acero modulares prefabricados para puentes. Los puentes pueden
adaptarse facilmente hasta la longitud, ancho y resistencia deseados, permitiendo diversas
aplicaciones y usos.

2.73 Puente Mixto: Estructura que teniendo minimo dos luces, una de ellas es metalica y la otra
es en concreto hidraulico.

2.74 Puentes Peatonales: Infraestructura del transporte cuya finalidad es permitir la
continuacién de la circulacion de peatones (en algunos casos también bicicletas) en
condiciones de continuidad en el espacio y en el tiempo, con niveles adecuados de
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seguridad y de comodidad, permitiendo pasar obstaculos, como rios, quebradas, otras vias,
carreteras, vias férreas, etc.

2.75 Puentes Vehiculares y/o Viaductos: Infraestructura del transporte en concreto, acero o
mixto compuesta por infraestructura y superestructura, cuya finalidad es permitir la
continuacion de la circulacién de automdviles (carros, buses, camiones, autobuses) en
condiciones de continuidad en el espacio y en el tiempo, con niveles adecuados de
seguridad y de comodidad, permitiendo pasar obstaculos, como rios, quebradas, otras vias,
carreteras y vias férreas, que permite atravesar un accidente geogréfico (rio o depresion) o
Paso a Desnivel para el paso de vehiculos.

2.76 Recuperacion de Banca: Obras que propenden por la recuperacion de las condiciones de
estabilidad iniciales, con el fin de restablecer la transitabilidad y mitigar los efectos adversos
que la materializacion de la amenaza puede acarrear sobre la estructura y/o los usuarios.

2.77 Red Vial: Conjunto de vias terrestres vehiculares urbanas y rurales.

2.78 Reforzamiento Estructural: Adicién de fuerza o capacidad de carga a un de elemento
estructural que hace parte de un todo ya sea definido como superestructura, subestructura
o fundacién. Los ejemplos incluyen la instalacién de barras de refuerzo de metal
debidamente ancladas al elemento existente en la forma establecida en los estudios y
disefios antes de verter el hormigén; o instalar las placas de refuerzo metélicos en la
interseccién de varios elementos; o realizar el reforzamiento mediante la implementacién
de sistemas compuestos como el refuerzo con fibra de carbono; o utilizacion de aceros
estructurales; o implementacion de reforzamiento mediante tensionamiento exterior de los
elementos requeridos.

Es de resaltar que puede llevarse a cabo la combinacién de varias de las actividades
mencionadas segun lo establezcan los estudios y disefios para el reforzamiento
estructural. En ningun caso se tiene en cuenta el componente sismico, ni un analisis
geotécnico de las fundaciones, ni estudios hidraulicos de la estructura; puesto que la
actividad consiste en reforzar los elementos que se encuentran en mal estado y permitir
aumentar la vida Util de la misma.

Las actividades de reforzamiento se realizan para recuperar la capacidad por la accién de
agentes externos a la estructura como ataques terroristas; accidentes y/o colisiones; fuerza
mayor o caso fortuito donde se presente una mayor accion de las cargas por vientos, mayor
fuerza de la corriente, material de arrastre y condiciones de sedimentos; y el empuje de
tierras no contempladas en los disefios iniciales. Ademas de ataques por agentes quimicos
ylo la falta de mantenimiento de los elementos estructurales los cuales afectan la durabilidad
y la estabilidad de la estructura.

Esta actividad no implica actualizar la capacidad de carga de la estructura.
Estas actividades requieren del mantenimiento previo de los elementos estructurales.

2.79 Reforzamiento Estructural o Rehabilitacion Estructural de Puentes: Trabajos de
reparacion con los cuales se pretende que los puentes aumenten su periodo de vida util e
incluyen la intervencion de los elementos estructurales del puente. El reforzamiento abarca
desde la rehabilitaciéon del concreto degradado, la renovacién de elementos, aumento de
las secciones de los elementos, adicion de refuerzo y postensionamientos externos.
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2.80 Rehabilitacion: Reconstruccion de una infraestructura de transporte para devolverla al
estado inicial para la cual fue construida.

2.81 Repotenciacion Estructural: Reforzamiento del conjunto de elementos estructurales de
tal forma que se pueda adicionar la capacidad de la estructura mediante procesos
constructivos que garanticen el aumento de la capacidad para la cual fue disefiada
inicialmente. En el caso especifico de los puentes involucra la actualizacion de cargas por
el nuevo camion de disefio segun lo establecido en el Cédigo Colombiano de Disefio
Sismico de Puentes — seccion A.3.4 CARGA VIVA. y/o la necesidad de adosar nuevos
elementos (involucran nuevas cargas) para realizar ampliacion del tablero y/o afiadir pasos
de tuberias y/o redes de servicios publicos o cualquier otro requerimiento de carga que no
se encontraba previsto en el disefio inicial de la estructura. Por ende, no involucra el
componente sismico.

Estas actividades requieren del mantenimiento previo de los elementos estructurales.

2.82 Sardinel o Bordillo: Elemento que separa una calzada del andén o del separador de una
via.

2.83 Sede Férrea: Inmueble caracterizado por contener en un solo predio edificios de servicio,
mantenimiento y operacién ferroviaria, dentro los que pueden estar estacion de pasajeros,
talleres férreos, campamentos, bodegas entre otros.

2.84 Sehfalizacion: Conjunto de sefales destinado a regular el transito. Dichas sefiales pueden
ser verticales, horizontales o demarcaciones.

2.85 Senalizacion Vertical: Dispositivos fisicos que indican la forma correcta como deben
transitar los usuarios de las vias; se instalan para transmitir érdenes o instrucciones
mediante palabras o simbolos.

2.86 Separador: Franja de una via dispuesta en forma longitudinal y paralela al eje de esta que
separa y canaliza flujos de circulacién. Pueden ser centrales y laterales o intermedios.

2.87 Subsistema Vial: Subsistema que compone el sistema de movilidad y que esta a su vez
conformado por los siguientes componentes: malla vial arterial, malla vial intermedia, malla
vial local, alamedas y pasos peatonales, red de ciclorrutas y corredores de movilidad local,
malla vial rural.

2.88 Taller Férreo: Edificio o edificios especializados para la atencién y mantenimiento de los
diferentes componentes de un sistema ferroviario, dentro de los que estan el material
rodante y los diferentes equipos eléctricos y electromecanicos.

2.89 Trafico o Transito Vehicular: Volumen de vehiculos que circulan por un punto especifico
de infraestructura de transporte periédicamente o en un periodo determinado.

2.90 Transporte Fluvial: Actividad que tiene por objeto la conduccién de personas, animales o
cosas mediante embarcaciones por vias fluviales.

2.91 Vehiculo: Aparato montado sobre ruedas que permite el transporte de personas, animales
o cosas de un punto a otro por via terrestre publica o privada abierta al publico.
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2.92 Vias: Franja de uso publico o privado, abierta al publico, destinada al transito de vehiculos,
personas y animales.

2.93 Vias Férreas y/o Corredores Férreos: Infraestructuras del transporte cuya finalidad es
permitir la circulacion de vehiculos férreos exclusivamente (trenes, locomotoras, vagones)
que lo hacen en carrileras y/o rieles especializados, en condiciones de continuidad en el
espacio y en el tiempo, con niveles adecuados de seguridad y de comodidad.

2.94 Vias Fluviales: Rios, cafios, esteros o cuerpos de agua de origen fluvial que se utilizan
como medio de transporte de pasajeros o carga.

2.95 ViaPeatonal: Areas o zonas de la ciudad destinadas para el transito exclusivo de peatones
donde esta restringida la circulacién de vehiculos motorizados.

2.96 Vias Rurales: Estructuras fisicas que permiten el acceso o entrada a fincas, haciendas o
campos, las cuales se encuentran localizadas dentro del perimetro rural de la poblacion.

2.97 Vias Urbanas: Calles, carreras, transversales, avenidas, diagonales, glorietas, autopistas,
troncales, variantes, o a la denominacién establecida segin la nomenclatura de la
poblacién correspondiente, las cuales se encuentran localizadas dentro de su perimetro
urbano.

Nota: Para proyectos de infraestructura vial que se hayan construido fuera del territorio
nacional, se consideran Vias Urbanas aquellas que sean certificadas por la entidad
contratante mediante alguno de los documentos validos establecidos en el presente pliego
de condiciones para la acreditacion de la experiencia, donde se indique que el ancho de
calzada es mayor o igual a siete (7.0) metros, o que se acrediten tres o mas carriles
vehiculares por calzada.

2.98 Vias Veredales: Para el presente proceso se entiende por vias veredales las que permiten
el acceso o entrada a veredas, las cuales se encuentran localizadas dentro del perimetro
rural de la poblacion.

2.99 Zona Verde: Espacio de caracter permanente, abierto y empradizado, de dominio o uso
publico, que hace parte del espacio publico efectivo y destinado al uso recreativo.
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ANEXO 3 — GLOSARIO

Para efectos de interpretacion del pliego de condiciones: [La Entidad debera incluir en orden
alfabético los conceptos adicionales que apliquen al Proceso de Contratacion que no estén
incorporados en el presente anexo, y aquellos que se definan en una ley o normativa que en orden
de jerarquia esté por encima del pliego de condiciones, siendo estos ultimos obligatorios con
independencia de que se encuentren detallados, o no.]
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cuenta y riesgo de la misma Entidad Estatal. El contratista obtiene como remuneracién los
honorarios que se pactan por su gestién. El administrador delegado se encarga de ejecutar
la obra y responde por su buen resultado, pero es la Entidad Estatal quien asume los Riesgos
derivados del contrato y la financiacién de la obra. Los honorarios del contratista pueden
pactarse en forma de porcentaje sobre el valor de la obra o como precio fijo.

1.10 Apostilla: Certificacion de la autenticidad de la firma de un servidor publico en ejercicio de
sus funciones y la calidad en que el signatario haya actuado, la cual debera estar registrada
ante el Ministerio de Relaciones Exteriores, para que el documento surta plenos efectos
legales en un pais parte del Convenio sobre la Abolicién del Requisito de Legalizacién de
los Documentos Publicos Extranjeros, de la Conferencia de La Haya de 1961.

1. GLOSARIO GENERAL-

1.1 Andlisis del Sector: Estudio que permite conocer el bien o servicio a adquirir en términos 11 Boern:fltr:TIfa;rl:aR:aal.tl(;uaélgu(;zr 'Fr)ﬁerfon:s?agri?&?\z pegioﬂisglgee, dcgifrt:tg 'gg:eecaa.;nznéz
de oferta y demanda, e identificar el precio mas justo a pagar por la satisfacciéon de la 2 al I'erl otra manerav tenaa Ires %L(J;to dep na acé'gn d\g una sociedad c; e\c,ja :Ie ar a
necesidad de la Entidad. Asimismo, por medio de este estudio las Entidades identifican quién tu qui ot v dg b P bli tu N \I urt'bl ! » O pu g'd d
puede proveer su bien o servicio, como se desarrolla ese negocio, su cadena de produccion deneir, fio.r st—ir pro?lef ancl’t de olnosdor dlgavotrlarmer\ © lcon\i/gn é e(j'sgrenﬁ\zjcmor:es,r ca;.;atchta
y distribucién, para saber si el sector tiene la capacidad de proveer el servicio en las edc S(c)jiriayi?s Oriez’tf: acu ne:r (I)?cfiohe vet © aie :elec?o Ited ecl afjor zp eieA ?\ res
condiciones y cantidades requeridas por la Entidad. 0 de dingir, orientar y controlar dicho volo, asl como a facultad o el poder de enajenar y

ordenar la enajenacion o gravamen de la accion.
Este estudio debe realizarse desde la perspectiva legal, comercial, financiera, Conf . beneficiari L . - t |
organizacional, técnica y de andlisis de Riesgo. onforman un mismo beneficiario real los conyuges o comparieros permanentes y los
parientes dentro del segundo grado de consanguinidad, segundo de afinidad y unico civil,

1.2 Acta de Inicio: Documento en el que las partes, de comun acuerdo, dejan constancia del Sile\:o %ﬂ?;ig?ﬂ:ﬁg:: dqauinaé:(;:;anr:ecﬁg 'mr:?de: deZZnQUTaKr:::r:?c?eapnetgdllsmszsYecrl;r?tlf;sc}z:g:

inicio de ejecucion del plazo contractual. que po . - 9 Juran P
Financiera de Colombia con fines exclusivamente probatorios.

1.3 Activo Corriente: Activo susceptible de convertirse en dinero en efectivo en un periodo N . - . .

L ~ Igualmente, constituyen un mismo beneficiario real las sociedades matrices y sus
inferior a un afio. i
subordinadas.

1.4 Activo Total: Activos, bienes, derechos y otros recursos controlados econémicamente por . Lo . B . P
la persona juridica o natural, resultantes de sucesos pasados de los que se espera obtener 142 tBr:nz(z;; Zl‘;s :Isgl'aefozn 'Sgﬁ;rﬁ:i;ag:a;?n?s't);g‘;sog:;;{:;::ﬁé;g':o'Ofll:tsegzlgg
beneficios o rendimientos econémicos en el futuro. ansp pasaj a . y P

circulan buses con rutas prestablecidas
1.5 Anexo: Documento o conjunto de documentos que la Entidad Estatal adjunta al Pliego de . . . . y . -
L X 1.13 Capacidad Financiera: Condiciones financieras minimas que debe tener un proponente en
Condiciones y que hacen parte integral de este. . . . PR "
razén de su liquidez, endeudamiento y los demas indicadores que apliquen, para poder
. ) X - X soportar adecuadamente la ejecucion del contrato.

1.6 Anticipo: Préstamo del contrato destinado a apalancar el cumplimiento de su objeto, de
modo que los recursos girados por dicho concepto sélo se integran al patrimonio del 1.14 Capacidad Organizacional: Aptitud de un proponente para cumplir oportuna y cabalmente
contratista en la medida que se cause su amortizacion mediante la presentacion de la cuenta el objeto del contrato en funcién de su organizacién interna. Son aquellos contenidos en el
o factura respectiva. articulo 2.2.1.1.1.5.3 del Decreto 1082 de 2015.

1.7 Aclaraciones y Explicaciones: Se remite a las nociones desarrolladas en la sentencia del 1.15 Certificado de Disponibilidad Presupuestal: Documento que acredita la disponibilidad de
Consejo de Estado, Seccion Tercera, Subseccion C, del 12 de noviembre de 2014, Radicado presupuesto para el presente Proceso de Contratacion.

27.986, Consejero Ponente: Enrique Gil Botero.
1.16 Codigo Nacional de Navegacion y Actividades Portuarias Fluviales: Es el previsto por la

1.8 Aportes Legales: Contribuciones parafiscales y gravamenes establecidos con caracter Ley 1242 de 2008, o la norma que lo adicione, modifique, complemente o derogue, mediante
obligatorio por la ley, que afectan a un determinado y Unico grupo social y econémico y se el cual se regulan las actividades fluviales.
utilizan para beneficio del propio sector. EI manejo, administracion y ejecucion de estos
recursos se hara exclusivamente en la forma dispuesta en la ley que los crea y se destinaran 1.17 Conflicto de Interés: Circunstancias que el interesado o proponente dara a conocer a la
s6lo al objeto previsto en ella. Entidad Estatal y que considera puede tener incidencia en la imparcialidad con que debe

. . adoptar las decisiones en el curso del Proceso de Contratacion.
1.9 Administracion Delegada: Modalidad de pago en la cual la Entidad Estatal delega la
ejecucion de la obra en el contratista en calidad de director técnico, quien la ejecuta por
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1.18

1.19

1.20.

Consorcio: Cuando dos o mas personas en forma conjunta presentan una misma propuesta
para la adjudicacion, celebracion y ejecucién de un contrato, respondiendo solidariamente de
las obligaciones derivadas de la propuesta y del contrato.

Contratista: Persona natural, juridica o el grupo de personas juridicas o naturales, nacionales
o extranjeras, asociadas entre si que suscriben un contrato con el fin de ejecutar el objeto
bajo las condiciones de modo, tiempo y lugar que en él se establecen.

Contrato de Obra: Acuerdos de voluntad celebrados por las Entidades Estatales para la
construccion, mantenimiento, instalacion y, en general, para la realizacion de cualquier otro
trabajo material sobre bienes inmuebles, cualquiera que sea la modalidad de ejecucion y
pago.

1.21.Documentos Tipo: Documentos adoptados por la Agencia Nacional de Contrataciéon Publica

1.22

1.23

1.24

1.25

1.26

1.27

1.28

que incluyen los requisitos habilitantes, factores técnicos, econémicos y otros factores de
escogencia de caracter obligatorio para las entidades estatales regidas por el Estatuto
General de Contratacion de la Administracion Publica.

EPC (por sus siglas en inglés Engineering, Procurement and Construction): Contrato
que tiene como objetivos principales los servicios de ingenieria, adquisicion y construccion. El
contratista, junto con sus funciones tradicionales relacionadas con el suministro de equipos,
la construccion y la puesta en marcha, asume la ingenieria del proyecto y la responsabilidad
global frente al contratante. También es denominado como contrato de construccion “llave en
mano”.

Estados Financieros: Informes utilizados en las instituciones/empresas que reflejan la
situacion econdémica y financiera y los cambios que se dan en cierta fecha o periodo
determinado. Un juego completo de estados financieros comprende: (a) un estado de situacion
financiera al final del periodo; (b) un estado del resultado integral del periodo; (c) un estado
de cambios en el patrimonio del periodo; (d) un estado de flujos de efectivo del periodo; (e)
notas que incluyan un resumen de las politicas contables mas significativas y otra informacién
explicativa; y (f) un estado de situacioén financiera al principio del primer periodo comparativo,
cuando una entidad aplique una politica contable retroactivamente o realice una reexpresion
retroactiva de partidas en sus estados financieros, o cuando reclasifique partidas en sus
estados financieros.

Estudios Previos: Justificacién juridica, técnica, econémica y financiera del proyecto que
realiza la Entidad de acuerdo con las Leyes 80 de 1993 y 1150 de 2007 y el Decreto 1082 de
2015.

Formato: Documentos que aporta el proponente y que hacen parte integral de su oferta.

Formulario: Documento por medio del cual la Entidad solicita informacion especifica y que
debe ser diligenciada por el proponente

Garantia: Respaldo que tiene como fin el pago a favor de la Entidad Estatal de las
indemnizaciones o sanciones derivadas del incumplimiento del contrato. Las clases de
garantias son: (i) contratos de seguro, (ii) fiducia mercantil de garantia o (iii) garantias
bancarias.

Garantia de Responsabilidad Civil Extracontractual: Garantia que cubre los perjuicios que
puede sufrir la Entidad Estatal derivados de la responsabilidad extracontractual que surja de
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las actuaciones, hechos u omisiones de su contratista o de los subcontratistas. Este Riesgo
solo puede cubrirse mediante poélizas de seguro.

1.29 Informacion Publica Reservada: Informacién que estando en poder o custodia de un sujeto
obligado en su calidad de tal, es exceptuada de acceso a terceros por dafio a intereses
publicos teniendo que dar estricto cumplimiento de la totalidad de los requisitos consagrados
en el articulo 19 de esta ley.

1.30 Infraestructura del Transporte: Sistema de movilidad integrado por un conjunto de bienes
tangibles, intangibles y aquellos que se encuentren relacionados con este, el cual esta bajo la
vigilancia y control del Estado y se organiza de manera estable para permitir el traslado de las
personas, los bienes y los servicios, el acceso y la integracion de las diferentes zonas del pais
y que propende por el crecimiento, competitividad y mejora de la calidad de la vida de los
ciudadanos'.

Son las obras realizadas en:

- Vias primarias y secundarias

- Vias terciarias

- Infraestructuras maritimas y fluviales

- Vias primarias, secundarias o terciarias para atencién a emergencias diferentes
a contratacion directa.

- Infraestructura férrea

- Infraestructura vial urbana

- Puentes

- Infraestructura Aeroportuaria

1.31 Legalizacion: Certificacion de la autenticidad de la firma de un servidor publico en ejercicio
de sus funciones y la calidad en que el signatario haya actuado, la cual debera estar registrada
ante el Ministerio de Relaciones Exteriores, para que el documento surta plenos efectos
legales en un pais que hace parte de la Convenciéon de Viena de 1963, sobre relaciones
consulares, literal f del articulo 5 que reglamenta las actuaciones consulares en calidad de
notario.

1.32 Matriz: Documento que incorpora condiciones técnicas, de riesgos o econdémicas que debe
tener en cuenta el proponente al momento de estructurar su oferta y ejecutar el Contrato.

1.33 Medio Magnético: Dispositivo que utiliza materiales magnéticos para archivar informacion
digital, tales como USB, discos duros o CD que almacenan grandes volimenes de datos en
un espacio fisico pequefo.

1.34 Pago Anticipado: Extincion anticipada de obligaciones a través del pago de una parte del
precio.

1.3

(1]

Pliego de Condiciones: Conjunto de reglas que rigen el Proceso de Contratacion y el futuro
Contrato, en los que se sefialan las condiciones objetivas, plazos y procedimientos dentro de
los cuales los proponentes deben formular su oferta para participar en el Proceso de
Contratacion.

" Ley 1682 de 2013.
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1.36 Pliego de Condiciones Tipo: Documento estructurado, actualizado y publicado por Colombia
Compra Eficiente que incorpora las condiciones habilitantes, requisitos de puntaje y demas
aspectos sefialados en el articulo 1 de la Ley 2022 de 2020.

1.37 Porcentaje de AlU: Porcentaje de los costos directos destinados a cubrir: los gastos de
administracion (A), que comprende los gastos de direccion de obra, gastos administrativos de
oficina, etc.; los imprevistos (1), que corresponde a un porcentaje destinado a cubrir los gastos
que surjan y que no fueron previstos, y las utilidades (U) que corresponde a la remuneracion
propiamente dicha del Contratista por su trabajo.

1.38 Precio Global: Modalidad de pago cierto, cerrado e inalterable como Unica remuneracion por
el objeto contratado.

1.39 Precios Unitarios: Modalidad de pago por unidades o cantidades de obra siendo el valor total
del contrato el correspondiente al resultado de multiplicar las cantidades de obras
efectivamente ejecutadas por el precio de cada una de ellas.

1.40 Presupuesto Oficial Estimado: Valor total que la Entidad Estatal determina como necesario
para ejecutar el objeto del contrato con base en el estudio previo y el analisis del sector.

1.41 Proponente Plural: Figura asociativa en la cual dos o mas personas en forma conjunta se
unen para la presentacion de una propuesta, celebrar y ejecutar un contrato. No constituyen
una persona juridica independiente de sus integrantes. Puede tener la figura de Consorcios o
Uniones Temporales.

1.42 Proponente: Persona o grupo de personas que presentan una oferta para participar en el
Proceso de Contratacion.

1.43 Reembolso de Gastos: Forma de pago en la cual el Contratista asume los gastos de
ejecucion del contrato y la Entidad Estatal en forma periédica rembolsa dichos gastos y
ademas reconoce a éste los honorarios que se pactan por su gestion.

1.44 Seleccion Objetiva: Principio que busca que la escogencia de los colaboradores de la
administracion responda a criterios objetivos, en concordancia con los principios que rigen la
funcién administrativa.

1.45 Subcontratista: Persona natural o juridica que contrata el contratista principal para ejecutar
una actividad previamente contratada por una Entidad Estatal u otra persona natural o juridica.

1.46 Sobre 1: Instrumento que permite incluir los documentos relacionados con el cumplimiento de
los requisitos habilitantes, asi como los requisitos y documentos a los que se les asigna
puntaje que son diferentes a la oferta econdémica.

1.47 Sobre 2: Instrumento que permite incluir la oferta econémica.
1.48 Sucursal: Establecimiento de comercio abierto por una sociedad, dentro o fuera de su
domicilio, para desarrollar los negocios sociales o de parte de ellos, administrados por

mandatarios con facultades para representar a la sociedad

1.49 Trato Nacional: Principio segun el cual un Estado concede a los nacionales de otro Estado el
mismo trato que otorga a sus nacionales.
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1.50 Unién Temporal: Forma asociativa en la cual dos o mas personas que en forma conjunta
presentan una misma propuesta para la adjudicacion, celebracion y ejecucién de un contrato,
respondiendo solidariamente por el cumplimiento total de la propuesta y del objeto contratado,
pero las sanciones por el incumplimiento de las obligaciones derivadas de la propuesta y del
contrato se imponen de acuerdo con la participaciéon en la ejecuciéon de cada uno de sus
integrantes.

1.5

=

Utilidad Operacional: Ingresos, costos y gastos operacionales relacionados directamente
con el objeto social de la empresa o de la persona natural, con su actividad principal, dejando
de lado los gastos e ingresos no operacionales, es decir, aquellos ingresos diferentes a los
obtenidos en el desarrollo de la actividad principal de la empresa, o su actividad, ingresos que
por lo general son ocasionales o que son accesorios a la actividad principal.

1.52 Vigencia Fiscal: Periodo que comprende desde el 1 de enero hasta el 31 de diciembre de
cada afio.

2. GLOSARIO ESPECIFICO TECNICO

[La Entidad Estatal debera incorporar en orden alfabético los conceptos adicionales que apliquen al
Proceso de Contrataciéon que no estén incluidos en el presente anexo]

[Respecto a la categorizacion de las vias, se maneja en los documentos tipo la definicion de vias
primarias, secundarias o terciaras, hasta que se cumpla el plazo establecido en la Resolucién 411
del 26 de febrero de 2020 por parte del Ministerio de Transporte, o aquellas que las modifiquen,
adicion o deroguen; en la cual se detallan los lineamientos de categorizacion de vias de primer,
segundo y tercer orden de acuerdo con la matriz y guia para realizar la categorizacion de la red vial
nacional.]

2.1 Accesibilidad: Condicion que permite, en cualquier espacio o ambiente ya sea interior o
exterior, el facil y seguro desplazamiento de la poblacién en general y el uso en forma
confiable, eficiente y auténoma de los servicios instalados en esos ambientes.

2.2 Actividades y Obras de Proteccion: Labores mecanicas de proteccion y mitigacion,
permanentes o provisionales, sobre los activos, redes e infraestructura de servicios publicos
y actividades complementarias, tecnologias de la informacién y las comunicaciones y de la
industria del petroleo.

2.3 Actualizacion Sismica: Analisis total de la estructura desde las fundaciones, pasando por
la subestructura y su conexiéon con la superestructura para que al realizar el analisis de
vulnerabilidad sismica se dé la actualizacion y cumplimiento con lo establecido en la secciéon
A. 3.5 CARGAS POR SISMO del Cédigo Colombiano de Disefio Sismico de Puentes y de
las Normas Colombianas de Disefio y Construccién Sismo — Resistente. Los procesos
constructivos involucran el estudio del espectro sismico desde el componente geotécnico
hasta la forma de implementar los conectores entre la superestructura y la subestructura.
Estas actividades requieren del mantenimiento y reforzamiento previo de los elementos
estructurales.

2.4 Areas del Aerédromo: Espacio fisico definido en tierra o en agua destinado total o
parcialmente a la llegada, salida y movimiento en superficie de aeronaves.

Dentro del aerédromo, se cuenta con el area del aerédromo la cual es un sitio destinado al
despegue y aterrizaje de aeronaves. Estas areas se refieren a:
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a. Lado Aire: Esta compuesto por el darea de movimiento de aeronaves, pistas, calles de
rodaje, taxeos, hangares y plataformas, cuyo objeto es facilitar la operacion de
aeronaves y que por su naturaleza el ingreso a esas areas esta sujeto a restriccion y/o
control del explotador del aerédromo.

b. Lado Tierra: Estd compuesta por los edificios, parqueaderos, instalaciones, dispuestos
para los usuarios internos o externos del aeropuerto. se dividen en:

1. Areas publicas: Son edificios, instalaciones y servicios dispuestos para el uso del
publico en general sin restriccion en su ingreso.

2. Area restringida: Son edificios, instalaciones y servicios exclusivas a aquellas
personas, mercancias y/o vehiculos que dispongan de autorizacién otorgada por el
explotador del aeropuerto que habilite su ingreso.

2.5 Alameda: Espacios constituidos por los bienes de wuso publico destinados al
desplazamiento, uso y goce de los peatones y por los elementos arquitectonicos y naturales
de los inmuebles de propiedad privada que se integran visualmente para conformar el
espacio urbano. Tiene como soporte la red de andenes, cuya funcién principal, es la
conexion peatonal de los elementos simbodlicos y representativos de la estructura urbana.

2.6 Ancho de Via: Medida transversal de una zona de uso publico, compuesta por andenes,
calzadas, ciclorrutas y separadores, para el transito de peatones y vehiculos.

2.7 Andén o Acera: Franjas de espacio publico construido paralelas a las calzadas vehiculares
de las vias publicas, destinadas al transito de peatones, personas con movilidad reducida y
en algunos casos de ciclousarios.

2.8 Calzada: Zona de la via, destinada a la circulacion de vehiculos. Las calzadas pueden ser
pavimentadas o no. Si son pavimentadas, queda comprendida entre los bordes internos de
las bermas. Para la verificacién del ancho de calzada requerido en vias construidas fuera
del territorio nacional se tendra en cuenta el ancho comprendido entre el borde interior de
las bermas, es decir la suma simple del ancho de carriles consecutivos.

2.9 Calzada de Servicio: Calzada adyacente a una via arteria, que cumple una funcién de
accesibilidad a predios y soporta un trafico de caracter local.

2.10 Carretera: Infraestructura del transporte cuya finalidad es permitir la circulacién de vehiculos
terrestres automotores (carros, buses, camiones, motos, bicicletas, autobuses) en
condiciones de continuidad en el espacio y en el tiempo con niveles adecuados de seguridad
y de comodidad. Puede estar constituida por una o varias calzadas, uno o varios sentidos
de circulacién, o uno o varios carriles en cada sentido, de acuerdo con las exigencias de la
demanda de transito y la clasificacién funcional de la misma.

2.11 Carreteras o Vias Primarias: Troncales, transversales y accesos a capitales de
departamento que cumplen la funcién basica de integraciéon de las principales zonas de
produccion y consumo del pais y de éste con los demas paises. Este tipo de carreteras
pueden ser de calzadas divididas segun las exigencias particulares del proyecto.

Nota: Para proyectos de infraestructura vial que se hayan construido fuera del territorio
nacional, se consideran CARRETERAS PRIMARIAS aquellas que sean certificadas por la
Entidad contratante mediante alguno de los documentos validos establecidos en el presente
pliego de condiciones para la acreditacion de la experiencia, donde se indique que el ancho
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de calzada es mayor o igual a siete (7.0) metros, o que se acrediten tres o mas carriles
vehiculares por calzada.

2.12 Carreteras o Vias Secundarias: Vias que unen las cabeceras municipales entre si y/o
que provienen de una cabecera municipal y conectan con una Carretera Primaria. Las
carreteras consideradas como secundarias pueden funcionar pavimentadas o en afirmado.

2.13 Carreteras o Vias Terciarias: Vias de acceso que unen las cabeceras municipales con
sus veredas o unen veredas entre si. Las carreteras consideradas como terciarias
funcionan en general en afirmado.

2.14 Carril: Franja longitudinal de una calzada con ancho suficiente para la circulacién segura
y confortable de una sola fila de vehiculos terrestres automotores.

2.15 Ciclovia: Via o seccion de calzada destinada ocasionalmente para el transito de bicicletas,
triciclos y peatones.

216 Ciclorruta: Calzada destinada de manera permanente a la circulacion de bicicletas,
ubicada en el andén, el separador o segregada de la calzada vehicular o en otros lugares
autorizados, debidamente sefializada y delimitada.

2.17 Concreto Asfaltico: Material resultante de la mezcla de cemento asfaltico convencional
y/o modificado y agregados pétreos.

2.18 Concreto Hidraulico: Material resultante de la mezcla de cemento portland, agua y
agregados pétreos.

2.19 Concreto Hidraulico Reforzado: Material resultante de la mezcla de cemento portland,
agua, agregados pétreos y/o aditivos y acero de refuerzo.

2.20 Conservacion: Conjunto de actividades que se ejecutan sobre una infraestructura vial y/o
del espacio publico asociado a la infraestructura de transporte orientadas a preservar las
estructuras de pavimento para que ofrezcan condiciones de uso aceptable ya sea que se
cumpla en periodo de vida util o a ampliar un nuevo periodo, empleando los tratamientos
necesarios con el fin de retardar su deterioro. Incluye las actividades de mantenimiento
rutinario, periddico, rehabilitacion o reconstruccion.

2.21 Deprimido: Infraestructura construida a un paso inferior de aquellas infraestructuras que
la rodean en un cruce de dos o mas ejes de infraestructura de transporte a diferentes
alturas para no interrumpir el flujo de trafico cuando se cruzan entre si. La composicién de
esos ejes de infraestructura de transporte no tiene que ser uniforme, sino que puede
consistir en una mezcla de caminos, senderos, vias férreas, canales, o pistas de
aeropuertos.

2.22 Dragado: Accién de remover sedimentos o roca, bajo agua, de un lecho marino o fluvial.
Obra de ingenieria hidraulica. Procedimiento mecanico mediante el cual se remueve
material del fondo o de la bancada de un sistema fluvial, en general de cualquier cuerpo de
agua para disponerlo en un sitio donde presumiblemente el sedimento no volvera a su sitio
de origen.

2.23 Dragado Maritimo y/o Fluvial: Accién de remover sedimentos o roca, bajo agua, de un
lecho marino o fluvial.
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2.24 Draga de Corte de succion (Cutter Suction Dredger - CSD): Embarcacion o artefacto
naval que draga mediante la accién de una cabeza de corte que rompe o disgrega el suelo
o lecho que succiona los sedimentos o el suelo mediante la accién de una bomba y lo
transporta a la zona de disposicion por tuberia.

2.25 Draga de Arrastre de succién con Tolva (TSHD - Trailing Suction Hopper dredger):
Embarcacion autopropulsada y capaz de transportar cierta cantidad de soélidos en una
tolva, los cuales son aspirados del fondo del cuerpo de agua por un tubo dotado con un
cabezal de succion.

2.26 Draga Mecanica: Embarcacion o artefacto naval que utiliza exclusivamente medios
mecanicos para la excavacion y extraccion del material. Se pueden clasificar en:
Dragalinas, Dragas de Cuchara Almeja, Dragas de Pala (Dipper) y Dragas de Rosario de
Cangilones.

2.27 Edificio Institucional: Edificacion que ha sido construida para funciones especificas
(administrativas, educacion, salud, cultura, etc.) principalmente para el beneficio e interés
publico, como, por ejemplo; escuelas, universidades, hospitales, estadios, teatros,
archivos, biblioteca, edificios de la policia, carceles, etc.

2.28 Edificio Comercial: Edificacién cuya actividad principal es la venta de productos
directamente al publico o la prestacion de servicios relacionados con los mismos,
incluyendo, tanto las tiendas y los grandes almacenes, los cuales suelen constituir un tnico
establecimiento con un Unico titular, como, por ejemplo, los centros comerciales, los
mercados, las galerias comerciales, etc.

También se consideran de uso comercial aquellos edificios en los que se prestan
directamente al publico determinados servicios no necesariamente relacionados con la
venta de productos, pero cuyas caracteristicas constructivas y funcionales, actividad y las
de los ocupantes se puedan asimilar mas a las propias de este uso que a las de cualquier
otro. Como ejemplos de dicha condicion estan las lavanderias, los salones de peluqueria,
etc.

2.29 Edificio Multifamiliar: Inmueble que agrupa tres o mas unidades de vivienda
independientes, donde el terreno es una propiedad comun, y que cuenta con servicios y
bienes compartidos como circulaciones, escaleras (ascensores), estacionamientos, areas
verdes y sociales etc. Este tipo de edificio puede desarrollarse tanto en vertical como en
horizontal.

2.30 Enrocados o Escolleras Maritimos: Obra civil hidraulica maritima constituida por rocas o
piedras para conformar una proteccion contra el oleaje o corrientes marinas, tales como
diques, espolones recubrimiento de orillas

2.31 Escollera: Dique de defensa que se construye con piedras o elementos prefabricados
dispuestos en rios (fluvial) o costa maritima (maritima) para resguardo contra marejada y
las corrientes.

2.32 Estabilizacion de Taludes: Disefio y/o construccion del conjunto de obras de contencion,
movimiento de tierras, obras de drenaje superficiales y subsuperficiales y obras de
proteccion requeridas para garantizar la estabilidad de taludes de corte, terraplén y laderas
naturales.
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2.33 Estacion Férrea: Edificio disefiado para la llegada y salida de trenes, que permite y regula
el acceso de pasajeros y mercancias.

2.34 Estructura: Ensamblaje de elementos disefiados para soportar las cargas gravitacionales
y resistir las fuerzas horizontales. Las estructuras pueden ser catalogadas como
estructuras de edificaciones o estructuras diferentes a las de las edificaciones?.

2.35 Espacio Publico: Conjunto de inmuebles publicos y los elementos arquitectonicos y
naturales de los inmuebles privados destinados por naturaleza, usos o afectacion a la
satisfaccion de necesidades urbanas colectivas que transcienden los limites de los
intereses individuales de los habitantes.

El espacio publico comprende, entre otros, los siguientes aspectos:

a. Los bienes de uso publico, es decir aquellos inmuebles de dominio publico cuyo uso
pertenece a todos los habitantes del territorio nacional, destinados al uso o disfrute
colectivo;

b. Los elementos arquitectonicos, espaciales y naturales de los inmuebles de propiedad
privada que por su naturaleza, uso o afectacion satisfacen necesidades de uso publico;

c. Las areas requeridas para la conformacién del sistema de espacio publico en los
términos establecidos en el Decreto 1504 de 1998 compilado en el Decreto 1077 de 2015
o la norma que la reemplace, complemente o modifique.

2.36 Espacio Publico Asociado a la Infraestructura de Transporte: Elementos constitutivos
artificiales o construidos?, tales como:

a. Areas integrantes de los perfiles viales peatonal y vehicular, constituidas por:

o Los componentes de los perfiles viales tales como: areas de control ambiental,
zonas de mobiliario urbano y sefalizacién, carcamos y ductos, tuneles
peatonales, puentes peatonales, escalinatas, bulevares, alamedas, rampas
para discapacitados, andenes, malecones, paseos maritimos, camellones,
sardineles, cunetas, ciclopistas, ciclovias, estacionamiento para bicicletas,
estacionamiento para motocicletas, estacionamiento bajo espacio publico,
zonas azules, bahias de estacionamiento, bermas, separadores, reductores de
velocidad, calzadas, carriles.

o Los componentes de los cruces o intersecciones, tales como: esquinas,
glorietas, orejas, puentes vehiculares, tineles y viaductos.

Para los fines de los Documentos Tipo se entiende que estos elementos del Espacio
Publico deberan estar asociados o vinculados a una infraestructura de transporte.

2.37 Franja de Circulacion Peatonal: Zona o sendero de las vias de circulacion peatonal,
destinada exclusivamente al transito de las personas.

2.38 Galibo: Altura entre la superficie de rodadura de la calzada (o lamina de agua) y el borde
inferior de la superestructura de un puente o viaducto.

2NSR-10. Titulo A. Capitulo A.13.
3 Decreto 1077 de 2015. Artpiculo 2.2.3.1.5. Numeral 1.2.
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2.39 Infraestructura o Red Vial Local: Conjunto de vias que permiten la comunicacion entre
las urbanizaciones y la red vial secundaria, garantizando la accesibilidad interna a cada
una de las unidades prediales de la urbanizacion.

2.40 Infraestructura o Red Vial Principal: Malla vial principal, arterial y demas vias de mayor
jerarquia que hacen parte de los sistemas generales o estructurantes del plan de
ordenamiento territorial, Plan Basico de Ordenamiento Territorial, Esquema de
Ordenamiento Territorial y demas normas de ordenamiento territorial, que soportan los
desplazamientos de larga distancia, permitiendo la movilidad dentro del respectivo
municipio o distrito a escala regional, metropolitana y/o urbana.

2.41 Infraestructura o Red Vial Secundaria: Conjunto de vias que permiten la movilidad y
articulacion entre la malla vial arterial o principal y la red vial local.

2.42 Intercambiador Vial / Interseccion Vial: Dispositivos viales en los que dos o mas
carreteras se encuentran ya sea en un mismo nivel o bien en distintos, produciéndose
cruces y cambios de trayectorias de los vehiculos que por ellos circulan.

2.43 Longitud de Via: Distancia desde el punto inicial hasta el punto final a través del eje del
alineamiento vial.

2.44 Luz: Distancia en proyeccion horizontal que existe entre dos apoyos de una viga.

2.45 Luz Principal: Es la mayor longitud entre apoyos de la viga mas larga del puente, cuando
éste tenga mas de una.

2.46 Mantenimiento de Emergencia: Intervenciones en la infraestructura derivada de sucesos
que tengan como origen emergencias climaticas, teluricas, terrorismo, entre otros, que a la
luz de la legislacion vigente puedan considerarse eventos de fuerza mayor o caso fortuito
(articulo 12 de la Ley 1682 de 2013).

2.47 Mantenimiento Integral: Conjunto de acciones tendientes a restablecer, extender y
mantener la capacidad estructural y las condiciones superficiales de un corredor vial,
mediante las siguientes actividades: Mantenimiento Rutinario, Mantenimiento Preventivo,
Mantenimiento Periédico, Refuerzo Estructural, Gestion Vial, Atencién de Emergencias y
Prestacion de servicios a los usuarios.

2.48 Mantenimiento Periédico: Actividades de conservacion a intervalos variables, destinados
primordialmente a recuperar los deterioros ocasionados por el uso o por fenédmenos
naturales o agentes externos.

2.49 Mantenimiento Rutinario. Conservacién continua (a intervalos menores de un afio) con
el fin de mantener las condiciones éptimas para el transito y uso adecuado de la
infraestructura de transporte.

2.50 Mejoramiento: Cambios en una infraestructura de transporte con el propésito de mejorar
sus especificaciones técnicas iniciales*.

* Decreto Reglamentario No. 769 de 2014, compilado en el Decreto Unico Reglamentario No. 1076 de 2015.
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2.51 Muelle Fluvial: Infraestructura levantada a orillas de un rio, que sirve para que las
embarcaciones puedan atracar y/o embarcar y/o desembarcar pasajeros y/o carga.

2.52 Muelle Flotante: Artefacto naval flotante que sirve para que las embarcaciones puedan
atracar y/o embarcar y/o desembarcar pasajeros y/o carga en un rio o en el mar.

2.53 Muelle en Concreto: Estructura construida en concreto ubicada a orillas de un rio o el mar,
que sirve para que las embarcaciones puedan atracar y/o embarcar y/o desembarcar
pasajeros y/o carga.

2.54 Muelle Metalico: Estructura construida en metal ubicada a orillas de un rio o el mar, que
sirve para que las embarcaciones puedan atracar y/o embarcar y/o desembarcar pasajeros
ylo carga.

2.55 Obra Civil Hidraulica: Obra de ingenieria civil construida, en el cauce de rios, cafos,
esteros, cuerpos de agua de origen fluvial o lecho del mar con el objetivo de controlar el
agua, con fines de aprovechamiento, encauzamiento o de defensa.

2.56 Obra Civil Maritima: Obra ejecutada en el lecho marino.
2.57 Obra Civil Fluvial: Obra ejecutada en la seccion hidraulica de un rio.

2.58 Obra de Proteccion fluvial: Obra Civil Hidraulica para proteger o defender una orilla de
un rio contra la accién de la erosién por la accién de sus aguas con el propodsito de
estabilizarlas.

2.59 Paramento: Plano vertical que delimita el inicio de la construccion en un predio. Cuando
no existe antejardin coincide con la linea de demarcacion.

2.60 Paso e Interseccion a Desnivel Vehicular: Infraestructura formada por el cruce de dos o
mas corredores en distinto nivel, con la finalidad de no interrumpir el flujo vehicular,
salvando obstaculos naturales o artificiales.

2.61 Pavimentos Asfalticos y/o Pavimentos de Concreto Hidraulico Reforzado: Estructura
constituida por un conjunto de capas superpuestas, adecuadamente compactados, que se
construyen sobre la subrasante con el objeto de soportar las cargas del transito durante un
periodo de varios afos, brindando una superficie de rodamiento uniforme, cémoda y
segura. Dichas capas superficiales se encuentran en contacto directo con el trafico de
vehiculos o aeronaves y pueden estar constituidas en concreto asfaltico o en concreto
hidraulico reforzado.

2.62 Perfil Vial: Representacion grafica de una via que esquematiza, en el sentido perpendicular
al eje, el conjunto de elementos urbanisticos que la comprenden entre los paramentos de
los inmuebles.

2.63 Pistas de Aeropuertos: Infraestructura del transporte, cuya finalidad es permitir la
circulacion, despegue y aterrizaje, de aviones (aeronaves) en condiciones de continuidad
en el espacio y en el tiempo, con niveles adecuados de seguridad y de comodidad, tales
como pistas de aeropuertos, calle de rodaje o pista de taxeo; plataforma o rampa de
aeropuerto

Codigo CCE-EICP-IDI-08 Versién 3




Edicion 51.709
Viernes, 18 de junio de 2021

DIARIO OFICIAL

95

ANEXO 3 - GLOSARIO
SELECCION ABREVIADA DE OBRA PUBLICA DE INFRAESTRUCTURA DE TRANSPORTE (VERSION 2)
Cédigo CCE-EICP-IDI-08 Pagina 13de 16
Versién No. | 3

2.64 Placa Huella: Estructura conformada por placas de concreto hidraulico reforzado
separadas por franjas de concreto ciclépeo, confinadas por bordillos y/o cunetas construidas
sobre una base de afirmado y/o material seleccionado compactado.

2.65 Plazas: Plazoletas de menor extension que generalmente ocupan una manzana completa.

2.66 Plazoletas: Areas de espacio publico abiertas, tratadas como zonas duras y destinadas al
disfrute de los ciudadanos y las actividades de convivencia, ocupan media manzana.

2.67 Plazuelas: Areas de espacio publico abiertas, tratadas como zonas duras y destinadas al
disfrute de los ciudadanos y a las actividades de convivencia que ocupan un cuarto de
manzana.

2.68 Pontones: Es una estructura de drenaje para el paso de vehiculos, cuya luz medida
paralela al eje de la carretera es menor o igual a diez metros (10m).

2.69 Puente en Concreto Hidraulico: Estructura cuya losa o placa de circulacion vehicular esta
soportada por elementos estructurales construidos con concreto hidraulico.

2.70 Puente Férreo: Infraestructura del transporte cuya finalidad es permitir la continuacién de
la circulacion de vehiculos férreos exclusivamente (trenes, locomotoras, vagones) que
circulan en carrileras y/o rieles especializados, en condiciones de continuidad en el espacio
y el tiempo, con niveles adecuados de seguridad y de comodidad, permitiendo pasar
obstaculos, como rios, quebradas, otras vias, carreteras, vias férreas, etc.

2.71 Puente Metalico: Estructura cuya losa o placa de circulacion vehicular esta soportada por
elementos estructurales metalicos.

2.72 Puente Metalico Modular: Estructura que se monta o desmonta mediante la simple adicién
de componentes de acero modulares prefabricados para puentes. Los puentes pueden
adaptarse facilmente hasta la longitud, ancho y resistencia deseados, permitiendo diversas
aplicaciones y usos.

2.73 Puente Mixto: Estructura que teniendo minimo dos luces, una de ellas es metalica y la otra
es en concreto hidraulico.

2.74 Puentes Peatonales: Infraestructura del transporte cuya finalidad es permitir la
continuacion de la circulacion de peatones (en algunos casos también bicicletas) en
condiciones de continuidad en el espacio y en el tiempo, con niveles adecuados de
seguridad y de comodidad, permitiendo pasar obstaculos, como rios, quebradas, otras vias,
carreteras, vias férreas, etc.

2.75 Puentes Vehiculares y/o Viaductos: Infraestructura del transporte en concreto, acero o
mixto compuesta por infraestructura y superestructura, cuya finalidad es permitir la
continuacion de la circulacion de automdviles (carros, buses, camiones, autobuses) en
condiciones de continuidad en el espacio y en el tiempo, con niveles adecuados de
seguridad y de comodidad, permitiendo pasar obstaculos, como rios, quebradas, otras vias,
carreteras, y vias férreas, que permite atravesar un accidente geografico (rio o depresion)
o Paso a Desnivel para el paso de vehiculos.

2.76 Recuperacion de Banca: Obras que propenden por la recuperacion de las condiciones de
estabilidad iniciales, con el fin de restablecer la transitabilidad y mitigar los efectos adversos
que la materializacion de la amenaza puede acarrear sobre la estructura y/o los usuarios.
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2.77 Red Vial: Conjunto de vias terrestres vehiculares urbanas y rurales.

2.78 Reforzamiento Estructural: Adicion de fuerza o capacidad de carga a un de elemento
estructural que hace parte de un todo ya sea definido como superestructura, subestructura
o fundacién. Los ejemplos incluyen la instalacion de barras de refuerzo de metal
debidamente ancladas al elemento existente en la forma establecida en los estudios y
disefios antes de verter el hormigon; o instalar las placas de refuerzo metalicos en la
interseccion de varios elementos; o realizar el reforzamiento mediante la implementacion
de sistemas compuestos como el refuerzo con fibra de carbono; o utilizacién de aceros
estructurales; o implementacioén de reforzamiento mediante tensiona miento exterior de los
elementos requeridos.

Es de resaltar que puede llevarse a cabo la combinacién de varias de las actividades
mencionadas segun lo establezcan los estudios y disefios para el reforzamiento
estructural. En ninglin caso se tiene en cuenta el componente sismico, ni un analisis
geotécnico de las fundaciones, ni estudios hidraulicos de la estructura; puesto que la
actividad consiste en reforzar los elementos que se encuentran en mal estado y permitir
aumentar la vida util de la misma.

Las actividades de reforzamiento se realizan para recuperar la capacidad por la accién de
agentes externos a la estructura como ataques terroristas; accidentes y/o colisiones; fuerza
mayor o caso fortuito donde se presente una mayor accion de las cargas por vientos, mayor
fuerza de la corriente, material de arrastre y condiciones de sedimentos; y el empuje de
tierras no contempladas en los disefios iniciales. Ademas de ataques por agentes quimicos
y/o la falta de mantenimiento de los elementos estructurales los cuales afectan la durabilidad
y la estabilidad de la estructura.

Esta actividad no implica actualizar la capacidad de carga de la estructura.
Estas actividades requieren del mantenimiento previo de los elementos estructurales.

2.79 Reforzamiento Estructural o Rehabilitacion Estructural de Puentes: Trabajos de
reparacion con los cuales se pretende que los puentes aumenten su periodo de vida util e
incluyen la intervencion de los elementos estructurales del puente. El reforzamiento abarca
desde la rehabilitacion del concreto degradado, la renovacion de elementos, aumento de
las secciones de los elementos, adicion de refuerzo y postensionamientos externos.

2.80 Rehabilitacion: Reconstruccion de una infraestructura de transporte para devolverla al
estado inicial para la cual fue construida.

2.81 Repotenciacion Estructural: Reforzamiento del conjunto de elementos estructurales de
tal forma, que se pueda adicionar la capacidad de la estructura mediante procesos
constructivos que garanticen el aumento de la capacidad para la cual fue disefiada
inicialmente. En el caso especifico de los puentes involucra la actualizacién de cargas por
el nuevo camién de disefio seguin lo establecido en el Cédigo Colombiano de Disefio
Sismico de Puentes — seccion A.3.4 CARGA VIVA. y/o la necesidad de adosar nuevos
elementos (involucran nuevas cargas) para realizar ampliacion del tablero y/o afadir pasos
de tuberias y/o redes de servicios publicos o cualquier otro requerimiento de carga que no
se encontraba previsto en el disefio inicial de la estructura. Por ende, no involucra el
componente sismico.

Estas actividades requieren del mantenimiento previo de los elementos estructurales.
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2.82 Sardinel o Bordillo: Elemento que separa una calzada del andén o del separador de una
via.

2.83 Sede Férrea: Inmueble caracterizado por contener en un solo predio, edificios de servicio,
mantenimiento y operacion ferroviaria, dentro los que pueden estar, estacion de pasajeros,
talleres férreos, campamentos, bodegas entre otros.

2.84 Senalizacion: Conjunto de sefiales destinado a regular el transito. Dichas sefiales pueden
ser verticales, horizontales o demarcaciones.

2.85 Senalizacion Vertical: Dispositivos fisicos que indican la forma correcta como deben
transitar los usuarios de las vias; se instalan para transmitir érdenes o instrucciones
mediante palabras o simbolos.

2.86 Separador: Franja de una via dispuesta en forma longitudinal y paralela al eje de esta que
separa y canaliza flujos de circulacion. Pueden ser centrales y laterales o intermedios.

2.87 Subsistema Vial: Subsistema que compone el sistema de movilidad y que esta a su vez
conformado por los siguientes componentes: malla vial arterial, malla vial intermedia, malla
vial local, alamedas y pasos peatonales, red de ciclorrutas y corredores de movilidad local,
malla vial rural.

2.88 Taller Férreo: Edificio o edificios especializados para la atencién y mantenimiento de los
diferentes componentes de un sistema ferroviario, dentro de los que estan el material
rodante y los diferentes equipos eléctricos y electromecanicos.

2.89 Trafico o Transito Vehicular: Volumen de vehiculos que circulan por un punto especifico
de infraestructura de transporte periédicamente o en un periodo determinado.

2.90 Transporte Fluvial: Actividad que tiene por objeto la conduccion de personas, animales o
cosas mediante embarcaciones por vias fluviales.

2.91 Vehiculo: Aparato montado sobre ruedas que permite el transporte de personas, animales
o cosas de un punto a otro por via terrestre publica o privada abierta al publico.

2.92 Vias: Franja de uso publico o privado, abierta al publico, destinada al transito de vehiculos,
personas y animales.

2.93 Vias Férreas y/o Corredores Férreos: Infraestructuras del transporte, cuya finalidad es
permitir la circulacion de vehiculos férreos exclusivamente (trenes, locomotoras, vagones)
que lo hacen en carrileras y/o rieles especializados, en condiciones de continuidad en el
espacio y en el tiempo, con niveles adecuados de seguridad y de comodidad.

2.94 Vias Fluviales: Rios, cafios, esteros o cuerpos de agua de origen fluvial que se utilizan
como medio de transporte de pasajeros /o carga.

2.95 Via Peatonal: Areas o zonas de la ciudad destinadas para el transito exclusivo de peatones
donde esta restringida la circulacién de vehiculos motorizados.

2.96 Vias Rurales: Estructuras fisicas que permiten el acceso o entrada a fincas, haciendas o
campos, las cuales se encuentran localizadas dentro del perimetro rural de la poblacién.
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2.97 Vias Urbanas: Calles, carreras, transversales, avenidas, diagonales, glorietas, autopistas,
troncales, variantes, o a la denominacién establecida segin la nomenclatura de la
poblacion correspondiente, las cuales se encuentran localizadas dentro de su perimetro
urbano.

Nota: Para proyectos de infraestructura vial que se hayan construido fuera del territorio
nacional, se consideran Vias Urbanas aquellas que sean certificadas por la entidad
contratante mediante alguno de los documentos validos establecidos en el presente pliego
de condiciones para la acreditacion de la experiencia, donde se indique que el ancho de
calzada es mayor o igual a siete (7.0) metros, o que se acrediten tres o mas carriles
vehiculares por calzada.

2.98 Vias Veredales: Para el presente proceso se entiende por vias veredales las que permiten
el acceso o entrada a veredas, las cuales se encuentran localizadas dentro del perimetro
rural de la poblacion.

2.99 Zona Verde: Espacio de caracter permanente, abierto y empradizado, de dominio o uso
publico, que hace parte del espacio publico efectivo y destinado al uso recreativo.
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ANEXO 3 — GLOSARIO

Para efectos de interpretacion del pliego de condiciones: [La Entidad debera incluir en orden
alfabético los conceptos adicionales que apliquen al Proceso de Contratacion que no estén
incorporados en el presente anexo, y aquellos que se definan en una ley o normativa que en orden
de jerarquia esté por encima del pliego de condiciones, siendo estos ultimos obligatorios con
independencia de que se encuentren detallados, o no.]

1. GLOSARIO GENERAL

1.1 Analisis del Sector: Estudio que permite conocer el bien o servicio a adquirir en términos
de oferta y demanda, e identificar el precio mas justo a pagar por la satisfaccion de la
necesidad de la Entidad. Asimismo, por medio de este estudio las Entidades Estatales
identifican quién puede proveer su bien o servicio, como se desarrolla ese negocio, su
cadena de produccién y distribucion, para saber si el sector tiene la capacidad de proveer el
servicio en las condiciones y cantidades requeridas por la Entidad Estatal.

Este estudio debe realizarse desde la perspectiva legal, comercial, financiera,
organizacional, técnica y de andlisis de Riesgo.

1.2 Acta de Inicio: Documento en el que las partes, de comun acuerdo, dejan constancia del
inicio de ejecucion del plazo contractual.

1.3 Activo Corriente: Activo susceptible de convertirse en dinero en efectivo en un periodo
inferior a un afo.

1.4 Activo Total: Activos, bienes, derechos y otros recursos controlados econdmicamente por
la persona juridica o natural, resultantes de sucesos pasados de los que se espera obtener
beneficios o rendimientos econémicos en el futuro.

1.5 Anexo: Documento o conjunto de documentos que la Entidad Estatal adjunta al Pliego de
Condiciones y que hacen parte integral de este.

1.6 Anticipo: Préstamo del contrato destinado a apalancar el cumplimiento de su objeto, de
modo que los recursos girados por dicho concepto sélo se integran al patrimonio del
contratista en la medida que se cause su amortizacion mediante la presentacion de la cuenta
o factura respectiva.

1.7 Aclaraciones y Explicaciones de Ofertas: Se remite a las nociones desarrolladas en la
sentencia del Consejo de Estado, Seccién Tercera, Subseccion C, del 12 de noviembre de
2014, Radicado 27.986, Consejero Ponente: Enrique Gil Botero.

1.8 Aportes Legales: Contribuciones parafiscales y gravamenes establecidos con caracter
obligatorio por la ley, que afectan a un determinado y Unico grupo social y econdmico y se
utilizan para beneficio del propio sector. El manejo, administracién y ejecucion de estos
recursos se hara exclusivamente en la forma dispuesta en la ley que los crea y se destinaran
s6lo al objeto previsto en ella.

1.9 Administraciéon Delegada: Modalidad de pago en la cual la Entidad Estatal delega la
ejecucion de la obra en el contratista en calidad de director técnico, quien la ejecuta por
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cuenta y riesgo de la misma Entidad Estatal. El contratista obtiene como remuneracién los
honorarios que se pactan por su gestion. El administrador delegado se encarga de ejecutar
la obra y responde por su buen resultado, pero es la Entidad Estatal quien asume los Riesgos
derivados del contrato y la financiaciéon de la obra. Los honorarios del contratista pueden
pactarse en forma de porcentaje sobre el valor de la obra o como precio fijo.

1.1

=)

Apostilla: Certificacion de la autenticidad de la firma de un servidor publico en ejercicio de
sus funciones y la calidad en que el signatario haya actuado, la cual debera estar registrada
ante el Ministerio de Relaciones Exteriores, para que el documento surta plenos efectos
legales en un pais parte del Convenio sobre la Abolicion del Requisito de Legalizacién de
los Documentos Publicos Extranjeros, de la Conferencia de La Haya de 1961.

1.11 Beneficiario Real: Cualquier persona o grupo de personas que, directa o indirectamente,
por si misma o a través de interpuesta persona, por virtud de contrato, convenio o de
cualquier otra manera, tenga respecto de una accién de una sociedad, o pueda llegar a
tener, por ser propietario de bonos obligatoriamente convertibles en acciones, capacidad
decisoria; esto es, la facultad o el poder de votar en la eleccion de directivas o representantes
o de dirigir, orientar y controlar dicho voto, asi como la facultad o el poder de enajenar y
ordenar la enajenacion o gravamen de la accion.

Conforman un mismo beneficiario real los conyuges o comparieros permanentes y los
parientes dentro del segundo grado de consanguinidad, segundo de afinidad y unico civil,
salvo que se demuestre que actiian con intereses econémicos independientes, circunstancia
que podra ser declarada mediante la gravedad de juramento ante la Superintendencia
Financiera de Colombia con fines exclusivamente probatorios.

Igualmente, constituyen un mismo beneficiario real las sociedades matrices y sus
subordinadas.

1.12 BRT (por sus siglas en inglés Bus Rapid Transit)- Bus de Transito Rapido: Sistema de
transporte de pasajeros que cuenta con estaciones y vias o carriles exclusivos, por las
cuales circulan buses con rutas prestablecidas.

1.13 Canales Navegables: Es la parte dentro de un cauce o cuerpo de agua natural o artificial
por donde navegan las embarcaciones. Los canales navegables en funcion de su
profundidad se clasifican en canales navegables para embarcaciones menores, mayores o
ambas.

1.14 Capacidad Financiera: Condiciones financieras minimas que debe tener un proponente en
razén de su liquidez, endeudamiento y los demas indicadores que apliquen, para poder
soportar adecuadamente la ejecucion del contrato.

1.1

o

Capacidad Organizacional: Aptitud de un proponente para cumplir oportuna y cabalmente
el objeto del contrato en funcién de su organizacion interna. Son aquellos contenidos en el
articulo 2.2.1.1.1.5.3 del Decreto 1082 de 2015.

1.1

o

Certificado de Disponibilidad Presupuestal: Documento que acredita la disponibilidad de
presupuesto para el presente Proceso de Contratacion.

1.17 Codigo Nacional de Navegacion y Actividades Portuarias Fluviales: Es el previsto por
la Ley 1242 de 2008, o la norma que lo adicione, modifique, complemente o derogue,
mediante el cual se regulan las actividades fluviales.
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1.18 Conflicto de Interés: Circunstancias que el interesado o proponente dara a conocer a la
Entidad Estatal y que considera puede tener incidencia en la imparcialidad con que debe
adoptar las decisiones en el curso del Proceso de Contratacion.

1.19 Consorcio: Cuando dos o mas personas en forma conjunta presentan una misma
propuesta para la adjudicacion, celebracion y ejecucion de un contrato, respondiendo
solidariamente de las obligaciones derivadas de la propuesta y del contrato.

1.20 Contratista: Persona natural, juridica o el grupo de personas juridicas o naturales,
nacionales o extranjeras, asociadas entre si que suscriben un contrato con el fin de ejecutar
el objeto bajo las condiciones de modo, tiempo y lugar que en él se establecen.

1.21 Contrato de Obra: Acuerdos de voluntad celebrados por las Entidades Estatales para la
construccion, mantenimiento, instalacion y, en general, para la realizacion de cualquier otro
trabajo material sobre bienes inmuebles, cualquiera que sea la modalidad de ejecucion y
pago.

1.22 Documentos Tipo: Documentos adoptados por la Agencia Nacional de Contratacion
Publica que incluyen los requisitos habilitantes, factores técnicos, econémicos y otros
factores de escogencia de caracter obligatorio para las entidades estatales regidas por el
Estatuto General de Contratacion de la Administracion Publica.

1.23 EPC (por sus siglas en inglés Engineering, Procurement and Construction): Contrato
que tiene como objetivos principales los servicios de ingenieria, adquisicion y construccion.
El contratista, junto con sus funciones tradicionales relacionadas con el suministro de
equipos, la construccion y la puesta en marcha, asume la ingenieria del proyecto y la
responsabilidad global frente al contratante. También es denominado como contrato de
construccion “llave en mano”.

1.24 Estados Financieros: Informes utilizados en las instituciones/empresas que reflejan la
situacion econémica y financiera y los cambios que se dan en cierta fecha o periodo
determinado. Un juego completo de estados financieros comprende: (a) un estado de
situacion financiera al final del periodo; (b) un estado del resultado integral del periodo; (c)
un estado de cambios en el patrimonio del periodo; (d) un estado de flujos de efectivo del
periodo; (e) notas que incluyan un resumen de las politicas contables mas significativas y
otra informacion explicativa; y (f) un estado de situacion financiera al principio del primer
periodo comparativo, cuando una entidad aplique una politica contable retroactivamente o
realice una reexpresion retroactiva de partidas en sus estados financieros, o cuando
reclasifique partidas en sus estados financieros.

1.25 Estudios Previos: Justificacion juridica, técnica, econémica y financiera del proyecto que
realiza la Entidad de acuerdo con las Leyes 80 de 1993 y 1150 de 2007 y el Decreto 1082
de 2015.

1.26 Formato: Documentos que aporta el proponente y que hacen parte integral de su oferta.

1.27 Formulario: Documento por medio del cual la Entidad solicita informacion especifica y que
debe ser diligenciada por el proponente.

1.28 Garantia: Respaldo que tiene como fin el pago a favor de la Entidad Estatal de las
indemnizaciones o sanciones derivadas del incumplimiento del contrato. Las clases de
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garantias son: (i) contratos de seguro, (ii) fiducia mercantil de garantia o (iii) garantias
bancarias.

1.29 Informacién Publica Reservada: Informacion que estando en poder o custodia de un
sujeto obligado en su calidad de tal, es exceptuada de acceso a terceros por dafio a
intereses publicos teniendo que dar estricto cumplimiento de la totalidad de los requisitos
consagrados en el articulo 19 de esta ley.

1.30 Infraestructura del Transporte: Sistema de movilidad integrado por un conjunto de bienes
tangibles, intangibles y aquellos que se encuentren relacionados con este, el cual esta bajo
la vigilancia y control del Estado y se organiza de manera estable para permitir el traslado de
las personas, los bienes y los servicios, el acceso y la integracion de las diferentes zonas del
pais y que propende por el crecimiento, competitividad y mejora de la calidad de la vida de
los ciudadanos'.

Son las obras realizadas en:

- Vias primarias y secundarias

- Vias terciarias

- Infraestructuras maritimas y fluviales

- Vias primarias, secundarias o terciarias para atencion a emergencias diferentes
a contratacion directa.

- Infraestructura férrea

- Infraestructura vial urbana

- Puentes

- Infraestructura Aeroportuaria

1.31 Interventor(a): Persona natural, juridica o figura asociativa contratada por la Entidad Estatal
para ejercer la representacion de la Entidad Estatal ante el Contratista y que esta encargada
de hacer el seguimiento técnico del contrato. Dada la naturaleza del objeto contractual y los
proyectos que ejecuta la Entidad Estatal, el seguimiento y control también incluye las
dimensiones administrativa, financiera, legal, ambiental, social y de seguridad social
integral, por medio de la vigilancia y seguimiento al cumplimiento del contrato y a las
obligaciones del Contratista.

1.32 Interventoria Administrativa: Se ocupa de verificar la administraciéon de un contrato;
verificando el cumplimiento de las obligaciones expresamente consagradas en el contrato,
como licencias y permisos, calidades exigidas al personal, manejo y conservacion de
documentos y todas aquellas que deba cumplir con un contratista por el hecho de haber
celebrado un contrato estatal (laborales, pago de impuestos, aportes a la seguridad social,
pago de parafiscales, entre otros). Comprende el control, seguimiento y evaluacion de las
condiciones, procesos y procedimientos administrativos que deban cumplirse durante la
marcha y realizacion del compromiso contractual suscrito para la construccién de una obra,
a partir de la adjudicacion del contrato hasta la terminacion y liquidacion del mismo.

1.33 Interventoria Ambiental: Es el seguimiento y cumplimiento de la legislacion ambiental
vigente y especifica para el proyecto, asi como de los controles y medidas de manejo

"Ley 1682 de 2013,
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contenidas en el Plan de Manejo Ambiental, en la licencia o los permisos autorizados y
concesiones.

1.34 Interventoria Financiera: Es la verificacion y el control del uso de los recursos financieros
de un contrato; siempre debera efectuarse sobre recursos entregados a titulo de anticipo y
sobre los demas gastos o erogaciones que se presenten durante la ejecucion, dependiendo
de la clase o el tipo de contrato. Contempla el control, seguimiento y evaluacién de las
condiciones, procesos y procedimientos contables y financieros que deban ser aplicados
dentro de la ejecucion de la obra, con el fin de controlar el buen manejo e inversion de los
recursos asignados al contrato.

1.35 Interventoria Legal: Es el seguimiento y cumplimiento de las obligaciones legales y
contractuales establecidas para el Contratista, y de aquellas que, sin estar pactadas, le sean
aplicables por la naturaleza misma del contrato. Ademas debe vigilar que se cumplan los
plazos estipulados y lo relacionado con los riesgos amparados por la garantia Gnica. Abarca
el control del cumplimiento de las condiciones legales contractuales y el seguimiento de
todos los procesos y procedimientos legales y juridicos correspondientes a la realizacion
del contrato de obra y del proyecto de infraestructura de transporte.

1.36 Interventoria de Seguridad y Salud en el Trabajo (SST): Es el seguimiento y
cumplimiento de la normativa legal vigente en lo relacionado con las afiliaciones y pagos al
sistema general de seguridad social integral (EPS, AFP y ARL) y a los parafiscales, del
recurso humano contractualmente estipulado. Ademas de verificar el cumplimiento del
sistema de gestion de la seguridad y salud en el trabajo (SG-SST), implementado por el
Contratista.

1.37 Interventoria Social: Es la comprobacién a la realizaciéon, cumplimiento oportuno y
efectividad de todas las labores de gestion social establecidas en el contrato. Debe verificar
que se elabore el Plan de Gestién Social o se ejecute el mismo, de acuerdo con lo
establecido en el contrato.

1.38 Interventoria Técnica: Es la verificacion que el objeto y los recursos y procesos técnicos
que conducen a su obtencion se realicen de acuerdo con los términos establecidos en el
contrato. Comprende la revision de los recursos y su aplicacién, de la metodologia y de la
calidad, cantidad y oportunidad de entrega de los resultados o productos que conforman el
objeto. Abarca el control, seguimiento evaluacién de las condiciones, procesos y
procedimientos constructivos que deban ser aplicados dentro de la ejecucién de obra,
contemplando ademas los sistemas constructivos que deben ser implementados segun el
tipo de obra de infraestructura de transporte a ejecutar.

1.39 Legalizacion: Certificacion de la autenticidad de la firma de un servidor publico en ejercicio
de sus funciones y la calidad en que el signatario haya actuado, la cual debera estar
registrada ante el Ministerio de Relaciones Exteriores, para que el documento surta plenos
efectos legales en un pais que hace parte de la Convencién de Viena de 1963, sobre
relaciones consulares, literal f del articulo 5 que reglamenta las actuaciones consulares en
calidad de notario.

1.40 Matriz: Documento que incorpora condiciones técnicas, de riesgos o econémicas que debe
tener en cuenta el proponente al momento de estructurar su oferta y ejecutar el Contrato.
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1.41 Manifestacion de Interés: Comunicacion del proponente mediante la cual informa su
intencién de participar en el Concurso de Méritos con Precalificacion dentro de los cinco (5)
dias habiles siguientes contados a partir de la fecha de publicacién del aviso de
convocatoria.

1.42 Medio Magnético: Dispositivo que utiliza materiales magnéticos para archivar informacion
digital, tales como USB, discos duros o CD que almacenan grandes volimenes de datos en
un espacio fisico pequefio.

1.43 Pago Anticipado: Extincion anticipada de obligaciones a través del pago de una parte del
precio.

1.44 Pliego de Condiciones: Conjunto de reglas que rigen el Proceso de Contratacion y el futuro
Contrato, en los que se sefialan las condiciones objetivas, plazos y procedimientos dentro
de los cuales los proponentes deben formular su oferta para participar en el Proceso de
Contratacion.

1.45 Pliego de Condiciones Tipo: Documento estructurado, actualizado y publicado por
Colombia Compra Eficiente que incorpora las condiciones habilitantes, requisitos de puntaje
y demas aspectos sefialados en el articulo 1 de la Ley 2022 de 2020.

1.4

o

Precio Global: Modalidad de pago cierto, cerrado e inalterable como Unica remuneracién
por el objeto contratado.

1.47 Presupuesto Oficial Estimado: Valor total que la Entidad Estatal determina como
necesario para ejecutar el objeto del contrato con base en el estudio previo y el analisis del
sector.

1.4

3

Proponente Plural: Figura asociativa en la cual dos o mas personas en forma conjunta se
unen para la presentacion de una propuesta, celebrar y ejecutar un contrato. No constituyen
una persona juridica independiente de sus integrantes. Puede tener la figura de Consorcios
o Uniones Temporales.

1.49 Proponente: Persona o grupo de personas que presentan una oferta para participar en el
Proceso de Contratacion.

1.50 Reembolso de Gastos: Forma de pago en la cual el Contratista asume los gastos de
ejecucion del contrato y la Entidad Estatal en forma periddica rembolsa dichos gastos y
ademas reconoce a éste los honorarios que se pactan por su gestion.

1.5

=

Seleccion Objetiva: Principio que busca que la escogencia de los colaboradores de la
administracion responda a criterios objetivos, en concordancia con los principios que rigen
la funcién administrativa.

1.52 Subcontratista: Persona natural o juridica que contrata el contratista principal para ejecutar
una actividad previamente contratada por una Entidad Estatal u otra persona natural o
juridica.

1.53 Sobre: Instumento que permite incluir los documentos relacionados con el cumplimiento de
los requisitos habilitantes, asi como los requisitos y documentos a los que se les asigna
puntaje, entre estos la oferta econémica.
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1.54 Sucursal: Establecimiento de comercio abierto por una sociedad, dentro o fuera de su
domicilio, para desarrollar los negocios sociales o de parte de ellos, administrados por
mandatarios con facultades para representar a la sociedad.

1.55 Trato Nacional: Principio segun el cual un Estado concede a los nacionales de otro Estado
el mismo trato que otorga a sus nacionales.

1.56 Union Temporal: Forma asociativa en la cual dos o mas personas que en forma conjunta
presentan una misma propuesta para la adjudicacién, celebracion y ejecuciéon de un
contrato, respondiendo solidariamente por el cumplimiento total de la propuesta y del objeto
contratado, pero las sanciones por el incumplimiento de las obligaciones derivadas de la
propuesta y del contrato se imponen de acuerdo con la participacion en la ejecucion de cada
uno de sus integrantes.

1.57 Utilidad Operacional: Ingresos, costos y gastos operacionales relacionados directamente
con el objeto social de la persona juridica o natural, con su actividad principal, dejando de
lado los gastos e ingresos no operacionales, es decir, aquellos ingresos diferentes a los
obtenidos en el desarrollo de la actividad principal de la empresa, ingresos que por lo
general son ocasionales o que son accesorios a la actividad principal.

1.58 Vigencia Fiscal: Periodo que comprende desde el 1 de enero hasta el 31 de diciembre de
cada afio.

2. GLOSARIO ESPECIFICO TECNICO

[La Entidad Estatal debera incorporar en orden alfabético los conceptos adicionales que apliquen al
Proceso de Contratacion que no estén incluidos en el presente anexo]

[Respecto a la categorizacion de las vias, se maneja en los documentos tipo la definicion de vias
primarias, secundarias o terciaras, hasta que se cumpla el plazo establecido en la Resolucion 411
del 26 de febrero de 2020 por parte del Ministerio de Transporte, o aquellas que las modifiquen,
adicion o deroguen; en la cual se detallan los lineamientos de categorizacion de vias de primer,
segundo y tercer orden de acuerdo con la matriz y guia para realizar la categorizacion de la red vial
nacional.]

2.1 Accesibilidad: Condicion que permite, en cualquier espacio o ambiente ya sea interior o
exterior, el facil y seguro desplazamiento de la poblacién en general y el uso en forma
confiable, eficiente y auténoma de los servicios instalados en esos ambientes.

2.2 Actividades y Obras de Proteccion: Labores mecanicas de proteccion y mitigacion,
permanentes o provisionales, sobre los activos, redes e infraestructura de servicios publicos
y actividades complementarias, tecnologias de la informacion y las comunicaciones y de la
industria del petréleo.

2.3 Actualizacion Sismica: Andlisis total de la estructura desde las fundaciones, pasando por
la subestructura y su conexion con la superestructura para que al realizar el analisis de
vulnerabilidad sismica se dé |a actualizacion y cumplimiento con lo establecido en la seccién
A. 3.5 CARGAS POR SISMO del Cédigo Colombiano de Disefio Sismico de Puentes y de
las Normas Colombianas de Disefio y Construccién Sismo — Resistente. Los procesos
constructivos involucran el estudio del espectro sismico desde el componente geotécnico
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hasta la forma de implementar los conectores entre la superestructura y la subestructura.
Estas actividades requieren del mantenimiento y reforzamiento previo de los elementos
estructurales.

2.4 Aerodromo: Es el area definida en tierra o agua destinada total o parcialmente a la llegada,
salida y movimiento en superficie de aeronaves.

Dentro del aerédromo, se cuenta con el area del aerédromo la cual es un sitio destinado al
despegue y aterrizaje de aeronaves. Estas areas se refieren a:

a. Lado Aire: Estd compuesto por el area de movimiento de aeronaves, pistas, calles de
rodaje, taxeos, hangares y plataformas, cuyo objeto es facilitar la operacion de
aeronaves y que por su naturaleza el ingreso a esas areas esta sujeto a restriccion y/o
control del explotador del aerédromo.

b. Lado Tierra: Estd compuesta por los edificios, parqueaderos, instalaciones, dispuestos
para los usuarios internos o externos del aeropuerto. se dividen en:

1. Areas publicas: Son edificios, instalaciones y servicios dispuestos para el uso del
publico en general sin restriccién en su ingreso.

2. Area restringida: Son edificios, instalaciones y servicios exclusivas a aquellas
personas, mercancias y/o vehiculos que dispongan de autorizacién otorgada por el
explotador del aeropuerto que habilite su ingreso.

2.5 Alameda: Espacios constituidos por los bienes de uso publico destinados al
desplazamiento, uso y goce de los peatones y por los elementos arquitecténicos y naturales
de los inmuebles de propiedad privada que se integran visualmente para conformar el
espacio urbano. Tiene como soporte la red de andenes, cuya funcién principal, es la
conexion peatonal de los elementos simbdlicos y representativos de la estructura urbana.

2.6 Ancho de Via: Medida transversal de una zona de uso publico, compuesta por andenes,
calzadas, ciclorrutas y separadores, para el transito de peatones y vehiculos.

2.7 Andén o Acera: Franjas de espacio publico construido, paralelas a las calzadas vehiculares
de las vias publicas, destinadas al transito de peatones, personas con movilidad reducida y
en algunos casos de ciclousarios.

2.8 Calzada: Zona de la via destinada a la circulacién de vehiculos. Las calzadas pueden ser
pavimentadas o no. Si son pavimentadas queda comprendida entre los bordes internos de
las bermas. Para la verificacion del ancho de calzada requerido en vias construidas fuera
del territorio nacional se tendra en cuenta el ancho comprendido entre el borde interior de
las bermas, es decir, la suma simple del ancho de carriles consecutivos.

2.9 Calzada de Servicio: Calzada adyacente a una via arteria que cumple una funcién de
accesibilidad a predios y soporta un tréafico de caracter local.

2.10 Carretera: Infraestructura del transporte cuya finalidad es permitir la circulacién de vehiculos
terrestres automotores (carros, buses, camiones, motos, bicicletas, autobuses) en
condiciones de continuidad en el espacio y en el tiempo con niveles adecuados de seguridad
y de comodidad. Puede estar constituida por una o varias calzadas, uno o varios sentidos
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2.21 Director de Interventoria: [La Entidad Estatal incluira la definicion de acuerdo con el

proyecto de Infraestructura de Transporte que adelante]

211 Carreteras o Vias Primarias: Troncales, transversales y accesos a capitales de 2.22 Dragado: Accion de remover sedimentos o roca bajo agua de un lecho marino o fluvial.
departamento que cumplen la funcién basica de integracion de las principales zonas de Obra de ingenieria hidraulica. Procedimiento mecanico mediante el cual se remueve
produccion y consumo del pais y de éste con los demas paises. Este tipo de carreteras material del fondo o de la bancada de un sistema fluvial, en general de cualquier cuerpo de
pueden ser de calzadas divididas segun las exigencias particulares del proyecto. agua para disponerlo en un sitio donde presumiblemente el sedimento no volvera a su sitio

de origen.
Nota: Para proyectos de infraestructura vial que se hayan construido fuera del territorio
nacional, se consideran Carreteras Primarias aquellas que sean certificadas por la Entidad 2.23 Dragado Maritimo y/o Fluvial: Accion de remover sedimentos o roca bajo agua de un
contratante mediante alguno de los documentos validos establecidos en el presente pliego lecho marino o fluvial.
de condiciones para la acreditacién de la experiencia, donde se indique que el ancho de
calzada es mayor o igual a siete (7.0) metros, o que se acrediten tres o mas carriles 2.24 Draga de Corte de Succion (Cutter Suction Dredger - CSD): Embarcacion o artefacto
vehiculares por calzada. naval que draga mediante la accién de una cabeza de corte que rompe o disgrega el suelo

212 C Vias S darias: Vi | b icinal iy o lecho que succiona los sedimentos o el suelo mediante la accion de una bomba y lo

. arreteras o Vias Secundarias: Vias que unen las cabeceras municipales entre si y/o transporta a la zona de disposicion por tuberfa.
que provienen de una cabecera municipal y conectan con una Carretera Primaria. Las
carreteras consideradas como secundarias pueden funcionar pavimentadas o en afirmado. 2.25 Draga de Arrastre de Succién con Tolva (TSHD — Trailing Suction Hopper dredger):
213 C . s\ . Embarcacion autopropulsada y capaz de transportar cierta cantidad de sélidos en una
: arreteras o Vias Terciarias: Vias de.acceso que unen las cgbeceras mun|cnpale§ con tolva, los cuales son aspirados del fondo del cuerpo de agua por un tubo dotado con un
sus veredas o unen veredas entre si. Las carreteras consideradas como terciarias s
; y cabezal de succion.
funcionan en general en afirmado.
- . - - . L. 2.26 Draga Mecanica: Embarcacion o artefacto naval que utiliza exclusivamente medios

2.14 Carril: Franja longitudinal _de una cqlzada con ancho suficiente para la circulaciéon segura mecénicos para la excavacion y extraccion del material. Se pueden clasificar en:
y confortable de una sola fila de vehiculos terrestres automotores. Dragalinas, Dragas de Cuchara Almeja, Dragas de Pala (Dipper) y Dragas de Rosario de

2.15 Ciclorruta: Calzada destinada de manera permanente a la circulacion de bicicletas, Cangilones.
ubicada en el andén, el separador o segregada de la calzada vehicular o en otros lugares 2.27 Edificio Institucional: Edificacion que ha sido construida para funciones especificas
autorizados, debidamente sefializada y delimitada. (administrativas, educacion, salud, cultura, etc.) principalmente para el beneficio e interés

e . - X publico, como, por ejemplo: escuelas, universidades, hospitales, estadios, teatros,

2.16 Concret'zl) Asfaltico: Matenalrresultante de la mezcla de cemento asfaltico convencional archivos, biblioteca, edijficios de Ia policia, carceles, etc.

y/o modificado y agregados pétreos.
e . 2.28 Edificio Comercial: Edificacién cuya actividad principal es la venta de productos

217 Concreto Hidraulico: Material resultante de la mezcla de cemento portiand, agua y directamente al publico o la prestacion de servicios relacionados con los mismos,
agregados pétreos. incluyendo, tanto las tiendas y los grandes almacenes, los cuales suelen constituir un tnico

2.18 Concreto Hidréulif:o Reforzad_o_: Material resultante de la mezcla de cemento portland, ﬁqsé?gézg?Ig;tcg)a?:r?a:Zoﬁéﬁgi;;g?&;gm0‘ por ejemplo, los centros comerciales, los
agua, agregados pétreos y/o aditivos y acero de refuerzo.

L. . . . . X También se consideran de uso comercial aquellos edificios en los que se prestan

2.19 Conservacién: Conjunto de actividades que se ejecutan sobre una infraestructura vial y/o directamente al publico determinados servicios no necesariamente relacionados con la
del espacio publico asociado a la infraestructura de transporte orientadas a preservar las venta de productos, pero cuyas caracteristicas constructivas y funcionales, actividad y las
estructuras de pavimento para que ofrezcan condiciones de uso aceptable ya sea que se de los ocupantes se puedan asimilar mas a las propias de este uso que a las de cualquier
cumpla en periodo de vida Util o a ampliar un nuevo periodo, empleando los tratamientos otro. Como ejemplos de dicha condicién estan las lavanderias, los salones de peluqueria,
necesarios con el fin de retardar su deterioro. Incluye las actividades de mantenimiento ete.
rutinario, periédico, rehabilitacién o reconstruccion.

L . . X 2.29 Edificio Multifamiliar: Inmueble que agrupa tres o mas unidades de vivienda

2.20 Deprimido: Infraestructura constrmdla a un paso inferior de aquellas |nfraestructgras que independientes, donde el terreno es una propiedad comun, y que cuenta con servicios y
la rodean en un cruce de dos o0 mas ejes de infraestructura de transporte a diferentes bienes compartidos como circulaciones, escaleras (ascensores), estacionamientos, areas
alturas para no interrumpir el flujo de tréfico cuando se cruzan entre si. La composicion de verdes y sociales etc. Este tipo de edificio puede desarrollarse tanto en vertical como en
esos ejes de infraestructura de transporte no tiene que ser uniforme, sino que puede horizontal.
consistir en una mezcla de caminos, senderos, vias férreas, canales, o pistas de
aeropuertos.
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2.30 Enrocados o Escolleras Maritimos: Obra civil hidraulica maritima constituida por rocas o o Los componentes de los cruces o intersecciones, tales como: esquinas,
piedras para conformar una proteccion contra el oleaje o corrientes marinas, tales como glorietas, orejas, puentes vehiculares, tuneles y viaductos.
diques, espolones recubrimiento de orillas.

Para los fines de los Documentos Tipo se entiende que estos elementos del Espacio

2.31 Escollera: Dique de defensa que se construye con piedras o elementos prefabricados Publico deberan estar asociados o vinculados a una infraestructura de transporte.
dispuestos en rios (fluvial) o costa maritima (maritima) para resguardo contra marejada y
las corrientes. 2.37 Franja de Circulacion Peatonal: Zona o sendero de las vias de circulacion peatonal,

2.32 Estabilizacion de Taludes: Disefio y/o construccion del conjunto de obras de contencion, destinada exclusivamente al transito de las personas.
movimiento de tierras, obras de drenaje superficiales y subsuperficiales y obras de
proteccion requeridas para garantizar la estabilidad de taludes de corte, terraplén y laderas 2.38 Galibo: Altura entre la superficie de rodadura de la calzada (o Iamina de agua) y el borde
naturales. inferior de la superestructura de un puente o viaducto.

2.33 Estructura: Ensamblaje de elementos disefiados para soportar las cargas gravitacionales 2.39 Gestor Vial o Administrador Vial: Profesionales de la ingenieria civil, altamente
y resistir las fuerzas horizontales. Las estructuras pueden ser catalogadas como calificados para ejercer funciones de administracion, gestion y planeacion operativa y
estructuras de edificaciones o estructuras diferentes a las de las edificaciones. técnica, responsables de la direccién, coordinacion, y control de las actividades rutinarias

y periédicas y demas acciones en favor de la adecuada y oportuna conservacion de las

2.34 Estacion Férrea: Edificio disefado para la llegada y salida de trenes, permite y regula el carreteras. De acuerdo con las caracteristicas de las carreteras y las necesidades, se
acceso de pasajeros y mercancias. determind en primera instancia que los Gestores o Administradores Viales ejecutaran estas

actividades, dando énfasis a: la conservacion, el inventario fisico y estado de vias, la

2.35 Espacio Publico: Conjunto de inmuebles publicos y los elementos arquitecténicos y recoleccién de informacion para la base de datos de los sistemas de administracion vial, la
naturales de los inmuebles privados destinados por naturaleza, usos o afectacion a la atencion de emergencias, la ejecucion de algunos estudios y el inventario de accidentes,
satisfaccion de necesidades urbanas colectivas que transcienden los limites de los entre otras.
intereses individuales de los habitantes.

Posteriormente se incluyeron acciones tendientes a recuperar el espacio publico vial, la
El espacio publico comprende, entre otros, los siguientes aspectos: descontaminacion visual, eliminacion de basureros, atencion de usuarios y evaluaciones
estructurales y funcionales de pavimentos, asi como estudios de transito y perfiles de
a. Los bienes de uso publico, es decir aquellos inmuebles de dominio publico cuyo uso vulnerabilidad. En la actualidad estos profesionales, ademas de las actividades enunciadas
pertenece a todos los habitantes del territorio nacional, destinados al uso o disfrute llevan a cabo el seguimiento a los contratos que se han realizado en cada una de las vias,
colectivo; con el fin de determinar la calidad y estabilidad de las obras y en caso que lo amerite
b. Los elementos arquitectdnicos, espaciales y naturales de los inmuebles de propiedad solicitar la aplicacion de las polizas que los amparan.
privada que por su naturaleza, uso o afectacion satisfacen necesidades de uso publico;
c. Las areas requeridas para la conformacion del sistema de espacio publico en los 2.40 Infraestructura o Red Vial Local: Conjunto de vias que permiten la comunicacién entre
términos establecidos en el Decreto 1504 de 1998 compilado en el Decreto 1077 de 2015 las urbanizaciones y la red vial secundaria, garantizando la accesibilidad interna a cada
o la norma que la reemplace, complemente o modifique. una de las unidades prediales de la urbanizacion.
2.36 Espacio Publico Asociado a la Infraestructura de Transporte: Elementos constitutivos 241 _Infraesltructura o Red Vial Prlnupal:_MaIIa vial principal, arterial y demas vias de mayor
artificiales o construidos?, tales como: jerarquia que hace_n parte de los ’s!stemas generales_ o estruct_ura_ntes del Plan de
Ordenamiento Territorial, Plan Bésico de Ordenamiento Territorial, Esquema de
a. Areas integrantes de los perfiles viales peatonal y vehicular, constituidas por: Ordenamie_nto Territorial y de_més normas d_e_ ordenamiento__territorial, que soportan !OS
L tes de los perfiles viales tales como: éreas de control ambiental despllalzlamler]m§ de larga dlsﬁancla, permmlendo la movilidad dentro del respectivo
©  LOs componentes ce os periiies viales lales como. ; ’ municipio o distrito a escala regional, metropolitana y/o urbana.
zonas de mobiliario urbano y sefalizacién, carcamos y ductos, tuneles
ngatOZia}sIE:,papcuiggg: p::ég:zlses}nZngg::;asb;:E:g‘éaﬁZ’r itéi'rftr)r;e‘js:ﬁerjg]r?eass 242 Infraestructura o Red Via] Secupdaria:l Clonjunto de v{as que permiten la movilidad y
. > e Lo A ! : ! L g articulacion entre la malla vial arterial o principal y la red vial local.
sardineles, cunetas, ciclopistas, ciclovias, estacionamiento para bicicletas,
estacionamiento para mOtOC'.CIetaS.‘ estacionamiento bajo espacio pblico, 2.43 Intercambiador Vial / Interseccion Vial: Dispositivos viales en los que dos o mas
zonas azules, bahias de estacionamiento, bermas, separadores, reductores de : ; . - )
velocidad, calzadas, carriles. carreteras se _encuentran ya sea en un mismo nivel o bien en distintos, produciéndose
cruces y cambios de trayectoria de los vehiculos que por ellos circulan.
2.44 Longitud de Via: Distancia desde el punto inicial hasta el punto final a través del eje del
2 Decreto 1077 de 2015. Artpiculo 2.2.3.1.5. Numeral 1.2. alineamiento vial.
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245

2.46

Luz: Distancia en proyeccion horizontal que existe entre dos apoyos de una viga.

Luz Principal: Es la mayor longitud entre apoyos de la viga mas larga del puente cuando
éste tenga mas de una.
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2.59

Obra de Proteccién Fluvial: Obra Civil Hidraulica para proteger o defender una orilla de
un rio contra la accion de la erosién por la acciéon de sus aguas con el propésito de
estabilizarlas.

2.71

2.72

2.73

2.74

2.75

2.76

2.77

2.78

279

2.80

2.81

Profesional Especializado: [La Entidad Estatal incluira la definicién de acuerdo con el
proyecto de Infraestructura de Transporte que adelante]

Puente en Concreto Hidraulico: Estructura cuya losa o placa de circulacién vehicular esta
soportada por elementos estructurales construidos con concreto hidraulico.

Puente Férreo: Infraestructura del transporte cuya finalidad es permitir la continuacién de
la circulacién de vehiculos férreos exclusivamente (trenes, locomotoras, vagones) que
circulan en carrileras y/o rieles especializados, en condiciones de continuidad en el espacio
y el tiempo, con niveles adecuados de seguridad y de comodidad, permitiendo pasar
obstaculos, como rios, quebradas, otras vias, carreteras, vias férreas, etc.

Puente Metalico: Estructura cuya losa o placa de circulacion vehicular esta soportada por
elementos estructurales metalicos.

Puente Metalico Modular: Estructura que se monta o desmonta mediante la simple adicion
de componentes de acero modulares prefabricados para puentes. Los puentes pueden
adaptarse facilmente hasta la longitud, ancho y resistencia deseados, permitiendo diversas
aplicaciones y usos.

Puente Mixto: Estructura que teniendo minimo dos luces, una de ellas es metalica y la otra
es en concreto hidraulico.

Puentes Peatonales: Infraestructura del transporte cuya finalidad es permitir la
continuacién de la circulacién de peatones (en algunos casos también bicicletas) en
condiciones de continuidad en el espacio y en el tiempo, con niveles adecuados de
seguridad y de comodidad, permitiendo pasar obstaculos, como rios, quebradas, otras vias,
carreteras, vias férreas, etc.

Puentes Vehiculares y/o Viaductos: Infraestructura del transporte en concreto, acero o
mixto compuesta por infraestructura y superestructura, cuya finalidad es permitir la
continuacién de la circulacion de automdviles (carros, buses, camiones, autobuses) en
condiciones de continuidad en el espacio y en el tiempo, con niveles adecuados de
seguridad y de comodidad, permitiendo pasar obstaculos, como rios, quebradas, otras vias,
carreteras, y vias férreas, que permite atravesar un accidente geografico (rio o depresion)
o Paso a Desnivel para el paso de vehiculos.

Recuperacion de Banca: Obras que propenden por la recuperacion de las condiciones de
estabilidad iniciales, con el fin de restablecer la transitabilidad y mitigar los efectos adversos
que la materializacion de la amenaza puede acarrear sobre la estructura y/o los usuarios.

Red Vial: Conjunto de vias terrestres vehiculares urbanas y rurales.

Reforzamiento Estructural: Adicion de fuerza o capacidad de carga a un elemento
estructural que hace parte de un todo ya sea definido como superestructura, subestructura
o fundacién. Los ejemplos incluyen la instalacion de barras de refuerzo de metal
debidamente ancladas al elemento existente en la forma establecida en los estudios y
disefios antes de verter el hormigdn; o instalar las placas de refuerzo metélicos en la
interseccion de varios elementos; o realizar el reforzamiento mediante la implementacion
de sistemas compuestos como el refuerzo con fibra de carbono; o utilizacién de aceros

Codigo
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2.60 Paramento: Plano vertical que delimita el inicio de la construccion en un predio. Cuando
2.47 Mantenimiento de Emergencia: Intervenciones en la infraestructura derivada de sucesos no existe antejardin coincide con la linea de demarcacion.
que tengan como origen emergencias climaticas, teluricas, terrorismo, entre otros, que ala
luz de la legislacion vigente puedan considerarse eventos de fuerza mayor o caso fortuito 2.61 Paso e Interseccion a Desnivel Vehicular: Infraestructura formada por el cruce de dos o
(articulo 12 de la Ley 1682 de 2013). mas corredores en distinto nivel, con la finalidad de no interrumpir el flujo vehicular,
salvando obstaculos naturales o artificiales.
2.48 Mantenimiento Integral: Conjunto de acciones tendientes a restablecer, extender y
mantener la capacidad estructural y las condiciones superficiales de un corredor vial, 2.62 Pavimentos Asfalticos y/o Pavimentos de Concreto Hidraulico Reforzado: Estructura
mediante las siguientes actividades: Mantenimiento Rutinario, Mantenimiento Preventivo, constituida por un conjunto de capas superpuestas, adecuadamente compactados, que se
Mantenimiento Periddico, Refuerzo Estructural, Gestion Vial, Atencién de Emergencias y construyen sobre la subrasante con el objeto de soportar las cargas del transito durante un
Prestacion de servicios a los usuarios periodo de varios afios, brindando una superficie de rodamiento uniforme, comoda y
segura. Dichas capas superficiales se encuentran en contacto directo con el tréfico de
2.49 Mantenimiento Periédico: Actividades de conservacion a intervalos variables, destinados vehiculos o aeronaves y pueden estar constituidas en concreto asfaltico o en concreto
primordialmente a recuperar los deterioros ocasionados por el uso o por fenémenos hidraulico reforzado.
naturales o agentes externos.
2.63 Perfil Vial: Representaciéon grafica de una via que esquematiza, en el sentido
2.50 Mantenimiento Rutinario. Conservacién continua (a intervalos menores de un afo) con perpendicular al eje, el conjunto de elementos urbanisticos que la comprenden entre los
el fin de mantener las condiciones 6ptimas para el transito y uso adecuado de la paramentos de los inmuebles.
infraestructura de transporte.
2.64 Personal Clave Evaluable: Integrantes del equipo de trabajo del oferente que son
2.51 Mejoramiento: Cambios en una infraestructura de transporte con el proposito de mejorar susceptibles de asignacion de puntaje de acuerdo con su formacién académica o su
sus especificaciones técnicas iniciales®. experiencia. El personal susceptible de evaluacion es: i) el Director de Interventoria o el
Administrador o Gestor Vial, ii) el Residente de Interventoria y iii) el Profesional
2.52 Muelle Fluvial: Infraestructura levantada a orillas de un rio que sirve para que las Especializado.
embarcaciones puedan atracar y/o embarcar y/o desembarcar pasajeros y/o carga.
2.65 Pistas de Aeropuertos: Infraestructura del transporte cuya finalidad es permitir la
2.53 Muelle Flotante: Artefacto naval flotante que sirve para que las embarcaciones puedan circulacion, despegue y aterrizaje, de aviones (aeronaves) en condiciones de continuidad
atracar y/o embarcar y/o desembarcar pasajeros y/o carga en un rio o en el mar. en el espacio y en el tiempo, con niveles adecuados de seguridad y de comodidad, tales
como pistas de aeropuertos, calle de rodaje o pista de taxeo; plataforma o rampa de
2.54 Muelle en Concreto: Estructura construida en concreto ubicada a orillas de un rio o el mar aeropuerto
que sirve para que las embarcaciones puedan atracar y/o embarcar y/o desembarcar
pasajeros y/o carga. 2.66 Placa Huella: Estructura conformada por placas de concreto hidraulico reforzado
separadas por franjas de concreto ciclépeo, confinadas por bordillos y/o cunetas construidas
2.55 Muelle Metalico: Estructura construida en metal ubicada a orillas de un rio o el mar que sobre una base de afirmado y/o material seleccionado compactado.
sirve para que las embarcaciones puedan atracar y/o embarcar y/o desembarcar pasajeros
ylo carga. 2.67 Plazas: Plazoletas de menor extension que generalmente ocupan una manzana completa.
2.56 Obra Civil Hidraulica: Obra de ingenieria civil construida en el cauce de rios, cafios, 2.68 Plazoletas: Areas de espacio publico abiertas, tratadas como zonas duras y destinadas al
esteros, cuerpos de agua de origen fluvial o lecho del mar con el objetivo de controlar el disfrute de los ciudadanos y las actividades de convivencia, ocupan media manzana.
agua, con fines de aprovechamiento, encauzamiento o de defensa.
2.69 Plazuelas: Areas de espacio publico abiertas, tratadas como zonas duras y destinadas al
2.57 Obra Civil Maritima: Obra ejecutada en el lecho marino. disfrute de los ciudadanos y las actividades de convivencia que ocupan un cuarto (1/4) de
manzana.
2.58 Obra Civil Fluvial: Obra ejecutada en la seccion hidraulica de un rio.
2.70 Pontones: Es una estructura de drenaje para el paso de vehiculos cuya luz medida paralela
al eje de la carretera es menor o igual a diez metros (10m).
3 Decreto Reglamentario No. 769 de 2014, compilado en el Decreto Unico Reglamentario No. 1076 de 2015.
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2.82

2.83

2.84

2.85

2.86

estructurales; o implementacién de reforzamiento mediante tensiona miento exterior de los
elementos requeridos.

Es de resaltar que puede llevarse a cabo la combinacién de varias de las actividades
mencionadas segun lo establezcan los estudios y disefios para el reforzamiento
estructural. En ningun caso se tiene en cuenta el componente sismico, ni un andlisis
geotécnico de las fundaciones, ni estudios hidraulicos de la estructura; puesto que la
actividad consiste en reforzar los elementos que se encuentran en mal estado y permitir
aumentar la vida Util de la misma.

Las actividades de reforzamiento se realizan para recuperar la capacidad por la accion de
agentes externos a la estructura como ataques terroristas; accidentes y/o colisiones; fuerza
mayor o caso fortuito donde se presente una mayor accion de las cargas por vientos, mayor
fuerza de la corriente, material de arrastre y condiciones de sedimentos; y el empuje de
tierras no contempladas en los disefios iniciales. Ademas de ataques por agentes quimicos
y/o lafalta de mantenimiento de los elementos estructurales los cuales afectan la durabilidad
y la estabilidad de la estructura.

Esta actividad no implica actualizar la capacidad de carga de la estructura.
Estas actividades requieren del mantenimiento previo de los elementos estructurales.

Reforzamiento Estructural o Rehabilitacion Estructural de Puentes: Trabajos de
reparacion con los cuales se pretende que los puentes aumenten su periodo de vida util e
incluyen la intervencion de los elementos estructurales del puente. El reforzamiento abarca
desde la rehabilitacion del concreto degradado, la renovacién de elementos, aumento de
las secciones de los elementos, adicién de refuerzo y postensionamientos externos.

Rehabilitaciéon: Reconstruccion de una infraestructura de transporte para devolverla al
estado inicial para la cual fue construida.

Repotenciacion Estructural: Reforzamiento del conjunto de elementos estructurales de
tal forma que se pueda adicionar la capacidad de la estructura mediante procesos
constructivos que garanticen el aumento de la capacidad para la cual fue disefiada
inicialmente. En el caso especifico de los puentes involucra la actualizacion de cargas por
el nuevo camién de disefio segun lo establecido en el Cédigo Colombiano de Disefio
Sismico de Puentes — seccion A.3.4 Carga Viva y/o la necesidad de adosar nuevos
elementos (involucran nuevas cargas) para realizar ampliacion del tablero y/o afiadir pasos
de tuberias y/o redes de servicios publicos o cualquier otro requerimiento de carga que no
se encontraba previsto en el disefio inicial de la estructura. Por ende, no involucra el
componente sismico.

Estas actividades requieren del mantenimiento previo de los elementos estructurales.

Residente de interventoria: [La Entidad Estatal incluira la definicion de acuerdo con el
proyecto de Infraestructura de Transporte que adelante]

Sardinel o Bordillo: Elemento que separa una calzada del andén o del separador de una
via.
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Sede Férrea: Inmueble caracterizado por contener en un solo predio edificios de servicio,
mantenimiento y operacion ferroviaria, dentro los que pueden estar, estacién de pasajeros,
talleres férreos, campamentos, bodegas entre otros.

Seiializaciéon: Conjunto de sefiales destinado a regular el transito. Dichas sefiales pueden

Senalizacion Vertical: Dispositivos fisicos que indican la forma correcta como deben
transitar los usuarios de las vias; se instalan para transmitir érdenes o instrucciones

Separador: Franja de una via dispuesta en forma longitudinal y paralela al eje de esta que
separa y canaliza flujos de circulacién. Pueden ser centrales, laterales o intermedios.
Subsistema Vial: Subsistema que compone el sistema de movilidad y que esta a su vez

estd conformado por los siguientes componentes: malla vial arterial, malla vial intermedia,
malla vial local, alamedas y pasos peatonales, red de ciclorrutas y corredores de movilidad

Taller Férreo: Edificio o edificios especializados para la atencion y mantenimiento de los
diferentes componentes de un sistema ferroviario dentro de los que estan el material
rodante y los diferentes equipos eléctricos y electromecanicos.

Trafico o Transito Vehicular: Volumen de vehiculos que circulan por un punto especifico
de infraestructura de transporte periédicamente o en un periodo determinado.

Transporte Fluvial: Actividad que tiene por objeto la conduccion de personas, animales o
Vehiculo: Aparato montado sobre ruedas que permite el transporte de personas, animales
o cosas de un punto a otro por via terrestre publica o privada abierta al publico.

Vias: Franja de uso publico o privado, abierta al publico, destinada al transito de vehiculos,

2.87
2.88
ser verticales, horizontales o demarcaciones.
2.89
mediante palabras o simbolos.
2.90
291
local, malla vial rural.
2.92
2.93
2.94
cosas mediante embarcaciones por vias fluviales.
2.95
2.96
personas y animales.
2,97

Vias Férreas y/o Corredores Férreos: Infraestructuras del transporte cuya finalidad es
permitir la circulacion de vehiculos férreos exclusivamente (trenes, locomotoras, vagones)
que lo hacen en carrileras y/o rieles especializados en condiciones de continuidad en el
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poblacion correspondiente, las cuales se encuentran localizadas dentro de su perimetro
urbano.

Nota: Para proyectos de infraestructura vial que se hayan construido fuera del territorio
nacional, se consideran Vias Urbanas aquellas que sean certificadas por la entidad
contratante mediante alguno de los documentos validos establecidos en el presente pliego
de condiciones para la acreditacion de la experiencia, donde se indique que el ancho de
calzada es mayor o igual a siete (7.0) metros, o que se acrediten tres o mas carriles
vehiculares por calzada.

2.102 Vias Veredales: Para el presente proceso se entiende por vias veredales las que permiten

el acceso o entrada a veredas, las cuales se encuentran localizadas dentro del perimetro
rural de la poblacion.

2.103 Zona Verde: Espacio de caracter permanente, abierto y empradizado, de dominio o uso

publico, que hace parte del espacio publico efectivo y destinado al uso recreativo.

espacio y en el tiempo, con niveles adecuados de seguridad y de comodidad.

2.98 Vias Fluviales: Rios, cafos, esteros o cuerpos de agua de origen fluvial que se utilizan
como medio de transporte de pasajeros o carga.

2.99 ViaPeatonal: Areas o zonas de la ciudad destinadas para el transito exclusivo de peatones
donde esta restringida la circulacién de vehiculos motorizados.

2.100 Vias Rurales: Estructuras fisicas que permiten el acceso o entrada a fincas, haciendas o
campos, las cuales se encuentran localizadas dentro del perimetro rural de la poblacion.

2.101 Vias Urbanas: Calles, carreras, transversales, avenidas, diagonales, glorietas, autopistas,
troncales, variantes, o a la denominacién establecida segin la nomenclatura de la
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Acti

ad

Publicacién del aviso de
convocatoria publica

echa

Luaar

[Enlace SECOP 1]

Norma [nimero del Proceso de Contratacién]

Fecha definida por la entidad.

Publicacion estudios y documentos
previos

[Enlace SECOP 1]

[Correo electrénico]
Fecha definida por la entidad.

Publicacion del proyecto de pliego
de condiciones

[Enlace SECOP 1]

[ciudad], en la [direccion de la entidad]
Fecha definida por la entidad.

Plazo para presentar observaciones
al proyecto de pliego de condiciones

SCCOF T, U ST GSUTiio.
Observaciones Pliego de
Condiciones Proceso de
Contratacion [numero del Proceso

Dto. 1082/15 art. 2.2.1.1.2.1.4. [Pagina web de la entidad]

Respuesta a observaciones y
sugerencias al proyecto de pliego de
condiciones

[Enlace SECORP 1]

Fecha definida por la entidad.

Expedicién y publicacién del acto
administrativo de apertura del
proceso de seleccion

[Enlace SECORP 1]

Fecha definida por la entidad.

Publicacion del pliego de
condiciones definitivo

[Enlace SECOP 1]

Fecha definida por la entidad.

Audiencia de asignacion de Riesgos
(solo cuando la entidad decida
realizarla)

[Enlace SECORP 1]

L. 80/93 art. 30

Presentacion de observaciones al
pliego de condiciones

Ver seccion de comunicaciones de
los pliegos de condiciones.

Fecha definida por la entidad.

Respuesta a las observaciones al
pliego de condiciones

[Enlace SECOP 1]

Fecha definida por la entidad.

Plazo méaximo para expedir adendas

[Enlace SECOP I1

Dto. 1082/15 art. 2.2.1.1.2.2.1.

Fecha de cierre

[Enlace SECOP 1]

Fecha definida por la entidad.

Informe de presentacion de ofertas
/Audiencia de apertura de ofertas

[Enlace SECOP |1

[Paaina web de la Entidadl

Evaluacién de las ofertas

Fecha definida por la entidad.

[Enlace SECOP I1

Fecha definida por la entidad.

Publicacién del informe inicial de
evaluacion

[Enlace SECOP 1]

Fecha definida por la entidad.

Traslado para observaciones al
informe de evaluacion de las ofertas
(plazo maximo para presentar
subsanaciones)

[Enlace SECOP 1]

Dto. 1082/15 art. 2.2.1.2.1.3.2

Publicacién del informe final de
evaluacion

[Enlace SECORP 1]

Fecha definida por la entidad.

Audiencia de orden de elegibilidad
*opcional por la Entidad hacerlo en
audiencia

[ciudad], en la [direccion de la
Entidad]

Fecha definida por la Entidad.

Publicacién acto administrativo de
adjudicacion o de declaratoria de
desierto

[Enlace SECOP 11

Fecha definida por la entidad.

Firma del contrato

[Enlace SECOP 11

Fecha definida por la entidad.

Entreaa de aarantias

[Enlace SECOP I

Fecha definida por la entidad.

Aprobacién de aarantias

[Enlace SECOP |1

Fecha definida por la entidad.

(C.F).
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